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PAMIETNIKI KANTORA

KATEDRY KRAKOWSKIEJ.

PRZEZ

Lucyana Siemienskiego.

Poznatem staruszka najmniej os$mdziesiatletniego, ktéry bedac
synem muzyka przy katedrze krakowskiej, obrat ten sam zawdd, i do-
tad go praktykuje, a co najwieksza, przy tak podesztym wieku zacho-
wuje w pamieci nietylko wrazenia, ale i opowiadania styszane w mio-
dosci. Mozna sobie wyobrazi¢, jakie skarby miesci ta pamiec starca,
co byta swiadkiem tylu historycznych zdarzen, odegranych tak w zam-
ku jak iw samym Krakowie. Ze za$ oprocz tego przymiotu posiada
i whasciwe uksztatcenie, szczeg6lniej w rzeczach tyczacych sie kraju;
wiec i wiadomosci jego tem sg cenniejsze, i wcale nie stojg na rowni
z temi pamietnikami jakiego$ krawca lub stf6za o wojnie hiszpanskiej,
co plott koszatki opatki, zwyczajnie jak prostak, nie pojmujacy tego,
co sie wkoto niego dziato. Prostota dopéty jest prostotg, poki nie prze-
chodzi w glupstwo. M@j staruszek przeciwnie, i czut i rozumiat ode-
grywajacy sie przed nim dramat historyi i zycia, a majgc wstep do roz-
nych towarzystw (bo gdziez muzyka wstepu nie daje?), zebrat wiele
ciekawych szczegotow z potocznych rozmoéw, szczegdtoéw, niezapisauych
na wielkich kartach dziejow. Lecz gdy ten zbior przypomnien, pisa-
nych raczéj sposobem notatek pomieszanych bez tadu, niz w sposéb po-
rzadnego i cigglego opowiadania, wymagat pewnej ogtady wystowienia
i pewnego porzadku; ufozylem go przeto i ogtadzitem, nie tykajac
w niczem wiasciwego mu zapatrywania sig, co mi tem snadni$j przy-
szto, ze poczciwa szczero$C i prostota, wiec serdeczne ukochanie drogich
wspomnien, powlokly te zapiski takg barwg, jak owa zielona $niedz
wiekowa na bronzowym posazku, ktdérej nie godzi sie Scierac, jako gto-
wnego $wiadka autentycznosci. Wiarogodno$¢ bowiem i autentyczno$é
w pamietnikach sg warunkiem niezbednym, inaczej pomiedzy prawdg
historyi a igraszka fantazyi i dowcipu, trudno bytoby graniczng prze-
prowadzi¢ linig.

Aczkolwiek tedy niniejsze pamietnikowe zapiski nie sg ptodem
biegtego pidra, ani pochodzg od cztowieka, ktéryby grat znakomitszg
role w wypadkach; jednakowoz majg zalete nieobojetnego, cho¢ cichego
i na uboczy stojgcego obserwatora, a w sposobie oddania rzeczy, majg
te prostote naszego kochan”~”~ijA~iggo malarza Stachowicza, co
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jako artysta jest prawie niczem, ale jako samouczek, w pewnych chwi-
lach natchniony, jest czemsi$: bo to on jeden przechowal nam na pt6-
tnie te wszystkie postacie i sceny, na jakie patrzal w swoim czasie.
Dlatego zostang one zawsze je$li nie chlubg narodow¢j sztuki, to ma-
teryalem drogocennym dla artysty wyzszego duchem i umiejetnoscia.
Podobnie i z niniejszych pamietnikdw skorzystaé moze i czytelnik chca-
cy sie przenie$¢ w tamte czasy Krakowa, i pisarz historyczny, ktory
z nich wezmie niejeden moze szczegdt, a zarazem pozna, z jakiego pun-
ktu zapatrywata sie $rednia klasa na zdarzenia przesuwajace sie przed
jej oczyma. Zapewne wiele rzeczy jest tu opuszczonych lub stabo do-
tknietych, wiele takich, ktore daleko lepi¢j i doktadnisj byty juz poda-
ne; ale niemato znajdzie sie zupetnie nowych szczeg6tow i ryséw, ob-
chodzacych nietylko miejscowo$¢, a nawet i ogot dziejow krajowych.
Uwazam je przeto raczej za drobny przyczynek do historyi, niz za wa-
zny dokument; za pogadanke starca, zawsze mile przez mtodsze poko-
lenia stuchang, niz za skonczony obraz wieku lub miasta. Azeby
dobrze poznac i przenie$¢ sie w ubiegte czasy, w tyle nam drogie, i tak
juz upoetyzowane tesknotg wspomnienia, nigdy nie bedzie do zbytku
podobnych relacyi i zapiskow, byle, jak napomknatem, nosity na sobie
znamie wiarogodnosci; inacz¢j bowiem obudzg sie nieufno$¢ do opowia-
dajacego, ktoéry wprawdzie mnisj wymagajacych stuchaczy moze bawié
niby Munchauserowskiemi andronami, ale znajacych sie na rzeczy, a sta-
rajgcych sie poznac jg z kazdej strony, zawsze bedzie obraza¢. Wresz-
cie, prawda ma to do siebie, ze cho¢ mni¢j wdziecznie i powabnie poda-
na, realniejsza korzy$¢ przynosi niz najbardziej urocze ktamstwo, mo-
gace zajag¢ wyobraznia, ale nie napetni¢ ani serca, ani umystu.
L. 5.

O muzyce w Krakowie.

Nie zaczynam wspomnieri moich od zdarzen, ktérych bylem $wiad-
kiem, bo to w dalszym ciagu sie znajdzie; lecz jako muzyk, bede mowit
0 muzyce, bo ta sztuka zapeinia cate moje zycie i ostadzata niejedne
gorycz, ktorg sie pito. Niemam zamiaru pisa¢ tu historyi muzyki ro-
rancki¢j na naszej katedrze, bom sie témi poszukiwaniami nie bawit;
jednak moéwiac o stanie wjakim ja zastatem, wypadnie co$ i o dawniej-
szych czasach przypomniec.

To juz wiadomo, ze przed Zygmuntami znano tylko muzyke wo-
jenna, jak surmy, traby, kotly, piszczatki, ktorychto narzedzi muzycz-
nych uzywano i po kosciotach podczas odpustéw i Swigt uroczystych,
a ktérych osobliwe egzemplarze zachowujg sie dotagd w bibliotece Do-
minikanski¢j ).

Jednakowoz w celniejszych miastach i klasztorach Benedyktyndw,
Cysterséw, Dominikanow, w ktorych byto duzo zakonnikéw przybytych

1’0zar ostatni zniszczyt to drogio zabytki razem z bogatg biblioteka.
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z cudzych krajow, znajdowaty sie juz organy. Gdy za$ sztuke grania
na nich posiadali wyfacznie sami ci zakonnicy, przeto twierdzi¢ mozna
na pewne, ze u nas muzyka, jak wszelkie inne sztuki, miata za kolebke
kosciot. O stanie muzyki w tych dawnych czasach niewiele mamy wia-
domosci, mozna sie tylko domyslaé z dochowanych tu i owdzie starych
nut muzycznych po klasztorach, Zze sztuka ta nie stata u nas nizej jak
gdzieindziej. Co za$ do muzyki S$wiatowej, takowa dopidro zaczeta sie
od Zygmunta I, gdy z Bong Sforcig przybyt wielki poczet wtoskich
Spiewakow i roznych artystow instrumentalnych z harfami, mandolina-
mi, rebekami, teorbanami, viola'-mi damor. Z przybyciem tych cudzo-
ziemcOw, muzyka Swiatowa rozszerzyta sie i stata sie niezbedng na oka-
zatych dworach panéw, zaprowadzajgcych u siebie kapele na wzor kro-
lewskic;j.

Pamigtka po tej muzyce Zygmuntowskiej zachowata sie dotych-
czas tradycyonalnie w fundowané¢m przez Zygmunta | Kollegium Ko-
rantystow, zitozonem z proboszcza, dziewieciu prebendarzy muzykéw
i kleryka. Wszystko to byli ¢wiczeni w muzyce wokalnej artysci, kto-
rzy mieli obowigzek $piewa¢ codziennie na gtosy, na whoski sposéb Ro-
raty, anniwersarze za kréléw i inne wotywy. Po zatozeniu tego Ko-
legium Rorantystow, pierwsze w tym rodzaju nabozenstwo odbyto sie
dnia 19 sierpnia 1543 r. w oktawe Wniebowziecia Najswietszej Panny,
pod ktoréj-to wezwaniem ufundowang byta kaplica Zygmuntowska.
Pierwszym proboszczem i dyrektorem $piewakéw byt ksigdz Czach czyli
Czech Mikotaj z Poznania, po ktérym zostaty rdzne partycye z mszal-
nego $piewu, trudne dzi$ do odczytania. W spisie proboszczow i kan-
torow przychodza same prawie nazwiska polskie. Lecz gdy kazda,
chocby najlepsza instytucya psuje sie z czasem, toz i z Rorantystami sie
stato, jak to sie pokazuje, gdy w r. 1574 kr6lowa Anna Jagiellonka na-
gania ksiedza Zajgca z Pabianic, proboszcza tego kolegium, ze nabozen-
stwo odprawia sie bez figury czyli bez muzyki. Odtad w spisie muzy-
koéw roranckich widzimy obok innych nazwisk mniej stawnych, imie
ksiedza Grzegorza Gorczyckiego, kapelmistrza muzyki orkiestrowej ka-
tedralnej, ktéry zyt za czaséw Sobieskiego, a umart za Sasow. Byt to
znakomity kompozytor muzyki koscielnej; partycye swoje przypisywat
ksiedzu Porembskiemu; i dzi§ jeszcze nie przestaty one by¢ ozdobg
$piewdw roranckich. Obok tego trzeba wiedzie¢, ze Jezuici, ktérzy tak-
ze nie chcieli pozosta¢ za drugimi w okazatem odprawianiu stuzby Bozej,
Sciggneli do siebie wszystkich najlepszych muzykéw i utworzyli kapele,
ale tylko koscielng, gdyz nowy spos6b stosowania jej do rzeczy Swiato-
wych nie byt jeszcze w uzyciu, wyjawszy Kilka dyalogdéw, wyprawionych
z powodu réznych uroczystosci, a ktérym przygrywata szumna muzyka
z trab i kottébw ztozona. Po upadku Jezuitéw, zndw sie rozpierzchto
cate grono dobrze usposobionych muzykantow; jedni sie poczepiali przy
kosciotach parafialnych i kolegiatach, inni po dworach senatorskich, po
wiekszych miastach i cudownych miejscach, zarabiajgc stosownie jak
komu szczescie stuzyto.
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W owych czasach miat Krakdéw kilku bardzo biegtych w swojej
sztuce organistéw, i to nie przybyszéw, tylko czystych Polakéw. Do
liczby tych nalezy Joézef Zygmuntowski; byt on cztonkiem kapeli przy
zgromadzeniu Jezuitow', lecz po skasowaniu tychze ozenit sie i w ustro-
niu od Krakowa zatozyt szkole muzyki, tak Spiewu jak na Idawikordzie
i innych instrumentach smyczkowych i detych. Uformowawszy sobie
orkiestre, dawat on koncerta w okolicy, osobliwie podczas imienin, we-
sel i t. p. uroczystosci; ale gdy ten rodzaj zabaw spowszechniat, a czton-
kowie kapeli Zygmuntowskiego doszli przez ciggtg wprawe do doskona-
tosci, porozchodzili sie na whasng reke probowac fortuny. Jeden z nich
niejaki Gotgbek, przyjat stuzbe przy muzyce katedralnéj krakowskiej,
a bedac dobrym tenorzystg, zaczat komponowaé mate $piewy, a potem,
formujagc sie na mistrzach sztuki wioskiej, napisat kilka mszy, ktore
jeszcze po dzisdzien Spiewujemy w kaplicy roranckiej.

Ze szkoly Zygmuntowskiego wyszedt stawny basetlista imieniem
Kaliwoda, rowniez Zagorski, doskonaty nadwczas skrzypek-koncercista,
nakoniec Kwiatkowski, dobrze grajagcy na flotrowersie i na viola d’amor,
na ktérymto instrumencie o siedmiu strunach jelicianych, gra sie smycz-
kiem. Nie moge poming¢ i Stempalskiego waltorniste; onto ozenit sie
w Krakowie i sptodzit trzy corki, ktére od miodosci aplikowat do mu-
zyki: najprzéd do Spiewu, a potem po6zni¢j wyuczyt na waltorniach,
i tak wyksztatciwszy je, jezdzit z niemi i dawat koncerta z dos¢ dobrém
powodzeniem.

Taki byt stan muzyki koscielnej i Swieckic¢j, gdy w r. 1780 zjawit
sie w Krakowie ks. Bernard Bitner Dominikanin, rodem ze Szlgzka,
bardzo wyksztatcony muzyk. Onto grywajac biegle na szpinecie, kt6-
ry instrument byt mnic¢j wyksztatconym fortepianem, wprowadzit jego
uzycie po domach prywatnych. Ze za$ w owym czasie zakon Domini-
kandw zajat miejsce skasowanych Jezuitow, wiec i zakonnicy ci uzywali
powszechnéj wzietosci; t€z i ksigdz Bitner umiejac sie prezentowac
w wyzszych towarzystwach, a bedac przyjmowanym po domach, dat
poped i zachete do muzyki. Do domu panstwa Potkariskich znakomi-
tego rodem i majatkiem, sprowadzono szpinet, a ksigdz Bitner zaczat
na nim lekcye dawaé. Szpinet byt t¢j samej formy co dzisiejszy for-
tepian, tylko mniejszego rozmiaru; zamiast miotkéw uderzajgcych
w struny, byty przy koncach klawiszéw przyczepione szczeliny ptaskie
z pior albo t¢z z cienko wyrznietej trzciny, ktére za przycisnieciem kla-
wiszOw uderzaty w struny od spodu. Gtos szpinetu brzeczacy podobny
byt do dZzwieku dawnych cymbatkéw, ktorych uzywanie w owych cza-
sach bylo ozdobg muzyki weselnej.

Gdy powotanie zakonne nie dozwalato ks. Bitnerowi oddawaé sie
wytgcznie nauczaniu muzyki, proponowano mu, aby sie sekularyzowat,
a gdy zawakowato miejsce po zmartym proboszczu w kaplicy Roranty-
stow, na Zamku, tedy ks. Franciszek Potkanski biskup partenski bedac
juz przychylnym ksiedzu Bitnerowi, dopomdégt mu do osiggnienia t¢j
godnosci i do otrzymania sekularyzacyi z Rzymu. Piastujgc oprécz
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tego jeszcze godno$¢ kapelmistrza przy katedrze krakowskiej, gdy
sktad kapeli byt w bardzo bi¢dnym stanie, obok bytych prebendarzy:
Zieleniewicza, Podgdrskiego, Zychlinskiego, dokompletowat do liczby
os$miu cztonkéw i tak znowu podnidst $piew w kaplicy. Co do orkie-
stry koscielnej zebrat zdolniejszych po Jezuitach muzykuséw, i do liczby
szesnastu doprowadzit. Znaczniejsi z nich byli: organista Wojciech
Lisinski z synami Stanistawem i Janem, kt6rzy doskonalili sie na
skrzypcach. Ksigdz Bitner dostrzegtszy w tym najmtodszym Janie Li-
sinskim niepospolity talent, wystat go do Wioch z dobrem opatrzeniem,
gdzie wydoskonaliwszy sie, stynat grg swoj], tak, ze, jak powiadaja,
Wiochy przez zazdro$¢ mieli go otrué.

Skrzypek pierwszy byt Jan Zagorski, drugi Wencel Prusak, trze-
ci i czwarty Zychlinski i ks. Lisinski, oboista Richter, flotrowersista
Kwiatkowski, kwartwiolonista Krzakowski: waltornistami byli: Stem-
palski z synem; trebaczami Dudek i Zaskocz Czech, a do $piewu Fran-
ciszek Kratzer, Staszynski, Szmigel, Gotgbek, ktory byt oraz kompo-
zytorem i pisat msze, symfonie i dzieta teatralne: kompozycye jego do-
tad sie utrzymujg. O tym Jakobie Gotgbku tyle wiem, ze byt rodem
z Czech a przybywszy w mtodym wieku do Krakowa, zostat kapelmi-
strzem w kosciele $w. Piotra u Jezuitéw, umart zas r. 1790.

Na wniosek ks. Bitnera zatozono przytem szkote $piewania na
czterech chtopcéw, ktdrych poczatkowymi nauczycielami byli Gotgbek
i Kratzer. Dalszy postep i usitowania byly szacunku godne, ale nie
trafity do celu z braku ludzi i funduszéw. Wszakze taki wielostronnie
wyksztatcony maz jak hrabia Sierakowski Wactaw, kanonik katedralny
krakowski, usitowat ozywi¢ muzyke. Onto sprowadzit z Rzymu kil-
nascie oratoryow jako to: Judyte czyli $mier¢ Holofernesa, Samsona,
zburzenie Jerycho, Jézefa z braémi, Beniamina i inue, przetozyt je na
jezyk ojczysty pod nazwg Kantat i przy dobrze urzadzonej orkiestrze,
we wiasnym domu przed publicznoscig, zaproszong biletami, przedsta-
wiat. Sam on zazwyczaj miat udziat we wszystkich prébach i szcze-
golniej pilnowat, aby deklamacya taczyta sie z uczuciem wewnetrznsm
w $piewie, gdyz proze zastepowaly zwyczajnie recytatywa jak we
wszystkich operach wioskich.

Lubo w tym pamietniku zamierzytem sobie méwi¢ tylko o muzy-
ce, ktéra mnie zajmuje z profesyi, jednakze gdy tyle miesza sie wspo-
mnief przywigzanych do czasow i os6b, nie moge opusci¢ szczegotow
odnoszacych sie do tegoz ksiedza Wactawa Sierakowskiego, ktéry tak
dzielnie dzwigat upadajace nasze miasto. Dtugo bytoby wylicza¢ jego
zastugi; znaczniejsze jednakze wymienie: onto pierwszy zatozyt war-
sztaty sukna krajowego. Nabywszy plac miedzy klasztorem $w. Ag-
nieszki a Koletkami klasztoru bernardynskiego nad starg Wistg, po-
stawi! tam gmach murowany dla warsztatow i dwu familij sukienni-
kéw, obok folusz suchy z kotem trybow¢m, kt6re cztery pary wotéw
obracaty; dal¢j stanat i drugi dom dla postrzygacza i prasa na sukna.
Sprowadziwszy doskonatego sukiennika, dat mu szesc¢dziesigt kamieni
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welny na rozpoczecie fabryki.  Wyrobiono z ni¢j czterdziesci dwie kot-
der biatych z czerwonemi szlakami z pieknéj czystej wetny, ktére ofia-
rowat ksiecia Siewierskiemu biskupowi krakowskiemu ks. Pawlowi
Turskiemu, co wiasnie w owym czasie zjechat dla objecia dyecezyi; ten
za$ prezent zrobit dla dworu ksigzecia, aby zaszczyt sptynat na fabry-
ke, jego staraniem w ruch wprowadzong: rekodzielnia ta utrzymywata
sie lat kilkanascie. Ks. Sierakowski myslac tylko o uzytku powszech-
nym a zarazem 0 sposobie dania zarobku bi¢dnym wyjednat u magi-
stratu, ze dom w ulicy Szpitalnej lezacy, dzi$ obok hotelu Pollera, przes
znaczonym byt na sktad welny i na przedzalnig, aby w t¢j przedzalni
zony podupadtych obywateli mogly znajdowac zarobek, a zepsuta czesé
ludnosci za kare, jakby w domu poprawy znachodzita zatrudnienie pod
dozorem miejskim.

Tenze ks. Sierakowski nabywczy realno$¢ w ulicy zydowskicj na
Kazimierzu naprzeciw Kklasztoru Bozego Ciata, sprowadzit magiel ze-
lazny do drukowania ptdécien krajowych na niebiesko i maglowania
biatych, do czego wzigt fabrykanta ze Szlgzka pruskiego. Zaktad ten
kosztowat go okoto 50,000 ztotych, i miat stuzy¢ jako praktyczny
przyktad wspierania przemystu i handlu krajowego. Ouze sam bedac
proboszczem jeszcze sandomierskim, a widzac staby stan apteki w tém
miescie, powzigt mysl i tam zrobi¢ co$ pozytecznego. Spodobawszy so-
bie jednego mtodego cztowieka w Krakowie, nazwiskiem Bednary, kt6-
ry byt prowizorem w aptece panéw Szastréw, wystat go wiasnym kosz-
tem do Wioch i Francyi, aby tam wycéwiczyt sie w sztuce formacyi,
a przytem dat mu znaczng sume na zakupienie w hutach czeskich po-
trzebn¢j ilosci naczyn szklannych, jako to: retort, stojow it. p. rekwi-
zytow a tak uposazonego Bednarego osadzit w Sandomierzu. Jemu to
winna i drukarnia akademicka wielce woéwczas podupadia, ze jg za-
pomog! znacznym funduszem na sprowadzenie czcionek i pras, gdzie
t¢z dat drukowaé ttdmaczenia swoje z Metastazego i inne dzieta o mu-
zyce; niemniéj wspaniate dzieto o Architekturze, co wszystko pokazuje,
jaki to byt umyst rzutny i jak gorliwy o dobro pospolite.

Przepraszani za ten przeskok do zycia $. p. ksiedza Sierakow-
skiego, ale ze wspomnieniem o nim staneta mi przed oczyma cala ta
wielce szanowna posta¢ dostojnego pratata. Wroémy teraz do muzyki,
osobliwie $wiatowcj, dla ktoroj epoka wielce pomysing, byt przyjazd do
Krakowa JW. Starosty Brzegowskiego, Jacka Kluszewskiego wielkiego
amatora muzyki a szczeg6lni¢j teatru.

Mozny ten pan zakupit dom starostéw Spiskich i potgczyt z obok
stojgcemi Krzysztoforami, gdzie urzadzit wiasnym swym kosztem teatr,
mogacy ze 700 oséb pomiesci¢. Sprowadziwszy przytem wiloska opere,
dat przez to wielki poped muzyce, zwlaszcza ze jako sam artysta umiat
doskonale skompletowac orkiestre, do ktér¢j z Wroctawia sprowadzit
doskonatego skrzypka Hofstetera, klarneciste Malcburga a i Kaliwode
wiolenczeliste z Warszawy. Za$ reszte orkiestry ksztatcit pod swym nad-
zorem z tutejszych. Onto byt pierwszy, ktdry rozpowszechnit muzyke
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a la Camera. W jegoto szkole wyksztatcito sig wielu naszych najstaw-
niejszych artystow dramatycznych, jak: Owsinski, RyHo, Franki, Kacz-
kowski i inni; z niej wyszty i $piewaczki sceny polski¢j: panna Jasifiska
i Klossowska, takze Szczurowski, ktory poOzniej takisj stawy dostgpit
na scenie. Po tym staroScie Brzegowskim zostato wiele pamigtek
w Krakowie.

Bedac lubownikiem nietylko sztuk pieknych, ale i wszystkiego,
co mogto podnies¢ dobry byt kraju, zatozyt fabryke powozoéw, sprowa-
dziwszy doskonatych stelmachéw, kowali, lakiernikdw, a wystawiane
ozdobne powozy wysytat zazwyczaj na kontrakty dubienskie. Jemu wi-
nien Krakow wiele upiekszen; na Wesotej zakupit kilka placéw, gdzie
wystawit tadne domy i pozaktadat ogrody; do tych nalezg: dom By-
strzonowskich, dom i ogréd Strzelecki, patacyk zwany Angielskie, dom
z ogrodem gdzie jest Ochronka, dom w ulicy Brackiéj, dzisiaj barona
Larysza, gdzie jest wystawa sztuk pieknych, gmach teatralny na Szcze-
panskim placu i ostatnie, jego pomystu dwa domy na Krupniczej ulicy,
dzi$ w posiadaniu panny Krones. Wszystkie te budowle odznaczajg sie
wytworniejszym smakiem.

Wracajgc znowu do wspomnien moich o muzyce éwczesncj, wi-
nienem jeszcze dodaé, iz z koncem zesztego wieku uksztatcito sie wielu
biegtych organistow w swcj sztuce; i tak: przy koSciele katedralnym
byt Wojciech Lisifski a jego corka z nauki ks. Bitnera, styneta w kla-
sztorze Panien Klarysek u $w. Jedrzeja, gdzie byta zakonnicg, z dosko-
natej swcj gry na organach. W kolegiacie sw. Anny biegly byt organi-
sta Floryan Danielski; w kolegiacie i kosciele farnym Wszystkich Swie-
tych, Jakob Pasczewski; u Bozego Ciata przy kosciele Kanonikow re-
guty Sw. Augustyna, Jerzy Koztowski; u ksiezy Benedyktyndw w Tyn-
cu, Jan Marciszewski; przy kosciele Archipresbiteryalnym Panny Ma-
ryi, Jacek Gorecki i wielu innych niepospolit¢j biegtosci. Do usposo-
bienia tylu dobrych organistéw postuzyty w czesci owe wielkie i dosko-
nate organy, jakie po kosciotach naszych oddawna istniaty, to jest
w Czestochowie, na Lys¢j Gorze, w Jedrzejowie u Cystersow, gdzie zaj-
mujac wiekszg potowe kosciota, miaty 42 rejestrowych glosow, trzy kla-
wiatury i szesnascie miechow; réwniez stawne organy w Lezajsku,
w Przyrowie, na Tyncu, w Krakowie za$: u Franciszkandw, Dominika-
noéw, Bernardynow, w kos$ciotach farnych miasta, w ktorych jeszcze po-
dtug dawncj struktury zbudowane noszg nazwiska krélewskich organéw.
Krolewska pamigtka ostatnia pozostata u Bozego Ciata w Krakowie na
Kazimierzu. Moge $Smiato powiedzie¢, poréwnywajgc dawniejsze czasy
z dzisiejszcmi, zeSmy nie byli ubodzy w muzyke, cho¢ nazwisk muzykow
nie znajdujemy w pochwalnych artykutach gazetowych; a i na fabrykan-
tach doskonatych narzedzi muzycznych nie zbywato réwniez w naszym
Krakowie; tak: Sitarski, Ziarnicki, Wronski, Gtowacki byli doskonatymi
organmistrzami. Groblicz lutnista wyrabiat wyborne skrzypce, ktére
i dzi$ nie stracity na cenie. Pilichowski robit skrzypce i restaurowat
doskonale instrumenta smyczkowe. Zigtarski a pézni¢j Glowacki, wy-
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stawiali fortepiany ksztattu stolikowego z fletami, i podtug lepszego
rozmiaru i form az do korica XVII1 wieku; co za$ do instrumentéw de-
tych, byty juz w uzywaniu u artystow krajowych, ale zazwyczaj spro-
wadzano je z zagranicy.

Takto przez XVII i XVIII wiek wznosita si¢ i upadata umieje-
tno$¢ muzyki, w miare tego jak mozni panowie polscy, poznawszy ja
w zagranicznych podrézach, i wyksztalciwszy w sobie smak dobry, sta-
rali sie zaszczepi¢ jg na wiasnej ziemi, sprowadzajac najczescidj wio-
skich lub niemieckich muzykéw, ktorzy krajowcow wyuczali téj sztuki,
a ze u nas jest przyrodzona zdolno$¢ muzyczna, a zatétm od czasu do
czasu ksztatcito sie wielu biegtych w téj sztuce. Mozuaby nam zarzu-
ci¢, ze zadna sztuka nie rozwija sie u nas sama przez sie, tylko przez
nasladownictwo; lecz zdaniem mojém mylna to zasada, bo niech sie tyl-
ko zamitowanie do jakiej sztuki upowszechni, to zaraz sie pokazg za-
dziwiajgce talenta. Jednym z takich byt stawny Dzierzanowski, rodem
Podlasianin, doskonaty muzyk na instrumencie zwanym viola di amor
i na skrzypcach; na obydwu grywat na przemian z wielkg biegtoscia,
towarzyszac sobie $piewem, do ktérego stowa rownie jak melodye naj-
czesci¢j sam inprowizowat. Nie miatl on nigdzie stalego miejsca po-
bytu, ale kolejno zwiedzat wszystkie zamozne domy, gdzie zachwycat
i bawit swoim wielostronnym talentem. Wiem, Zze zbierano jego pio-
sneczki i melodye przepisywano; lecz dzis, jak to zwykle spotyka ge-
nialne talenta, utwory jego przeszty na witasno$¢ powszechng, a nazwi-
sko autora znikneto bez $ladu. Niejedna z piesni i melodyi $wiatowych,
dzi$ podziwiana przez znawcéw, jemu poczatek swoj winna. W ostat-
nich latach swego zycia miat on przebywac na dworze krdla Stanistawa
Poniatowskiego. Wyrywany sobie i mile stuchany, umart majac lat 88,
w roku ile pamieta¢ moge 1770.

U nas w Krakowie wielkim mitosnikiem muzyki byt ks. Przy-
rebski kanonik katedralny krakowski, kustosz koronny, kawaler orderu
Sw. Stanistawa. Utrzymywat bowiem na dworze swoim dwunastu mu-
zykantéw pod kierunkiem Stanistawa Ziarczyrskiego, dobrego wiolon-
czelisty. Rowniez starosta Prazmowski, sam wirtouz na skrzypcach
chowat czternastu kapeli i pod kierunkiem swoim wyksztatcit kilku
miodych skrzypkéw. Powr6ciwszy z Paryza, mieszkat jaki$ czas
w Krakowie, i dawat w domu swoim czeste koncerta, w ktorych udziat
brata zona jego $piewajgca przeslicznie, niemniej i corka dobrze graja-
ca na fortepianie. Muzykalna ta rodzina przyczyniata sie wiele do roz-
budzania zamitowania muzyki. To byto osobliwoscig w staro$cie Praz-
mowskim, ze na skrzypcach grat lewg reka, a cho¢ miat blisko lat 70,
gre jego ozywiat ogien miodzienczy i wdziek czarujgcy. Oprocz tego
talentu, zawotany to byt fechmistrz na szpady i patasze, ktéremi bit sie
na lewa reke; w jezdzeniu na koniu takze i najmtodszy mu nie spro-
stat: widziatem nieraz jak nad Wistg pod Skatkg, pomimo podesztego
wieku, ujezdzat takie konie, do jakich i najmiodsi nie Smieliby przy-
stgpic.
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Takto dawniejsi panowie posiadajacy niespolite talenta, umieli
jeszcze ceni¢ ludzi, ktorzy je posiadali a co wiecej wyszukiwaé zdolng
miodziez i dopomagajac w ksztatceniu sie,” zapewniaé uczciwy zarobek”
W owyclito czasach, ile pamigtam, ludno$¢ Krakowa byta o potowe
mniejszg jak dzisr ale za to liczne domy obywatelskie, potgczone z sobg
jakby w jedne rodzine, nadawaty pewng wspaniato$¢ i utrzymywaly go-
dnos¢, w ktor¢j jeszcze sie widzie¢ dawaty $lady wielkich cnot staro-
Swieckich.

O ubiezeniu zamku krakowskiego i o Korytowskim.

Pod koniec roku 1771 a na poczatku 1772, gdy sie juz konfede-
racya barska miata do upadku, a konfederaci trzymali sie jeszcze
zamknieci w Czestochowie, Lanckoronie i TyhAcu, majac z sobg kilku-
dziesieciu oficeréw i wolontaryuszéw francuzkich, marzyto im sie jesz-
cze roznieci¢ przyttumiony ogien wojny domowcj, albo przynajmniéj
ostatnim hazardem dowie$¢, Zze nie upadli bez rycerskiej stawy. Cho-
ciaz przeto Krakéw zajety byt przez wojska krélewskie i rossyjskie
positki; chociaz w Warszawie uprowadzenie krola nie udato sie i bar-
dzo oziebito serca do konfederatow: jednakowoz znalezli sie niektérzy
obywatele, co probowali jeszcze raz stawi¢ czoto chocby fortelem. Jed-
nym z takich $miatkéw byt Rajmund Korytowski, urzednik przy sa-
dach ziemskich i grodzkich w Krakowie; utozyt on plan oswobodze-
nia Krakowa, a szczeg6lniej zamku i potaczenia sie z rozpierzchtymi
niedobitkami konfederackiemi. W tym celu przekradt sie do Tynca,
gdzie sie zamkneto Kilkuset konfederatow pod dowddztwem francuz-
kiego putkownika Choisi; jemu to zakomunikowat swoj plan opanowa-
nia zamku.

Odkryt on, ze dla Sciekow deszczowych z trzech kosciotéw, jeden
rynsztok prowadzit do kanatu pod mur zamkowy od strony potudnio-
wc¢j, miedzy basztami Sandomierskg i Ztoczyncow, wychodzacemi ku
Wisle ponad Smoczg jamg. Kanat ten wysoki i dobrze sklepiony, wy-
fozony ptytami, trzema kratami warowny, tak byt obszerny, ze mogto
sie w nim najmni¢j 200 ludzi pomiesci¢. Tym tedy kanatem mieli by¢
wprowadzeni konfederaci i Francuzi w ten sposob. Zwyczaj byt, iz ksie-
za wikaryusze przy koSciele katedralnym odprawialiJutrznie codzien
0 godzinie 11 w nocy, pospolicie budzeni przez dwu Swigtnikéw, kto-
rzy ich do kosSciota z latarniami prowadzili. Owo6z Korytowski posta-
nowit pusci¢ konfederatow kanatem i przebranych za ksiezy wprowadzi¢
w nocy na zamek, gdzie cata zatoga nie liczyta jak 300 ludzi przezna-
czonych na straz zywnosci, bydta, amunicyi i wszelkich wojennych sprze-
téw ztozonych na zamku. Dla przywiedzenia za$ swego zamiaru do skut-
ku, porozumiat sie wprzod z ksiedzem poddziekanem Jurdzinskim, Fran-
ciszkiem Kratzerem bytym kantorem, w zamku mieszkajacym, ksiedzem
Lazarczykiem prokuratorem seminaryum zamkowego, a 0znaczywszy
dzien i godzine, wystat poufnego przyjaciela, ktory wziat kilka todzi od

Tom |I. Luty 1879. 24
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Michata Dyktarskiego rybaka po umoéwiong pomoc. Byta to wiasnie po-
ra jesienna, dnie krotkie a wczesne wieczory, mieli wigc czas powrdcié
z Tynca. Korytowski w kanale, przy pomocy swych towarzyszy po-
wytamywat kraty i oczekiwat na dany znak. Konfederaci przybyli
nakoniec niepostrzezeni. Korytowski majgc dla nich komze i alby
przygotowane, przebrat ich i wyprowadzit z kanatu. Konfederaci rzu-
cili sie na najblizsze warty, rozbroili je lub pozabijali, jesli chcieli gwaht
czyni¢, innych pozamykali w kwaterach, a gtdwny odwach przy bra-
mie, niespodziewanie napadiszy, takze rozbroili. Usunawszy tym spo-
sobem zatoge, powotali catg ludnos¢ zamkowsq i wzieli sie do zataraso-
wania bramy gnojem i kamieniem, poczém wszystkich zdolnych do no-
szenia broni podzielono na r6zne komendy; trzeba bowiem wiedzi¢¢, ze
Choisi przyprowadzit ze soba 11 oficeréw i podoficeréw, oraz ze dwu-
dziestu kilku najdzielniejszych zotnierzy. W zamku mieszkato do 300
ludzi, miedzy tymi znalazto sie ze 30 klerykéw, 15 palestry i ze 20
roznej czeladzi: ludnos$¢ te opatrzywszy w broA, porozstawial na mu-
rach i przy bramach, co tak $piesznie wykonan¢m bylo, ze positkowe
wojska stojagce w Krakowie, dopiero nazajutrz zrana dowiedziaty sie
0 ubiezeniu zamku i osadzeniu muréw przez Francuzow i konfederatow.
Tymczasem putkownik Choisi zajat sie urzadzeniem obrony i lustra-
cyarekwizytéw znajdujacych sie wzamku; oprocz kilkudziesieciu jaszczy-
kéw amunicyi, znalazty sie cztery armaty nalezace do rossyjski¢j zatogi,
dwie stare armatki po Szwedach, a co do zywnosci: przeszto sto sztuk
bydta, kilkanascie kuf gorzatki, znaczny zapas zboza, stoniny i sadet,
nakoniec do czterdziestu pociggowych koni. Niebawem przyszta mu tez
1wieksza pomoc z Tynca.

Korytowski zawsze czynny i przemysliwajacy o sposobie poia-
czenia zrobieniem sobie komunikacyi z miastem, dobrat kilkunastu
zuchdw a wsadziwszy ich na kon, przemysliwal o wycieczce. Gdy sie
tak gotowat, doniesiono z miasta, ze wojsko zamierza uderzyé na za-
mek. Jakoz w rzeczy sam¢j nieprzyjaciele podszediszy t¢j nocy pod
nizkie mury od ulicy Kanonnéj, wdrapali sie na wat pod wiezg Zyg-
muntowska i cisneli sie ku bramie zamkowc¢j, aby przez wierzch mogli
sie wedrz¢¢ do zamku; tudziez od spodu chcieli brame wyragba¢. Wczes-
nie ostrzezona zatoga czuwata na wszystkich punktach; jakoz dawszy
ognia do oblegajacych, a z wiezy Zygmuntowskiéj zrzucajac kamienie,
wypadli na nich i ubiwszy wielu oficeréw i zotnierzy, wazieli takze co$
niewolnikow, od ktérych dowiedzieli sie, ze w Krakowie tylko mate sg
sity rossyjskie i ze oczekujg na positki. Wiadomos$¢ ta zapalita Kory-
towskiego tém mocni¢j do zamierzon¢j wycieczki na miasto; jakoz za-
raz nazajutrz przysposobiwszy dwudzicstukilku jazdy, Kilkudziesieciu
piechoty, wypad} cichaczem z zamku uboczng bramg, ktéra byta pod
naroznikiem Kurz¢j stopy. Korytowski znajagc dobrze wszystkie ulice
i przecznice miasta, tak rozdysponowat swojg garstka, azeby z roz-
nych punktow wpadta na rynek i znowu rozbiegtszy sie po ulicach
z wielkim hatasem dawata do zrozumienia, ze to sg wielkie jakie$ sity.
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Sam Korytowski zaalarmowat gtéwny odwach, napadajac nain z ogrom-
nym krzykiem. Miat on ze sobg stuzacego zawotanego franta i nie-
tracgcego nigdy przytomnosci; tego zaraz postat na wieze Maryacka,
abv z wiezy wotal, ze ttumy konfederatéw ciggng na Krakéw od Cze-
stochowy, Lanckorony i Tynca. To wszystko zrobito wielkie zamie-
szanie w zatodze wojskowej, ktoéra widziata sie zewszad otoczona. For-
tel ten udat sie Korytowskiemu, bo przez to zamieszanie mogt sie za-
opatrzy¢ w rézne rekwizyta; i tak cech rzezniczy pozwolit sobie zabraé
cztery wolty na S$wieze mieso i dwie krowy dojne na ml¢ko; Towarzys-
two strzeleckie kurkowe oddato proch, kule, otéw i gwintowe sztucce
7 celstatu; stawetnemu burmistrzowi miasta Jakubowi Wolmanowi za-
brano kilka gtéw cukru, kawy, korzeni i kilka koszéw wina; kusnie-
rzom zabrano futra dla marznacych Francuzéw; pani Mateuszowa So-
czyhnska data trzy beczki miodu i dwa wieprzki karmne i tak mnigj
wiecej na réznych miejscach wybrano kontrybucye z takim pos$piechem,
ze jeszcze przed péinocg wszystko dostato sie na zamek; albowiem ros*
syjskie wojsko uszykowane przy bramie Floryanskidj, Stawkowskiej
i okoto zeughausu przy Pijarach, nie stawito zadnego oporu, oczekiwa-
to bowiem na doniesienie co sie tam za miastem dzieje, a gdy sie prze-
konali ze nicma zadnych positkéw konfederackich, posuneli sie ku ryn-
kowi i pod zamek. Tymczasem Korytowski podpiwszy sobie, wrécit do
fortecy nie utraciwszy ani jednego cztowieka.

Nazajutrz Rossyanie wyrozumiawszy caty ten fortel, zaczeli co-
raz mocniej trapi¢ oblezonych i gotowac¢ sie do generalnego szturmu,
gdyz od Warszawy nadeszty im positki tak w ludziach jak i amunicyi.
Pierwszy atak byt od ulicy Kanonn$j; domy kanonikéw osadzono woj-
skiem i armatami; baterye porobiono okoto muréw miasta, Francisz-
kanéw i Karmelitéw Bosych, gdzie teraz kryminat; réwniez od grodz-
ki6j bramy od klasztoru Bernardynow i od Misyonarzy: ze wszystkich
tych punktow ostrzeliwano zamek. Obrona jednak byta desperacka,
chociaz zawsze musiato sie skoriczy¢ tem, ze staba garstka i stabe mu-
ry ulegng regularnemu wojsku i licznej artyleryi. Widzac to komen-
dant rossyjski postanowit fortelem zdoby¢ najstabszy punkt pod prze-
wozem, obok domu zwanego pod Kaczkg. W tdj stronie zamku obok
bylego seminaryum byly stajnie na konie przybywajace z furami ze
wsi. Otdéz stajnia ta miata furtke zelazem dobrze okutg i kamieAmi za-
tarasowang, ale mniej bacznie strzezong. To miejsce tedy upatrzyw-
szy Rossyanie zamierzyli nicm wpas¢ do zamku. Chcgc zamaskowac
prawdziwy cel, przypuszczono szturm od innéj strony, a tymczasem
oddziat jeden podstgpit pod mury i wyrgbawszy furtke, cisnat sie juz
do owgj stajni; lecz przechodzacy tam kleryk postrzegt ich i lubo prze-
lekniony, dopadt dzwonka refektarskiego, zaczat na gwatt dzwonic
i krzycz¢e, ze nieprzyjaciel opanowat stajnie. Na ten gwatt zbiegto sie
Kilku klerykow i czeladzi domowcj, ktérzy dawali odp6r, dopdki czujny
zawsze Korytowski nie przypadt z wiekszg sitg i przeciwnikéw nie wy-
part za mury. Odtad lepiej zatarasowano furtke i silniéj ja strzazom,
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Podobne ataki byly czesto ponawiane; Rossyanie jednak nie mieli
ile sie zdaje, zamiaru zburzenia tego zamku, gdyz lekkie ich baterye
nie wyrzadzity wielki¢j szkody w murach. Z tego to powodu oblezenie
to trwato przez cate trzy miesiace; chciano bowiem albo wedrze¢ sie na
mury, albo zatoge do kapitulacyi zmusi¢. Stan oblezonych z kazdym
dniem stawat sie okropniejszym: ustawiczna czujnos¢ we dnie i w nocy,
ciggte ucieranie sie ze szturmujagcym nieprzyjacielem, naprawianie
uszkodzonych muréw, wycienczato sity konfederatéw, tém wiecej, ze ich
zapasy zywnosci wyczerpywaly sig; bydto rogate zasolone na pekefleisz,
predko byto zuzyte, wzieto sie potém do koni, ale chuda to byta stra-
wa, bo te z gltodu zdychaty; z braku za$ soli wszczety sie rozne zarazli-
we choroby; zboze na chleb na zarnach mielone, dawato jeszcze jaki
taki positek; nakoniec wytowiono wszystkie koty i wystrzelano kawki
siedzace zazwyczaj na dachu katedralnego kosciofa.

Od potowy stycznia 1772 r., gdy ostre mrozy cokolwiek zelzaty,
postrzegli oblezency coraz wigkszy ruch w miescie: jakoz w rzeczy sa-
mej ujrzano od kosciota S. Katarzyny i Skatki usypane baterye, naje-
zone armatami. Na dniu 30 stycznia rozpoczeli Rossyanie wielkg ka-
nonade od strony potnocnéj, zpoza muréw ogrodu Franciszkanskiego,
na brame i kosciot, ale nie z wielkim skutkiem, bo trafne strzaty sztué-
cowe ubity wielu kanonieréw. Od strony potudniowdj najsilnicj bito
z armat, strzaty jednak niosty zbyt gorg lub zanisko, przez co skutek
byt maty; gdy tymczasem zatoga zamkowa ustawiwszy armaty na wie-
zy sandomierskiej i senatorski¢j, zdemontowata kilka armat nieprzyja-
cielskich i w wojsku wiele szkody zrzadzita. Nazajutrz przez caty dzien
z obu stron bito z dziat; oblezeni z 8-miu swych armat wystrzelili 500
fadunkow. Wtenczas-to dziwny zdarzyt sie wypadek, o ktérym mi
powiadat Korytowski: ze kula nieprzyjacielska spotkata sie z naszg
w samym wylocie,' przez co wyszczerbita sie armata i jeden cztowiek
zgingt, a dwu powalita kontuzya. Lecz Korytowski chcac i temu za-
radzi¢, kazat poznosi¢ pilniki, i dop6ty pitowac¢, pdki armata nie byta
do uzycia sposobng. Przez te dni najgoretsze strata naszych byta nader
matg, bosmy mieli trzech zabitych, a siedmiu rannych. Trzeciego dnia
rozpoczeli nowy szturm pod zastong bateryi od koSciota S. Katarzyny
i Skatki, a napedziwszy wiele ludzi z Kazimierza, kazali wsérdd naj-
wigkszego ognia nie$¢ im drabiny pod mury zamkowe i takowe przy-
stawiaé. Zaloga nie przeszkadzata t¢j robocie, niemogac strzela¢ do
swoich; gdy przystawiono tedy drabiny do muréw, rzucili sie Rossyanie
hurmem do drabin, i juz wdrapywali sie na nie, gdy oblezeni zaczeli
zrzucac na nich to ktody, to oddrzwia kamienne, to z okien powyjmowa-
ne ciosy, ktdre tamigc drabiuy ludzmi zajete i tych, co pod murami sto-
jac i zabijajac, ogromng szkode w szeregach zrzadzaty. Trudno sobie
wyobrazi¢, jaka to byta wrzawa z obydwu stron, jakie zamieszanie,
a jaki huk armat i recznej broni! Zdawato sie, ze caty zamek runie,
i oblegajacych i oblezonych w swych gruzach zagrzebie. Na domiar,
a byto to juz nad wieczorem, wybuchnat pozar z browaru i zabudowan



KANTORA. 189

koto Bernardynow, ktory szerzac sie gwattownie, powiekszyt ogolne
zamieszanie i zmusit Rossyan, obawiajgcych sie zniszczenia catego mia-
sta, do odstgpienia od muréw. Gdy sie to dzieje, Korytowski korzy-
stajac z poptochu, wypada z garstkg stu ludzi, i gdzie moze urywa nie-
przyjaciela.

Po takich wysileniach, przy braku zywno$ci, mnozacych sie cho-
robach, gdy znikad nie byto nadziei positkbw lub odsieczy, zwatpit
i sam dzielny Choisi o moznosci dalsz¢j obrony, i zwotawszy rade,
oSwiadczylt, ze predzej lub pézniej kapitulowac potrzeba, na co zgodzita
sie cala zatoga. Jakoz wystano na parlamentarzy dwu oficeréw fran-
cuzkich, a z nimi Jozefa Rzewuskiego, straznika prefektury docho-
dow krolewskich przy miynach krakowskich, i Jana tojowskiego, re-
genta aktéw grodzkich, do utozenia sie o warunki kapitulacyi z hetma-
nem Branickim i generatem Suworowem, dowddzca wojsk positkowych.
Gdy ta kapitulacya staneta, wyszedt z zamku komendant Choisi ze
swoimi Francuzami i konfederatami w liczbie 67 ludzi, przez gtéwng
brame od ulicy Kanonncj, gdzie ztozyli bron, zareczajac honorem, ze
reszte zatogi sktadali ludzie zamkowi. Gd} miedzy kapitulujgcymi nie
byto Korytowskiego, tego pierwszego sprawcy opanowania zamku, prze-
to zadat Branicki, aby sie stawit natychmiast; lecz komendant Choisi
zareczyt stowem honoru, ze Korytowski poprzedni¢j nocy zniknat nie-
wiadomo gdzie i jakim sposobem. Wojska rossyjskie zajgwszy natych-
miast zamek, obsadzity wartami wszystkie wnijScia, i przez trzy dni
nie wypuszczaty nikogo ani z zamku, ani do zamku; tymczasem we-
wnatrz robiono najscilejsza rewizya, ale gdy nie znaleziono Korytow-
skiego, domyslano sie, ze zapewne spuscit sie przez mur i uszedt.

W jaki sposdb wykrecit sie Korytowski z niebezpieczernstwa, za-
raz opowiem: Zwierzywszy sie dwom przyjaciotom ks. Jurdziriskiemu
i Franciszkowi Kratzerowi, znalazt sobie dobrg kryjowke na wiezy wi-
karyjski¢j, gdzie mu ci dwaj przyjaciele dostarczali zywnosci. Myslat
on sobie, ze gdy pierwsza trwoga przejdzie, tatwi¢j mu bedzie wymkna¢
sie z zamku i znalez¢ gdzie przytutek na wsi. Blizko dwu tygodni sie-
dziat juz w swoj¢j kryjowce, gdy wtém choroba ks. Jurdzifnskiego
i areszt Franciszka Kratzera, podejrzanego o wspoélnictwo z konfedera-
tami, zmusity Korytowskiego, zostajacego juz dwa dni bez pokarmu,
a szczegdlnic¢j bez wody, zlez¢ z wiezy i dosta¢ sie do kropielnicy, aby
ugasi¢ pragnienie; wtém jeden z Swigtnikéw, straz przy kosciele trzy-
majacy, spostrzegiszy cztowieka skradajgcego sie, myslat, ze ztodzi¢j;
jakoz zbudziwszy drugich $wiatnikdw, pojmat go i zaprowadzit na od-
wach. Komendant dowiedziawszy sie, ze to Korytowski, ktorego
tak szukano, odestat go natychmiast do gtéwn¢j kwatery. Na Scistj
indagacyi chciano koniecznie, aby wydat wsp6lnikow swego ukrywania
sig, ale Korytowski nie zdradzit nikogo, tém sie ttomaczac, ze w prze-
widywaniu blizkiej kapitulacyi, oddawna przyspasabiat sobie znaczny
zapas sucharéw i wedliny, ktéry gdy spozyt, szedt dla napicia sie wody
i oddania sig dobrowolnie wiadzy wojskowcj; tymczasem te trutnie
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Swiatniki, rozumiejac, ze za to dostang jaka nagrode, pojmali go i wy-
dali w rece wladzy. Tym sposobem ocalit przyjaciét poswiecajac siebie
samego; zaraz t¢z odestano go pod mocng eskortg do Warszawy,
a ztamtad powieziono do miasta Kazania.

Bytto, ile sobie przypominam, mezczyzna wiec¢j jak Sredniego
wzrostu, pieknie zbudowany i zywego temperamentu. Grajac na flo-
trowersie i $piewajgc dumki ruskie, umiat podoba¢ sie wszystkim,
a szczegOlniej pici pigknéj; umial przytem dobrze jezyk facinski,
a i francuzki niezgorzéj: stowem, byt to cztowiek wyksztatcony w daw-
nej palestrze, powazany, a dobry przytéin katolik jako Sodalis-Ma-
rianus. Obdarzony od natury bystrém pojeciem i przytomnoscig umy-
stu, umiat sie znalez¢ w najtrudniejsz¢m potozeniu. Onto przybywszy
do Kazania, lubo zrazu byt zamkniety, jednak niebawem dostat sie do
domu miejscowego komendanta, gdzie go do ustug uzyto. Umiejac
predko i zgrabnie robi¢, obowigzki swej stuzby petni¢, gdy juz zrobit
swoje, szedt sobie gdzie w kacik i Spiewat dumki i krakowiaki, a ze gtos
miat dzwieczny, zwabily nawet zone samego komendanta, ktora sie im
przystuchiwaé lubita, podobnie jak jéj troje dzieci, co sie lubity z nim
bawi¢ i stuchac jego piosenek. Pani koinendantowa poznawszy, ze to nie
prostej kondycyicztowiek, wdata sie z nim wrozmowe, i spostrzegta pew-
ne wyzsze uksztatcenie, mogace sie bardzo przydacjej dzieciom. Wymo-
gta przeto na mezu swoim, ze sie wdat z nim w rozmowe, wypytat
o przypadki zycia, o nauki jakie odebrat; co miato ten skutek, iz po-
wierzyt mu edukacyg swych dzieci, a ze lubit muzyke, sprowadzit mu
flet z Moskwy, i tym sposobem niewole zamienit mu w przyjemne zycie
na tonie rodziny, ktoréj mitos¢ pozyskat. Siedm lat spedzit Korytow-
ski w domu komendanta, lecz ze nie mdgt utuli¢ tesknoty za swoimi,
szukat sposobnosci zawiadomi¢ krewnych i niektére znakomite osoby
0 miejscu swego pobytu; listy jego skutek odniosty, bo niektére osoby
majgce wptyw u krola, postaraty sie o powr6cenie go do kraju. Uwol-
niony Korytowski, w przejezdzi¢ przez Warszawe prezentowat sie kro-
lowi, ktory go taskawie przyjat, wypytywat o szczegoty ubiezenia zam-
ku; przyjechawszy za$ do Krakowa, objat nanowo urzad swoj przy
aktach grodzkich i ziemskich. Jakaz to, pamietam, rados¢ byta przyja-
ciot jego, gdy go witano jak z tamtego Swiata. Ks. Jurdzinski juz nie
zyt, ale Franciszka Kratzera zastat przy zdrowiu.

Widywatem go czesto w domu naszym; lubit on mnie i nieraz
oprowadzat po ré6znych miejscach zamku; zatrzymujac sie przy kazddj
bramie, opowiadat najdrobniejsze szczegoty pamietnego oblezenia, kté-
re mi tak utkwity w pamieci, jakbym wiasnie byt icli autorem. Po po-
wrocie z Kazania zyt jeszcze lat kilkanascie, pojawszy za zone zacnego
domu panne chorazanke Turskg, osobe juz niemtoda, iecz dobrg i przy-
jemna. Bedac w zazytosci z pierwszémi domami obywatelskienii i ka-
pituty krakowskicj, gdy z wesotéj kompanii wracat nieraz podochocony,
miat zwyczaj ubieraC sie po konfederacku: w ftosiowy kaftan, czapke
rogatg, i dalejze miedzy ksiezy i klerykdw seminaryum zamkowego,
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gdzie z wielka, fantazya zebranym stuchaczom opowiadat przygody oble-
zenia i swoj¢j niewoli. " Wszyscy lubili go tak stuchaé, Ze nieraz do po-
znej nocy bawit tak wszystkich, iz sie nikomu spac¢ nie chciato, bo to
byt nieprzebrany skarbiec réznych konceptéw i dykteryjek, ze choc sie
co Kilka razy styszato, to zawsze byto nowe, bo coraz to inng ming lub
gestem umiat rzecz odéwiezy¢. Niechbym byt tylko spisat co on wte-
dy mowit, zrobityby sie najciekawsze pamietniki, jakby drugi Pasek,
co sobie niema réwnego. Zacny ten cztowiek umart powszechnie zato-
wany 1793 roku, dlugo pamietany. Dzisiejsza rodzina Korytowskich
w Krakowie pochodzi od jego brata Augustyna, albowiem Rajmund
zeszedt bezpotomnie.
(Dalszy cigg nastapi).



RZUT OKA

na pisSmiennictwo w Ameryce potudniowe;.

(wed¥ug 2zro6det hiszpanskich).

PRZEZ

‘A_- Gr-

Zielona Ameryko! ty strefo bogata,

Raj ziemski $miertelnemn przypominasz oku!
Na twoich zyznych polach, oazo wszech$wiata,
Szczes$cie mieszka wmtodos$ci niezwigdtym uroku.

e (Il. G. Quevedo 2 Wenezueli).

W pamietnéj epoce odkrycia Nowego Ladu, Swiat stary wykrzy-
knat z podziwu nad cudng przyroda i niezrownanemi bogactwy niezna-
nej dotad krainy. | wnet cate staranie obrocit ku wyzyskaniu na swoj
pozytek skarbow, jakie natura rozsypata tak hojnie na powierzchni i we
wnetrznodciach téj ziemi, potozonéj w warunkach klimatycznych, ktére
cuda dziata¢ mogg. Zdobywszy sobie na wiasnos¢ tg niewyczerpang
mine, Europa bogacac sie j¢j ptodami, niemi podnoszac u siebie do-
brobyt, wygody i zbytek, nie troszczyta sie o nic wiecéj nad to, co sie
tyczyto bezposrednio handlu jéj i korzysci.

Wreszcie Ameryka poétnocna, stangwszy w rzedzie poteznych, bo-
gatych i Swiattych mocarstw, zwrécita na siebie wszystkich oczy: zycie
j¢j polityczne, ustroj spoteczny, ruch umystowy, badane sg na rowni
z warunkami bytu wszystkich narodéw europejskicj rodziny.

Lecz najpiekniejsza i najbogatsza z natury czes¢ t¢j potkuli ziem-
skicj, potudniowy lud amerykanski, najjasniejszemi potokami stonecz-
nego $wiatta oblany, dla Europy dlugo jeszcze w cicmné¢j tonat pomro-
ce. Niekiedy tylko przez te mgte grubg przedart sie jakis promyk
niewyrazny i znéw w ciemno$ciach gingt. StyszeliSmy o wybiciu sie
ziem tych zpod panowania metropolii; od czasu do czasu dochodzity
nas wiesci, ze wojna domowa wybuchta w Peru lub w Boliwii, w Now¢j
Grenadzie albo nad La Platg. Tyle to zwracato uwage europejskiego
0g6tu, co wzmianka o wybuchu jednego z wulkanéw tak licznych w dtu-
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gi¢j Andéw Kordylierze. Wulkany na to stworzone, by ognie zionety,
lawe i popioty: i te ludy prawie dzikie, jak nam sie zdaje, c6z dziw-
nego ze bezustannie krwawe pomiedzy sobg staczajg boje? Nikt nie
pomyslat o nich jako o czastce ludzkosci, ktora zaczeta z kolei ciezkim
trudem dobija¢ sie przysztosci politycznej i spotecznej; nikt nie zada-
wat sobie pracy dla zbadania drog ich i stanowiska, jakie juz zajety.

Pod wzgledem fizycznym opis tych ziem ciekawych nabrat zna-
czenia od czaséw podrézy Humboldta. Dopiero kiedy nieustraszony
ten badacz przyrody zatknat drogoskazy w tej majestatycznej strefie,
w $lad za nim pobiegaty nowe poszukiwania; coraz to liczniejsze i do-
ktadniejsze pojawity sie jej opisy.

Nie objawit sie atoli rownie gorliwy poped do szczegétowego po-
znania zamieszkajacych ja ludéw, ich dziejow, charakteru, umystowego
i duchowego rozwoju.

Woprawdzie etnografia zadanie swoje takze spetnita. Posiadamy
statystyczne wykazy wszystkich ras rdznigcych sie pomiedzy sobg ko-
lorem skory, mowa, obyczajem, sktonnosciami. Wszystkie one sg bez
zaprzeczenia zywiotami nie matej wagi na szali obecnych i przysztych
loséw tych krain. Lecz jadro ludnos$ci dziatajacej na polu spotecznem
i politycznem stanowig Kreole, potomki dawnych hiszpanskich osadni-
kéw. Godzi sie przeto wytacznie na ich dziatania pilniejsza zwrdcic¢
bacznos¢.

Przez diugie wieki byli oni rzekomo panami t¢j ziemi; widzimy
w nich zaborcow i ciemiezycieli, gnebiacych stabg ludnos¢ ras obcych.
Wszakze ci hiszpanscy osadnicy, sami po macoszemu przez metropolig
traktowani, przez nig uciskani a wyzyskiwani, pozbawieni zupetnie sty-
czno$ci z Europa, rzuceni na tup ciemnocie i wszelkim ptyngcym z niéj
jadom, wegetowali tylko, rzec mozna, przez ow dtugi przecigg czasu
swéj zaleznosci.  Nie ich wini¢ zatem o zacofanie, w jaki¢m ich wiek
nasz zastat, a ktére obok niejednolitosci ras, musiato nieuchronnie sta-
wic€ ciezkie do zwalczenia tamy przy zaprowadzeniu statego porzadku
rzeczy. Onoto wiasnie kaze nam z wyrozumieniem sgdzi¢ o dzisiejszych
niedoskonatosciach, a nie pozwala watpi¢ o przysztosci tych narodow,
ktore w istocie dopicro co z kolebki wyszty, zwlaszcza jezeli sie szczérze
zastanowimy nad tém, ile one juz u siebie przez tak krdotka dobe zdzia-
ta¢ potrafity. ]

Wszakto ten zastep Kreolow wywalczywszy dla Nowego Swiata
niepodlegtos¢, zapewniwszy mu byt samoistny; przetrwawszy straszne
szamotanie sie réznorodnych zywiotéw, jakie sie tam nagromadzity tak
w ludziach jak w ideach: zastep ten pracuje dzi$ czynnie nad rozwojem
i postepem cywilizacyi na kazdém polu.

Odkad nowoczesny przemyst europejski, zawezwany przez te mto-
dociane narody, buduje wich ziemiach zelazne drogi, wznosi fabryki, z bo-
gatego tona t¢j ziemi drogie wydobywa kruszce; odtad zaczeliSmy sie
przypatrywac¢ im nieco uwaznicj, niby zblizka. | oto widzimy u tych
pot-dzikich ludéw, prawodawstwo w wielu wzgledach godne uwagi,

Tom I. Luty 1879. 25
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bardzo liczne szkoty nizsze i wyzsze, zaktady naukowe Specyalne, uni-
wersyteta ttumnie uczeszczane, ludzi uczonych w réznych gateziach
wiedzy, zdolnych pisarzy i poetdw, a wreszcie ogromny rozrost prasy
peryodyczndj.

Tu najwihasciwicj dadzg sie zastosowac stowa jednego ze znako-
mitych dzi$ pisarzy europejskich, stowa zwrdcone do wcale innego na-
rodu i innéj epoki. ,Pomiedzy metami na dnie a szumowinami na po-
wierzchni, ptynat wielki narodowy strumien, ktory oczyszczajac sie
wiasnym swoim ruchem, juz chwilami ukazywat istotng swoje barwe,
zanim objawit Swiatu w cat¢j petni potege regularnego biegu i zdrowg
wod swoich przezroczysto$¢. Toczyt sie rodzimém tozyskiem: kazdy
lud ma swoje i ptynie wedtug jego kierunku. Otdz kierunek ten na-
daje kazdc¢j cywilizacyi j¢j stopien i ksztalty, a wiec zadaniem nasz¢tn
ma by¢ Okreslenie takowego i zbadanie jego miary” I).

Najwyrazistsze zatem tetno tego zycia mtodzierczego, to jest pis-
miennictwo Ameryki taciriskiej, najlepszych nam moze dostarczy¢ ska-
zowrek do utworzenia sobie sprawiedliwego sadu o tych mato znanych
ludach, do wywr6zenia im z pewnem prawdopodobieristwem przysztych
loséw. Literatura ta stawia mysl nasze wobec wypadkow, jakich wi-
downig byta i jest jej ojczyzna, charakter takowych uwydatnia, objas-
nia znaczenie, wskazuje tory, na jakie te mtode ludy wchodzg. Z nicj
poznajemy, iz owe straszne wulkaniczne wybuchy sg ni mni¢j ni wiecej je-
no walkg o $mier¢ i zycie pomiedzy barbarzyristwem a cywilizacyg. Dwa
te sprzeczne z sobg w zawodzie zywioty spaty na fonie bogatéj przy-
rody, dopoki duch skrepowany w powiciu spoczywat, a tylko na ma-
teryalne j¢j skarby chciwo$¢ europejska oczy zwracata. Z koncem
przesztego stulecia, echa ze starego $wiata rozbudzity i tutaj Spiace zy-
cie, i wraz z tém ocknieniem stanety do tytanicznych z sobg zapa-
sow dwie silne potegi, ktdre sobie wzajem panowanie nad ziemig wy-
dzierajg. Calg te dtuga i ciezka droge, zaznaczong na kartach dziejow
ludzkosci trudem, boleScig i ofiarami, Ameryka przebiega nagtym pe-
dem w krotkim lat zakresie, by nie pozosta¢ w tyle i razem stangc
u mety, a moze nawet poprzednikow przescigngé. Co6z wiec dziwnego
ze ten ruch tak predki, gwattowniejsze wywotuje starcia, ze rozprdszo-
ne w innych po drodze iskry i ptomyki, tu wjedno zebrane ognisko
zazegly sie w stup ognisty i krwawym blaskiem wzrok razg? Dodaé
do tego nalezy potezny wptyw podzwrotnikowych klimatow, gdzie pod
palacym niebios zarem, soki zywotne w przyrodzie obfici¢j i zywicj pty-
na, gdzie kwiat sie bujniej rozwija, lecz t€z i trucizny zjadliwsze; gdzie
krew goretsza w zylach krazy, gwaltowniejsze rozpala namietnosci,
lecz gdzie takze umysty weczesniej i potezni¢j dorastajg. Tu gdzie
wszystko olbrzymie: gory, rzeki, wulkany, groZne lub cudne zjawiska
natury, tu, powiada jeden z amerykanskich poetow, cztowiek jest bo-
haterem, meczennikiem, Swietym, zbrodniarzem, wszystkiem, tylko nie
bojazliwym ani obojetnym: tu wszystko wielkie, nawet sam wystepek.

9  H. Taiue. Lit. angl.
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W rzeczy samej, nie potrzeba nawet zbyt glteboko wnika¢ w du-
cha narodéw, by dostrzedz, iz te same fenomena moralne, dodatnie
i ujemne, jakie cechujg kazde z dwu europejskich szczepéw, ktére nad
Ameryka zapanowaly, tu sie takze uwydatniaja, lecz spotegowane
w sposéb uderzajacy.

W potnocnéj Ameryce anglo-saksoniska czyli germanska rasa,
rozwazna, przemysina, wyrachowana, do politycznego zycia uzdolniona,
i to juz u siebie (w Europie) rozwingwszy, w osadach swych jawne skta-
da dowody samolubstwa, chciwosci, zgdzy podbojoéw i wzbogacania sie
cudzym kosztem. Dgznos$¢ j¢j do opanowania cat¢j potkuli Nowego
Swiata, tudziez nawpot utajone zachcianki siegniecia zaborczg rekg az
na stare lady, majg na celu tylko zwiekszenie wiasnej potegi i bogactw.
Roéwniez i w indywidualnym rozwoju inteligencyi, postep skierowany
najgtownicj ku materyalnc¢j stronie bytu; a prad ten z wiekszg jeszcze
objawia sie sitg anizeli u pobratymcéw w Europie.

Na Potudniu za$ romanskie plemig, namietne, msciwe, mato ra-
chujace, i skutkiem tego dtuzej nie mogace ani do wewnetrznego
dojs¢ tadu, ani zewnetrznych wptywdw pozyskacé, przez namietne swe
usposobienie jest pochopniejszém do szlachetnych porywéw. Oto jeden
z wybitnych przyktadéw owej réznicy w daznosciach i charakterze dwu
szczepOw. Pdinocni Amerykanie, po wybiciu sie¢ zpod jarzma, przez
dtugie jeszcze lata i to w sposob najbardziej barbarzynski przechowujg
u siebie niewolnictwo, az dopiero w krwawem a straszliwém starciu
pozbywajg sie tego ohydnego trgdu. Ameryka potudniowa, wraz z naj-
pierwszém hastem swojej niepodlegtosci, ogtasza usamowolnienie mu-
rzynow. Do tak wielkiego faktu, spetnionego przy pierwszem wystg-
pieniu tych luddéw w polityczném zyciu, pobudka byty pojecia i uczucia,
ktére cechujg takze ten wazny objaw duchowego ich zycia, jakim jest
piSmiennictwo.

Jeden z najstynniejszych badaczow i krytykoéw literatury po-
wszechnej, Villemain, tak pisat: ,,Ukochatem szczegélniej geniusz hisz-
panski, tak wielki w XVI stuleciu, i $ladéw jego w Nowym Swiecie
szukatem. Jest tam namaszczenie chrze$cianskie, ktéremu nie powin-
nisSmy dozwoli¢, azeby sie zatracito, cobv niechybnie nastgpito, gdyby
te kraje owtadnat szczep anglo-saksonski.*

Na stwierdzenie wyrzeczonego przez siebie zdania, pisarz ten dat
nam pozna¢ kilka poetycznych utworéw z hiszpansko-amerykanskicj
literatury. Zaiste, poezya, we wiasciwém sobie rozumieniu, jest alfg
i omega wszelkich cywilizacyi, streszcza bowiem w sobie wznoszenie sig
postepowe ku ideatom. W kolébce luddéw zrodzona, zawsze pozostaje
prosta; lecz w granicach dziedziny, ktérg j¢j stwarza umystowy i ma-
tcryalny rozwdj ludzkosci, poezya przechowuje to, co warte by¢ prze-
chowaném w zyciu naroddw. Niewatpliwie zat¢tm otrzymamy samg
istote tresci zywotnych sit narodu, biorgc za typowe objawy téj tresci
narodowe poetyckie znakomitosci. Owdz co nas uderza w poetach Msz-
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panskiej Ameryki, oto gtebokie poczucie solidarnosci catego rodu ludz-
kiego, a wiec najszczytniejsza idea Chrzescianstwa: nie sceptycyzm, ani
pesymizm; lecz wiara w ludzko$¢, w jej postep duchowy, a zwilaszcza
w wielkg dla Ameryki przysztos¢. Amerykanski poeta rozmitowany
w swej ziemi, kocha jg jak syn matke, uwielbia jak kochanek z zachwy-
tem unoszac sie nad j¢j pieknosciami; lecz patrzac w j¢j przysztosé, nie
widzi jg w gloryi pani Swiata, lecz chce jg mie¢ blogg przystanig
dla znuzonéj ludzkosci, rajem, ktory Przedwieczny otwiera dia cztowie-
ka odrodzonego przez wolnos¢ i prace, gwoli urzeczywistnieniu najszla-
chetniejszych i najwyzszych zadan.

Ruch literacki w Ameryce potudniow¢j podzieli¢ mozna na cztery
peryody: przed oswobodzeniem peryod niewolniczego nasladownictwa
tacinskich klasykow lub éwczesnych hiszpanskich pisarzy, takichzesa-
mych nasladowcow; przez czas walk o niepodlegto$¢ piesni wojenne;
w pierwszych latach, ktére nastapity po olbrzymich zapasach, peryod
poezyi o wolnosci i prawie: peryod ten zwiastuje literature rodzimg ory-
ginalng, ktéra zaczyna wchodzi¢ na droge filozoficzng i humanitarng;
od roku 1840 ukazujg sie poezye opisowe lgdu amerykariskiego, poe-
mata i piesni na cze$¢ bohaterow oswobodzenia i Swietnych czyndwr przez
nich dokonanych, medytacye filozoficzne, dramata z tresci narodowc;j,
kroniki, legendy i powies¢ amerykarska.

Bardzo niewielu poetdw moze otrzymaé miano tworczych geniu-
széw w pospolitem rozumieniu téj nazwy, wymagajac¢j od nich dziet
znacznych rozmiaréw; nie wszyscy sg na tej wysokosci co Bello, Caro,
Arboleda, Marmol; bo tez literatura ta w istocie nie wiecéj liczy lat
istnienia, jak tylko tyle, ile trwa byt niezalezny mtodych rzeczypospoli-
tych; lecz wiasnie ta miodzienczos¢, swiezos¢ uczu¢ i mysli, w drobnych
nawet utworach szczegélnym Swieci powabem, dodawszy jeszcze do tego
wielki wdzigk i urok stowa.

Jezeli dzi$ Swiat uczony tak pilnie $ledzi i skrzetnie zbiera za-
bytki z zycia ludzkoSci w zamierzchtych czasach, szczatki od wiekow
pod ziemie zagrzebane; jezeli z taka ciekawos$cig ogot przypatruje sie
rozwojowi na drodze cywilizacyjnej nawet Japonczykéw, ludu, z ktérym
nic nas nie wigze, u ktérego nic zaczerpna¢ nie moglibySmy nigdy: tém
bardzi¢j spodziewac sie godzi, iz nastepujgce pobiezne szkice o hisz-
pansko-amerykanskich pisarzach, stang sie komu$ pobudka do grun-
towniejszego zbadania prac duchowych nasz¢j zaatlantyckicj braci, od-
powiadajac na panujace dzi$ hasto: Homo sum, humani nil a mc alie-
num esse puto.

Andrzoj Bello (ur. 1780 r.).

Naczelne miejsce w gronie wspotpracownikéw, stusznie sie nalezy
nestorowi literatury hiszpansko-amerykanskicj, i nietylko z prawa wie-
ku, lecz i ze wzgledu na wybitne stanowisko, jakie zajat w pierwsz¢j
dobie jéj rozkwitu, a z ktorego nie stracity go z czasem dojrzalsze j¢j
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lata. Jestto jedno z tych imion, ktore, pozostang na zawsze chlubg
swojego narodu; to jedna z tych niepospolitych postaci, ktoérych rozum,
serce i dusza zarowno obudzajg czes¢ i mitos¢, tak u wspditczesnych jak
u najodleglejszej potomnosci. Na polu za$ piSmiennictwa zajasniat po-
teznym talentem, wspartym gruntowng a wielostronng nauka.

Andrzej Bello urodzit sie 30 listopada 1780 r. w Caracas, stolicy
rzeczypospolitej Venezuela, z rodziny juz niemato zastuzonej krajowi.

Od pierwsz¢j chwili kiedy ta prowincya wydata hasto niepodle-
gtosci w r. 1810. Bello wstepuje w stuzbe publiczng, zrazu jako star-
szy urzednik w sekretaryacie najwyzszej junty rzadzacej. Wkroétce
spotkat go zaszczyt stuzenia przy boku meza, ktory z czasem miat sie
sta¢ bohatérem Ameryki potudniowej, oswobodzicielem czterech naro-
doéw, zatozycielem jednej Rzeczypospolit¢j. Boliwar niedawno miano-
wany putkownikiem, w kilka zaledwie miesiecy wystanym zostat w dy-
plomatyczn¢j misyi do Anglii; z nim pojechat Bello jako sekretarz po-
selstwa.

Odkryt Boliwar w swoim towarzyszu tyle niepospolitych zdolno-
§ci, tak wznioste moralne zalety, iz wnet $cistg zwigzat sie z nim przy-
jaznig, i w kazdéj okolicznosci dowiddtjak wysoce go cenit. A gdy
mu wypadito wréci¢ do Venezueli, zostawit Andrzeja Bello na swojem
miejscu w charakterze petnomocnego zastepcy ambasadora.

Przez lat odSmnascie zostawat Bello w Europie, po wieksz¢j czesci
w Londynie, gdzie w wyborowych kotkach literackich i politycznych
odbierat wielkie dowody uznania i wysokiego szacunku. Wolne od
dyplomatycznych obowigzkéw chwile poswiecat nauce, ktorej szerokie
podwoje staty mu otworem. Z mys$la zawsze zwrécong ku Ameryce,
przedsiewzigt wydawnictwo dziet oraz pism peryodycznych, ktére z je-
dnej strony dajac Europie pozna¢ nowe amerykanskie narody, réwno-
cze$nie tymze udzielaty tysigcznych zywiotdw cywilizacyi i postepu.
Najpierwszem prawie czasopismem, do ktorego pisywat Bello, byt Cen-
zor Amerykanski, zatozony w 1820 r. przez przyjaciela jego Irisarri,
jednego z najznakomitszych publicystow i historykéw amerykanskich,
a wspotczesnie z nim przebywajgcego w Londynie. Nastepnie wyda-
wat Biblioteke Amerykanskag i Repertuar Amerykanski. W publika-
cyach tych miescity sie artykuty polityczne, literackie, krytyczne, nau-
kowe, historyczne i t. p.

Wr'r. 1828 wrdcit Bello do Ameryki i osiadt stale w Chili. Go-
scinny ten kraik chetnie udziela przytutku przybyszom z inuych stron,
i uczci¢ umie ich talenta. Swietne przyjecie spotkato tam juz nieje-
dnego, a zwlaszcza Bello witany byt z prawdziwym zapatem. Ze stro-
ny rzadu ofiarowano mu wysokie stanowisko w ministeryum spraw za-
granicznych, pézniej za$ zostat obrany czilonkiem senatu i rektorem
uniwersytetu. Wielokrotnie chciano go naktoni¢ do przyjecia ministe-
ryalnéj teki, lecz sie od tego zaszczytu uchylit.

jeden ze znakomitszych publicystow europejskich, ktory podré-
zujac po Ameryce, miat sobie za zaszczyt by¢ przedstawionym Andrze-
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jowi Bello, w takich stdwach wspomina o swojej u niego bytnosci:
»,uczony starzec, blizko dziewiecdziesiecioletni pracuje dotad tak samo
jak zamtodu. ZastaliSmy go wjego biurze, gdzie codziennie przepe-
dza osm do dziesieciu godzin: jestto jego stanowisko, z ktorego nie chce
zej$¢ do Smierci. Nie zdarzyto mi sie widzie¢ piekniejszej fizyognomii,
tak jest zajmujaca i tagodng. Whrew natogowi oséb wiekowych, sam
mato méwi, a rad moéwiacych stucha. W obcowaniu z ludzmi, jak po-
wiada, zawrze sie mozna czego$ nauczy¢. Rzadka zaiste skromnos¢,
ktora nie wielu znajdzie nasladowcow. A przeciez panu Bello mozna-
by wybaczy¢, choéby nawet niemata doze mitosci wiasnéj, wiedzac, iz
jest autorem tylu dziet znakomitych: o prawie miedzynarodowém, opra-
wie cywilném, o gramatyce, o filozofii; chocby nie wspominajac o wiel-
ki¢j liczbie nader pieknych poezyi, ktdreby juz same wystarczyly na
tytut do stawy. Dodajmy i to, ze od samego poczatku swego zawodu
wszedt w posiadanie naukowej i literackie] wzietosci.”

W istocie Bello pracowat w rdéznych gateziach wiedzy ludzkicj
i z kazd¢j zbierat wawrzyny.

Z pomiedzy wielu prac jego, tyczacych sie jezykoznawstwa, Gra-
matyka lIcastylska zjednata mu wielkie pochwaty w Hiszpanii, gdzie
mu ofiarowano tytut cztonka honorowego akademii.

Jego za$ Zasady prawa miedzynarodowego sg dzietem, dobrze
znaném publicystom w Europie i w Stanach Zjednoczonych, a we
wszystkich prawie szkotach Ameryki hiszpanski¢j stuzy ono za tekst
przy wyktadach o prawie narodéw.

Do napisania tego dzieta przygotowywat sie autor przez niestycha-
nie dtugie lata, wskutek czego posiadt przedmiot tak gruntownie, iz nie-
tylko pidrem, lecz i postepowaniem dat dowody wysokiéj w nim biegtosci.
Na czele powtornego wydania, Irisarri umiescit swoje przedmowe, w kto-
réj, miedzy innemi i to powiada: ,,Gleboka wiedza pana Bello, stata sie
wielldém dobrodziejstwem dla Chili, albowiem za jego urzedowania
w ministeryum spraw zagranicznych, wszystkie miedzynarodowe sto-
sunki z europejski¢mi mocarstwy, zatatwiane byty z nalezytg znajomo-
§cig rzeczy, z taktem i rozwaga, przez co kraj ten unikngt wielu nie-
przyjemnosci, na jakie sie narazaty inne republiki, kierowane przez
nieudolnych politykdw...”

Ot6z ten znakomity dyplomata, prawnik, publicysta i gramatyk,
moze sie przytem liczy¢ do pierwszorzednych poetéw. Utwory jego ce-
chuje wszedzie jezyk czysty a melodyjny, wysoki nastréj mysli, wszyst-
kie przymioty jego duszy: patryotyzm, wiara, madrosc.

W Londynie r. 1823 ukazata sie poraZz pierwszy dtuzszych roz-
miaréw oda, Wezwanie do poezyi. Byho jeden ustep z niewydanego
poematu pod tytutem Ameryka. Taki jest poczatek t¢j ody "m

') Przektad p. S. aZ. D.
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Ty samotno$ci powazna coro,
Co harmonijne wysnuwasz tony
Z laséw spowitych odwieczng chmura,
Wykolysana w grocie zielonej,
Od go6r odbitym echa pogwarem;
Porzué¢ te kraje! Ach! tobie dtuzéj
Na zgliszczu wiekéw nie wytrwac starsm!
Chtdd cie krepuje, przymus cie nuzy;
Le¢ wiecznie mioda i wiecznie zywa,
Gdzie $wiat Kolumba stodko cie wzywa!

Tam jeszcze szumiag stuletnie puszcze,
Tam stonce strzagsa powtoke mglistg
I w kwiat rozwija zielone bluszcze
Na bohatéréw skron promienistg!

Tam kreta rzéka czerpie w lazurze
Btekit, co czyste barwi j¢j tono;

Tam wietrzyk rankiem kotysze réze,
Btyszczace gwiazdy jasnizj tam ptona;
Tam nocy rydwan zartko sie toczy.

A gdy krél niebios wjbiezy gora,
Spowity pyszng zorzy purpura,
Zbudzone ptastwo w le$n¢j pomroczy,
Zgodnie do chéru dziébki $piewnemi
Dzwoni hejnaty stonicu i ziemi!

Co tobie dadza, le$na dziewico,

Panskich patacéw ztocone progi?
Sztucznym swym blaskiem tobiez zaswieca?
Staé-ze ci kwiaty wielkim pod nogi?

Promienistszemi $wiatta odbtyski
Z czota twojego tryskata stawa,
Gdy$ u dzieciecej ludow kotyski
Krélom i ludom gtosita prawal

Ach! uderz w skrzydta! odle¢ copredz¢j
Z on$j krainy $wiatta i nedzy!
Gdzie filozofy w obtedzie dumy
Patrzg na cnote przez wiedzy szkietko,
Gdzie gng przed niemi kolana ttumy,
Gdzie hydra paszcze rozwarta wielka
| wnet zbtgkang ludzko$¢ pochtonie
W noc barbarzynstwa, gwattéw i zbrodni;
Gdzie Swiat pozbawion Boz$j pochodni,
Zatrute weze karmi w swdm tonie!

Zdejm ze sprochniatych debu konaréw,
Stodka dziewico, twa lire zlota:
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Zwiedtez ci kwiaty skronie oplot}?

Z dawnego $wiata dzieciecych gwaréw

Caly wysnuta$ watek pajeczy!

Ach! uderz w skrzydta, dziewico Boza!

Le¢ przez Atlantyk po tuku teczy,

Ku nowym ludom, w nowe przestworza!
Tam znéw obleczesz pierwotne szaty,

Tam cig, zniwiarko, plon ztoty czeka;

Rola nieznane sypnie ci kwiaty,

Ledwie sprzezona w jarzmo cztowieka!

Tam Ameryka, ziemia swobody,

Nadobna céra biekitn¢j fali,

Ze stoncem S$lubne wyprawia gody:

Ona ci wzniesie grote z korali,

Ozdobi czoto twe z gwiazd korong

Wiersz ten starczy na dowod, iz owa niebianka znata sie juz do-
brze z ziemia, na kt6rg jg tak gorgco zapraszano.

Elegijna piesnh o pozarze kosciota w Santjago, petna jest podnio-
stego uczucia, obok zywego obrazowania.

Patriotyzm i madro$¢ dzielnie gtos podnoszg w odzie na 18 wrze-
$nia, dzien wiekopomnej rocznicy dla rzeczypospolitéj Chilijskiej. Sta-
wigc niepodlegto$¢ przybranej ojczyzny, wynurzajgc gorace zyczenia
najpomyslniejszej dla niej przysztosci, poeta radby jg przedewszystkiem
sktoni¢ do cn6t najwznio$lejszych, do wiary, swobody, braterstwa,
a ustrzedz od strasznych przewrotow, w jakie popadty inne amerykan-
skie rzeczypospolite.

.....Na drodze ktorg sie puszczasz, bacz na zdradliwe mielizny,
niestety, tak sromotnie pokryte szczatkami bi¢dnycli rozbitkow!

,Zdata tak urocze zieleni si¢ pobrzeze: a to tylko z obtoczkdw
znikomych powietrzne zjawisko, ktére wnet rozproszy lada powiew
wiatru.

»Styszysz wycie burzliwych wichréw i straszny ryk rozhukanego
morza, co biatg gore zjezonéj piany nad podwodng toczy rafg?

.| przypatrz sie losom twych bratnich korabiéw, co wjednym
dniu z tobg nowy rozwinety zagiel.

,Czy widzisz jak falg porwane doszty juz nad przepas¢ zguby?.,..

»Niech twoi doradzcy, niech lud tw6j madrém sie rzadzg umiar-
kowaniem. A te, furyg podstepna, ktdrej tchnienie zatruwa zycie, kto-
ra pod dostojng wolnosci zastong kryje swe szpetne trupie oblicze,
i krwawy sztylet, i gorejgcg pochodnie.

»Nie wez j¢j niebacznie za jedno z owg dziewicg piekng, wstydli-
wa, co w teczowcj szacie, z promienng na skroni $wiattoscig, piastunka
jest sztuk i talentow, siostrg sprawiedliwosci.
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»Ona jedna ludzkosci przynosi zycie, wesele i godnosc.,

Bello nasladowat bardzo wiele lirycznych utworéw Wiktora Hu-
go, a piesni jego tak sg eteryczne, tyle w nich ognist¢j fantazyi, iz
w niczém nie ustepujg, swoim pierwowzorom.

Lecz zawsze najmilszych tematéw dostarczata mu rodzinna
ziemia; z ni¢j czerpane natchnienie, najzywicj rozptomieniato poetycka
twérczos$€. Szczeg6lny zapat w wspotziomkach obudzit poematem
0 Rolnictwie goracej strefy. Wylicza w nim mnogie dary, jakiemi
Stwoérca obsypat Ameryke, a synéw j¢j wzywa do jednosci i zgody:
wtedy zy¢ bedag mogli jak w raju, na t¢j blogostawionéj ziemi, gdzie
im dano sie urodzi¢. Istny to Eden, ziemia obiecana ‘)

Jan Marya Gutierrez. (ur. 1809 r.).

Hiszpania z chlubg umieszcza w rocznikach swojcj literatury imie
syna brzegéw La Platy, ktéry talentem swoim tak w prozie jak w po-
ezyi wysokie godzien zajg¢ stanowisko, a nadto nalezy do liczby naj-
poprawniéj piszacych w jezyku hiszpanskim. Lecz pomimo praw ma-
cierzystych do swoj¢j mowy, dawna metropolia powinna powrdci¢ Ame-
ryce stawe z pism jego; gdyz wszystkie jego natchnienia, mysl i duch,
sg czysto amerykanskie, jego uczucie najgoretsze—dla rodzinnej ziemi,
1wposrod ziomkow swoich zyskat on uznanie swoj¢j nieskaziteln¢j cno-
ty obywatelskicj.

Jan Marya Gutierrez urodzit sie w Buenos-Aires w r. 1809, z ro-
dziny, ktora zacnosci swojéj zawdzieczata powazanie i mitos¢ powszech-
ng. Ojciec jego uwazat czas za drogocenng puscing, z ktor¢j nalezy
sie starannie ciggna¢ korzysci; zawczasu wiec syna umiescit w nauko-
wym zaktadzie, a précz tego wieczorami sam dawat mu lekcye. Do ich
domu nieliczni uczeszczali goscie, lecz byt to wybor towarzystwa Bue-
nos-Aires. Gdy przyszta chwila wstapienia do uniwersytetu, mitodzie-
niec oddat sie nauce najmnicj zdoIn¢j do rozwiniecia poetyckich darow:
ksztatcit sie na inzyniera cywilnego. Przez cigg kilkoletnich kursow
matematyki, nie zaniedbywat wszelako nauki jezykdéw zyjacych i ta-
ciny. | nikt sie nie domyslat, ze miody Gutierrez, ktoéry jak Chcnier
czut co$ nadzwyczajnego w swojej glowie, karmit sie poezya tacinska
i hiszpanska, i sam wiersze tworzyt w sekrecie.

W czasie kiedy $mier¢ zabrata gtowe rodziny, Gutierrez posiadat
juz wiedze szerokg i gruntowng; poswiecit sie wowczas nauce prawa.
W ciggu tego peryodu prac jego ukazywaty sie niejednokrotnie w cza-
sopismach argentyniskich ptody jego piéra.

Zawigzawszy S$ciste stosunki ze znakomitszymi mezami swego
kraju, bronit sprawy moralnosci, prawa i postepu, ktérym srogg wojne

'Y  Wyijatek i tego poematu drukowata Biblioteka ITarszawska, 1878,
t. IV, str. 138.

Tom |I. Luty 1879. 26
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wypowiedziat tyran wyrosty na Pampach a znany pod nazwiskiem Ro-
zasa. Gaucho ten nie mogt nigdy Scierpie¢ oporu. Nie dosy¢ na tem:
cnota i rozum byty w oczach jego zbrodniami ohydnemi, ktérym nie
przebaczat nigdy. W roku 1840 Gutierrez okuty w kajdany, siedziat
w ciemnym lochu: zaszczyt ten nie mogt mingé cziowieka takich jak
on zalet umystu i duszy. Lecz niebawem poszczescita mu sig ucieczka.
Obrocit wiec swe kroki ku pobrzezom Montevideo, gdzie ofiary krwa-
wego dyktatora goscinny znajdowaty przytutek.

W kilka lat pot¢m Gutierrez wraz z Alberdim poptyneli do Eu-
ropy. Po zwiedzeniu gtdbwnych miast Starego Swiata, mtodzi wygnan-
cy powrdcili do ziemi Kolumba. Zatrzymali sie jaki$ czas w Rio Ja-
neiro, a nastepnie optyngwszy przyladek Horn, przybyli do Chili.

W ciggu swego pobytu w tym kraju, Gutierrez zaprzyjaznit sie
z najpierwszymi z tamecznych literatow, zatozyt szkote marynarki,
dat do druku wiele dziet oryginalnych, i zgromadzit staranny wybdr
amerykanskich poezyi lirycznych, pod tytutem: la America poetica.

Dopiero w r. 1852, kiedy bitwa pod Monte-Caseros obalita dykta-
ture Rozasa, Gutierrez powrdécit do rodzinnego miasta, gdzie zostat
z kolei deputowanym, ministrem stanu, ministrem spraw zagranicz-
nych i t. d. Jako deputowany nalezat do najgorliwszych pracownikow
przy wykonczeniu konstytucyi krajow¢j w duchu wolnosci i porzadku.
Ze swego urzedowania jako minister pozostawit instytucye trwate
i wielkiego pozytku. W poézniejszych latach, kiedy nastaty smutne
i w kleski obfitujgce walki trzynastu prowincyi przeciw Buenos-Aires,
Gutierrez okazatl sie zawsze niezachwianym w przekonaniach swojego
sumienia, nie dajac sie nigdy uwie$é duchowi stronnictwa.

Takiemi sg w ogolnych wyrazach zastugi jego obywatelskie; nie
mniejsze potozyt on na polu piSmiennictwa krajowego.

W r. 1841, przy zblizajagcém sie Swiecie narodowém, 25 maja,
poeci urugwayscy, oraz argentynscy przebywajacy w Montevideo, po-
stanowili godnie uczci¢ wielkg rocznice. W tym celu ofiarowali medal
ztoty jako nagrode konkursowg za najlepszy utwor poetycki na cze$¢
rewolucyi majowcj, wyrazajacy przeszkody jakie musiata pokona¢, i do-
brodziejstwa jakie z niej sptywaja na lad Ameryki potudniow¢j. Jed¢-
nastu poetéw ubiegato sie o palme pierwszeAstwa. Kiedy nadszedt
dzien naznaczony na wreczenie nagrody, po odczytaniu poezyi uznanéj
przez sedziéw za najlepsza, prezydujacy oswiadcza, iz autor nie jest mu
wiadomy; lecz poniewaz obrat sobie za dewize czterowiersz z wielkiego
tacinskiego liryka, tém wiec hastem wzywa go, aby sie dat poznad.
Zwracajg sie ciekawe spojrzenia, z tlumu wystepuje miody cztowiek,
a po sprawdzeniu swoj¢j tozsamosci, wymienia nazwisko: Jan Marya
Gutierrez.

Zdaniem Swiattego areopagu nikt lepi¢j nic pojat wielkosci i ce-
léw amerykanskiéj rewolucyi, nikt jéj ideom szerszego nie zakreslit
kota. Niemni¢j na pochwate zastuguje doskonata poprawno$é dykceyi,
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wspaniata powaga rozlana wtym poemacie,bogatym w obrazy, mistrzow-
skim nakre$lone pedzlem.

To wiec pierwsze wystgpienie na polu poezyi lirycznéj, zjednato
wieszczowi odrazu stawe nieSmiertelng u jego wspoOtziomkéw. Prawie
kazdy umie ten utwor na pamiec.

Wielkiego potrzeba poety, by w innym jezyku odtworzy¢ potrafit
caty majestat i site tej Swietnej ody. Dostowny przektad niektérych
fragmentow, krotkie streszczenie innych, dadzg zaledwie poznaé¢ dgznosé
i mysl przewodnig, obrang z uroku poetyckiego stowa. A moze w opu-
szczonych ustepach znalaztyby sie tu i owdzie najwznios$lejsze mysli
i obrazy... czytelnik sam chyba reszte w duszy dospiewa.

Wstep otwiera wspaniata inwokacya, petna religijnego namasz-
czenia. Poeta podnosi gtos do Stworcy, by nan zlat skupienie ducha,
by stowom jego szczytnego uzyczyt majestatu, bowiem ,wszystko po-
chodzi od Boga, i bohaterskie czyny ludéw, i mistrzowskie artystow
i wieszczOw utwory, wszystko jest Jego dzietem: gorgcy ptomien Bos-
kiego Swiatta kierowal mezami Wielkiego Maja...”

Dalej w zwieztych rymach obrazuje chwile powstania amerykan-
skiego ludu: niedoroste dzieci, starcy osiwiali, wszystko sie w wielkicj
jednoczy idei.

A gdy juz na czes¢ jej wzniesiony wiekuisty pomnik, ttumy sie gar-
ng w okot oswbbodzicieli, i w religijném milczeniu stuchajg proroczego
gtosu.

.....Wyscie wybrani, by na barkach waszych dzwigna¢ Swiaty od
srebrzystych stokdw dumnego Andu przez pustg Pampe po rzeki ol-
brzymie...”

...] z tego Swiata jak z ptodnego ziarna, ktore oracz wiosng
w bruzdzie zagrzebuje, rodzi¢ sie bedg inne Swiaty, samowtadne, bto-
gostawione od nieba i od ziemi...”

»Wielkie jest postannictwo wasze.... Stale no$my, wewnatrz du-
szy, idee $wietg i wspaniatomyslne zamiary. Od dzisiaj mysmy krole
i wielcy kaptani....

»..Znizcie wzrok i patrzcie na dziatwe, co ziemie rozwesela, jak
kwiat spadly z drzewa nadziei i zycia. Patrzcie na nig i pomnijcie na
nieSwiadomo$¢ nasza. Rozprészmy ciemnosci jéj duszy, umystom jéj
dajagc wody z tego zdroju, co uzyznia palme wiedzy. Lecz w serce j¢j
wpojcie Swieta mitos¢ cnoty i sprawiedliwosci, a nieubtagang nienawisé
dla piekielnej ztosci. Zjadliwa trucizng jest umiejetnosé bez cnoty.”

| zndéw glos proroczy zwraca mysl stuchaczy na ich przesztosc,
na owe dtugie lata nedzy i ponizenia. Lecz nie do gniewu auj zemsty
ich pobudza. Tylko nikczemnik zerwane peta krwig broczy.

»Litodci i mitosierdzia dla zwyciezonego! BadZmy wspaniato-
mysIni, a ludzi uwazajmy jako braci. A kiedy nasz proporzec rozwi-
niemy szeroko, zbiegug sie najdalsze ludy, garngc sie do nas z mitoscig
i wykrzykng radosnie: ,,0to lud wybrany!”
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,B0 my ich przyciggniemy do siebie tem Swiattem, co z mitosci
tryska i ptomieniem swym rozpala serca.

»Przybedzie od bieguna maz zahartowany i surowy gdér mieszka-
niec, a wnet ostra zima, co im krew mrozita, w btogg sie dla nich za-
mieni wiosng, pod cudném niebem, ktére nam dat Bog.

»Alboz myslicie, iz On utworzytby rzeki jak morza i poktady zto-
ta i rowniny rozkosznéj zieleni i wonne powiewy stepowe i ten uroczy
biekit naszego nieba i te kobiety, skarby mitosci, na to tylko, by zasy-
ci¢ chciwos$¢ przemocy i dumy?

,»Nie! bo kiedy Wszechmocnego hojna reka, ztozyta na mglistych
Zachodu krancach swoje Ameryke, czystg i niewinng, Pan rzekt: ,,Bto-
gostawiona ziemio! ty dla zgrzybiatego i podupadtego S$wiata bedziesz
wiosng i pociecha, jakg jest syn dla spracowanego ojca.”

Najwspanialszym, co do bogactwa poetycznego jezyka, mysli
i obrazow, jest ustep, w ktorym poeta przedstawia trudy i niebezpie-
czenstwa, jakim Kolumb stawia czoto, w wyprawie dla odkrycia Ame-
ryki. W sercu czerpie site, wiecéj niz w nauce, a wytrwatos¢ i wiara
nieztomna doprowadzajg go do wielkiego celu.

Rownie wielka jest idea, poczeta w wiekopomnym maju. tona
byta szczytng nadziejg szczescia, ktérego osiggniecie przyniosg dopicro
czasu koleje. Dzieta ludzkosci wsrod cierni wzrastaja.

A wiec przeklenstwo temu, co gdy styszy wycie burzy, rozzarza-
jacéj namietnosci gorgcym podmuchem, zaktada rece na piersi i zwat-
pi, azali ujrzy jutrzenke ciszy btogi¢j i obiecanej przysziosci.

»Czemze sag w wiekowém zyciu ludéw, wczoraj zrodzonych,' chwile
po btednych stracone drogach? Czém sg krwi krople, co zrosity zie-
mie; czém tzy i zatoba, ktore nas nawiedza¢ mogg?

,»Czém sa, jezeli nie lichém piasku ziarnem na szeroki¢m pobrze-
zu lub rosy kropelka w oceanie zatopiong! Cz¢m sg jak nie piatem
chmur, wichrem szarpanych, chwilowo zwiekszajacych ciemnos¢ czarnéj
burzy!

A wiec btogostawienstwo mezowi, ktéry ma nadzieje i z odwagg
kroczy po ciernistéj S$ciezce, wiodacCj wprost do przysztosci. | silny
wiarg i statoScia, nie skarzy sie. ani przeklina, gdy styszy gtos wotajg-
cy: ,,Naprzod! idZz daléj!”

1 ten, w ktérego piersi jasna ptonie Wiara, ten przy j¢j blasku
ma widzenie przysztosci: gtos wrzawy wojennej zaniemiat; miejsce dziat
zabojczych, na goér stoku, zajmujg wynalazki pokojowego przemystu.
A po morzach tysigcami krazg flagi biekitne, roznoszac w dal bogate,
szczesliwego ladu ptody. | dumne dotad narody, dzi$ czoto pochylaja,
przed synem Inkasa. Niezmierzone rowniny, zitocistym falujg sie plo-
nem; hymny wznoszg sie w niebiosa; w dolinie i w gorach, w patacacli
i w chatce zycie ptynie btogo, jakby cichy strumien. | szczesny ojciec,
tulgc drobng dziatwe, rozpamietuje przesztosci dzieje krwig, zapisane
i 0 swoich mysli ojcach, moéwigc: ,,Ja dniem pogodnym raduje sie dzi-
siaj, bo tamci spetnili kielich goryczy...”
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Pieknym jest i pelnym glebokiego uczucia, a bogatej fantazyi
ustep ostatni, poswiecony wieszczom, ktorzy taki blask rzucili na ju-
trzenke, Switajaca, dla Ameryki, od chwili podniesienia wielkiego hasta,
w maju 1810 roku. Przypomina w koncu poeta, iz wieksza czes¢ tych
bardéw padta wsérdd gradu kul i szczeku oreza; i tu spotyka sie myslg
z jednym z naszych wieszczOw w jego wierszu: ,,Kto w poswiecen zmart
godzinie” i t. d.

Obok tego poematu, godzien stang¢ wiersz pod tytutem: Sztan-
dar Majowy, rdwnie zalecajacy sie potoczysta pieknoscig stowa, jak
podmostoscig mysli.

Sztandar Majowy.

Niebiosom wydarli ojcowie tytany
Nasz sztandar z lazuru i bieli.

Gdy w Bferach zwycieztwa szele$ci rozwiany
W zrok niebios, obrazem weseli.

Jak orzet na czatach, w $wiat patrzy szeroki!
Gdy ludy zawezwg go mtode,
Przebiega réwniny, gér pasma, potoki:
Za sobag w $lad niesie swobode.

Daremno sie z Andéw rwa straszne kondory,
W polocie go ragczym nie schwyca;

Nie patrz¢¢ drapieznym w zwyciezkie kolory
Oélepig od blasku Zrenica.

PodnieSmy go z chlubg, nic barw tych nie zaé¢mi!
O! niechze rodzinne to hasto.

Dwa wrogie stronnictwa uczyni znéw braémi
1 mito$¢ w nich zbudzi niezgasts!

Z innych jego poezyi mniejszych, legendy historyczne i podanio-
we, piosnki, dumka gaucka i t. p., pelne barwy miejscowej, tchng wo-
nig zielonych wybrzezy Nowego Swiata. Wiersz Niedziela ma charak-
ter filozoficzny i chrzescianski, a udatne strofy, p. t.: Piana Morska, na-
pietnowane smetnym duszy nastrojem, wcale jednak réznym od czar-
n¢j melancholii Bajronowskiego cyklu poetow.

W utworach swoich, prozg pisanych, Gutierrez staje w rzedzie pi-
sarzy wzorowych, forma, jezykiem i trescig. Oprocz wielu artykutow
literackich i krytycznych, rozrzuconych po réznych czasopismach, a na-
der zajmujacych i pouczajacych, wydat on dzieto wielkiéj wagi: Szkice
biograficzne pisarzy, méwcow, mezéw sianu Rzeczypospolitej argen-
tyriskiej.  Stusznie powiedziano, iz biografia jest najwyzszym wyrazem
epoki, a pisarz argentynski pojat te prawde najdoskonalcj. Jego zy-
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ciorysy nie ograniczajg si¢ na szkicowaniu zywota i czynéw znamieni-
tych mezéw, lecz zarazem badajg i opowiadajg epoki historyczne,
w ktérych ciz mezowie dziatali. Autor objawia w tém dziele wszelkie
zalety prawdziwego dziejopisa.

Niemni¢j waznym nabytkiem, dla historyi i literatury argentyn-
skiej, przystuzyt sie Gutierrez swoim wspotrodakom, wydajac dzieto
p. t : Mysli, maksymy, sentencye i t. p. znakomitych mezéw Rzeczypo-
spolitej argentynskiej z adnotacyami i zyciorysami. Pracowita a traf-
na kompilacya, zaréwno jak madre uwagi, dowodza, u wydawca, ktory
tak gteboko studyowat literature wielu europejskich narodéw, niemniej
sumiennie ojczyste badat zrodta i zdrowym sadem umiat wyciggnac
z nich, ile tylko zawierajg w sobie niespozytej wartosci. Dzietem tém
wzniost on istny panteon narodowych wielkosci, bodziec dla przysztych
pokolen.  Stanowi¢ ono moze takze, jakoby encyklopedya, czy podrecz-
nik wszelkich wiadomosci politycznych i administracyjnych, ekonomii
politycznej, historyi argentynskicj, moralnosci, filozofii i literatury.

Wiele prac swoich Gutierrez wydat na widok publiczny, Iccz po-
wiadajg, iz wieksza jeszcze liczba ich spoczywa dotgd w tekach autora,
ktéry zostawia im czas, aby dojrzaly. Mozna sie zatem spodziewac,
iz zczasein przymnozg one blasku imieniu jego, ktore, pomimo wiel-
ki¢j skromnos$ci pisarza, zaszczytny rozgtos dat pozna¢ na obu pot-
kulach.

Juan Marya Gutierrez jest cztonkiem wielu Towarzystw uczonych
w Ameryce i w Europie, w Brazylii, w Londynie, w Berlinie i t. d.

Florencio Varela (ur. 1807, f 1848 r.).

W roku 1850 na posiedzeniu ciata prawodawczego w Paryzu,
stawmy historyk i méwca Thiers, przy roztrzasaniu spraw La Platy,
wyrzekt: ,,Pan Varela, ktérego tu wszyscy znaliSmy, byt zaiste jednym
z najznakomitszych mezbw, jakich sie zdarzy spotka¢ w ktérymbadz
kraju” i stowa te zgromadzenie przyjeto gorgcym oklaskiem. To
uznanie, w jednej z najpierwszych stolic Europy, usprawiedliwia stawe,
jakicj imie zacnego i Swiattego Argentyrczyka uzywaw Ameryce, od brze-
gow La Platy do Orinoku i do Hudsonu. Na tak powszechng weigtos¢
zastuzyt on sobie z wielorakich wzgledéw, a tém wiecgj, iz wszystko
czém byt, winien samemu sobie.

Kiedy Florencio Varela przyszedt na Swiat w r. 1807, w tym sa-
mym czasie rodzina jego stracita cale swoje mienie, bardzo znaczne:
korsarze angielscy zabrali okret hiszpanski z bogatym tadunkiem, kto-
rego cze$¢ nalezata do domu Varela. W jedenastym roku zycia Flo-
rencio utracit ojca i wczesnie stat sie podporg licznego rodzenstwa
i matki. Po odbyciu nauk szkolnych, kurséw literatury i filozofii,
wszedt do uniwersytetu na wydziat prawny i nie majac jak lat dwa-
dziescia wieku, otrzymat stopien doktora.
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Poczawszy od téj chwili, wszedt w stuzbe publiczng i zajmowat
z kolei coraz wyzsze stanowisko w sekretaryacie panstwa i spraw za-
granicznych. Jednocze$nie byl wspdtpracownikiem czasopisma, po-
Swieconego polityce i literaturze, a wydawanego pod redakcyg starszego
brata, zaszczytnie znanego Juana Cruz Varela.

Obowigzkowe to zatrudnienie, przerywata mu czesto niepohamo-
wana chetka rymowania. Oprz¢c jej sie nie byt w stanie, a umyst by-
stry i zadziwiajaca tatwos$¢ przychodzity mu w pomoc, do wywigzania
sie z tylu rdéznorodnych zadan.

W r. 1829 nastgpita abdykacya generata Lavalle. Florencio
mogt byt pozosta¢ na swojem stanowisku: nie pozwolito na to uczucie
wiasnéj godnosci. Postuszny gtosowi sumienia, bez wzgledu na oso-
bisty interes, wolat podzieli¢ los wspétbraci, jako zwigzany ze stronnic-
twem unitaryuszOw. Rzucajagc gréd ojczysty, Buenos-Aires, udat sie
do Montevideo, a ten ostracyzm dobrowolny niedlugo potém potwier-
dzit dyktator Argentyny Rozas, dekretem banicyi.

Domowe ognisko, zycie rodzinne, byto potrzebg dla serca i uspo-
sobienia Vareli. W pieknej stolicy Urugwaju wybrat sobie towarzysz-
ke, a zwigzek ten pobtogostawito niebo liczném potomstwem.

Tutaj takze, majagc lat 28, ztozyt chlubnie egzamin adwokacki,
a odtad wieszcz ustgpit przed mezem stanu i prawnikiem. Acz pierw-
sze dzwieki jego lutni publiczno$¢ szczerym powitata oklaskiem, porzu-
cit jg dla trybuny i dziennikarstwa, dla wytgcznego oddania sie co-
dzienn¢j walce i pracy wytrwatej, w roztrzgsaniu waznych zagadnien
politycznych, ekonomicznych, spotecznych i dyplomatycznych, jakie sie
wazyly za jego czasow.

Kiedy w r. 1835 zwarly sie z sobg stronnictwa: na jednego czele
Rivera, na drugiego Oribe, poplecznik Rozasa; Varela, pomny, iz jest
gosciem Rzeczypospolitéj oryentalnej, nakazat milczenie swoim sympa-
tyom i nie brat udziatlu wtych domowych rozterkach. Byla to moze
przesada uczu¢ rycerskich, bo¢ koniec koncow, walka toczyta sie rze-
czywiscie pomiedzy zasadami, miedzy przemocg a prawem.

Gdy Oribe wzigt gore, Varela pomimo swoj¢j neutralnosci zostat
wygnanym, i nie wolno mu byto powrdéci¢ do stolicy Urugwayu az do-
poki nie przyszta dla Rivery chwila odwetu. W skutku wyniesienia do
wiadzy tego ostatniego, otworzyt sie zwigzek pomiedzy Francuzami,
Oryentalami i wychodZcami argentynskimi: celem onego byto stawie-
nie oporu przeciw dyktaturze Rozasa. Jednym ze zwigzkowych, ktérzy
najezynni¢j dziatali przeciw despotyzmowi krwiozerczego gaucha, byt
Florencio Varela. Pracowat on rostropnie i wytrwale az do korfca 1840
roku, to jest do smutn¢j chwili, kiedy francuzki admirat Mackau opu-
szczajac sprzymierzencéw wszedt w uktady z Rozasem. Fakt ten nie-
szczesuy Varela zgromit silng argumentacyg w pismie godném naj-
znakomitszego z publicystow.
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Caly szereg srogich cierpien dotkngt dusze wygnanca. Obok
niedoli krajowej, upadku jego stronnictwa ktére przedstawiato spra-
wiedliwos¢ i wolno$¢, przyszto mu nadto optakiwaé $mier¢ ukochanego
brata, oblewac¢ #zami grob jednéj z corek. Dusza bohatérska zniosta
ze spokojem, lecz ciato ulegto pod brzemieniem tak ciezkich cioséw
i bezustannej pracy. Dla rozerwania umystu i pokrzepienia sit, wi-
dziat sie zmuszonym odby¢ przejazdzke nieco dalszg: udat sie do Bra-
zylii. Lecz i tam nie odpoczywat. W RioJaneiro zajat sie pilnie wer-
towaniem archiwow. Zamierzajac napisa¢ dzieje Reczypospolitej ar-
gentynskiej, spisywat notaty, gromadzit dokumenta.

Po dwu leciech ptynat z powrotem do Montevideo. Okret jego
zaskoczyta straszna burza. WsSciekle pietrzyly sie fale rozhukanego
morza: rzekiby$ ze wszystkie zywioty sprzysiegly sie przeciw temu, ktd-
ry burzom zycia tak mezne stawiat czoto. Varela ocalit siebie i swoje
rodzing: lecz za przybyciem do roskosznej Urugwayu stolicy ,,nie miat
czem okry¢ nagosci swoich dziatek,” powiada jego biograf. Na domiar
nieszcze$¢ utracit znéw jedne corke i siostre.

Otéz i wtymze samym roku 1843, Rozas wysyla godnego sie-
bie sprzymierzeica, okrutnego Oribe, dla podbicia Bandy Oryental-
néj. Pokonawszy hufce Rivery, nieprzyjaciel przystepuje do oblezenia
Montevideo. W chwili tak smutnéj, Varela nie cofa sie przed nowemi
trudami. Juzto piérem, juz radg, jako maz wysokiego rozumu i wie-
lostronnej nauki, dopomaga rzadowi Oryentalnemu.

Wypadato koniecznie wyprawi¢ kogo$ do Europy, gdzie ptatni
agenci Rozasa rozsiewali ktamliwe wiesci. Lecz skarb parstwa byt
prozny. Rzad jednak postanowit uczyni¢ wysilenie. Atoli mniej niz
mierng ofiarowat ptace temu, ktérego wybrat do tej misyi poufnej. Wy-
branym tym byt Florencio Varela. Chociaz sam ubogi i obarczony ro-
dzing, przyjat trudne polecenie: obowigzek dla kraju sttumit w nim ra-
chuby ojca i brata.

Zanim opuscit Montevideo, Varela wydat broszure pod tytutem:
Wypadkinad Rio de La Plata, gdzie powiada iz ,,koniecznoscig jest wy-
Swieci¢ prawde, azeby Swiat poznat ten system anti-spoteczny, anti-re-
ligijny, wytepiajacy wszelkie zasady porzadku i rozwoju, system kto-
rego przedstawicielem Don Juan Manuel Rozas; Sciggngé¢ na tego ol-
brzyma zbrodni oburzenie wszystkich ludzi uczciwych i mitujgcych
prawde; wszystkich rzadoéw cywilizowanych chrzescianskich; podnieci¢
przeciw niemu lige powszechnego potepienia, ktéraby go napietnowata
ohyda jako jawnego wroga Stwdrcy i ludzkiego rodu; ktéraby ogtosita
go przywilascieielem nienaleznej mu wiadzy, i odjeta mu powazanie
i stosunki, jakich godnymi sg jedynie ludzie i rzady szanujacy prawo
powszechne: lige cywilizacyi i ludzkosci, ktoraby nieszczesng stolice
Buenos-Aires, znekane ludy argentynskie, wybawita z otchtani rozpa-
czy, skruszyta w dtoniach publicznego zbojcy sztylet, narzedzie grozby
i wytepienia... Wolajmy o krucyate cywilizacyi i cnoty, dla rozpro-
szenia zywioldw barbarzynstwa i zbrodni! W odezwie ninicjszej nie



NA PISMIENNICTWO W AMERYCE POLUD. 209

polegamy na sile stéw naszych: ufno$¢ poktadamy jedynie w wielkisj
potedze prawdy!”

Lecz kiedy Varela przybit do wybrzezy Albionu, lord Aberdeen,
owczesny minister, os$wiadczyt mu, iz pomimo objasnien udzielonych
przez komodora Purvis, rzad J¢ Kr. Mosci nie wtraci sie do spraw
La Platy. Interwencya Anglii i Francyi miata miejsce az w kilka lat
pézZniej, lecz korzysci amerykanskim ludom nie przyniosta zadnéj; ow-
szem podniosta znaczenie Rozasa, panowaniu jego data silng podstawe,
nastreczajgc hersztowi nedznej szajki sposobno$¢ odegrania roli boha-
téra Ameryki.

Nie bezowocng wszakze byta podr6z Vareli. Tak w Londynie
jak w Paryzu gorliwie a umiejetnie pracowat nad wykazaniem obcym
prawdziwego stanu rzeczy w swoim Kkraju, i dla sprawy swoich ziomkdéw
pozyskat licznych i znakomitych przyjaciot. Co sie tyczy prasy, pomimo
ztota petnemi garSciami sypanego przez agentow dzikiego z Fampy,
zdotat Varela skierowac jg w przewaznej czesci do zasad sprawiedliwo-
§ci i cywilizacyi. Na innem za$ polu badat on postep i idee starego
Swiata, przyswajat z nich sobie wszystko co mégto by¢ zastosowa-
ném do nowo tworzacych sie spoteczenstw: maz stanu, poeta, nie po-
czytywat za niegodne siebie rozpatrywanie sie w wielkich wynalazkach,
odnoszacych sie do mechaniki, uprawy roli, gérnictwa i t. p.

Za powrotem do Montevideo, Varela wzbogacony nowemi zaso-
bami wiedzy, zawsze niezmordowany w czynnosci, tem skuteczniej mogt
pracowac dla dobra swoj$j ziemi. Szacowne materyaty do dziejow oj-
czystych, zebrane z wielkiem staraniem i mozotem, nieptonnie wrézyty
znakomite ustugi, jakie Varela mdgt krajowi oddac¢ nadal i na polu
historyczném. Lecz zgon przedwczesny zniweczyt te nadzieje: zdra-
dziecki sztylet przedajnego zbdjcy przerwal pasmo zycia tak pozy-
tecznego.

Kiedy agent francuzki w Ameryce, hrabia Walewski, za powrotem
do Europy nowe objasnienia przywiozt swemu rzadowi, Francya i An-
glia postanowity posta¢ powtornie sity do La Platy. Oribe od Kkilku
juz lat oblegajacy Montevideo, widziat konieczno$¢ pospieszenia z do-
konaniem swoich planéw, zanim wojska sprzymierzone przybeda.
W Montevideo znajdowat sie maz energiczny, rozumny, czynny, ktory
bezprzestannie najwieksze przeszkody stawiat zamiarowi dwu tyra-
néw: Rozasa i Oribe. Mezem tym byt Florencio Varela. Oribe miat
zwyczaj uprzata¢ szybko zawrady, zwlaszcza jezeli takowemi byli ludzie.
Pewnego wieczora (byto to 20 marca 1848 r.) Florencio Varela wracat
do swego domu, potozonego na jedns$j z gtdwnych ulic miasta; jakims$
fatalnym trafem ulica byta pusta, pomimo godziny jeszcze niezbyt poz-
néj. Varela zastukat do bramy: kto§ z domownikéw pospieszajacy dla
otworzenia, ustyszat dwa przeciggle jeki, toskot upadajgcego ciata,
i kroki oddalajagce sie w szybkim biegu. Przed bramg lezat Varela,
nawskro$ przeszyty puginatem, ktérym go zbojca ugodzit w plecy.

Tom 1. Luty 1879. 27
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W obozie oblegajacych, Oribe ijego towarzysze w tryumfie przyj-
mowali zabdjcow, radujac sie nikczemném zwycieztwem. W oblezo-
ném miescie trwoga opanowata wszystkie umysty; wszyscy sptacili ha-
racz bolesci nad zwlokami niezmordowanego szermierza swobody i za-
sad. W Ameryce i w Europie nawet rozlegt sie okrzyk zgrozy przeciw
gtébwnemu zbrodniarzowi, ktory sztyletem uzbroit przedajng reke, a li-
czne gtosy ozwaly sie ku czci i pochwatom meczennika.

Varela zostawit wdowe i dziesiecioro dzieci, przekazujgc im w spu-
Scinie uczciwe ubostwo i skarby wielkich przyktadéw. Synowie umieli
uszanowac to Swiete dziedzictwo, wstepujac w Slady ojca.

Po upadku dyktatury, $miertelne szczatki Florencia Vareli zo-
staty przeniesione do Buenos-Aires, gdzie spoczywajg pod pomnikiem
wzniesionym kosztem jego wielbicieli.

Zyciorys Vareli ukazuje go najlepszym synem, matzonkiem, oj-
cem, wzorem cnot obywatelskich. Mitos¢ kraju byta dlan drugg
religig; cale zycie walczyt przeciw jego wrogom, t. j. przeciw demago-
gii i dyktaturze, i Smieré¢ poniost na wytomie.

Rozbidr pism jego przedstawia go w temze samem Swietle.

Ptodny ten pisarz, pomimo niedtugiego zycia, zostawit mndstwo
dziet, w ktorych po mistrzowsku traktuje najwyzsze zagadnienia orga-
nizacyi spotecznej i politycznéj, najzawilsze punkta polityki spekula-
tywnéj, prawa administracyjnego, nauki ekonomicznéj, prawa cztowie-
ka. Artykulty w zatozonym przez niego dzienniku EI Comercio del
Plata, bogatém sg Zrédtem dla meza stanu i mysliciela. Byta chwila,
kiedy barbarzynski Swietokradzca Rozas wydat wojne religijnym prze-
konaniom. Varela w piSmie Rozas i zasady religijne dowodzi, iz ,,za-
sada takowa jest jednym z najpierwszych zywiotdw spotecznego zycia
narodéw,”“ a podnoszac wysoko uczucie religijne i wiare, odwotuje sie
do wielkich zasad wolnosci sumienia i tolerancyi wyznan. Zastugujg
rowniez na szczegllng uwage dzietka jego: Rozas i prowincye, Konfe-
deracya Argentyriska i wiele innych. Kazdej pracy jego tak w prozie
jak w poezyi, przy$wieca mysl wyzsza, uczucie szlachetne.

Kiedy w Montevideo zatozono ogromny szpital pod dozorem Bra-
ci Mitosierdzia dla chorych i dla podrzutkéw, Varela napisat piekng
ode, gdzie na wstepie narzeka, iz kaptani poezyi trudnig sie opiewa-
niem niecncj stawy lub mitostek nieprawych, a ni¢ma nikogo, coby gto-
sit Swiatu imiona dobroczyncow ludzkosci, ktorzy po to jedynie zyja, by
cudze tzy osuszaé, stodzi¢ cierpienia bliznich.

Nieszczescia ojczyzny wyrwaly z piersi wieszcza-obywatela najsil-
niejsze dzwieki. Poemat la Anarquia przedstawia w catosci obraz ohy-
dnc¢j bratobdjcz¢j walki; gromy potepienia ciska na wyrodng dziatwe
swoj¢j ziemi, a prawych j¢j synow z sitg i porywajgcym zapatem po-
wotuje do pracy ku podniesieniu chwaty wspdIn¢j matki, dla ustalenia
j€j przysztosci. W ostatnim ustepie bard zdjety zgroza na widok
krwawych scen wojny doinowc¢j, rozpaczliwy rzuca wykrzyk:
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| toz-to moja ojczyznal!!l... Ach! jesli ma by¢ zgorszeniem Swiata
ta ziemia, ktéra w nim przedt¢m podziw obudzala, niechajze lepicj
zginie odrazu w gwattowném ziemi trzesieniu, niech zniknie z powierz-
chni globu!*

Po tej klgtwie, rzuconej na okropnosci niezgody i wojny, w pie-
$ni la Concordia, poeta kresli obraz btogich daréw, jakie przynosi po-
kéj i zgoda.

.-..2goda, to najobfitsze zrodto wszelkiego dobra, jakie ludzkosci
moze by¢ udziatem; i jako stonce jasnoscig oblewa szczyty i rowniny,
tak ona dobroczynnym wplywem wszystkiemu umie daé¢ byt nowy.

»,Gdzie ona, tam w otchtad zapadaja: i duma wszechwladna,
i ciemnota, S$lepy fanatyzm i Swietokradzkie przesladowanie sumienia,
i wszelakie btedy, jakie z sobg namietnosci przynosza i wsciektym za-
prawiajg szatem.

»Ona to niegdy$ zjednata chwale ojczyznie mojej; przez nig to
Swiat caty imie j¢j czcig otaczal, i dziejow sprawiedliwa karta, irym
harmonijny, rzeczpospolite stawity Argentynska.ll

(Dalszy ciag nastgpi).



Syn Margrafa.

TRAGEDYA Z X WIEKU, W PIECIU AKTACH.

PRZEZ

iBronistawa Grabowskiego.

Bolestawowi tadnowskiemu.
W HOLDZIE

Autor.

WSTEP.

Przed o$miu wiekami, na obszernej réwninie miedzy Odrg i EI'
ba, od gér Czeskich az do fal Baltyku, gdzie dzi§ po gestych wsiach
i miastach roi sie ws$rdd mrowczéj pracy plemie, dajgce sobie samo
chetpliwg nazwe roznosicieli kultury, na ziemiach dzi$ pruskich, sas-
kich, i meklemburskich szumiaty odwieczne puszcze, miedzy niemi le-
zaty rzadko porozrzucane siota, a po grodach sterczaty kontyny bogoéw,
ostatnie juz w srodkowej Europie wymierajgcego poganstwa schronie-
nie. Praojcowie ludnosci, obecnie w tych krainach zasiadiéj, nie sta-
nowili jak dzisiaj jednolitej catosci; owszem dzielili si¢ na dwa plemio-
na, rézne mowg, obyczajem, charakterem i zawzietg walke z sobg to-
czace. Pierwotni posiadacze t¢j ziemi, ktorych wnuki zatracity juz
nawet pamie¢ swego pochodzenia, stanowili jeden wielki odtam Sto-
wianszczyzny lechickiej i najblizsza bracig mieli ponad brzegami Wi-
sty, ale nie ziaczeni z nig Scistemi weztami, na wiasng reke toczyli
rozpaczliwy, zaciekty bo6j z germanskimi przybyszami, co z mieczem
zdobywczego wojownika, z Ewangieliag misyonarza, z motykg osadnika,
wdzierali sie uporczywie w cudze dziedziny; wielokro¢ odrzucani wra-
cali z coraz wiekszg sit przewaga, az wreszcio szala wiekowych bojow
przechylita si¢ na ich strone i wdziercy zapanowali tu ostatecznie, aby
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na zdobytym gruncie zatozy¢ fundamenta nowego organizmu panstwo-
wego, ktéry dzi§ tak wydatng odegrat role. Miedzy Elbg i Odra,
przed kilku wiekami, rozstrzygnat sie pierwszy bdj dwu nieprzejedna-
nych szczepdw: rozstrzygnat sie na korzy$¢ TeutonOw; niebawem roz-
poczat sie drugi akt tegoz dramatu, ktérego zamknigcia moze i my
i najblizsze nam pokolenia nie doczekamy jeszcze.

Wielki to zaiste dramat dziejowy, ta walka Stowian nadelbian-
skich: Bodrycow, Lutykoéw, Sztoderandéw z przemagajacq potega Cesar-
stwa niemieckiego; walka zakonczona w XII wieku podbojem, po kto-
rym nastato kilkowiekowe wygubienie i wynarodowienie. Historya
jeszcze nie zdotata nalezycie oceni¢ owego ptodnego w nieprzeliczone
nastepstwa faktu: zgermanizowania Stowian battyckich. Niemcy, wa-
zac wszystko na szali osobistej chwaty i pozytku, nie szczedzg kadzidta
dla zdobywcéw z whasnego narodu, widzac w tym podboju zwycieztwo
cywilizacyi i chrzescianstwa nad poganstwem i barbarzynstwem. Za-
pominajg oni o tém, ze barbarzyristwo conajmnicj po obu stronach by-
to jednakie, ze krwawi misyonarze nie przejeli sie jeszcze byli do giebi
ideami Chrystusow¢j wiary, a wiare te nadto szerzyli S$rodkami,
sprzecznemi najzupetni¢j z fundamentalng t¢jze wiary zasada. Nie
biorg oni pod uwage, jak ogromng krwi ofiarg dopetnito sie to dzieto
nawrocenia, na razie watpliwcj zaiste wartosci; dzieto, ktére w innych
warunkach mozeby predzej i skuteczniej dokonaném zostato. Dla
upojonych tryumfem swego plemienia historykow', niczem jest caty
ogrom niesprawiedliwos$ci, ciemieztwa, popetniony po dniach podboju;
cieszg sie jedynie z ostatecznego rezultatu, tyle schlebiajgcego narodo-
wej swej dumie i rezultat ten pietnuja cechg zysku dla ludzkosci i cy-
wilizacyi.

Stynnym jest iscie faryzejski frazes Ludwika Giesebrechta, auto-
ra trzytomowej ksigzki: Wendische Geschickten, ktéry dzieto to, krwa-
wego podboju i nieludzkiego ucisku, nazywa: Aufnahme Slawischer
Nationaldat in d/e Deutsche, Aufnahme beider in die Rdémiscke
Kirche.

Ze sztuka, czerpiac z téj smutnej materyatdw skarbnicy, na cal-
kiem przeciwnem staje stanowisku, to nikogo dziwi¢ nie moze. W po-
ezyi sedzig przedewszystki¢cm uczucie, niezamacone wzgledami utylitar-
nosci, racyi panstwowej i t. p.; ale sagdzace wszystko wedtug normy, te-
go, co lezy na dnie kazd6j nieskazon¢j duszy. Ono z przyrodzonego
popedu staje po stronie stabszéj, upadicj i cho¢ dziejopisarzom w ro-
dzaju Giesebrechta, Sudenhteima, Sybla e tutti quanti—placuit victrix
causa, uczucie zdziera tryumfalng purpure z bohatéréw powodzenia
a palme w rece upadtym oddaje.

W dramacie walki Germanizmu ze Stowianszczyzng zachodnig
nie brak pojedynczych epizoddéw, wielce nadajacych sie do poetyczuego
obrobienia. Niektdre z nich same przez sie w piecioaktowg uktadajg
sie tragedya. Sztuka nasza diugi czas zaniedbywata te kopalnig
przedmiotow poetycznych, moze dlatego, ze dzieje Polabskich Stowian



214 SYN

byty obce publicznosci, samym nawet piszacym nader mato znane.
Dopic¢ro w przesztym dziesigtku lat studya miodziezy w Szkole Gtow-
n$j, a po czesci obraz Gersona: Optakane apostolstwo, zwrdcity uwage
na dzieje zaginionego ludu i zachecaty miodszych pracownikow pi6ra
do dramatyzowania pojedynczych momentéw z owcj epoki. Prawie
rownoczes$nie pojawito sie kilka dramatéw na tle Stowianszczyzny po-
labskiej, jako to Krok Bronistawa Komorowskiego, Margraf Gero Jozefa
z Mazowsza oraz kilka innych, znanych tylko szczuptym kétkom i do-
tad spoczywajacych w rekopisinie. Niezaleznie od tych prac autor Sy-
ria Margrafa jeszcze w uniwersytecie, przy studyach swych nad Sto-
wianszczyzng, naszkicowat sobie plan kilku tragedyi historycznych na
tle owych dziejéw; w pdzniejszym czasie powstaty z tych szkicow: tra-
gedya Msciwoj i Swanhilda, wydana we Lwowie 1876 r. i obecnie dru-
kujacy sie dramat. Pierwszy plan Syna Margrafa powstat przed
dwunastu laty, autor jednak rzecz narzucong i rozpoczetg porzucit, za-
styszawszy o utworze Jozefa z Mazowsza. Dopidro po wydrukowaniu
tego dramatu, przekonawszy sie, ze tenze tak wielce od jego wiasnego
rozni sie pomystu, odrzucit wszelkie skruputy i do swego zamiaru
powrécit.  Sadze, ze kazdy, kto oba te utwory poréwna ze soba, przy-
zna, ze pod wzgledem pojecia faktu, obrania chwili, charakterystyki
0s6b, a nadewszystko zasadniczej idei tak wielce r6znig sie miedzy so-
ba, iz autor Syna Margrafa nie powinien ani posagdzanym by¢ o przy-
wiaszczenie sobie cudzego pomystu, ani obwinianym o bezpotrzebne
obrobionego juz tematu dotykanie. Niewatpliwie kazdy zgodzi sie¢ na
to, ze i Margraf Gero Jozefa z Mazowsza i obecny Syn Margrafa obok
siebie egzystowaC w literaturze moga.

Ze Gero jest postacig bardzo dla piszacego ponetng, dziwic sie
niepodobna. W bohaterze tym smutnéj pamieci skupiajg sie wszystkie
znamiona, cechujace éwczesnych germanskich zdobywcoéw. Lubo pod-
bici zdotali otrzg$¢ sie z jarzma, ktérém Margraf ten karki im przytto-
czyt, jednakze dzieto zawojowawcze rozpoczat ot tak skutecznie, iz
rzeczywiscie topdr do korzenia przytozyt. Na razie owoce gwat-
téw, zdrad, podstepdéw, przemocy zmarniaty po Smierci Margrafa, ale
stabe strony Stowian ujawnionemi zostaty, charakter walki okreslony
Scidle i nastepcy Gerona szlijuz raz wytknieta przezeh droga; az wresz-
cie Albrecht Niedzwiedz i Henryk Lew ostatecznego dokonali podboju.

W dziejach Gerona jest kilka momentéw, zawierajgcych w sobie
in nuce bogatg tre$¢ dramatyczng. Dotad najwiecej uderzat piszacych
mord trzydziestu zupanow stowianskich, o1 téz stanowi punkt kulmi-
nacyjny tragedyi Jozefa z Mazowsza. Podobniez koto mordu tego
obraca sie tragedya Jozefa Jurczicza, Stowerica, p t. Tugomer, oraz
ballada Franciszka Markowicza, Chorwata, Ostatni toast. Autora ,,Sy-
na Margrafa” wiec¢j pociagat ku sobie schytek dni Geronowych, zgon
jedynego syna, dla ktérego ten, na ziemiach zdobytych, niepodlegte pan-
stwo w myslach swych fundowat. Plany te Gerona sg racz¢j przy-
puszczeniem historykéw, anizeli faktem bezposrednio ze Zrédet wydo-
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bytym. Pierwszy konjunkture tg zrobi! Leutsch, autor monografii
»Markgraf Gero,” a przypuszczenie to, odpowiadajgce trafnie zaréwno
duchowi czasu jak i charakterowi Margrafa, przypadto do przekonania
uczonym, a migdzy innymi i Szafarzykowi. Sgdzimy, ze to, co dla $ci-
stego historyka jest co najmniej wielkiem prawdopodobienstwem, dla
belletrysty moze sta¢ sig podstawg utworu i dla tego nie wahaliSmy sig
dramatu tego osnué na owsm przypuszczeniu uczonych, dopetniajac
reszty wiasng fantazyag. W jednej rzeczy powstrzymywalisSmy sig od.
wszelkiej dowolnosci, mianowicie w podmalowaniu tta; wszelkie szcze-
goty obyczajowe sg wynikiem sumiennych studyow, ktdre oceni kazdy,
kto cho¢ trochg owym zajmowat sie przedmiotem.

Dramat obecny p. t. W dziesiatym wieku byt postany na kon-
kurs, w 1876 r. rozstrzygajacy sig w Warszawie. Lubo dla wzglgdow
praktycznych bezposrednio nie zalecony do grania, uzyskat jednak
zaszczytng wzmianke w sprawozdaniu komisyi konkursowej, ktora
migdzy innemi powiada: ,,Najwiekszg atoli zalete tego utworu stanowi
wyborna charakterystyka wieku, oraz gtebokie w rozmaitych drobnych
szczegOtach rozproszone, niby piasek ztocisty, poczucie sprawiedliwosci,
z jakiem autor przedstawia starcie dwu przeciwstojacych idei. Pod
tym wzgledem akt mianowicie pic¢rwszy posiada pigknosci oSwiecone
poezyg i prawda, jakie tylko w utworach celniejszych napotykac sig
dajg. Znajomos¢ przedmiotu, zacno$¢ tendencyi, styl doborowy i pig-
knemi przejety myslami, wszystkie zatem zalety szlachetnej prozy,
przeplatane gdzieniegdzie zaletami poezyi, utwdr ten w czytaniu czy-
nig sympatycznym, w druku pozadanym. Niezwykto$¢ tresci w pota-
czeniu z rozrzuconemi tu i owdzie malowniczemi potozeniami i logika
wypadkéw dobrze uzasadniong, przy pewnych skréceniach w dyalogu,
oraz przy dobrej grze artystow, mogtaby nawet utworowi temu zjednac
dobre przyjecie na scenie, odpowiednie pod wzgledem przedmiotu wa-
runki posiadajac¢j.”

Uwagi komisyi konkursowc¢j co do wad utworu sktonity autora
do odtozenia go na bok na czas jakis, a pOzniej do starannego przej-
rzenia; przyczem tenze usitowat uwagi komisyi na korzys¢ utworu od-
powiednio spozytkowac. Ze przy pracy t6j nie zdotat moze odpowie-
dzie¢ wymaganiom Swiattego grona, niech mu postuzy za wymowke
znana dobrze kazdemu piszacemu bezsilno$¢ autorska tam nawet, gdzie
potrzeba poprawy, zmiany, samemu autorowi jest jasna i niewatpliwa.
W kazdym razie moge $miato powiedzie¢: Feci, quod potui.

Czestochowa, 24 wrze$nia 1878 r.
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osoby:

Gero, margraf Marki Potnocnsj.

Zygfryd, syn jego.

Hatwiga, zona Zygfryda.

Swantawa, wdowa po zupanie ziemi Sztoderanskicj.
Zeliskaw) ,®

Jarmita wuukl-

Mojmir, stryj ich, syn Swantawy.

Szebor, wystaniec Mieczystawa, ksiecia Polandw.
Luthar, graf saski.

Abo, Wioch, giermek.

G.unTer} Przydwerni Gerona.

Mnich.

Kap+an stowianski.
Starzec Stowianin.
S#uga Mojmira.

Rycerze.—Zoknierze niemieccy.—Stowianie.—Stowianki.—Dzieci.

Rzecz dzieje sie wr. 965, w czterech pierwszych aktach w ziemi Sztoderanskicj,
pézniejszym Brandenburgu; w pigtym akcie w ziemi Polanéw.

AKT I

(Izba w domu Swantawy. Drzwi w gtebi i na prawo; na lewo okno, nawpdt
zakryte zastonami; na lewo na przedzie sceny stét i dwie tawki przed nim; po
praw¢j stronie siedzi Swantawa, u nég jéj na ziemi Jarmita).

Scena |

SWANTAWA, JARMILA.

SWANTAWA.
Znowuz dzien ciepty i pogodny?
JARMILA. »
Ni¢ma
Ni jednéj chmurki na niebiosow szacie.
SWANTAWA.

Uroczystuja bogowie na niebie,
Ale nam tutaj nie ujma zatoby.



)

Jarowit, bég wiosny u Stowian zachodnich.

MARGRAFA.

Jarowit ') pobit zime z jéj druzyna.
Wczesni¢j niz zwykle przyjezdza w obtokach,
A nie dba wcale, iz na ziemi nasz¢j
Obcy bég z obcym ludem zwyciezaja.
JARMIELA.
O! babko, moze ta przedwczesna wiosna
Z nadziejg szczescia na Swiat idzie; moze
Bogi nas nowg chcg natchnaé otucha.
SWANTAWA.
Nie, wnuko. One zapomniaty o nas.
Réwnie $wigtecznie bylo na niebiosach,
Gdy sie ta straszna dokonata zbrodnia.
JARMILA.
Ach! nie wspominaj tak okropnej chwili!
SWANTAWA.
Powies¢ ta, wnuko, wszakze to jedyna
Twa ojcowizna. Tys jej stucha¢ winna
Cate dnie. Wnocy o niej $ni¢ na tozu.
Komuz ja bi¢dna uskarzy¢ sie pojde,
Gdy mig juz wiasne nie stuchajg wnuki?
JARMILA.
Moéw, babko, mow!
SWANTAWA.
Nie znata$ prawdziwego
Szczedcia, prawdziwéj nie pamietasz wiosny.
Ale ja pomne; bytam wtedy mioda,
Kwitngcg zdrowiem, krasa; w ziemi naszej
Nie byto wtedy groznego zotdaka,
Ni ponurego mnicha, ktéry mruczy
Stowa, co nude sercu nawotuja.
Wesotg piesnia, czarg petng miodu
CzcilisSmy bogi taskawe; na wiecu
O sprawach radzit lud i stuchat madrych
Stéw, ktdre meze wymowni prawili;
Lecz tak wymownie, madrze nikt nie prawit,
Jako Lutobor, zupan, mdj matzonek,
A dziad twoj.
JARMILA.
Czemuz ja nie zytam wtedy?

Bytoby lepiej juz w gréb z tém wspomnieniem

Patrze¢, niz takg smutng zy¢ miodoscia.
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Powrét wiosny wedtug

wyobrazen poganskich,
Zima i jéj orszakiem (mrozem, chorobami i t. d.).

Tom 1. Luty 1879.

byt wynikiem zwycieztwa boga Jarowita nad béstwom
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SWANTAWA.
Zachod, Jarmito, to ztowroga strona,
Tam nawet stonce grob znachodzi codzien ).
Ztamtad wcigz grozne przychodzity wiesci,
Za niemi w koncu przyszli Niemcy, niosac
Obcego Boga. Zgtuchnat gwar wiecowy,
Z pod strzech wesele uciekto, a meze
Zbréjnemi ttumy z doméw uchodzili.
Diugo czekaty stesknione niewiasty,
Ze drzeniem wiesci towigc uchem; w koncu
Wrécili meze, lecz smutni, bez broni;
Nie wszystkich synéw widdt Lutob6r z soba,
Nie chciat tkngé czaszy miodu: tylko biate
Pienigdze liczy¢ poczat. | poznatam,
Ze dni wolnosci skonczone na zawsze:
Wkroétce zapukat Niemiec po danine.
JARMILA.
Wiec nas zdradzita dola?
SWANTAWA.
Krél niemiecki,
Co nas zwojowal, a z nim margraf stary,
Do grobu gtowy ztozyli. Krol nowy
Rzekt sobie: Jarzmo to zalekkie dla nich.
Wiec nam srozszego przysyta margrafa.
JARMILA.
To Gero, babko!
SWANTAWA.
| przysiegli w duszy
Mtodziency, meze, starcy, ze Smier¢ wolg,
Niz dtuz¢j znosi¢ to haniebne jarzmo.
Margraf przeniknat ich zamysty skryte,
Lecz, chytrze zgubng zasadzke gotujac,
taskawe rzady gtosno obiecywat,
Na uczte zgody do siebie zapraszat.
JARMILA.
Czemuz wierzyli? Czemu nieobacznie
Do zguby sami szli?
SWANTAWA.
Bi¢dna. Ty nie wicsz,
Jak pognebieni klamliwym u$miechem
| spokojnoscig udang, kry¢é muszg

’) Din pogan stowianskich Wschéd byt stronn szczeéliwag, Zachéd zio-
wroga; tam bowiem gtdwno ich béstwo— Stonce, rodzito sie, tu za$ umierato,
uikngc za widnokregiem.
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Zamiar, co jeszcze w czyn nie dojrzat. Wiec tez
Wszyscy trzydziestu ziemi tej zupanow

Na zaproszenie w zamku sie stawili:

Z nich nie powrdcit zaden.

JARMILA.
Takiej uczty
Nie byto chyba od poczatku $wiata!
SWANTAWA.
Tak, wnuko: tyle lat sie potoczyto
W przesztosci przepasé, w ciemng zapomnienia
Ton pograzajagc zmartych i ich czyny;
Lecz nawet lekka zastona nie przy¢mi
Wspomnien téj chwili: wcigz go mam przed okiem
Z taka okropng rang, zeby przez nig
Stu ludziom zycie uciekto....
JARMIELA.
Stoj, babko!
Ol moj dziad Swiety!
SWANTAWA.
Nie mogtam z nim razem
Na stosie zgorzeé: dzieci mie wstrzymaty.
Ezy tylko ogieh oczu ugasity.
Czesto nawiedza mie na czarnej chmurze
W burzliwe nocy, smutny jako one.
SnadZ wprzddy w raju nie zyszcze wesela,
Péki na ziemie te wolno$¢ nie wréci.
JARMILA.
I nar6d milczat po tak strasznej zbrodni?
SWANTAWA.
Nardd pochwycit za bron, lecz juz madrych
Niestato, coby przed zdrada ostrzegli,
| zdrada znowu Niemcom kraj oddata ")e
Pod ciezkiém jarzmem nardéd padt na ziemie,
Jednak ilekro¢ moi zastyszeli
0 jakich bojach z Niemcem, szli gromada,
1 coraz mniej ich wracato do domu,
Az zostat tylko stryj wasz i wy dwoje
Z catego grona synéw mych i wnukdw.

'Y  Po wymordowaniu 30 zupano'w na uczcie u Gerona, Stowianie po-
labscy chwycili za orez, bronigc rozpaczliwie swéj wolnoséci. Niemogac sttu-
mi¢ energicznego powstania, Gero uciekt sie do zdrady, narzedziem ktér¢j byt
Tugumir, ksigze stowianski, znajdujacy sie w niewoli niemieckiej. Po zdra-
dzie Tugumira, margraf znowu dawng wiladze w ziemiach stowianskich od-
zyskat.
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Réd wielki poszedt w niwecz, a krew podtych
Nie wykupita kraju od niewoli.
JARMILA.
Czemuz w kolebce juz nas bogi karza,
Cho¢ ani mysli zt¢j w sercu nie byto?
Za c6z nie daty mi zna¢ dziada mego,
A nawet ojca i mit¢j rodzicy?
Czy mi przynajmniej one dadzg kiedys
Zobaczy¢ u nas wolno$¢?
SWANTAWA.
Slepa jestem,
Lecz duch méj w przyszto$¢ daleko zabiegal
Zaginie rdd nasz, jak te ptonki marne,
Co ging, kiedy wicher dab obali,
Ktéry ostaniat je; on byt tym debem:
Drugi sie taki nigdy nie urodzi.
JARMILA.
Nigdyz juz lepiéj nie bedzie na Swiecie?
SWANTAWA.
Ach! przyjda takie czasy, gdy ostatni
Stowianin wyprze sie ojczystéj wiary,
Bogi sie zamkng w niebie, a my bedziem
Tak jako Niemcy ludem wiarotomcdw,
Grabiezcow, podtych niewolnikéw: w korcu
Niemiec wygtadzi wszystkie ludy wkoto,
A wtedy bedzie koniec $wiata!

JARMILA.
Babko!

O! nie wrdz, nie wroz tak strasznéj przysztosci.
Nie, powiedz racz¢j: wolno$¢ bogi wrdca.
Jest dosy¢ ludzi, aby ja wywalczyc.

(z gtebi wchodzi Zelistaw).
Jezeli mezow zbraknie, to niewiasty
Do reki wezma bron!

Scena 2.
SWANTAWA—JARMILA— ZELISLAW.

ZELISLAW.
O, siostro mita!
Niewiasty péjda wdzieczy¢ sie do wrogow,
Ktorzy im ojcéw i braci wybili.
JARMILA.
Zkad ci te ostre stowa?



MARGRAFA. 221

ZELISEAW.
Jedynaczka,
Stawnego wodza cora, wszakze byta
Cesarza Niemcow natoznicg. Dzisiaj
Whnuk Gosciwita stoi przed ottarzem
Obcego Boga, i w modtach Go btaga,
By plemie dziada do szczetu wygtadzit ‘)e
SWANTAWA.
Hanba i klatwa jasnowtosej dziewie!
Piekniejszej od niej w ziemi t6j nie byto.
Ach! opuscity nas bogi; inaczej
Stary wddz bytby tam w raju wyprosit,
By ziemi taki wnuk stopg nie tykat.
ZELISLAW.
llez-to cudnych dziew poszto w objecia
Tych, ktérym winny nienawis¢, nie mitos¢.
Nie zal im bylo rozsta¢ sie na zawsze
Z ojcami, braémi swymi; bo juz nigdy
Do nich nie wrécag—i po $mierci pdjda
Z Niemcami—tu i tam ich niewolnice 2).
Niewiescie serca stabe, wiec z uSmiechem
Na zdrade nawet przystana.
JARMILA.
Stéj, bracie!
Jest jeszcze wiele takich, co dla Niemca
Précz nienawisci nic nie znajdg w sercu.

ZELISLAW.
Oby niewiescie tona wykarmiaty
Ojczyznie wiernych do ostatka synow!
Jezeli dtuzej tak potrwa, to catkiem
Lud znikczemnieje w niemieckiej niewoli.
W $wiatyni boga Niemcow ttum przelekty
Powtarza dziwne mnichéw stowa; w zamku
Najpierwszych rodow dzieci, margrafowi
Poktony bijg kornem czotem.—Babko!
Jedli to jeszcze potrwa, zapomnimy,
12 na t¢j ziemi wprzod inaczej byto. (Wchodza Mojmir i Szebor).

*  Arcybiskup moguncki Wilhelm byl synem pobocznym Ottona W.,
z matki Stowianki ze znacznego rodu. De matre quamvis captiva et Sclavoni-
ca, tamen nobili et ex rege predicto genitus, méwi o nim Dytmar mersebur-
ski, 1. Il, c. 22.

2) Stowianie za poganskich czaséw wierzyli, ze umierajacy w niewoli,
i na tamtym $wiecie wolno$ci osobistej nie odzyszczg, i dawnym panom stuzy¢
musza.
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Scena 3
Ciz— MOJMIR i SZEBOR.

MOJMIR.

Widziate$, gosciu, ucisk nasz; wszak w kazdym
Domu styszate$ tylko skargi, zale;
Wiesz wiec, ze tatwo bedzie lud poruszyé,
Jesli cho¢ rgbek zamignie nadziei.
SZEBOR.
Widziatem. Teraz btogostawi¢ bogow,
Ze nas od Niemcow odgrodzity watem
Bagien i puszcz ')
MOJIMIR.

Zbyt nie ufajcie temu;
Gdy z piekta wyjdzie mroz 2), to sprzymierzencow
Swych po lodowym moscie przeprowadzi;
Za ztoto kupig zdrajcéw, co pokaza
Droge przez puszcze nieprzebyte.

SZEBOR.
Nie wiem,
Czyliby margraf sam chciatl nas zaczepiac.
MOJIMIR.

Niemiec zartoczny, jak wilk w $niezng pore;
Chciwosci jego granic nie potozy

I morze samo: niedarmo dzi$ $cigga
Oreznych mezéw zewszad; a i Wichman,
Co dzi$ Pomorzan przeciw wam podburza,
Z pewnos$cig w zmowie z margrafem.

ZELISLAW.
Wiec po c6z
Czekaé, az Gero chytrze was osidli?
Uprzedzcie lepi¢j wroga: tu go zwalczy¢
Przyjdzcie copredzé;.
SZEBOR.
Sadze, ze nasz Kksigze
Nieda na siebie czekaé. Czas mi wracac.
Bywajcie zdrowil
MOJIMIR.
Sigdz jeszcze, na droge

') Pomiedzy ziemiami Potabian i Polanéw rozoii)gato sie dtugie pasmo
bagien i puszcz, oo Niemcom napady na krajo polskio utrudniato.

2) Mroé6z wraz z zim;} w mitologii stowianskiej liczyt sie do bostw pie-
kielnych.
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Musisz pokrzepi¢ sie u nas.—Jarmito!
Przynie§ nam miodu; no, zwawo! (Jarmita wychodzi).
Dopoki

Ztoty sok z nieba spada w kwiatéw' tono,

A z kwiatow pszczoty do utéw go znoszg;

Poty nie bedziem jako Niemiec szukac

Krwawego wina pod goretszém stoficem.

Siadaj w tym kacie: on nam zawsze $wiety,

Chociaz obrazu bogéw juz w nim nisma 2).
(Siadaja pruj stole\ Jarmita przynosi dzban miodu i kubki).

MOJMIR.
(:nalewa i podnosi kubek w gdre).
Ta pierwsza czasza bogom sie nalezy:
( Wylewa kilka kropel na ziemie).
Cze$¢ wam, bogowie, (do Szebora): Za pomysIno$¢ wasze!
Polanie przyjdzcie do nas co najrychlej!

SZEBOR.
Niechaj bogowie ziszcza wam zyczenia!

MOJIMIR.

Powiedz wiec ksieciu, ze stucha¢ go bedziem,

Réwnie jak jego wiasny lud. Byleby

Mieczystaw nie chciat pedzi¢ nas, jak Niemcy

Pedzajg swoje zgraje; byleby przytem

Nie bronit stowa wolnego na wiecu;

To zapomnimy, zeSmy kiedy$ mieli

Z whasnego rodu ksigzat.

(Wchodzi stuga i szepcze do ucha Mojmirowi, po czem wychodzi).

Gosciu drogi!

Dzi$ nam niewolno nawet gos$cinnymi

By¢ w domu wiasnym. Pachotki margrafa

Krecg sie blisko, snadZ cie szukaja.

U zwierza w lesie szukaj goscinnosci:

Tam ci bezpieczniej, niz u nas.

SZEBOR (wstajgc).
Czas wracac
Do domu. Dzieki wam za stodki napgj.

Niech za to w sercach zostanie wam stodka
Nadzieja.

*) W lewym kacie naprzeciwko drzwi wchodowych, poganscy Stowia-
nie zawieszali posazki bogéw, przed ktdremi lampka sie palita; ztad téz kat 6w
uwazano za $wiety nawet wtedy, gdy przed przesladowaniem ze strony chrze$-
cian, posazki usung¢ nalezato.
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MOIMIR.
Gosciu, stuchaj, badz ostrozny:
IdZ lasem, brzegiem bagien, a nie drogg;
Na drogach czycha zbdjca, lub szpieg gorszy
Od najkrwawszego zhoja.
SZEBOR.
Mniejsza o to!
MOJIMIR.
Wiemy, ze $Smiatos$¢ to Polanéw znamie,
| ostroznosci wrdg was nie nauczyt.
Wierz mi: wilk, niedzwiedZ, ry$, nawet rusatka,
Co sie na drzewie kotysze, mni¢j straszne,
Nizli zty cziowiek, (do Zelistawa): Synu moj, wyprowadz
Goscia do lasu, niech go ktory z naszych,
Co drzewo rgbie, poprowadzi dalcj
Az do ostatni¢j kryjowki, (do Szebora): Tam znajdziesz
Tych, co przeniesli wolno$¢ w lesndj gestwie
Nad niewolnictwo w domu; tam kaptani
Ofiary bogom ktada bez przeszkody ')
Z mezow tych bedzie pierwszy zastep, bracie.
Ty, Zelistawie, wracaj predko: styszysz?
Twa nieobecno$¢ zbudzi podejrzenie:
Na podejrzenia jeszcze czas.
(Szeb6r i Zelistaw wychodzg drzwiami w gtebi).

Scena 4.
SWANTAWA— JARMILA—MOJMIR.

MOJMIR (do Swantaicy)e
Ol matko,
Ciesz sie, bo wkrétce przyjdzie czas, ze pomscim
Naszego ojca, braci: zndéw na staro$¢
Poczujesz powiew wolnosci.

SWANTAWA.
Wiec bogi

Budzg sie ze snu; wiec juz zapalajg
Pogaste gromy swoj sprawiedliwosci?
Nie, nie: nie cieszcie sie przedwczesnie, dzieci.
Juz optakatam zgon najdzielniejszego
Meza, wolnosci strate; juz wygaste
Oczy j¢j nigdy wiec¢j nie obacza.

*) W kronikach sg liczno Swiadectwa, zo w czasach gwattownego apo-
stolstwa w ziemiach Polabian, gorliwsi zwolennicy poganstwa wraz z posaga-
mi bogoéw kryli sie w giebi lasow.



MARGRAFA.

Nie, nie; naprézno sie zerwiecie: plonem
"Waszym nie bedzie zwyciestwo, lecz ciezszy
Upadek. Obcy Bdg wzmaga sie w site,
Nasze bezwiadnie rece opuscity!
MOJMIR.
Czcimy cie, matko, wszyscy; lecz niemadrze
Wystrasza¢ z mtodych odwage przed czynem:
| tak zawiele jej nie bedzie.
(Stukanie do drzwi).
Niemcy!
Przez bogow, idzciez ztad!
(Swantawa i Jarmita odchodza na prawo).
Hej, juz sg kruki!
Tylko poczuty zapach!
GLOS (za drzwiami).
Hej! otworzcie!
(Mojmir otwiera drzwi, wchodzg Ekwart i czterech zotnierzy).

Scena 5.
MOJMIR—EKWART— ZOLNIERZE.

MOIMIR.

Drzwi mych przed nikim nigdy nie zamykam,
Czyli kto z dobra, czy ztg myslg wchodzi.

EKWART.
Gdzie jest ten obcy?

MOJIMIR.

Ktory?
EKWART.
Nie zaprzeczaj!

Widziano dobrze, iz tu wchodzit z toba.
Gdzie on jest?

MOJIMIR.

Poszedt juz.
EKWART.
Dokad?
MOJIMIR.
Nie wiemy.

EKWART.
Kto to byt?—powiedz.

MOJIMIR.

Nie wiem. Nieznajomych
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Goscinnie zawsze w domu przyjmujemy,
I nie pytamy: kto? zkad? dokad idg?
EKVVART.
Nic nie ukrywaj; my juz wiemy wszystko:
Obcy witbéczega ten miat zte zamiary.
Przynajmniej powiedz, w ktorg poszed} strone.
MOJIMIR.
Niczyich nigdy nie $ledzimy krokdw,
Tém wiecj gosci naszych.
EKWART.
Chytry czteku,
Mozes$ go ukryt? W margrafa imieniu,
Kaze ci prawde mowi¢. Milczysz? Stuchaj!
Znasz biatg wieze w zamku? Jesli tutaj
Zwodzi¢ nas zechcesz ztudnemi stowami,
To tam cie pyta¢ bedziem. Znasz te wieze?

MOJIMIR.
Zameczyliscie tam juz niejednego.
Kto wyszedt, haribe ztamtad wyniost wieczna,
Lub cho¢ niewinny przyznat sie do zbrodni,
Jakich nie byto nawet w myslach jego.
EKWART.
Wiesz wiec, co czeka cie, gdy bedziesz ktamat.
Ha, lud uparty! gdyby nie ta jama,
Bytoby nazbyt trudno rzadzi¢ wami.
MOJIMIR.
Ksigzeta nasi przed laty nie znali
Ciemnic, ni kajdan, a rzadzili nami
Daleko dtuzéj, niz wy.
EKWART.
O! szaleni!
Wam ciggle w mysli minione juz czasy,
Gdy wiadza byta dla was czczg igraszka.
Za ksigzat wszakze byt swar tylko ciagty,
Niepokdj, rozruch: dzi$ w ziemi t¢j cicho.
Czyliz porzadek nie nam zawdzigczacie?
Prawda? sam powiedz.
MOJIMIR.
Tak, krol mitosciwy,
Gdy utaskawi zbdjce lub ztodzieja,
Nam go przysyta na porzadku strdza.
EKWART.
Milcz, siwobrody totrze, nie przymawiajl
Gdyby mi nic byt margrafa syn zlecit,
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Aby taskawie obchodzi¢ sie z wami,
To na szatana...

MOJMIR.
Czeg06z wiec zadacie?
EKWART.
Wyznaj, psie podty, ukryte$ obcego?
Styszysz? mow?
MOJMIR.
Nie!
EKWART.
Nie?
MOJIMIR.
Przetrzasnij dom caty.
ekwart.
Hej, idZcie, bracia, przepatrzec te katy,
A bacznosc! (Zotnierze wychodza na prawo).
Stuchaj, jest ten miody w domu?
MOJMIR.
Kto? o kim moéwisz?
EKWART.
No, wnuk tego wilka,
Co zdecht przed laty.
MOJIMIR.
Na zamku w goscinie,
Zamordowany zdradziecko.

EKWART.
Do czarta,
Przymoéwki twoje! Mow! gdzie on?
MOIMIR.
Tu w domu
Nié¢ma go dzisiaj.
EKWART.

Ha, poganskie dusze,
Niechaj mie pierwszy gad ukasi w noge,
Jesli nie stuzy on za przewodnika
Wibczedze temu. Ha, wykretne totry!
Jak wroci, niech sie zaraz stawi w zamku,
Inacz¢j sami po niego przyjdziemy.
(Zotnierze wracajg drzwiami na prawo).
Co6z?
ZOENIERZ.
PrzejrzeliSmy wszystkie domu katy,
Ni¢ma nic, oprocz dwu ptaczacych niewiast.

227



EKWART.
Z nich jedna piekna jako dzieri majowy.
Stuchajno, powiedz, czemu wiezisz w domu
Zazdrosnie, jakby smok w zakletoj jamie
To piekne dziewcze? Przyszlij je do zamku.
Niechaj nam $piewa. Wy umiecie $piewac,
Ze wam nie byle ptak sprosta ‘). Niech $piewa,
My za to ztota nie pozatujemy.
Moze jg ktory z naszych uszczesliwi,
Wybrawszy na swa mitosnice, (do zotnierzy) ChodZzmy!
Namysl sie, radze; a kiedy ten miody
Powrdci, niech sie zaraz stawi w zamku.
(Ekwart z zotnierzami wychodzg drzwiami w gtebi).

Scena 6.

MOJMIR (sam).
Niszczaca burza, ogien, gtod, zaraza,
Nie takie straszne jako odwiedziny
Tych Merseburskich totréw 2). Mocne bogi!
Ci nikczemnicy, coby pohanbili
Stryczek, na ktérym wisie¢ dawno winni;
Utaskawieni zbdjcy, gwalciciele,
Ztodzieje; z catych Niemiec najpodlejsze
Wyrzutki, dzi$ sg str6zami pokoju,
Nad nami dzierzg wladze. SnadZ na osciez
Eozwarto piekto bramy, by wypusci¢
Na nas potwory wszystkie. Krotka tylko
Bawili tutaj chwile, a juz czuje,
Jakbym opluty, byt od stép do glowy.
Godzino zemsty, o, nadejdZ czempredz¢jl
Zleg, zle¢ na skrzydtach najchyzszego ptaka.
(Swantawa i Jarmita wchodza drzwiami na prawo).

Scena 7.
MOIJMIR—SWANTOMIR— JARMILA— (potim) SLUGA.

JARMILA.

Stryju! Zelistaw ma stawié sie w zamku!
Niechaj ucieka lepiéj!

) Pochopno$6 Stowian do $piowu i tafhoa znang byta od najdawniej-
szych czasow.

2 Witukind powiada, io Henryk (zwany Ptasznikiem), skoro dostrzegt
ztodzieja lub rozbdjnika siln¢j budowy oiatn, zdolnego nosi¢ orez, uwalniat go
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SWANTAWA.
Biada temu,
Na kogo chociaz podejrzenie padnie;
Nie ujdzie kary. chocby byt niewinnym,
Jak dziecie tylko co zrodzone.

JARMILA.
Stryju.
Co mamy czyni¢?
(Wchodzi stuga i szepcze do ucha Mojmirowi do stugi).
Powiedz, powiedz gtosno.
Na twarzy twojcj przestrach; co groznego
Masz donie$¢? mow!
SWANTAWA.
Mow!
SLUGA. |
Gdy Zelistaw wracat,
Na drodze spotkat zotnierzy Ekwarta.
Ci go powiedli ze soba.
MOJIMIR.
Widziate$
Sam? czy kto inny?
SLUGA.
Na me wiasne oczy.
(wychodzi).
JARMILA.
ZgingH
SWANTAWA.
Bogowie juz nas opuscili!
Godzina zemsty jeszcze jest d.aleka,
A wilk juz dusi ostatnie jagnieta.
MOJMIR.
Badzciez spokojne: znacie Zelistawa,
Meczarnia zadna z niego nie wycisnie
Przyznania; Margraf musi go wypuscic.
SWANTAWA.
Jesli nie sita, nic go nie zniewoli.
Ze szpon jastrzebich nie wydrzesz zdobyczy,
Chyba go strzatg doscigniesz w obtokach.
MOIMIR.
Nie czas na zale: otrzyjcie zy z oczu!

od kary i osiedlat na przedmieéciu miasta Mereeburga, dajac mu orez i ziemie
i obowigzujac do walki ze Stowianami. Z ludzi tych powstata legia Merse-
burska, ktora Stowianom nieraz data sie we znaki.
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Zalem i fzami nic pomédz biednemu,
Tu trzeba dziata¢ ostroznie a chytrze.
Moze sie jaki sposob da wymyslic,

By go ocali¢. Odwagi! nie ptaczcie!
Pojde naradzi¢ sie z starszymi: matko!
Gdy dobr¢j mysli skapig nam bogowie,
Moze sie ona w cudz¢j zrodzi gtowic.

ZMIANA DEKORACYI.

(Las— na przedzie obalone drzewo).

Scena 8.

ABO (wchodzi z tuhiem w reku).
Wolatbym siedzie¢ w zamku, patrzac w oczy
Pieknéj Germanki, niz jej meza $ledzi¢
Po gestych lasach, gdzie sie spotka¢ moge
Z niedzwiedziem, wilkiem, albo w koncu z ktérym
Z tutejszych ludzi, co w domowych $cianach
Dos¢ juz do dzikich zwierzat sg podobni.

No, lecz im wiec¢j stwierdze pewnos$¢ zdrady

Nieobaczncgo matzonka, tém predzéj

Zazdrosna zona upadnie w objecia

Wioskiego giermka. Wy, dumni Germanie,

Co zgnebiliscie nas—nas, niegdy$ panéw

Catego Swiata; co ledwie nas macie

Za godnych nosi¢ orez poza wami,

Wieciez, wy pyszni, iz matzonki wasze

I cOry mszczg sie za nas? Nie wam data

Przyroda kruczy wios, palgce oko,

Nie wasze lica necg wzrok niewiesci.’.

WYy macie twarde piescie, lecz najtwardszg

Nie rozbijecie niewiesciego serca.

Ono upada jak dojrzaty owoc,

Nie wam, lecz u nég wzgardzonego Wiocha.
(Wchodzi w gtab— z lewej strony wchodzi Jarmita)

Scena 9.

JARMILA.

On jeden tylko moze da¢ mi rade,

Pocieche chocby, wszakze bez pociechy

Nigdy nic puscit mie. Moze nic przyjdzie

I wrdce bic¢dna z wiekszym jeszcze smutkiem?
Mogez mu jednak ufa¢, kiedy nie wiem
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Kto on? O! bogi, jakzez to szalenie
Tak tatwo zwierzy¢ serce, gdy on nawet
Imienia swego nie zwierzyt. A jedli
To jest zty cztowiek? zbdjca? Niemiec moze?
Poc6z sie "drecze przypuszczeniem taki¢m?
Nie! niepodobna, nie! Jakzez ou piekny!
Snadz go rusatki w nadpowietrznym zamku
Chowaly: lica takiego, tych oczu
Bogi ztym ludziom nie dajg. Gdy kryje
Inde swe, jaki$ wazny w tem ci powdd.
Z pewnoscig jest on z rodu naszych ksigzat,
Z tych co przeniesli wolno$¢ w dziki¢j puszczy
Nad wymuszong ulegto$¢. Tam, méwig,
Za nieprzebytg gestwing sie skryty
Bogi, a z nimi wierni do ostatka.
Powrdci¢ majg kiedys i wypedzic¢
Obcego Boga i wrogéw. Ty takze,
Powr6cisz z nimi nieznajomy, drogi,
I tajemnice blask chwaly rozswieci.

(Siada «a zwalonem drzewie).

Tymczasem Margraf zdusi nas bez wiesci,
Nim spodziewani zbawcy z swej kryjowki
Wyjda. (Stychaé gwizdniecie w gtebi za drzewami).
Ach! to on!
(Z gtebi zpoza drzew wchodzi Zygfryd z lukiem w reku).

Scena 10.
JARMILA —ZYGFRYD.

ZYGFRYD.
Jeste$ tu: juz weszias,
Poranna zorzo, wposrdd cieniéw puszczy?
Cdz? nie powitasz zadn¢m stodkiein stowem?
Jakto? na kwiatku moim btyszczy rosa?
Zkad te tzy?
JARMILA.
Ltzy nie ptyna, jesli serce
Nie boli.
ZYGFRYD.
Czytam na licach zwierzenie.
Mow, co cie boli.
JARMILA.
Mogez ci zaufac,
Gdy ani nic wiem, kto jestes?
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ZYGFRYD.
Wiec tatwi§j
Zawierzy¢ serce, nizli tajemnice?
JARMIELA.
Czego przedemng kryjesz twoje miano?
Nie, nie ciekawos$¢ niewiescia, lecz serce
Rozedrze¢ pragnie zastone. Ach! nieraz
Na przypuszczenia zadrze cata; nieraz
Mysle, czy$ czasem nie Niemiec.
ZYGFRYD.
O! droga,
Porzu¢ te mysli. Mogj los tego zgda,
Aby imienia mojego do czasu
Nie powtorzyto nawet puszczy echo.
JARMILA.
Nie mow wiec, nie chce stysz¢¢ go; nic nie mow!
We wrzosie moze kry¢ sie ucho szpiega.
SnadZ sprzymierzony Niemiec ze wszystkiemi
Biesami'), ktore krgzg niewidzialnie.
Nieraz zamysty, ktérych nie ustyszat
Nikt, chyba duchy, jakie$ zte doniesie
Do uszu wrog6w i niespodziewanie
Grom kary z zamku Margrafa wypada.
ZYGFRYD.
Jarmito! co ty méwisz?
JARMILA.
Dzi$ naprzyktad
Spokojnie byto w naszym domu, tylko
Gos¢ jaki$ obcy nawiedzit nas z rana
| poszedt dal¢j; brat go wyprowadzit,
By mu pokazaé¢ droge. Whkrotce potém
Zotnierze z zamku powlekli go z sobg
I juz nie wrocit.
ZYGFRYD.
Kiedy Margraf pozna
Prawde, uwolni¢ kaze go z pewnoscig.
JARMILA.
Jesli sie dowie prawdy— biada! zginat!
O! nie byt to gos¢ zwyczajny; nic pytaj!
Zwiedtemu nawet nie Smiatabym zwierzyé
Listkowi, kto byt ten obcy. Nie, nigdy!
Wi iatrby go zaniost do zamku Margrafa,

') Oprécz dobrych bogdéw, Stowianie pogal/iscy przyjmowali ztych,
zwanych biesami, ktérzy mioli moc szkodzenia ludziom.
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A wtedy biada memu bratu!

ZYGFRYD.
Drogal!
O, wiem, domyslam sie. Byt to wystaniec
Ktdregos$ z obcych ksigzat, by pobudzic¢
Was do nowego powstania. Szaleni!
Czyz doSwiadczenia mato wam, ze kazde
Powstanie wiekszy tylko ucisk $cigga?

JARMIELA.

Nie mow tak, nie méw! méwisz jakby Niemiec,

Lub jak trwozliwiec. Nie mozemy poddac

Jak bydto karku pod obuch topora.

I u nas przecie byta kiedy$ wolnos¢

I nie byliSmy zawsze tem, co dzisiaj.

Ty nie wiesz, dziad mdj, stawny w kraju zupan,

Wielkiemu niegdy$ przewodzit rodowi:

Dzisiaj my z niego nedzny tylko szczatek.
ZYGFRYD.

Nie wracaj, piekne dziewcze, oczu w przesztosc,

Gdy ci sie przysztos¢ Smieje. Stare deby

Padajg w koncu pod ciosami siekier.

Latoro$l mtoda moze diugo kwiatéw

Ozdobg cieszy¢ sie, nim tak wyrosnie,

Ze 0 nig topor sie pokusi.

JARMILA.
Nie nam,
Nadziejg ztotg tudzi¢ sie: w niebiosach
Na rdéd nasz wyrok zguby juz wydany.
Gdy upadt dziad nasz, ojciec, deby mocne,
Kt6z miode ptonki przed wichrem zastoni?
W zamkowc¢j brata zameczg ciemnicy,
A mnie, mnie biedng srogi zal utrapi.
(Zakrywa twarz rekoma).
ZYGFRYD.
Céz miatas zwierzy¢ mi?
JARMILA.
Czy nie styszates?
) ZYGFRYD.
Ze brat w wiezieniu?
JARM ILA.
MamzZe go opuscic?
Dwa ptaki, wjedném wychowane gniezdzie,
Bronig sie wzajem kruchemi dziobkami;

Tom |I. Luty 1879.
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Czyz wiec zawistna dola nie pozwoli
Siostrze ocali¢ rodzonego brata?
ZYGFRYD.
Cz¢m mu pomozesz?
JARMILA.
Gdybym byta mezem,
Pokusitabym sie cho¢ mur wytamac.
Gdybym cho¢ byta jak inne niewiasty,
Wyprositabym go mojémi tzami;
Lecz mnie niewolno: z mego rodu Wszyscy
Umieli ging¢ tylko, lecz nie gieli
Btagalnie kolan; nikt z nich nie byt w zamku,
Raz jeden tylko...
ZYGFRYD {przerywa).
Nie chodz tam wcale!
Nie wystuchajg tam prosby niewiescigj.
JARMILA.
Ach, zgingt brat moéj bisdny!
ZYGFRYD.
Nie rozpaczaj!
Chowaj nadzieje w duszy cho¢ do jutra.
Jezeli sity ludzkie co$ zdotaja,
T6j nocy jeszcze brat do domu wrdci.

JARMILA.
Tyz to wiec sprawisz?
ZYGFRYD.
Nie pytaj, Jarmito.
JARMILA.
Na obietnice same juz nie znajde
SIOW na podzieke. (450 przesuwa sie w gieli).
Céz to? Coz tak drgnates?
ZYGFRYD.
Zda mi sie, ludzkie kroki zastyszatem.
JARMILA.
Zwierz chyba ruszyt sie.
{Z praw&j strony stycha¢ gtos rogu za scena).
ZYGFRYD.
Czas sie rozejsc;
Nadchodzg ludzie, przed natretnym wzrokiem
| puszcza dwojga kochankéw nic skryje.
JARMILA.

Badz zdrow! (Odchodzi na lewo).
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ZYGFRYD (za odchodzaca).
tzy otrzyj z oczu; miej nadzieje
Do jutra chociaz, a przyjdzZ tutaj jutro.
(mZ prawej strony wchodza Herman i Giunter z lukami, kotczanami strzat
gami przy boku).

Scena .
ZYGFRYD— HERMAN— GIUNTER.

HERMAN.
Kto tam?
ZYGFRYD.
Hej, kto wy?
GIUNTER.
Patrz, graf Zygfrydl Witaj!

ZYGFRYD.
Witajcie druhy!
HERMAN.
Co tu robisz w lesie?
ZYGFRYD.
Co? pytasz? za mnie tuk moj ci odpowie.
. HERMAN.
Ze sie nie boisz biadzi¢ sam po puszczy?
ZYGFRYD.
Czego?
HERMAN.

Dzikiego zwierza, albo jeszcze
Gorszego stokro¢ potka¢ Stowianina,
Coby na tobie wywart swa nienawisé,
Jakg ku Niemcom zywi.

ZYGFRYD.
Mezem jestem!
Bron mam na zwierza i na ztego czieka.
Przytém Stowianie wcale nie sg sktonni
Do zdradnych zabdjstw.
GIUNTER.
Na wszystko sie wazy
Poganin, ktory Boga sie nie boi.
ZYGFRYD.
Mato znasz Stowian.

HERMAN.
Wszystkim to rzecz dziwna,
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Ze ty sie jeden stawiasz ich obrorica,
Kiedy ich wszyscy zgodnie potepiaja.
GIUNTER.

Znac to, ze$ dzieckiem nie twdj matki tono,
Ale stowianskiej ssat pier$s niewolnicy.
ZYGFRYD.

SnadZ obce miéko ztagodzito w zytach
Krew ma germanskg. W pacholecych latach
Przywyktem rzadko widzi¢¢ w domu ojca
I mych oreznych braci; wiec ta mowa,
Co od dziecinstwa brzmiata w moich uszach,
Zda mi sie bardziej dzwieczng niz niemiecka.
Jek ucisnionych $ciska w piersiach serce.
Kiedy z wyprawy powracajg nasi,
Zwycieztwa chwata nie tyle mie cieszy,
lle zasmuca widok jencow bicdnych,
Ktdrych niewbla czeka.

HERMAN.

Te zwycieztwa
Twojemu ojcu daty stawe, wiadze;
Na ciebie takze zleja blask $wietnosci.

ZYGFRYD.

Grzesze przeciwko rodzonemu ojcu,
Lecz nieraz mysle sobie, ze nie wszystko,
Co czynit Margraf, przed Bogiem jest czyste.
Z bojaznig zawsze wchodze w progi sali,
Gdzie sie 6w straszny spetnit mérd, bo czuje,
Ze tam zostato co$, co wotaé bedzie
O straszng pomste.

HERMAN.

Nie wspominaj nawet
Trzydziestu owych zdrajcéw; wszakze oni
Czychali skrycie na Margrafa zgube:
Ze ich uprzedzit, stuszna.

ZYGFRYD.

Lecz jezeli
To potwarz, na ich pamiatke rzucona;
Wymodwka, zeby ostonic¢ czyn taki,
Co sie oczysci¢ nie da? Pismo moéwi:
Uderz pasterza, owce sie rozprosza.
Wszak oni byli pasterzami ludu!
Gdy ich niestato, lud jak btedne owce
Dat sie zapedzi¢ w niewola.
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GIUNTER.
Przywyknaé
Nie moga jeszcze do niemieckich rzadow.
ZYGFRYD (z gorycza).
Wiec bezustanku trzeba krwig im bryzgac
W oczy, powrozem katowskim potrzgsac,
By stuchac chcieli?
HERMAN.
Kiedy$ bedziesz, grafie,
W przysztosci rzadzit ta kraing cata.
Wtedy taskawe rzady im nagrodza
Dzisiejsze wszystkie cierpienia.
ZYGFRYD.
W przysztosci?
Nie zwracaj nigdy mysli mych w te strone.
W przysztosci widze tylko jaki$ straszny,
Niespodziewany cios... Krew za krew, méwig.
Abraham musiat niegdy$ wiasne dziecie
Na stos ofiarny ztozy¢.
HERMAN.
Takie czarne
Mysli, mtodzieficzej nie przystojg duszy.
ZYGFRYD.
Dajmy przysztosci pokoj. Gdy tu bigdze
I stucham $piewu ptakéw, zwierza gonie,
Terazniejszoscig szczescia piers oddycha
I do$¢ mi na tem. Jutra z zamknietémi
Oczyma czekam.
HERMAN.
Jezeli nam wolno
Wyjawi¢ gtosno nasze podejrzenia,
Powiem ci, ze sie domys$lamy w twoich
Woycieczkach jakiej$ serca tajemnicy.
ZYGFRYD.
Zkad podejrzenia te?
GIUNTER.
Badz dla nas szczerym.
Wierz, nie ciekawos¢, lecz zyczliwa przyjazn
Zwierzenia zada.
ZYGFRYD.
Drodzy przyjaciele,
Wiem, wasze serca to jeziora fale;
Co wam powierze, utonie jak kamien.
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Jezioro musi wyschng¢, nim sie na dnie
Kamien ukaze.
GIUNTER.

Mozesz nam zaufac.

ZYGFRYD.

Wiec podejrzenie prawda: tak, w tym lesie
Widuje dziewcze, do kt6réj me serce
Przylgneto catkiem.

HERMAN.
Kto ona, Zygfrydzie?

ZYGFRYD.

Cora jakiego$ upadtego rodu

Ze krwi stowianskic¢j. Wiele znajdziesz u nas
Poteznych rodéw stawnych i bogatych,

Lecz nigdzie pewno nie znajdziesz tak stodkicj,
Czystej i piekn¢j, szlachetn¢j dziewicy.
Chciatbym przyréwnac jg do rézy, owej

Pani ogrodéw: lecz r6za to mato;

Gdy liliowe wdzieki dodam jeszcze,

Znajdg sie nowe, co nowych poréwnan
Koniecznie zagda¢ bedg.— Przyjaciele,

Ona podobna do cudnego wienca,

Ktory sie splata ze wszech najsliczniejszych
Kwiatéw, co pola i ogrody zdobia.

HERMAN.
Zygfrydzie, pomysl jednak.

ZYGFRYD.
Wiem, co powiesz.
Zona, powinno$¢, $luby przy ottarzu!
Nie mow mi o nich. Chce zapomnie¢ o tém,
Cho¢ to grzéch pewno. Ptak, na lep ztowiony,
Trzepoce skrzydtem i ulecie¢ pragnie.
Ale mnie mita ta serca niewola.
Nigdym nie sadzit, zeby mitos$¢ byta
Rozkoszg takg. Jesli kres moj blizki,
To mamze odej$¢, nie spetniwszy czary
Najstodszéj w uczcie ziemskiego zywota?
Cz¢mze biesiada bez wina?—cz¢ém plasy
Bez r6zanego wianka?—czém bytoby
Mtodziana zycie bez mitosci?
HERMAN.

Strzez sie,
By cie przypadkiem tu kto nie podejrzat
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I nie odstonit dziwn¢j tajemnicy
Twojemu ojcu, albo Zonie twojej.
ZYGFRYD.
Ja sie nie lekam ojca—ale zona!
Mysl sama o niej z zamku mie wygania.
W najgestszej puszczy drze na j¢j wspomnienie,
Jak bi¢dny gotgb’, gdy nad sobg w gorze
Sokota zoczy. Oko j¢j bystrzejsze
Od najbystrzejsz¢j Zrenicy sokolej;
Zda sie, wzrok topi w gtebiach mego serca
I wnet wyczyta skrytg tajemnice.
Wiem, iz mi kiedys$ lunie tez potokiem,
Wyrzutéw gradem osypie; rozdzieraé
Bedzie mi serce gorzej niz szponami.
Bojow nie lekam sie, lecz drze na samo
Przeczucie strasznej chwili téj.
GIUNTER.
Jednakze
Zwigzek niedawny jeszcze; wszak mu tyle
Wr6zono szczescia.
ZYGFRYD.
Czemuz, gdy mtodzieniec
Popatrzy nieco milej na dziewice,
Ktérg mu ojcoéw zyczenie wybrato,
Juz do ottarza wiodg ich i tgczg
Weztami $lubdéw, nie na szczescie zycia,
Lecz rodowego blasku pomnozenie?
Samopas potém serce biadzi, wiodac
Dusze do grzechu.
GIUNTER.
Mysli te tru¢ musza
Mitosci rozkosz catg?
ZYGFRYD.
Mniejsza o to!
Kto nie zna bolu, trwogi i tesknoty,
Prawc¢j w mitosci nie zazna stodyczy.
HERMAN.
Zygfrydzie, cicho: kto§ nadchodzi, (z gtebi wchodzi Abo),

Scena 12
Ciz i ABO.
ZYGFRYD.
Mo6w z nim: jak nocy nienawidze Wiocha.
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Oblicze jego gladkie, lecz i weza
Skora tak gtadka, az btyszczy.
HERMAN.
Abonie,
Czego tu szukasz?
ABO.
Margraf mie posyia,
Aby graf Zygfryd powracat do zamku.
ZYGFRYD.
Ojciec?
ABO.
| zona narzeka samotna,
Ze maz przektada towy i gaszcz lesng
Nad jej pieszczoty.
HERMAN.
U was moze, Wiochu,
Meze gnu$niejg w zon, albo mito$nic
Objeciach: nam najmilszy orez w dtoni.
Gdy Germanowi braknie wroga w polu,
Cwiczy swe sity w walce z leSnym zwierzem;
Milsze mu tosia rég lub wilka zeby,
Nizli najbielsze niewiescie ramiona.
Wréémy do zamku.
ZYGFRYD (do siebie).
W zamku czeka zona! (wychodza).

AKT Il

(Sala w zamku Gerona, w gtebi zakonczona filarami, poza ktéremi wida¢ po-
dworze zamkowe, otoczone murem. Z prawZzj dwoje drzwi. Okno wielkie po
lew¢j stronie, przed nism wielkie krzesto, na $cianach peki réznéj broni. Za
odstonieciem zastony gromada ryoerzy, zywg zajetych rozmowa, napetnia sale).

Scena L
RYCERZE —p6zni¢j EKWART.

1 RYCERZ.
Jesli wies¢ mamy wojne z Polanami,
Czemu ta zwioka?
2 RYCERZ.
Przeciez dobrze wiecie,
Ze do nich droga przez lasy i blota;
Potrzeba czeka¢ az podeschnic troclia.
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~3 RYCERZ.
Jako$ przedwczesnie ciepto; snadz gorgco
Modlg sig stoncu, jako bdstwu swemu,
Wiec im przy$wieca—na zgube.
1 RYCERZ.
Tymczasem
Poburzg naszych poddanych. W Luzycach
Lud niepokoi sig; i tu podobno
Wibczega jaki$ kreci sie cichaczem.
2 RYCERZ.
Ekwart go towic poszedt, (z gtebi wchodzi Ekwart).
C6z, Ekwarcie?
Jakieze$ nowe zwierze upolowat?
EKWART.
To tylko szczeniak, gotg wziety reka;
Wilczysko stare uszto mi do lasu.

3 RYCERZ.
Nie wydostaniesz go ztamtad.
2 RYCERZ.
A z miodym
Coscie zrobili?
EKWART.

Co?—do biat¢j wiezy,
Jako do saku rybe wpuscilismy;
Siedzi tam jako rak w dziurze.
3 RYCERZ.
Ha, gdyby
zamKowe lochy pozapetniac wszystkie
Tg nedzng zgraja!
2 RYCERZ.
Trzebaby ich zywic.
Ot, lepi¢j zwota¢ zydéw i w niewole
Za dobre sprzeda¢ pienigdze.
4 RYCERZ.
Te totry
Niechrzczone, zamiast ztota, nam gotowe
Dac¢ poztacanéj miedzi *).
2 RYCERZ.
Ha, to obwiesie!
My im uczciwy towar daliby$my,

w handlu niewolnictwem byli

j w* W $rednich wiekach pos$rednikami
Oszukiwali

t °wu,e zydzi, tak jak Stowianie gtéwnym tego handlu towarem.
a pomocg miedzi poztacanc¢j nie byto rzeczg rzadka.

Tom I. Luty 1879.
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Silnych i zdrowych chtopéw, do roboty
Jakby umyslnie stworzonych. Juz chyba
Lepi¢j ich odda¢ katu na zabawke.

3 RYCERZ.
A niwy zyzne i te gki piekne
Osadzi¢ naszym ludem: wtedy czlowiek
Miatby pohula¢ z kim.

1 RYCERZ.
Prawda, a teraz
Nudz sie tu w zamku, albo strzelaj ptaszki
Na brzegu lasu, bo dal¢j totr jaki
Moze cie nagle pierzastg igietkg
Ukto¢ w piers same; ani sie spodziejesz,
Jak cie Stowianin az na $mier¢ zadrapie ')
(z pierwszych drzwi na prawo wchodzi Gero).

Scena 2.
Ciz—GERO—p6zni¢j ZYGFRYD.

GERO.
No, céz Ekwarcie?—pojmates widczege?
EKWART.
Uszedt do lasu: $ciga¢ go kazatem.

3 RYCERZ.
Powr6cg z niczém, bo juz co tara wpadnie,
Tego czartowi nikt nie wydrze z garsci.

GERO.
Urgga mi ta puszcza tuz pod moim
Bokiem. SnadZ w owcj tajemniczéj gestwie
Skryty sie wszystkie szatany obrzydtie,
Ktore Stowianie czcili jako bogi.
Mniejsza o tego fotra; bytem pewny,
Ze nie zaniedba Mieczystaw podburzac
Poddanych moich.

EKWART.
Jednego miodzierica
Przywiodtem z sobg: mam go w podejrzeniu,
Iz towarzyszyt wystaficowi temu,
W jego widczegach po krainach naszych.

'y W kronikach sg liczno $wiadoctwa, zo pokonani Stowianie polabscy
mScili sie na zdobywczych Germanach rozbojami i skrytobdjstwem; byto to co$
W rodzaju hajductwa u potudniowyoh Stowian. Zobacz: llelmold, Il, 14.
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GERO.

Co to za jeden? (z gtebi wchodzi Zygfryd i staje na boku).

EKWART.

Ze dworu, co stoi
Zdata od innych.
GERO.

Zuchwate to plemie!
Dziad ich zupanera byt niegdys.—Ekwarcie,
Nakaz twym ludziom, zeby pilnie strzegli
Stowian, a jesli beda sie tajemnie
Zgromadzaé, szemraé, wtedy tego gtupca
Powiesi¢ w nocy na rozstajnej drodze,
By zobaczyli go rano. Gdy na nich
To nie podziata, spali¢ wsie te wkoto,
Niech sie bez strzechy tutajg po Swiecie;
Kazdy z nich bedzie dla innych zyjaca
Grozba, (do rycerzy) Tymczasem gotujmy sie wszyscy,
Mieczystaw moze nadciggna¢ niebawem;
Jesli nie przyjdzie, my go poszukamy.

(wszyscy wychodza, oprécz Gerona i Zygfryda).

Scena 3.
GERO—ZYGFRYD.
GERO.
Jeste$, moj synu: nie widziatem ciebie
Od rana.
ZYGFRYD.

Ojcze, jakiez to okropne
Stowa; jak straszne rozkazy tracity

Ucho me.
GERO.

Dziecko, wiesz ty, coto rzadzi¢?
Poczekaj, przyjdzie i na ciebie kolsj;
taskawie wtedy rzadzi¢ bedziesz, synu,
Jezeli bedziesz chciat i.... mogt.
ZYGFRYD.
_ Ktdz reczy,
Ze mi po tobie cesarz da margrabstwo?
GERO.

Jesli staremu Geronowi losy
Pozwolg cel osiegnaé, nic bedziesz
Troszczyc sie, jaka tam cesarza wola.
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ZYGFRYD.
Jakto, m¢j ojc;e? Nieraz przed oczyma
Migasz jakiemi$ widziadty przysztosci
| ukazujesz zdata jakie$ bhyski,
Co ol$niewaja, lecz i przerazaja.
GERO.
Tak, przyzwyczajaj oko do tycli btyskow,
Swietniejszy kiedy$ bedziesz blask ogladat.
Dzi$ sie nie ktopocz tém, co ojciec robi;
Mysl tylko, ze te trudy, te rozkazy,
Co cie tak razg—dadzg ci.... korone.
ZYGFRYD.
Przeczucia nieraz w duszy mi szeptaty,
Ze to w twych myslach lezy; lecz sie batem
Takiego stowa z twoich ust. Ach, ojcze!
Nie, ja korony nie chce; ja sie lekam
Ztotego weza, co skron opasuje
I lada chwila moze jg uzadlic.
GERO.
Jakze$ dziecinny, synu méj; czyz moze
By¢ wieksza rozkosz, jako rozkazywac
Setkom, tysigcom, nie stuchajgc przytém
Niczyj¢j woli? Krolowac, Zygfrydzie,
Wszak to zadatek nieba na t¢j ziemi;
Bo c6z innego, jak nie krélowanie
Przyobiecano nam w niebieskicj chwale?
ZYGFRYD.
Wiec mielibysSmy przeciw cesarzowi
Podnie$¢ bunt?—wierno$¢ ztamac tyloletnig?
Darmoz nazywa cie on najwierniejszym
Ze wszystkich swoich stug?
GERO.
Czyz cale zycie
Mam niewolnikiem by¢ jego? Niedosyc,
Ze jestem cudzym wiodarzem na ziemiach,
Zdobytych wtasnym orezem? Nie na to
Przezytem tyle lat w bojach i trudach,
By po m¢j Smierci ktory$ z ulubiencow
Oddalonego pana, to zagarnat,
Na com pracowat tyle lat. Sam cesarz
Pragnie po sobie zostawi¢ nastepca
Wiasnego syna....
ZYGFRYD.
Ojcze, to okropne
Krolowac¢ z mieczem ciggle wydobytym
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Przeciwko dawnym braciom, a zarazem
Grozbg i strachem witada¢ innym ludem,
Ktory cisniemy noga. Ojcze, ojcze!
Przynajmnic¢j badzmy taskawi dla przysztych
Poddanych naszych: zakaz Ekwartowi
| jego zgrai, by ich nie dreczyta.
Pus¢ dzisiejszego wieznia; i zawczasu
Skarb sobie mito$¢ ich: niech panowanie
Nasze przywykng znosi¢ dobrowolnie.

GERO.
Co? glaskac teraz, gdy przez mnogie lata
Srogosci tylko ulegali?  Synu,
Zelazem lud ten podbitem i tylko
Zelazem moge utrzymacé wr pokorze.
Nie mieszaj sie do mych rzadow: ty zczasem
Rozpoczgé mozesz dla nich przebaczenia
| taskawosci dni; teraz wiedz, synu,
Ze im srozszemi bedg moje rzady,
Temci spokojni¢j bedziesz ty panowat, (odchodzi na prawo).

Scena 4.

ZYGFRYD (sam).

Nie, nie uwolnie go prosbg; nie, darmo—

A jeszcze zdradze tajemnice moje.

Innym go trzeba wyswobodzi¢ srodkiem.

Poco wysila¢ sie w tak trudnéj sprawie?

Czémze on dla mnie?—wrogiem, niczém wiecdj.

Co mi do tego, ze to brat Jarmity?

Jesli uwolnie go, to ona pozna,

Ze jestem jednym z mieszkancow zamkowych

I wnet uleci, jak strwozone ptasze,

Co nie powraca nigdy w miejsce owo,

Gdzie go sptoszono. Ha, moze go lepicj

Zostawi¢ wiasncj doli?  Nie wypuszcze

Z reki puharu, z ktérego dopiero

Pi¢ rozpoczatem. Lecz, jesli on zginie,

To zal zatrapi jego piekng siostre;

Ta glowa, ktérg do piersi tulitem,

Ku ziemi zwisnie pod ciezarem smutku;

Z tych oczu, z ktérych mitos¢ wyzierala,

Lzy trysng gorzkie. Nie bede rozkoszy

Czerpaé ze zrddia, ktorem zmacit.  Losie,

Snadz mi wytragcasz puhar stokro¢ predzéj,

Nizlim sie spodziat; kto wi¢, moze takze

Mojemu zyciu predszy kres potozysz?
(zdejmuje luk ze Sciany, z drugich drzwi na prawo wchodzi Hatwiga)



246

Scena 5.
ZYGFRYD—HATWIGA.

HATWIGA.
Dopiero$ wrocit z fowow: znow, Zygfrydzie
Wabi cie puszcza?—cate dnie w ni¢j bawisz.
ZYGFRYD.
Mamze, Hatwigo, btgkac sie bezczynnie
WSsrod tych ponurych $cian?

HATWIGA.
) Oddycha¢ wolisz
Swiezem powietrzem laséw, wolisz ucho
Napawac $piewem pierzastych Spiewakow.
Niewiasty jedne—tylko Zzona twoja—
Na smutny zywot w murach tych skazane.
Nieprawdaz, mezu? co?

ZYGFRYD.

Do czeg6z zmierzasz?

HATWIGA.

Ach! poco$ wzigt mie z ojcowskiego domu,
Ztad, gdzie ptynety dni miodosci mojcj
Jak potok gorski, co wesoto biezy.

Tam, po oreznych ¢wiczeniach, siadano
Do uczty w gronie liczném i ochoczém.
Wieczorem, piesni i rozkoszne plasy,
Przy hojnych $wiatet blasku, odkradaty
Dtugie godziny nocnéj ciszy. Boze!
Ty$ widziat, z jakg rozkoszng nadziejg
Biegtam Slubowac wiare przy oharzu;

I ani mi sie nie marzyto we $nie,

1z te komnaty matzenskie nie bedg
Przybytkiem szczescia, ale grobem.

ZYGFRYD.
Pomysl,
Zesmy w zdobytéj ziemi, i ze ciagle
Trzeba nam czuwaé bacznie jak na strazy.
Nie dla tych plasy, ani krotochwile,
Ktérym ustawnie nowa grozi walka.
HATWIGA.

Juz dawno walki pokonczylibyscie
I mogli, miecze do pochew schowawszy,
Do uczty zasigs¢ i rozpoczac zycie,
Jakie zwyciezcom jedynie przystoi...
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Tolowanie z sokotem byto rozrywka,
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ZYGFRYD (przerywajac).

Ty chcesz nam radzi¢? méw wiec.

HATWIGA.

Przeciez margraf

To maz nietylko waleczny, lecz razem
Rozumny; wszak sam cesarz go podziwia,
A tys$ jest jego syn. Mamze ja mioda,
Niedoswiadczona niewiasta was uczyé,
Was, mezow dzielnych i w polu i w radzie?

ZYGFRYD.
Coz ty, niewiasto z szyderczym jezykiem,
Doradzi¢ zdotasz?

HATWIGA.

Tyle lat rzadzicie

Postrachem, groza,—a stowiariskie chaty
Az pod sam zamek wasz sie¢ podsuwaja,
I drze¢ musicie, wy, nieustraszeni,
Skoro za brame ktéry gtowe wytknie.
W zamku jak w mniszym klasztorze, a w pole
Ani wyjecha¢ z sokotem na ptaki "),
Cho¢ gtosi caty Swiat, iz tu miecz wiada
| ze podbici szczekajg zebami
Na samo imie Gerona.

ZYGFRYD (szyderczo).
Wiec, zono,
Céz ty nam radzisz?
HATWIGA.
Wypedzcie te zgraje,
Ziemie, oddajcie naszym—i upornych
Niech miecz wytepi—a bedziemy w zamku
Zy¢ tak wesoto, jak w innych zakatkach
Germanskiej naszéj krainy.
ZYGFRYD (surowo).
Niewiasto,
Do mitosierdzia ty$ powinna wotaé,
Nie do wiekszego jeszcze okrucieristwa!
Nieprzebaczonym grzechem taka srogosc,
Nieprzyrodzona w niewiescie. Drzyj, nedzna,
By Bdg j¢j w tobie nie skarat przyktadem!

HATWIGA.
O! nie odwotuj sie do Boga, pogan
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ktéréj kobiéty nawet sie od-
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| bezboznikdw obrorico! Niebaczny,
Czyz to nie grzeszna broni¢ tych, co tylko
Krwi chrzeScianskic¢j pragna,?

ZYGFRYD.

Patrz, Hatwigo!

Czemuz ja chodze bezpiecznie po lasach,
Cho¢ sie narazam wcigz na ich spotkanie,
| dotad mi sie nic ztego nie stato?

HATWIGA.
Nie zadaj wcale, zebym dochodzita
Przyczyny; bo gdy zaczne kroki twoje
Sledzi€....

ZYGFRYD.

Nie waz sie nigdy tego czynic.

Za me postepki odpowiem jednemu
Bogu na niebie.

HATWIGA.

O, ja wiem, Zygfrydzie!
ZYGFRYD.
Co wiesz, Hatwigo? Milcz, nie wszczynaj sporow!
Nie budz mi piekta w duszy! Ja nie zniose
Ni twych podejrzen, ni wyrzutow twoich.
(Zawiesza luk na ramieniu i wychodzi spiesznie wglah).

Scena 6.

HATWIGA (sama).
Zdradza mie, zdradza, to pewna—a jeszcze
Chce sttumic grozbg ten wyrzutéw potok,
Jaki sie gwaltem przez me usta cisnie.
Boze, moj Boze! czyz niewiasty zycie
Jest jako czara z oztoconym brzegiem,
Co wewnatrz same gorzkie mety miesci?
Jakze mi zycia poranek byt stodkim
U ojca w domu, gdzie sie codzien nowy,
Urodny miodzian zjawiat, by pozyskac
Core wielkiego rodu. Drzatam zawsze.
Patrzac na klasztor, na ten gréb za zycia.
Nie przeczuwatam, iz mi $lub gotuje
Gorzéj niz klasztor, niz grob—bo wiezienie.
Czémze tu jestem? Towarzyszka chyba
Stuzebnic. Gdyby gtos mdj maogt dolecieé
Do ojca, braci, jakzebym wotata,
By przyszli dole mg zobaczyc.

(Abo wychodzi z pierwszych drzwi z lutnig w rfku i chce iii wglgb).
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Scena 7.
HATWIGA— ABO.

HATWIGA.
Abo!
ABO.
Czego, grafini, zadasz?
HATWIGA.
Co tu robisz
Z lutnig w ponurych murach tych? Czyz piosnka
"Wesotém echem odezwac sie zdota
Tam, gdzie sie tylko broni szczek rozlega?
ABO.
Im smutniej duszy, tém piosenka milcj
Po sercu gtaszcze; ona fzy ociera,
A nawet wieznia w ciemnicy pociesza. =
HATWIGA.
Stuchaj, jezeli umiesz takg piosnke,
Co rozweseli¢ potrafi smutniejszg
Od tych, co tong we zach; nieszczesliwsza
Od jeczacego w wiezach: to zaspiewaj.
Jesli okaze swoje moc prawdziwie,
Dostaniesz dziesie¢ sztuk ztota.
ABO.
Za piosnke
Ztotem nie placi sig, spojrzenie wdzieczne
To dostateczna nagroda, sowitsza
Nizli najciezsza kiesa.
HATWIGA.
Spiewaj: stucham.
ABO (Spiewa).
Gdy opusci noc ku ziemi
Rabek gzaréj sw¢j zastony,
Czekam ciebie uteskniony
Rod mirtami zielonemi.
Przyjdz, o luba, na mém tonie
Rozpalonem potdz gtowe;
Do m¢j piersi przytul skronie:
Ustom usta daj r6zowe.
Chociaz noo sie juz rozgosci
| ponury ptaszcz roztoczy,
Beda $wieci¢ nasze oczy
Jako lampy dwie w ciemnosci;

Luty 1879.
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Bedg ptongc¢ lica, skronie,
Serce drze¢ w rozkoszném biciu
| prze$nimy, splotiszy dionie,
Najpiekniejszg chwile W zyciu.
Kto mitosci nie tknat zdroju
W mtodocianéj zycia dobie,
Ten nie bedzie miat pokoju,
Gdy po latach u$nie w grobie;
Nie o niebo wota¢ bedzie,
Lecz o drugie ziemskie zycie,
By nagrodzi¢....
HATWIGA.
Precz z takg, piesnig, precz; czemu mie draznisz,
Zepsute dziecie potudnia? Twe piosnki
Przybyty z ziemi, gdzie w kielichach kwiatow
I w sercach ludzi trucizny sie rodza.
ABO.
Tam w moj$j ziemi, stoice jasniej Swieci,
A serca zywi$j bija, i mitoscig
Odpowiadajg na mitosc.
HATWIGA.
Zuchwalcze!
Gdybysmy byli w zaku mego ojca,
Ptacitby kat, ci, zal te piosnke twoje
| za twe stowa.
ABO.
Czemze obrazity
Piosnka i stowa moje?
HATWIGA.
Czem9ty pytasz?
Pocieszy¢ miate$ mie, a ty uragasz
Nieszczesciu memu.
ABO.
Czyzbym sie oSmielif?
HATWIGA.
Kazatam $ledzi¢ ci mojego meza:
Cbz? czy spetnites mg wole?
ABO.
Najmniejsze
Twe stowo, pani, jest dla mnie tak $wietcm
Jak przykazanie 130oze.
HATWIGA.
Wiec cdz?
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ABO.
Nie chcigj,
Bym jeszcze wiecej trapit mémi stowy
Twa i tak srodze utrapiong dusze.
HATWIGA.
Mow, ja chce wszystko wiedzie€... C6z mi powiesz?
Wiera to juz sama, wiem, wiem, ze mie zdradza.
Prawda? widziate$ go w objeciach ktorcjs
Z mitosnic jego?
ABO.
Widziatem, jak w lesie
Rozmawiat stodko z jakowa$ Stowianka.
HATWIGA.
Niecny! Poganke przenosi nad coére
Najprzedniejszego germanskiego rodu!
Czy ona piekna?—powiedz.
ABO.
Ach! grafini,
Dla tego, co cho¢ raz twe widziat lice,
Juz niéma pieknéj niewiasty na Swiecie.
HATWIGA.
Ty szydzisz ze mnie! Maz mdj tyle czasu
W twarz moje codzieri patrzyt, a gdzieindzicj
Piekniejsz¢j sobie poszukat niewiasty.
Uciekta krasa z mojego oblicza,
Wadzieki wykradty sie jedne po drugich;
Inaczej bytby Zygfryd mie nie rzucit,
Jak sie kwiat rzuca, ktérego korona
Schnie juz i wiednie.
ABO.
Czyliz perta traci
Cene dla tego, ze jg Slepy cztowiek
Mija, a szary kamyk podejmuje?
HATWIGA.
Nie, nie pocieszysz mie tém wecale, raczcj
Wez lutnie. Lecz nie, nie; znéw o mitosci
Bedziesz mi $piewalt, i znowu mi powiesz,
Jaki to drogi skarb: to rai przypomni,
Zem biédna, ze mie nikt juz nie mituje.
ABO.
Czemuz, wy dumne, tam szukacie serca,
Gdzie w piersi oprécz pychy i srogosci
Nie mieszka nic juz wiecej? U was meze
Zabija¢ wolg ludzi, albo zwierza
Po lasach goni¢, nizli dzieli¢ stodkie
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Pieszczoty; jesli za$ serce pochwyca,

To jako z pelnej czary wszystke stodycz
Wypijag duszkiem, odrazu, a serce

Jak prozny puhar porzucg na ziemie.

HATWIGA.
Smutna to prawda!l
ABO.

Czemuz wiec, grafini,
Tam nie wyciagna¢ rak, gdzie je przycisng
Do ptongcego tona, ktére biciem
Serca odpowi$, kiedy biate rece
Otoczg szyje? Hatwigo!

HATWIGA.
Ach, Abo!
Jak me ramiona tesknig do uscisku!
Abo! méj Abo! (wyciaga rece do Abona).

ABO (tulagc Hatwige).
Przytul sie, Hatwigo,
Do mojéj piersi, w niej jest serce szczCre,
Ktore prawdziwie mitowac potrafi.

HATWIGA (zrywajac sie).
Zuchwalcze! gdyby to mdj ojciec wiedziatl
Ojciec moj, bracia, biada wtedy tobiel
Kazaliby cie przywigza¢ do grzbietu
Dzikiego konia, i twe biate ciato
Rozprysnetoby sie jak marna piana
O drzew gatezie i o skat urwiska.

ABO.

Uscisnij mie raz jeszcze, a idz potém,
Opowiédz wszystko margrafowi, poslij

Z wiescig, do ojca, braci. Niech mig zaraz
Na meki wezma, niechaj mie ukarzg
Najsrozszag w Swiecie katusza, a bede
Umierat, pojac sie wspomnieniem stodkiein,
Zem w mych objeciach tono twe piastowat.

HATWIGA.

Nie wydatabym cie nigdy nikomu.

Nie wydrg mi cie z objec¢; raczej zgine

Wraz z tobg. Chodz, chodz, nie lekaj sie wcale.
(Za sceng stychac¢ gtos rogu).

Co6zt0? czy aniot straszliwy ogtasza

Koniec wszystkiego stworzenia? Ach!, biada!

Ledwiesmy czary grzechu sie dotkneli,
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A juz wolajg na sad ostateczny ).
ABO.
Co tobie, pani moja? Wszak to tylko
Straz z wiezy daje zna¢, ze nadjezdzajg
Jakowi$ obcy. 1dz ztad, niezadtugo
Ttumem sie ludzi to miejsce napeini.
HATWIGA (patrzac przez okno).
Na drodze widac jaki$ zastep jezdnych,
Co do nas zmierza.
ABO.
Trzeba nam ztad odejsc¢.
HATWIGA.
Gdy juz ucichnie dzienny gwar, a spokdj
Nocy obejdzie wszystkie domu katy,
PrzyjdzZ tutaj, Abo! Przyjdziesz? tak? nieprawdaz?
ABO.
Przyjde, grafini.
HATWIGA.
Nie zapomnij, Abo!
(Wychodza, Hatwiga na prawo, Abo w gtab, z pierwszych drzwi wchodzi Gero).

Scena 8.
GERO (pézniej) ABO, RYCERZE, SLUZBA.

GERO.
Cobzto za gos¢ tu do nas zmierza? Z okna
Widziatem hufiec nie wielki. To pewnie
Kto$ z moznych grafow chce mie uczci¢ swemi
Odwiedzinami, albo moze Cesarz
Sle mi rozkazy, wiesci i zwyczajne
To oSwiadczenie, iz zadowolony
Z wiernego stugi swego. Ditugoz jeszcze
Plwa¢ w oczy bedzie mi pochwalg.taka,
Psa raczej godng niz cztowieka? Moze
Podszepty wrogéw mych przebity tarcze
Ufnosci, jaka ucho swe zakrywat,
llekro¢ na mnie podte psy szczekaty;
Wiec $le tajnego str6za mych czynnosci?
Bracia, syn wiasny i zie¢ go zdradzali 2),

() Przy koncu X wieku oczekiwano kornca $wiata na zasadzie przepo-
wiedni, ktora kosciotowi Chrystusa tysigc lat tylko istnienia wrozyta. Umysty
egzultowanszo co chwila oczekiwatly, Zze nadojdg ostateczne czasy, w Apoka-
lipsie przepowiedziane.

2) Przeciwko Ottonowi Wielkiemu podnosili rokosz w réznych czasach:
krat przyrodni Thankmar, brat rodzony Henryk, syn najstarszy Liudolf, oraz
2?6 Konrad Rudy, ksigze Lotaryngski, maz Luitgardy, corki Ottona.
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| ostabili wiare w ludzka, wiernos¢.
Jam jednak przez lat wiele czujnos¢ jego
Usypiat: mnie jednemu wierzy jeszcze.
(ldzie w gtgb i wyglada na podwoérze).
Ach, to graf Luthar, ulubieniec panski,
Podobno catg duszg mu oddany!
Trzeba sie bedzie strzedz lub w sprzymierzerica
Chytrze obréci¢. Z Wioch zapewne jedzie
I niesie wiesci, co mi sie¢ przydadza.
(Ze wszech stron schodzg sie rycerze, stuzba, miedzy niemi Abo— do rycerzy)".
Panowie! niebo gosci nam przysyta,
Przyjmijmy godnie ich. (do stuzby):
Zastawcie stoty!
(Stuzba zastawia stoty i nakrywa do uczty).
Gtod i znuzenie towarzyszg zwykle
Podréznym; blogo bedzie im, gdy znajdg
Na pierwszym zaraz kroku pokrzepienie.
(Z gtebi wchodzi Luthar i kilkunastu rycerzy).

Scena 9
Cii— LUTHAR i rycerze jego.

GERO.
Szczesliwy jestem, iz powitaé moge
Tak mitych, zacnych gosci. Zkad jedziecie?

LUTHAR.

Nim ci odpowiem na pytanie, pozwol
Wyrazi¢ rado$¢ moje, iz nakoniec
Ogladam meza stawnego po catym
Swiecie, ktérego widzi¢¢ byto naszém
Pragnieniem przez dni wiele i jedynym
Podrézy nasz¢j celem.

GERO.

Jakze mito
Bedzie mi spaci¢ te zyczliwe checi
Tu w moim domu. Sigdzciez wiec do stotu. (Siadaja).
Trzeba pokrzepié¢ ciato zbyt znuzone
Po trudach diugicj podrozy! Hej, winal

(Stuzba rozlewa wino w puhary).

Napoéjcie usta, potém uszy nasze
Stodkiemi wieS¢mi napoicie. Zdrowie
Wasze, o, mili goscie! No, panowie,
Tak petnym pijmy puharem, jak poiném
Jest nasze serce radosci w t¢j chwili.
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WSZYSCY.
Niech zyjg! (Pija).
LUTHAR.
Dzieki wam! Jak stodkg
Jest twa uprzejmos$¢, gospodarzu zacny.
Panowie! pijmy na chwate moznego,
Petnego stawy margrafa Gerona!
JEDNI z RYCERZY.
Niech zyje Margraf!
INNI.
Stawa Geronowi!

LUTHAR.
Nie tajno, jako cie nasz pan potezny
Czci i powaza. Kiedy si¢ dowiedziat,
Ze cie podobno nowa czeka wojna,
Z tym hufcem iS¢ mi kazat i oSwiadczyc,
Jak mu bolesno, iz ci teraz wigkszej
Pomocy przysta¢ nie moze, iz zawsze
Najblizej serca ma swego wiernego,
Najwierniejszego z wszystkich stug Gerona.
GERO.
Tak: mitosciwy pan, pan taskawy
Ocenia checi moje nad zastuge.
Dzieki Swietemu Witowi * podotam
Z mych towarzyszy garstkg wszystkim wrogom,
Z ktérc¢jbykolwiek zjawili sie strony.
Jednak was witam wdzigcznie, jako dowaod,
Ze najtaskawszy pan nie zapomina

O nas.
LUTHAR.

I wy téz pamietajcie o nim,
Jak on o kazdym ze swych stug pamieta.
GERO.
Wiec jedziesz prosto z Wioch, grafie?
LUTIIAR.
Z Witoch prosto.
GERO.
Jakiez nam niesiesz wiesci? Czy juz cesarz
Pokonat wszystkich wrogow?
LUTHAR.

Nie: nie jeszcze

) Swiety Wit uzywat szczegélniej czci u Niemcéw, apostotujacych
w ziemiach stowianskich. Burzac $wiagtynio Swantewita, zaktadano na ich
miejscu koScioty pod wezwaniem $w. W ita.
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I moze lata przejda, nim lud chytry
Pomazancowi Pana zaprzestanie
Jawnie i skrycie stawiaé op6r. Wprawdzie
Wrogi przycichty ze strachu. Beranger
Zamknat sie w gérach w niedostepnej twierdzy
Z tg zong, z ktdrg chyba go sam szatan
Na zgube ciata i duszy zaswatat *.
Lecz zato papiez, ten niebaczsy miodzian,
Co hanbi tylko Piotrowg stolice,
Knu¢ spiski poczat i cesarz szedt wiasnie,
By go ukarac i przysiagt, ze dluzej
Na Swietym tronie cierpi¢é go nie bedzie 2.
GERO.
Rosnie w potege Otto; nie tak dawno
Ksigzetom wiadze brat3: dzi$s najwyzszego
Z kaptanow strgca $Smiato. Oby tylko
Z samego szczytu potegi nie zaczat
Schodzi¢ w dot.
LUTIIAR.

Wcale nie watpij, iz niebo,
Jak mu sprzyjato dotad, tak i dalcj
Nie poprzestanie sprzyja¢. Wszakze starto
W proch najezdniczych Wegréw dzikie hordy 4).
Dzi$ mu zwycieztwo da nad marng garstka,
Co sie wyrokom nieba chce sprzeciwiac.

(Gero zamysla sie),

Co0zt0? zasepiaz ciebie jego szczescie?
Nuze, wypijmy na cze$¢ i pomysInosc¢
Naszego pana, krola i cesarza!

WSZYSCY.
Niech zyje cesarz!

Otton W. koronowanym zostat na cesarza r. 962. Berengar wraz
z zong swojg Willg ukryt sie w gérach w zaniku San Leone, gdzie r. 964 do-
stat sie w rece Niemcoéw i skoAczyt zycie na wygnaniu w Bambergu.

2) Papiezem w r. 964 byt Jan XII, mlodzienico rozpustnogo zycia,
ktéry raz juz poprzedzajgcego roku ztozony ze stolicy papiezkic¢j, korzystajac
z nieobecnos$ci Ottona i niezadowolenia Rzymian z narzuconego przez cesarza,
papieza Leona VIII, do Rzymu powrdcit. Otton szedt z wojskiem, aby Jana
X 11 ukaraé, ale ten nie doczekat przybycia cesarza, gdyz umnrt wczes$nicj.

3) W poczatkach panowania swego Otto pozbawit wiladzy ksigzat
Ebcrharda bawarskiego, Ebcrharda frankonskiego, Giselbrochta lotaryngskie-
go i Henryka bawarskiego, syna Bertolda.

4)  Walne zwycieztwo nad najczdniczcmi hordami Madiiarow odniesli
Niemcy r. 955 na réwninach nad rzekg Lochem.
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_ GERO.
) Zycze mu dlugiego
Zycia i... (zamysla sig) diugich jeszcze walk...
LUTHAR.
Walk dtugich?
Predkiego chyba zwycieztwa? Walk? na co?
GERO (reflektujac sie).
By tym Swietniejszym byt blask jego chwaty.
Rozgosccie sie w mym domu, i po trudach
Spocznijcie. Co nam czasu pozostanie,
To obrocimy na radosne uczty,
By upamietni¢ mity nam wasz pobyt.
Wybaczcie tylko, ze te Swietne chwile
Skonczg sie predko.
LUTHAR.
Wszak nie przybywamy

Do was na marne uciechy. Margrafie,
Nie uczt pragniemy, lecz dzieli¢ twe trudy,
Do nowych zwycieztw pomagaé, na wieksza
Chwale naszego pana i cesarza.

( Wychodzag wszyscy, précz Gerona).

Scena 10

GERO (sam).
Postracat ksigzat, ktérych ojce, dziady
Rzadzity zdawna ludami, i wiasnych
Braci i syn6w w ich miejsce osadzit;
Na najwyzszego targnat sie pasterza.
Czyliz oszczedzi mnie jednego? nigdy!
Jesli do Smierci mnie tu cierpic¢ bedzie,
Synowi nie da stusznego dziedzictwa;
Ha! poki wikfa sie tam gdzie$ daleko,
Skorzystac trzeba z chwili i nazawsze
Mieczem odgrodzi¢ sie od jego woli.
(Wychodzi pierwszemi drzwiami na prawo; z gtebi wchodzi Abo; $ciemnia sig).

Scena I

ABO (sam).
Caly czas Margraf tongt w myslach, z jego
Czofa i teraz zaduma nie schodzi;
Nawet odstonit nieobacznie czastke
Swych najtajniejszych pragnien. Nie! ci gtupcy
Nie zrozumieli nic; lecz podejrzeniom
Moim przytozyt piecze¢ potwierdzenia.

Tom |I. Luty 1879. 33
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Niedziw, ze Niemiec rzuca sie jak zwierze
W béj; ciasna gtowa niezdolna jest zwazy¢
NiebezpieczeAstwa: nie wam, lecz nam data
Przyroda jasny, przenikliwy umyst.

Czy ci sie $nito, starcze, ze Wioch, giermek,
Jest panem twojoj tajemnicy?

(Z drugich drzwi wchodzi Hatwiga).

Scena 12
ABO,—HATWIGA.

HATWIGA.
Abol
ABO.
Jestem, grafini, jestem!
HATWIGA.
Tu bezpieczniez?
Ni¢maz nikogo z ludzi gdzie w poblizu?
ABO.
Spokojng mozesz by¢: $pig juz z pewnoscia
Lub do spoczynku sig gotujg; nadto
Gleboko w petne czasze zagladali,
By sie im chciato btgdzi¢ w cieniach nocy.
HATWIGA.
Pragne ci stowo powiedzis¢, chciatabym
Odwotac to, co wyrzektam niebacznie;
Prosi¢, by$ o tém zapomniat.
ABO.
Hatwigo,
Chcesz mi twg mitos¢ odbierac? wiec datas
Jako zabawke dziecku; tak, na chwilg?
O, zbyt okrutne szyderstwo!
HATWIGA.
Tak sobie
Nie thkbmacz moich stdw; oh, nie! nie, wecale.
Ale ja lekam sie...
ABO.
Czego, Hatwigo?
HATWIGA.
Abys nie sadzit, zem tak lekkomysina,
Ptocha. Tak predko powiedziatam tobie
To, co najtrudni¢j wydoby¢ z niewiasty.
ABO.
Chyba ci ztozy¢ mam dzieki, grafini,
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Ze$ nie zamkneta na wrzeciadze pychy
To, co si¢ w sercu kryto.
HATWIGA.
Ja sie lekam,
By$ w tSm nie widziat chwilowej igraszki.
Wierzaj mi Abo, nawet przy ottarzu
Patrzytam zimno Zygfrydowi w oczy.
Ty mie od pierwszej pociggnates$ chwili,
Zawsze mi zywicj serce bito w piersiach,
llekro¢ migty gdzie kedziory twoje.
ABO.
Mojemu ono wtérowato.
HATWIGA.
Abo,
Lekam sig, ze zbyt tatwo mie zyskates.
Dufny w to, mozesz igra¢ z mg mitoscia.
ABO.
Mamze ci przysigdz?
HATWIGA.
Gdybys$ miat mie zdradzi¢
I krzywoprzysigdz bytoby ci tatwo.
Chciatabym, by$ mi przysiagt, lecz tak straszng
Przysiega, zeby najzuchwalszy nawet
Nie $miat jej ztamac. Wiec cho¢ nie przysiegniesz,
Ty mie nie zdradzisz, Abo? nie? nie zdradzisz?
(Tuli sie do Abona).
ABO.
Ufaj mi, ufaj, cho¢ bez przysigg nawet.
Niedtugo moze przyjdg takie czasy,
Gdy ci dowiodg, jak wiernie i stale
Chce sta¢ przy twoim boku.
HATWIGA.
Chcesz mig straszy¢?
Czeg06z gorszego moge doznac jeszcze
Nad to, co dzi$ mie dotyka?
ABO.
Hatwigo,
Gdyby$ wiedziata, co Margraf zamysla.

HATWIGA.
Hal zbéjca stary! Na sam widok jego
Okrutn¢j twarzy, zgroza mie do gtebi
Przejmuje. Nawet kiedy mi sie przysni,
Pot zimny czoto me zrasza.
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ABO.
Wiem wszystko,
Co on tajemnie knuje w gtebiach ducha.
HATWIGA.
Mow jasno, stowy niedomowioncmi
Nie strasz.
ABO.
Lecz zamknij szczelnie na dnie mysli,
Co dzi$ ustyszysz. Biada, gdyby Margraf
Cho¢ przeczut, iz jest taki, co sie jego
Celow domysla.
HATWIGA.
Jak gréb milczec bede.
ABO.
Wiedz, wiarotomny starzec zmysla tylko
Na oko wierno$¢ cesarzowi; w duszy
Zamysla, zeby, wierno$¢ odrzuciwszy,
Jak niezalezny krdl panowac tutaj.
HATWIGA.
Zkad ty wiesz o tem?
ABO.
Wszystko, co on czyni,
Zbyt mi wyraznie to méwi. Jak sobie
Zyskuje mitos¢ druzyn, jak ostroznie
Swietna, im przyszto$¢ zdata ukazuje,
Jak im nie prawi juz o swym faskawym
Panu, lecz szydzi z ulegtosci zbytniej.
Lecz poc6z darmo traci¢ stowa? dobrze
Przejrzatem jego mysli. My, potudnia
Dzieci, w udziale mamy przenikliwos¢,
O jaki¢j sie wam, Germanom, nie $nito.
HATWIGA.
Ach, coby na to ojciec moj powiedziat,
On taki wierny cesarza przyjaciel,!
Ze sam osadzit mie w tém gniezdzie zdrady.
Co z tego bedzie?
ABO.
Nie takich podobno
Miat przeciwnikéw cesarz, a pokonat
Wszystkich; Gerona takaz czeka dola.
Cesarz tu przyjdzie z wojskiem, wtedy biada
Mieszkancom tego zamku.

HATWIGA.
Boze wielki!
A ze mng c0z sie wtedy stanie?
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ABO.
Droga,
My sig niomamy czego lekac¢ wcale.
HATWIGA.

Ach! nie odstepuj mie wtedy, Abonie!

Jak mieg ta chwila juz z géry przeraza!

A jesli Margraf z Zygfrydem zwyciezg?
ABO.

Wtedy napetnig zamek mitosnice

Twojego meza, a ciebie odesle

Ojcu, lub zamknie w ustronnéj komnacie,

By$ mu rozkoszy grzesznych nie macita.

HATWIGA.
Precz uciekajmy! nie chce wyczekiwaé
Ni zguby jego, ni chwaty. Chociazby
W najgestszg puszcze uciekajmy, byte
Zdata od muréw tych i od tych ludzi.
ABO.
Cicho, grafini! stycha¢ jakie$ kroki:
Rozejdzmy sie—do jutra.
HATWIGA.
Tak, do jutra!
ynatwiga wychodzi drugiemi drzwiami, Abo kryje sie za Jilarem; z pierwszych
drzwi wchodzag Zygfryd i Zelistaw).

Scena 13
ZYGFRYD—ZELISLAW—ABO (w ukryciu).
ZYGFRYD.
IdZ! Spiesz sie! (otwiera okno) po t¢j skale, przy gwiazd

[blasku
Zsuniesz sie tatwo, potem réw przeptyniesz.
Wszak wy umiecie drapac sie i ptywac!
Co Niemcom ciezkie, dla was to igraszkg ‘).
ZELISLAW.
Dzigki, wybawco moj; lecz nim odejde,
Powiedz mi, kogo mam wdziecznie wspominaé
| btogostawi¢ w duszy. Ciemno$¢é nocy
Rzuca ci na twarz zastone. Szlachetny,
Kto jestes?

')y Takie zdanie o Stowianach objawia Witukind, ktéry dodaje nadto
,nogij oni znosi¢ niestychane trudy i poprzestawa¢ na skapdj zywnosci.
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ZYGFRYD.
Cicho! milcz! $piesz, nie tra¢ czasu!
Ciesz sie oczami gwiazd, miesigcem, storica
Ztocistg tarczg; mozeby$ bezemnie
Juz nie zobaczyt ich wiecej. Lecz stuchaj!
Wdziecznosci jedn¢j wymagam od ciebie!
Pokryj zastong milczenia wspomnienie
Dzisiejsz¢j nocy; nie wpattuj sie wcale
W moje twarz: nie chci¢j z niej imienia mego
Wyczytaé. Twoja ciekawos$¢ mie moze
Do pomsty zmusi¢. Wicdz, ze lepiej umiem
Mscic sie, niz dobrze czyni€.

ZELISLAW.

Stdj, szlachetny!
Nie groz! Juz wdzigeczno$¢ dos¢ obowiazuije,
Bym spetnit wiernie kazde twe zyczenie.
Ktokolwiek jestes, wdziecznym ci nazawsze.
(Wychodzi przez okno, Zygfryd odchodzi na prawo).

Scena 14

ABO (sam wychodzi z ukrycia).

Fortuna stale sprzyja ci, Abonie.

Nie daje darmo btadzi¢ ci po lasach,

A nawet chwile, od snu odkradzione,

Nie bez korzysci dla ciebie. Zygfrydzie,

Wiesz ty, ze$ zndw mi odkryt tajemnice?
(Przystepuje do okna).

Ha, jak sie czepia kazds$j rozpadliny,

Na kazdy kamien zreczng stawia noge:

Jak po drabinie schodzi. Gdyby losy

Kiedy$ mie z zamku wypedzaty srogo,

Tobym bez zwioki uciekat tg droga.
( Wychodzi w gtab).

(Dokonczenie nastgpi).
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NA 11UCH EKONOMICZNY W EOSSII *).

PRZEZ

Jana Blocha.

Czes$¢ druga.
l.

Motto tacinskie twierdzace, ze kazdy mistrzem jest swojego lo-
su, jezeli gdzie to w ekonomii prywatnej, a tembardzié¢j publicznej,
bezwarunkowo nie moze by¢ przyjete.

Panstwo poswiecito dwadziescia lat dla przygotowania sobie
lepszej przysztosci ekonomicznej, dla stworzenia zasoboéw nowych,
dla zréwnowazenia swego budzetu; alisci naraz jaki$ og6lny wewnetrz-
ny niepokoj, krzyzuje te usitowania i wstrzymuje postep, ktéry wyda-
wat sie zapewnieniem lepszej doli. Jeszcze rzecz sie ma nieréwnie go-
rzej, jezeli do takiego i tak juz krytycznego stanu, przyfaczy sie nadspo-
dziewanie, znienacka, a zatem bez uprzedniego przygotowania, wojna
znieuniknionemi plagami, ito nie przejsciowa, konczaca ostatecznie spor,
lecz wychodzaca z paszczy jednego z tych wulkanow, ktére przyjmujg
miano kwestyi miedzynarodowych, diugotrwata, a pomimo to nieroz-
wigzujgca istotnych lub co gorsza urojonych daznosci. W takich wa-
runkach, nic dziwnego, ze waojna rzuci zamieszke w posréd trudéw
dtugich i cierpliwych, a najbardziej usprawiedliwione przewidywania,
jak to nizej wskazemy, omyli¢ potrafi.

OkazaliSmy w pierwszej czesci tej pracy, jakim sposobem Rossya
przez tak diugi czas pozostajagca w stagnacyi, zdotata w ciggu ostat-
nich niemal dwudziestu lat,—wezwawszy na pomoc reformy prawoda-
wcze i budowe sieci kolei zelaznych, potozy¢ silne podwaliny dalszego
rozwoju ekonomicznego.

UsitowaliSmy takze wykazac, jaki wptyw na potozenie gospodar-
cze i finansowe catego Panstwa, miato budowanie drdg zelaznych, na-
ptyw kapitatéw obcych, powiekszenie zarobkowania klasy robotniczej;
i nareszcie, jak poped nadany produkcyi, poczat wywiera¢ dobroczynny
wplyw na stan ekonomiczny Panistwa.

Studyum tego, azeby mogto nastreczy¢ dane pouczajgce, nie mo-
zemy ograniczy¢ na tém i musimy siegna¢ dal¢j.

*) Dalszy ciqg— patrz zeszyt za styczen r. b.
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Aczkolwiek nie zamierzaliSmy kresli¢ tu kompletnej historyi fi-
nansow rossyjskich i ograniczyliSmy sie jedynie na uwydatnieniu zary-
sow potozenia wr. 1875 w poréwnaniu z tem, jakie bylo przed 25 lub
30 laty, czytelnik mogtby nam zarzucié, iz przemilczamy lub nie znamy
faktow jakie zaszty w ostatnich dwu latach, ktérych nastepstwem byto
przesilenie finansowe, emisya biletow kredytowych w rozmiarach nie-
bywatych od czasu wojen Napoleoriskich, obnizenie wartosci bankno-
téw i og6lne zubozenie kraju.

Pomimo to wszystko, przesilenie obecne w pewnych warunkach,
mogtoby by¢ przemijajagcem; i fakta, jakie ono przedstawia, nie osta-
biajg naszego wywodu postepéw juz dokonanych i moznosci powetowa-
nia klesk, zadanych przez wojne i niepokoje wewnetrzne.

Ale wyznac trzeba, ze wyrzeczenie chocby stéw kilku o tém prze-
sileniu, przedstawia trudnosci nielada.

Przy wykladzie potozenia finansowego i gospodarczego kazdego
kraju, kwestya ekonomiczna #aczy sie S$ciSle z kwestyg polityczng,
a w warunkach nienormalnych chwili obecn6j, objecie a tembardziej
dostateczne objasnienie wszystkich zjawisk, niezupetnie jest mozliwém.

Zatrzymujac sie wszakze przy mozliwych granicach wykfadu, be-
dziemy sie starali w przysztym artykule w sposéb jak najzwiezlejszy,
wykaza¢ wptyw rozpatrywanych przez nas warunkdéw na interesa naj-
bliz¢j nas dotyczace, to jest miejscowej, jezeli w kwestyach ekonomicz-
nych tak sie wyrazi¢ mozna, przysztosci rolnictwa naszego kraju, wo-
bec wzmagajacé¢j sie konkurencyi ptodéw rolnych dziewiczych obszaréw
gtebi Panstwa, zblizonych do nas drogami zelaznemi; a dalej, wplyw
warunkoéw istnienia wytwarzajgcego sie przemystu naszego, w zaleznos-
ci od konkurencyi rynkoéw zagranicznych i rossyjskich—i nareszcie,
handlu, jako ostatecznego wyniku nowowytworzonych warunkéw eko-
nomicznych.

Przedewszystkiem rozwiodtszy sie w poprzedzajagcym artykule
0 zbawiennym wplywie wywartym przez zbudowanie, w czasie stosun-
kowo krotkim, sieci wynoszac$j okoto dwudziestu tysiecy wiorst, win-
nisSmy okaza¢ odwrotng strone medalu: przedstawia si¢ ona jako
wplyw niekorzystny wielki¢j emisyi papierow wartosciowych drog
zelaznych, na kurs zmiany. Poniewaz zaoszczedzonych Kkapitatéw
nie byto w kraju, przeto, azeby posiada¢ fundusz na budowe sieci,
wynoszacy okoto péttora miliarda rubli, nalezato zwr6ci€ sie po wigkszéj
czesci dokapitalistow zagranicznych. Trzeba byto nadto, azeby rzad za-
pewnit wypozyczajagcym, procent od obligacyi, oraz zabezpieczyt im
minimum dywidendy na akcyach. Og6t wiec optat rocznych, cigza-
cych na odpowiedzialno$ci rzadu rossyjskiego, dochodzit w r. 1876 do
46,1 milionéw rubli metalicznych i do 1,7 milionéw rubli kredytowych.
Oprocz tego, warto$ci wypuszczone przez Towarzystwa drog zelaznych
bez zabezpieczenia rzagdowego, przedstawiajg wydatek roczny na pro-
cent i umorzenie, dochodzacy do 9,1 miliondw rubli metalicznych, a 4,1
miliondw rubli kredytowych. Sumy wyptacone na procent od kapitatu,
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zagwarantowanego przez rzad i wylozonego na budowe drog zelaznych
z tytutdw powyzszych, od r. 186(3 do 1875, wynoszg ogbtem 323 mi-
lionéw rubli metalicznych ).

tatwo zrozumiéé, ze poniewaz budowa kolei zelaznych znacznie
powiekszyta dtug rossyjsici za granicag, przeto z tego tytutu wplynac
musiata niekorzystnie na og6lny kredyt panstwowy, oraz ze przyjete
zobowigzania corocznéj wyptaty tak znacznych sum w monecie brzecza-
cCj, przedstawia¢ beda, az do ich umorzenia fakt staty, na niekorzys¢
wymiany dziatajgcy. Kurs, z drugiej strony, powinien byt by¢ znacz-
nie podtrzymywanym przez naptyw do Rossyi gotéwki, pochodzacéj
Z umieszczania zagranicq wartosci kolei zelaznych. Wedtug dokona-
nych przez nas obliczed, po potrgceniach strat i wydatkéw poczynio-
nych zagranicg, suma 258 milionéw, powinna byta w peryodzie 1866
—1875 r. wptyng¢ do kraju. Wobec tak znacznego naptywu monety
metalowej, kurs wymiany, wedtug danych nauki i praktyki, gdyby na
niego nie oddziatywaty niekorzystnie operacye czynione przez sam
rzad, powinien byt by¢ znacznie korzystniejszy, anizeli okazat sie wrze-
czywistosci.

Sumy metaliczne, pochodzace z zagranicy, uzywane byty przez
tninisteryum skarbu w cze$ci na dokonywanie wyptat pozakrajowych,
Pozostata reszta, poswiecona wyptatom wewnetrznym, uiszczanym w bi-
letach kredytowych, byta spozytkowang w ten sposéb, ze rzad na tez
wyplaty wypuszczal monete papierowa, a ilos¢ kruszcu w ten sposdb
nabytg, dotgczat do swéj rezerwy funduszu wymiany. Fundusz t¢z
ten, wynoszacy w poczatku r. 1868 rubli 88,9 milionéw, doszedt w ro-
ku 1875 do 231,2 milionéw rubli 2.

Oprdcz tego, naptyw kruszcu, sprowadzony realizowaniem za
granicg wartosci kolei zelaznych, utatwit rzadowi rossyjskiemu wy-
ptate kuponéw od pozyczek panstwowych zagranicznych. Fundu-
sze, zrealizowane zagranicg, uzywane byly na miejscu do uiszcze-
nia tych wyptat, a uzupetnity sie wewnatrz $rodkami budzetowemi.
Te obroty, dozwolity rzadowi rosyjskiemu oby¢ sie bez poszuki-
wania na gietdach krajowych wartosci obcych, za ktorych posred-
nictwem, dokonywat dawni¢j swych wyptat zagranicznych. Zoba-
czymy pozniéj, ze gdy zatrzymato sie budowanie kolei zelaznych, to
rzad znowu uciec si¢ musiat do zakupu weksli. Wolno nawet przypusz-
Cac¢, ze rzad na swoje zwilaszcza wyplaty zagraniczne, obracat
wszystkie przewyzki, tworzace sie przez realizacyg wartosci kolei ze-
laznych za granicg, i ze uzupetnianie funduszu kruszcowego dokony-
wato sie gtownie "z dochodu kopalni syberyjskich. Wytwor tych ko-
palni w ztocie wynidst 261 miliondw rubli w latach szesciu, od 1866

Y  Wplyw drég ielaznycli na stan ekonomiczny liossyi. Jan Bloch.

r°in I, tab. VI.
*) Tamze, tom V, str. 114,
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do 1877 °). Ale to w niczem nie zmienia tego waznego faktu, ze z po-
mocg pozostatosci od sum metalicznych, realizowanych na rzecz kolei
zelaznych, rzad mogt znacznie powiekszy¢ swoj zapas kruszcowy, po-
wiekszajagc w tym samym stosunku obieg biletéw kredytowych.

Przechodzimy teraz do wplywu drog zelaznych na wytworczosc.
Jake$Smy to wykazali w artykule poprzedzajgcym, z ogéInéj cyfry kapi-
tatéw, uzytych na budowe sieci, w okresie miedzy rokiem 1866 i 1875,
wydatkowano wewnatrz kraju, rubli 481,5 milionéw. Przeszto pofrnva
t6j sumy, postuzyta na zaptacenie robocizny. W okresie bowiem o kto-
rym mowimy, liczba robotnikdw, uzywanych corocznie do budowy, wy-
nosita $rednio 84 tysigce ludzi, przy zaptacie przecietu$j kazdemu po
297 rubli rocznie. Tym sposobem 249,9 milionéw rubli przedstawia
koszt robocizny; 111,2 mil. korzysci przedsiebiorcéw i pensye inzynie-
row oraz administratorow; nareszcie w 120,4 milionach rubli, miesci si¢
zakup materyatow.

Rozbior szczeg6towy daje nam mozno$¢ roztozenia cyfry 111,2
mil., ktérgsmy tylko co przytoczyli, a zarazem wskaza¢ fakt dosyc¢ cie-
kawy. Korzysci przedsiebiorcow i pensye inzynieréw, figurujg w tej
cyfrze prawie zupetnie na réwni, czyli wynoszg 55,6 milionéw. Po-
zostate 55,6 mil., przedstawiajg pensye skiadu osobistego 1390 ludzi,
uzytych corocznie do administracyi wyzsz¢j, z ptacg S$rednig czterech
tysiecy rubli na rok 2.

Okazalismy réwniez, ze na koszta wyzysku pobudowanych drdg
zelaznych, w okresie od 1866 do 1875 r. wydatkowano og6tem 535,7
milionéw rubli, z ktérych 58% 3) na pensye i robocizny. W roku za$
1876 na sieci, majac¢j 17,658 wiorst, wydatki na te pozycye wynoszg
54,8 milionéw rubli.

"Widocznem jest, ze samo powiekszenie pracy i korzysci, wyraza-
jace sie w sumach tak wielkich, musiato przyczynic sie znacznie w kra-
ju do popytu na wytwory przemystowe i inne, dajac licznym kategory-
om ludzi, sposéb do zadosyéuczynienia nowym potrzebom. Powieksze-
nie popytu musiato naturalnie ozywi¢ wytworczo$¢ krajowg. Nadto,
poniewaz wieksza czes¢ przedmiotéw zbytkowych przybywa do Itossyi
Z zagranicy, przeto powstawanie catkiem nowcj klasy oséb zamoznych,
tworzaccj sie skutkiem oszczednosci, osiggnietych ua budowie i wyzys-
ku drog zelaznych, musiato koniecznie wptyng¢ na powiekszenie przy-
wozu. Nie trzeba téz zapomina¢ masy nowych ptac i korzysci, ktore
wynikty z nadzwyczajnego rozszerzenia sie, dzieki kolejom zelaznym,
sfery zbytu dla przedmiotéw sprzedaznych, wytwarzanych w kraju.

Wptyw drég ielaznych na stan ekonomiczny liossyi. Tom V,

str. 115.
*)  Tamie, tom |, tab. XXV III. 3) Tamie.
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Nie chcac naduzywac cierpliwosci czytelnikéw, ograniczymy sie
na zapewnieniu, bez przytaczania cyfr, ze drogi zelazne w ogélnosci'
nie zmniejszyty przewozu wodg, a aczkolwiek znacznie ostabity przewoz
towaréw drogami zwyczajnemi na odlegtosciach wielkich, nagrodzity
to sowicie, zwiekszajagc przewozy po odlegtosciach krétszych, ozywiajac
ruch ogoélny handlu i zeSrodkowywujac to ozywienie, okoto gtéwnych
puuktow sieci.

Popyt na wytwory krajowe sprawit to, ze ceny ich sie podniosty,
a z niemi i korzysci fabrykantéw, co popchneto do rozszerzenia pro-
dukeyi zaktad6w istniejgcych i do zaktadania fabryk nowych. Przed-
siebiorstwa przemystowe, rolne i handlowe, doznaty tém wiekszego
rozwoju, ze jeduoczesne utworzenie bankdéw handlowych i gruntowych,
dato im wiekszg fatwos¢ kredytu, a rewizya taryfy celnej z r. 1869,
dokonana w duchu protekcyjnym, przyszta w samg pore, wzmagajac
jeszcze poped nadany budowrg sieci.

Poréwnywajac cyfry urzedowe wytworu rolnego wr. 1872 z takgz
produkcyar. 1863, stanowigcego punkt wyjscia dla nagtego rozwoju sieci,
nie przychodzimy do ogélnego wyniku, ktéryby zdolnym byt udowodnié¢
znaczne powiekszenie wytworu zbozowego. Zbiér z r. 1872, wylgcza-
jac zen ilo$¢ potrzebng na zasiew, wynosi 210,2 miliondw czetwerti.
Z t¢j ilosci 17072 mil. czetw. pochtania, liczac w to zywnos$¢ koni
i wyrob alkoholu, spozycie wewnegtrzne. Pozostaje wiec z og6tu wy-
tworu 39,7 ") mil. czetw. w okragt¢j cyfrze, na wywdz i zapasy. Ta osta-
tnia cyfra przedstawia przewyzke nieznaczng w poréwnaniu z rokiem
1863, bo nie przechodzi 1,6% ogoétu zboza, rozporzadzalnego na wywoz
Wtymze roku.

Ale poréwnywanie catosci wedtug cyfr urzedowych produkcyi
Panstwa, nie jest Srodkiem wiasciwym do ocenienia wptywu drog zela-
znych na wytwoérczo$¢ rolng.  Jakkolwiek wielkie rozmiary przybrata
sie¢ rossyjska w ostatnich pietnastu latach, daleko j¢j jeszcze do obje-
cia niezmiernej powierzchni Cesarstwa, a wptywu jéj na wytworczosé
rolna, nie mozna odczu¢ dla braku drég podjazdowych, istniejgcych
gdzieindzi¢j a nie w poblizu linii. Faktem przewaznym w wy-
tworczosci roln¢j, jest takze stosunek ludnosci do przestrzeni gruntu,

rzecz jasna, iz drogi zelazne w pierwszym czasie istnienia swojego
nie moga zastapi¢ braku rak, i z tego tez powodu kultura rozszerzy¢
sie mogta zwolna, gtéwnie tylko w miare wzrostu ludnosci.

la blizszego wiec ocenienia bezposredniego wptywu drdg zelaz-
nych na wytwdrczos¢ rolng, trzeba ograniczy¢ sie do rozpoznawania go
w promieniu szczuplejszym, a mianowicie wmiejscowosciach, gdzie $rod-
ki materyalne dostarczane przez budowe, bytytak znaczne, ze zdolne byty
stac sie czynnikiem waznym w wytwadrczosci nawet rolnéj, za posredni-
ctwem ulepszen, ktore, dzieki kapitatom, mogly by¢ wprowadzone do

') Wphju> drég ielazmjch na stan ekonomiczny Rossyi. Tom Il
8tr. 25.
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kultury. W kraju o kulturze pierwiastkowej, ulepszenia te przedsta-
wiaja. sie nadewszystko w uzyciu odpowiedniejszych narzedzi rolniczych,
w utrzymaniu wieksz¢j liczby inwentarzy zywych, a przeto i w pro-
dukcyi wiekszej ilosci pracy i nawozu. Owdz, jezeli weZzmiemy pod uwa-
ge wyniki, pojawiajace sie w obrebie $rodkowym wytwdrczosci rolnéj
w Rossyi, reprezentowanym przez gubernie: Kurskg, Tambowska, Tul-
ska i Ortowska, to mozemy sie przekonac, ze wtcj czesci Paristwa, wy-
tworczos¢ rolna w okresie ktdry nas zajmuje, rozwineta sie niestychanie.

Drogi zelazne, dajgc guberniom, promieniem tym objetym, znacz-
ne korzysci przy budowie, a nastepnie utatwienia w korzystnym zbycie
ich zboza za granica, przyspieszyly wzrost wytwdrczosci nie juz w sto-
sunku do wzrostu zaludnienia, ale nieréwnie wyz¢j. Przewyzki zbioru
zb6z w tych prowincyach, ponad potrzeby spozycia miejscowego, wznio-
sty sie w tym okresie wzglednie do tego jak bylo przedt¢m o 424%
w gubernii Kurskiéj, 0 531% w gub- Tambowski¢j, o 143% w gub
Tulskic¢j i 0 62% w gub. Ortowskiej ")e

Dzigki temu czastkowemu, ale bardzo znacznemu przybytkowi
wytworczosci rolnej w niektérych czesciach kraju (lubo w innych, mniej
korzystnie obdzielonych siecig, ilo$¢ zboza rozporzadzalnego do wywo-
zu pozostawata prawie nieruchomg), cyfra ogélna wywozu mogta sie
znacznie podnies¢. Cyfry, jakie przedstawiajg sprawozdania urzedowe
z handlu zagranicznego, wskazujg rzeczywiscie, ze wywdz zboza w roku
1874, doszedt do 26,723,719 czetwerti,

w 1875 roku do 22,441,689 czetwerti

1876  ,, 25,403,573

1877 30,690,037 ”

1878 okoto 35,000,000
Tymczasem w r. 1865 nie dochodzit nawet do 10 milionéw czetwerti 2).
Przewaga wptywu drog zelaznych w wywozie zboza, okazuje sie w tym
fakcie, ze eksport 64% zboza wywozonego corocznie, odbywa sie kole-
jami (okoto 173, milionéw czetwerti w r. 1874), a reszta, idzie wodg
lub drogami zwyczajnemi.

Pomiedzy krajami zakupujgcemi w Rossyi zboze, Wielka Brytania
zajmuje pierwsze miejsce. Jakoz na 25,404,000 czetwerti, wywiezio-
nych w 1876 roku, 8,477,000 czetwerti przypada na Wielkg Brytania.
Prusy, pomimo zachet ptynacych z blizkiego sasiedztwa, zazadaty tyl-
ko 4,290,000, a Francya 2,413,000 czetw. Sama zatéin Wielka-Bry-
tania zabrata 33,37% catkowitego wywozu zboza rossyjskiego. Ponie-
waz ogolne zapotrzebowanie zboza zagranicznego przez Wielka-Bryta-
nig, $rednio biorgc, wynosito rocznie 38,270,000 czetwerti (w okresie
od 1869 do 1875 roku), przeto wiec¢j niz czwartg cze$¢ catkowitego
przywozu zboza w tym kraju, stanowito zboze rossyjskie 3).

')y Wplyw drég ieluznych na stan ekonomiczny llotsyi. loni |II,
str. 29.

J) Tamze, tom IV, Btr 19.

3) Tamze, tom IV, str. 24.
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Cyfry te wykazujg waznos$¢ rynku angielskiego dla wywozu ros-
syjskiego, w ktorym, jak wszystkim wiadomo, zboze gra role gtéwna.
Wspotzawodnictwo A.meryki obnizyto w ostatnich latach zapotrzebo-
wanie zboza rossyjskiego w Anglii, a przywo6z zboza amerykanskiego
do Wieikiej-Brytanii, dawni¢j znacznie nizszy od zboza rossyjskiego,
doréwnat mu wreszcie, a nawet go przewyzszyt.  Cokolwiekbg®dz
wszakze, widoczném jest, ze jezeli Rossya i dzi$ jeszcze moze wspoiza-
wodniczy¢ na targu angielskim ze zbozem amerykanskism, to wiasnie
dzieki jedynie swoim kolejom zelaznym. Bez nich, w samej rzeczy,
ilos¢ zboza rossyjskiego, przybywajgcego do Anglii, bytaby sie praw-
dopodobnie zatrzymata na cyfrze od 3 do 4 mil. czetwerti rocznie, jak
to bylo przed r. 1866; gdy tymczasem dzisiaj, przedstawia sie wieksza
jeszcze w dwdjnaséb, pomimo zmniejszenia, spowodowanego"wspoétza-
wodnictwem amerykanskiéin.

Bytoby rzeczg nader nauczajgcg zbada¢ wplyw, jaki koleje zela-
zne wywarty na chéw bydta i w ogdle na rozmnozenie zwierzat domo-
wych w Rossyi. Na nieszcze$cie, dane statystyczne sg pod tym wzgle-
dem bardzo niepewne, a nawet sprzeczne. W naszéj obszernej pracy
0 inwentarzu, prébowaliSmy oznaczy¢ liczbe zwierzat domowych w Ros-
syi, w stosunku do rozciggtosci gruntow ornych, i w tym celu uzylismy
metody przyjetej w Prusiech, a polegajac¢j ua ustaleniu stosunku roz-
maitych ras zwierzecych do jednostki, wyobrazanc¢j przez bydto wiek-
sze. W tym celu przyjelismy, ze wot lub krowa réwna sie 23 konia,
10 owcom, 12 kozom, 4 wieprzom, i w obrazie ogdlnym, daliSmy zarys
ilosci odpowiadajgcych kazdej gubernii przez kilka okreséw osobnych,
obejmujacych przeciag czasu od roku 1846 do 1871. Obraz ten przed-
stawia takie gtobwne wyniki: cyfra zwierzat domowych, odniesionych do
jednostki bydta wiekszego, wynosita w 1846 roku 51,284,000, a w ro-
ku 1870—1871, réwnata sie 51,752,000. Poréwnanie wiec to iloScio-
we, zdaje sie wykazywaé niejaki przyrost ).

Jesli cyfry oduoszace sie do rolnictwa i do chowu bydta, nie dajg
nam do$¢ wyraznego $wiadectwa co do wptywu drdg zelaznych na Ros-
syg gospodarcza, ptynie to z dwu powodéw. Najsamprzdd, cyfry te by-
najmnic¢j nie maja dostatecznego stopnia doktadnosci. Stanowczo godzi
sie przypuszczac, ze przy moznosci doktadniejszego ocenienia produkcyi
rolnictwa, moznaby zaznaczy¢ postepy wyrazniejsze niz te, jakie
zdajg sie wskazywaC cyfry urzedowe przez nas przytoczone. Na-
stepnie—a punkt to gtéwny—wptyw drdég zelaznych na rolnictwo, ja-
keSmy to juz zauwazyli wyzej, przy braku drog odpowiednich podjaz-
dowych, mogt dac sie uczué tylko bezposrednio w poblizu toréw. Co
do catosci kolosalnego wytworu rolnego Panstwa, drogi zelazne wpty-
waé moga na te catos¢, jedynie w ich stosunku do rozciggtosci przerzy-
nanego gruntu i do c.yfry zaludnienia. Owoz, jedna wiorsta sieci drd"
rossyjskich, odpowiada 285 wiorstom kwadratowym przestrzeni kraju”

® Wpljio drég ielaznych na itan ekonomiczny Rossyi. Tom. Il
str. 8. ’ ’
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a 4,7 tysigcom mieszkaricow, kiedy np. w Belgii, jedna wiorsta sieci od-
powiada 9 wiorstom przestrzeni i 0,4 tysigcom mieszkancéw *. Te cy-
fry poréwnawcze okazujg, ze sie¢ rossyjska nie moze jeszcze odgry-
waé, stosunkowo do catosci Panstwa, roli stanowczdj w rozwoju rolni-
ctwa, doznajagcego przeszkod w czynnikach waznych, ktorych wptyw
nie magt sie zrownowazy¢ przez sie¢ taka, jakg widzimy dzisiaj. Czyn-
nikami temi sa: jatlowo$¢ gruntu i surowos$¢ klimatu w znacznéj czesci
kraju, trudnosci stawiane przez zaprowadzony system podatkowy i ustroj
administracyjny w przenoszeniu sie ludnosci wiejskiej z jednego punk-
tu na drugi, nareszcie brak rak.

W warunkach tych, wptyw budowania drég zelaznych na rolnic-
two w Rossyi, dat sie uczué az do dzi$ dotykalnie w tych trzech tylko
punktach: 1) wulepszeniu kultury gruntéw srodkowych, lezacych wzdtuz
wielkich linii komunikacyjnych; 2) w rozszerzeniu si¢ kultury, przez ob-
rabianie gruntow nowych na potudniu Rossyi, czyli w pasie klimatu
umiarkowanego i gleby bogatej, niepotrzebujacej wcale lub mato nawo-
zu; oraz 3) w znacznem podwyzszeniu sie cen ziemi, czyli co na jedno
wychodzi, dochodu od roli, w tych samych miejscowosciach. Ale te fak-
ta szczegdtowe, jakkolwiek wazne, tong niejako w warunkach nieko-
rzystnych, oddziatywajgcych na calo$¢, skutkiem ogromnej przestrzeni
Panstwa, i z tego t6éz powodu wptyw drog zelaznych nie moze by¢ jak
nateraz jeszcze nalezycie wyswieconym przez dane liczebne, w stosunku
do cak¢j przestrzeni kraju.

tatwo zrozumieé, ze wskazowek wpltywu wywieranego przez dro-
gi zelazne na wytwdrczos¢ i spozywczos¢, szukaé nalezy przedewszyst-
kiem w cyfrach, mieszczacych sie w wykazach statystycznych handlu
zewnetrznego.

Najsamprzéd, cyfry te majg dla panstwa interes i przedstawiajg
wiec¢j doktadnosci, niz ogblne zestawienia o produkcyi catego Panistwa,
powtore, cyfry wyjete z tych wykazow, dajg obrazy jednorodniejsze i le-
pi¢j przeto stuzy¢ moga do poréwnania. W tym celu, rzucimy okiem
na zmiany zaszte w wywozie i przywozie przedmiotéw wazniejszych, od
czasu rozwiniecia sie sieci rossyjskiej, t. j. od r. 1862 az do lat ostatnich.
Azeby niezapetnia¢ zbytecznie cyframi tych kartek, przeznaczonych do
przeczytania a nie do specyalnycli studydéw, zmuszeni jesteSmy odestac
czytelnika do naszego dzieta specyalnego o Handlu zewnetrznym, tu
za$ ograniczymy sie tylko na opisaniu gtéwnych zmian, uwydatnionych
przez atlas graficzny, do tegoz dzieta dotgczony.

JakeSmy juz wskazali ogolnikowo w poprzedni¢j czesci naszéj
rozprawy, wWywoz i przywo0z zwiekszyty sie znacznie w okresie budo-
wania kolei zelaznych. Lecz rozw0j przywozu, okazuje sie znaczniej-
szym od rozwoju wywozu. | tak by¢ musiato. Istotnie, budowa ko-

Y  Wplyw drog ielaznych na stan ekonomiczny Jtossyi. Tom I,
t b. XIII.
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Jei zelaznych winna byta sprowadzi¢ dwa wyniki: ozywi¢ wytwdrczosé
utatwiajgc odbyt wytworom za granice, oraz powiekszy¢ spozywczo$¢
wewnetrzng, przez dostarczenie ludnosci nowych korzystnych Zrodet
pracy i oszczednosci, z czesci znacznych kapitatéw, puszczonych w obieg
wewnetrzny.  Owoz, wytworczo$¢ wymaga do rozwiniecia sie dtuzsze-
go czasu niz popyt do objawienia sie. Rzeczg wiec nieunikniong byto
to, ze przyw6z musiat sie zwiekszy¢ bezposrednio, w stosunku daleko
silniejszym niz wytwdérczo$¢ wewnetrzna. Nastepnie, izby ta ostatnia
mogta wzrost swoj objawi¢ przez wywoz na zewnatrz, musi ona nie-
tylko rozmiarami swojemi przejs¢ powiekszone potrzeby wewnetrzne,
lecz nadto uczyni¢ zadosy¢ warunkom specyalnym, podyktowanym przez
nature zapotrzebowan zagranicznych. Tym sposobem za teze ogblng
postawi¢ mozna, ze Rossya przedewszystkiem dozna¢ byta winna po-
trzeby zwiekszonéj wszystkich wytworéw, stuzacych do zapewnienia
pewnego komfortu, jezeli rzeczywiscie jednoczes$nie z budows sieci, oka-
zat sie wzrost ogélnego dobrobytu w kraju. Jasna rzecz, ze jezeli po-
trzeby te dajg sie uczué, ze tak powiem, znienacka, skutkiem wielkie-
go naptywu kapitatdw w kraju, wytworczo$¢ wewnetrzna nie moze im
czyni¢ zados$¢ bezposrednio na razie, a tém samém kraj, dla zadosy¢
uczynienia nowym zapotrzebowaniom swoim, ucieknie sie do przywozu
z zagranicy. Sam nawet stopniowy rozwoj wytworczosci wewnetrzngj,
nie bedzie sie mogt objawiac inaczej, jak tylko przez wspdtzawodnictwo
wewnetrzne z wytworami obcemi, i dopiero w okresie daleko p6zZniej-
szym, niektdre gatezie produkcyi dosiegng takiego stopnia wzros-
tu, ze nadmiar bedzie mégt by¢ zbywanym za granice, a zatem i skon-
trolowanym przez cyfry wywozu. Kraje o przemysle wysoko rozwinie-
tym—ijesli czego potrzebowac bedg od Rossyi, to¢ oczywiscie nie $rod-
kéw zmniejszajgcych, ale powiekszajacych prace przemystowa u nich;
a wiec zgda¢ beda przedewszystkiem: materyj surowych.

" Z przyczyn tych, dziatajgcych tgcznie, wytworzyty sie fakta, kto-
re odnajdziemy w oddzielnym rozbiorze rozmaitych gatezi handlu ros-
syjskiego z zagranicg: znaczne zwigkszenie ogélne catkowitej cyfry han-
dlu, przywdz zwiekszony silni¢j niz wywdz, w zwigkszonym wywozie prze-
wage materyj surowych; wrozwinietym przywozie, przewage przedmiotow
stuzacych do komfortu i przeznaczonych do zadosycuczynienia potrze-
bom nowym. Ostatni ten objaw, wskazuje rozwoj niezaprzeczony do-
brobytu w Rossyi i stanowi jak nateraz jeszcze: fakt najdonio$lejszy
z catego wplywu drég zelaznych na stan gospodarczy Rossyi.

Rozumie sie wreszcie, ze fakta te ogodlne ulegajg niektérym wy-
jatkom i w rozbiorze specyalnym kazd¢j z gatezi handlu wzietéj od-
dzielnie, zauwazy¢ sie dajg pewne anomalie. Jakoz, codo wytworow
spozywczych, rozklasyfikowanych na trzy kategorye, jako to: wytwory
surowe, potobrobione i obrobione widzimy najsamprzod, ze catkowite su-
my tak przywozu jak wywozu, zwigkszyly sie poteznie od r. 1862 do
1875. Ale, kiedy w przywozie stosunek wytworéw surowych do obrc-
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bionych, w roku 1862 byt jak 21,9 do 25,1 milionéw rubli, a r. 1875
63,5 do 44,8 mil.; to stosunek wytworéw surowych do obrobionych,
w wywozie roku 1862, wynosit 50,4 do 1,7, a w roku 1875 186,1 do
7,8 miliondw rubli. Zaznaczy¢ jednak potrzeba to, ze i samez te sto-
sunki stanowit}, wyjatek tylko na pierwszy rzut oka. Albowiem wytwory
surowe spozywcze, przywozone do Rossyi, oprocz jednej soli, wszystkie
wchodzg w kategoryg przedmiotow komfortu. Klasyfikujgc przywdz
i wywdz wytworéw spozywczych wedtug cen i sprowadzajgc je do
trzech nowych kategoryj, a mianowicie przedmiotow pierwsz¢j potrzeby,
komfortu i zbytku, dostrzegamy ze za r. 1862 stosunek kategoryi pierw-
szej do drugic¢j, wynosit 11,8 do 26,4, a w r. 1875 23,1 do 67,3 w dzia-
le przywozu. Co dowodzi, ze faktem przewazajagcym we wzroscie przy-
wozu nawet wytwordéw spozywczych, byto zadosyéuczynienie potrzebom
wyrafinowanszym, zaleznym od wzrostu dobrobytu krajowego. Co do
cyfr pordwnawczych wywozu, przedmioty pierwszej potrzeby tworzyty
i tworzg prawie ich catos¢. Od 56,5 milionéw w r. 1862 dochodzg do
197,7 milionéw w r. 1875, gdy tymczasem artykuty spozywcze wyzsze-
go rzedu, dochodzg zaledwie do 1,4 mil. w roku 1862, a do 2,6 mil.
wr. 1875 )

Przechodzac do gatezi handlu przedmiotow, stuzacych do urzg-
dzenia mieszkan i gospodarstw, okazuje sie takze, ze potrzeby komfor-
tu a po nich potrzeby zbytku, przewazaja w przywozie, zwiaszcza od
r. 1862. Jakoz wr. 1862 przywoz obliczony w milionach rubli, roz-
dzielat sie tak: artykuty pospolite 0,3; przedmioty wyzsze (komfort)
0,8; przedmioty zbytkowe 3. Na rok 1875, znajdujemy rozdziat na-
stepujacy: pierwsza kategorya 1,4; druga 4,4; trzecia 13,6. Tym spo-
sobem, kiedy przywdz przedmiotéw uzytku powszedniego i zbytkowych,
powigkszyt sie tylko w czwodrnasob; przywo6z przedmiotdw, nalezacych
do zamoznosci S$redui¢j rost w stosunku od 0,8 do 4,4, czyli od 1
do 5'72 2.

Przychodzimy do wazn¢j grupy materyatow budowlanych, ma-
chin i narzedzi. W wywozie tych przedmiotéw, wytwory surowe maja
sie do wytworéw potobrobionych (r. 1875) jak 27,5 milionéw do 1,3;
przeciwnie, w przywozie za tenze rok, wytwory surowe wynoszg tylko
6,1 mil. rubli, kiedy wytwory pétobrobione, dochodzg do 68,5 miliondw,
a wytwory obrobione 54,6 mil. Jezeli teraz cyfry te porbwnamy z cy-
frami r. 1862, wypadnie nam w tymze samym porzadku kategoryj: na
wywodz 5,9 i 1,5 mil.;; na przywoz 1,9,—5,7 i 11,5 mil. rubli. Tym spo-
sobem wzrost objawit sie przedewszystlciclm w przywozie wytworéw
potobrobionych, i to glownio w kruszcach nap6t obrobionych 3).

') Wopltjto drug ielaznych na ekonomiczny stan Rossyi. Atlas, Han-
del zewnetrzny, tab. I.

t) Tamze, tab. III.

3 Tamze, tab. IV.
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Taz sama przewaga wytworoéw poétobrobionych we wzroscie przy-
wozu dostrzezong by¢ moze odnosnie do grupy przedmiotéw, stuzgcych
dla przemystu i odwietlania. Kiedy cyfry na rok 1862 byty: 5,4 mil.
rubli za wytwory surowe, a 13,8 mil. za potobrobione, cyfry odpowied-
nie za r. 1875 sg: 21,8 i 38,7 mil. rubli W wywozie przedmiotéw
t¢j grupy widzimy ruch biegunowo przeciwny: cyfry wytwordéw pétob-
robionych zmniejszajg sie stale, Kkiedy cyfry wytworéw surowych po-
wiekszajg sie w stosunku silnym.

Nim pojdziemy w tym rozbiorze dal¢j, zwr6cimy uwage, ze
wzrost wzglednie przewazny wytworéw pélobrobionych w catosci przy-
wozu, dowodzi tego faktu donosnego, ze przemyst rossyjshi rozwija sie,
ale zejest jeszcze zastaby, azeby mdgt od zagranicy zapotrzebowywac
gtownie samych tylko materyi surowych, kiedy natomiast takich gtow-
nie materyi zagranica zapotrzebowywa od Rossyi.

Grupa przedmiotow ubiorczych przedstawia nam przykiad prze-
ciwny, ale stuzacy za S$wiadectwo, ze wyjasnienie, jakiesmy tylko co
dali, jest uzasadnionem. C&z wyobraza grupa, do rozbioru ktorej
przystepujemy? Najsamprzod materyaty takie jak: bawelna, len, wet-
ny, jedwabie, skory i futra; nastepnie ubiory gotowe i kapelusze, oraz
wonnosci, ktore zaliczamy do tej grupy, jako artykuty toaletowe.
Owadz, jezelijest jaka gatgz przemystu, ktéraby w Rossyi dosiegta pewne-
go stopnia niezaleznosci, to niewatpliwie przemyst tkacki. Co do tej
grupy widzimy téz przewazajacemi w przywozie, nietylko juz wytwory
pétobrobione, ale owszem materye surowe. Rozwoj przemystu krajo-
wego w tej gatezi, jasno wydatnieje z cyfr przywozu rozklasyfikowane-
go, jaki znalez¢, mozna w tablicach i attasie graficznym, do dzieta na-
szego dotgczonym. Jakoz, co do wartosci przedmiotéw przywozowych,
dostrzegamy, ze az po rok 1850, cyfry artykutdéw surowych sg daleko
nizsze od artykutéw pétobrobionych, a nawet od gotowych. Poczaw-
szy od r. 1850 stosunek ten sie odwraca, a artykuty surowe zajmuja
pierwsze miejsce, lubo ogdt ich lekko tylko przewyzsza artykuty dwu
innych kategoryi.

Nastepuje potem okres nagtego rozwoju sieci drdg zelaznych,
a przywoz przybiera rozmiary az dotad nieznane. Jakoz, ubiory goto-
we z 12,5 do 19,8 mil. rubli (przed rokiem 1862) wznoszg sie w 1867
roku do 28,1 i wzrastajg wcigz tak, ze w r. 1875 podnoszg sie do
49,2 mil. rubli. Ogo6t ich wiec powiekszyt sie przeszto w trjnaséb od
r. 1862. Artykuly potobrobione, pod temiz samemi datami, przed-
stawiajg catosci wyréwnywajgce 10 milionom; 19,9 i nareszcie 38,4 2.

Ale ten postep, rosngcy nadewszystko, wydatnieje w catosciach
przywozu artykutow surowych. X 1,3 miliona 10 i 21,3 mil. w po-
czatkach, potowie i koricu okresu od r. 1830 do 1862, dochodzg one

‘) 1Vlilyiv druy ielaznycli na stan ekonomiczny Rossyi. Atlas, Han-
del zewnetrzny, tab. IV.
*)  Tamze, tab. II.

Tom |I. Luty 1879. 35
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wr. 1869 do 38,2, awr. 1875 do 62,6 mil. rubli. Te cyfry poréw-
nawcze wskazujg, do jakiego stopnia 6w wielki ruch nadany potozeniu
ekonomicznemu przez budowe sieci, z jednej strony powiekszyt spozy-
cie, a z drugi¢j podnidst znaczenie przemystu krajowego.

Podziat przywozu na artykuty powszednie, komfortowe i zbytko-
we w gatezi niniejszej, okazuje, ze ze zasztych zmian skorzystata przed
innemi warstwa ludnosci najliczniejsza. Jakoz, ufatwienia, zyskane
przez drogi zelazne w przewozie artykutdow surowych przywozowych,
daty poteznego bodzca fabrykacyom tkanin i materyi w kraju, a prze-
to masy ludnosci moglty po cenach przystepnych, nabywaé artyku-
ty, bez ktérych obywaly sie dotad, czyto spozywczo$¢ swa ograni-
czajac do przedmiotow krajowych najgrubszych i najtafiszych, czy téz
poprzestajac na tkaninach i materyach, sporzgdzanych przez samychze
spozywcOw z wytwordw, uprawianych na wilasnym swym gruncie. Po-
niewaz rok 1862 przedstawia sumy przywozu wyjgtkowo nizkie (mé-
wimy o artykutach, stuzacych do odziezy), przeto za punkt poréwnania
wezmiemy rok 1861, naprzeciw roku 1875. Oto sg cyfry rozklasyfiko-
wane wedtug artykutdbw przywozowych za dwa te lata, przyjete za
punkt poréwnania:

Przedmioty uzytku powszedniego: rok 1861 rubli 28,4 miliondw,
rok 1875 rub. 99,1 mil.; przedmioty komfortowe: rok 1861 rub. 13,4
mil., rok 1875 rub. 26,4 mil.; przedmioty zbytkowe: rok 1861 rub. 9,4
mil., rok 1875 rub. 24,7 milionéw ).

Widzimy ztad, ze kiedy og6t tych ostatnich powiekszyt sie 2'/2
raza, ogot artykutow komfortowych tylko sie podwoitl, a tymczasem
ogo6t artykutéw do uzytku powszedniego, podniost sie jak 1 do 3"/2.

Przedmioty, stuzace do wychowania i do pracy umystowej, ze-
braliSmy w osobng grupe, w ktoréj zawierajg sie: utwory sztuki, przy-
rzady fizyczne, matematyczne i optyczne; ksigzki, mapy geograficzne,
nuty, zabawki dziecinne, papier i narzedzia muzyczne. Poniewaz wy-
woz przedmiotéw tych z Rossyi jest nic nieznaczacym (nie dochodzi
nawet do p6t miliona rubli), odsuniemy go przeto na strone, a zatrzy-
mamy sie jedynie na danych przywozu.

Rozbiér postepu w przywozie téj grupy, postuzy za nowy dowdd
do utwierdzenia czytelnika w konkluzyi ogoInéj, jaka z pracy naszéj
wynika, a mianowicie, ze rozw6j Rossyi uczynit wielkie kroki w osta-
tnich pietnastu latach, oraz ze w zasztych zmianach gospodarczych,
znaczna rola przypada drogom zelaznym, ktorych budowanie stanowi
rys najwydatniejszy tego okresu.

Warto$¢ przywozu t¢j ostatni¢j grupy po rok 1852, nie przecho-
dzita 1 miliona rubli. W dziesie¢ lat potem, t. j. wr. 1862, juz sie
podwoita; ale odtagd postep byt daleko szybszym, gdyz w okresie od
1867 do 1875 r. widzimy przywdz trzy razy wiekszy od tego, jakim

'Y  Wpltyw drég zelaznych na sCun ekonomiczny Roayi* Atlas, llan-
Uel zewnetrza/, tub. 11.
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byt w r. 1862, czyli doszedt do 6 mil.; w r. 1876 wzrdst nawet do 7,9
milionéw *.

Nie wchodzac w rozbior zbyt szczeg6towy tych faktéw ogolnych,
dla jasniejszego uwydatnienia waznosci postepow dokonanych, przyto-
czymy Kkilka cyfr, odnoszacych sie wylacznie do przywozu ksigzek.
Warto$¢ zadeklarowana ksigzek, nut, rysunkéw i map, sprowadzanych
corocznie do Rossyi w okresie od r. 1830 do 1832, czynita razem
190,013 rubli, a za rok 1876 wynosi 3,320,556 rubli.

Azeby zamkng¢ ten statystyczny przeglad handlu zewnetrznego,
spozytkujemy fakt, odnoszacy sie do grupy przedmiotéw edukacyjnych
i postugujacych przy pracy umystowej. Cyfry nam wskazujg, ze przy-
woz tych przedmiotdw w latach dwudziestu, poprzedzajacych rok 1860,
byt prawie niezmiennym. Od r. 1860 do 1862, czyni on nagle krok
znaczny, wznoszac sie do 906y2 tysiecy rubli. W r. 1869, t. j. kiedy
budowa kolei zelaznych weszta juz w okres wielkiej dziatalnosci, przy-
wolz w grupie, o ktér6j méwimy, nie uczynit postepéw nowych: wynosi
on 96!,000 rubli, t. j. nieco mniej niz od 18'il—1862 r. Dopiéro od
r. 1870 wzrost poczyna sie szybki: ogo6t dochodzi do 1,152,000,
a wznoszac sie wcigz prawie bez przerwy w latach nastepnych, docho-
dzi nareszcie wr. 1875 do 3 mil.,, a wr. 1876 do 3'/3 mil. rubli, czyli
do cyfry przeszto dziesie¢kro¢ wyzsz¢éj od lat 1850—1852 2). Jakg
wskazowke wyciagna¢ z porzadku, w ktérym odbyly sie te zmiany?
Zdajg sie one wskazywa¢ nam, azeby$Smy nie tracili z uwagi faktu,
0 ktorym mowiliSmy juz w pierwszej czesci, a mianowicie: ze jakkol-
wiek wielkg byta rola drég zelaznych w zmianach, nie mozna spusz-
cza¢ z uwagi udziatu reform. Bardzo trudno jest oddzieli¢ ich wptyw
ekonomiczny od wptywu kolei zelaznych, niepodobna nawet ja¢ sie te-
go z nadziejg dojscia do pewnej Scistosci; ale niemniej trzeba miec
zawsze na wzgledzie obie te przyczyny, dziatajagce jednocze$nie i wspdl-
nie. Rzeczg jest naturalng przypusci¢, ze w niektdrych objawach
dokonanych\ilepszen, mianowicie stykajgcych sie ze strong umystowa,
rola reform byta przewazng, kiedy drogi zelazne wywieraty znowu
wplyw znaczniejszy na postep wytwaérczosci, a tém samem i handlu.

I tak, w grupie, o ktordj mowilismy, ruch wzrastajacy, charakte-
rystyczny, odpowiada zrazu okresowi od r. 1860—1862; owdz, lata te
nie tworzyly epoki w budowaniu kolei zelaznych, ale stanowity istotnie
nowg ere w”instytucyach krajowych, ere reform. Rok 1861 jest wiel-
ka datg usamowolnienia wioscian. Kraj zelektryzowany tym $rod-
kiem radykalnym, tym wielkim krokiem ku zblizeniu z wolnym Zacho-
dem, a zwiaszcza jego klasy inteligentne, rzucity sie z zapatem, tchna-
cym pewng gorgczkowoscig, do nauki, do czytania. Wielka ta data

Y 1Vplyw drég zelaznych na stan ekonomiczny Rossyi. Atlas, Han-

del zewnetrzny, tom 1V, tab. VI.
a) Wplyo drog zelaznych na stan ekonomiczny Rossyi. Tom [V,

223.
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oznaczyla zbudzenie sie ducha spotecznosci rossyjskicj, porzucenie
(niestety, nie stanowcze) dawnych utopii szowinistycznych i stowiano-
filskich, doktryn optymistycznych, zaszczepionych przez nieuctwo. Ha-
stem owoczesném byta cheé¢ nauki, odzyskania straconego czasu,
wstrzemiezliwo$¢ mysli publiczncj, pewna skromno$¢ narodowa, nie wy-
Yaczajac bynajmniéj patryotyzmu. Tylko ze patryotyzm miesci! sie wow-
czas w szlachetnych i ptodnych aspiracyach tego, co wtedy w Rossyi
nazywano ,,skupieniem ducha.” Kraj chciat zebrac¢ catos¢ sit swych ku
wewnetrznéj pracy nad odnowieniem tak dawno zaniedban$m i miat
stusznos$¢, odwotujac sie do ,wiedzy,” i biorgc jg chetnie gdzie sie znaj-
dowata i bezwzgledu na plemiennos$¢ i narodowos¢, azeby ,,mddz.” Otdz
wielka to nauka, jakg nam przywodzi na mysl, z pozoru tak drobny
fakt przywozu przedmiotéw edukacyjnych i do pracy umystow¢j stuza-
cych, w latach od 1860—1862, nauka, ktérej i dzi$ lekcewazy¢ nie go-
dzi sie z pewnoscia.

Ten kierunek ducha publicznego trwat krétko, i po latach sied-
miu, bo wr. 1869 widzimy, ze przyw0z pomocy naukowych nie pod-
nidst sie, przeciwnie ostabt.

V.

Rozebrawszy wptyw, jaki budowa drég zelaznych wywarta na po-
tozenie ekonomiczne Rossyi, musimy rzec stéw kilka o przesileniu, kt6-
re zawiesito postepy ekonomiczne kraju, oraz zniweczyto usitowania
ministerstwa skarbu, podejmowane dla zapewnienia réwnowagi w bu-
dzecie panstwowym. Przedewszystkiem winniSmy tu zwrdci¢ uwage
czytelnika na fakt wiasciwy finansom rossyjskim, mianowicie na ogro-
mny obieg monety papierow¢j, z kursem przymusowym. Pouiewaz wy-
miana papieru na kruszec nie istnieje, i zbyt widoczng jest niemoznos¢
w jakiej znalaztoby sie Panstwo, gdyby mu naraz przyszto mase pusz-
czonych w obieg biletow kredytowych wykupi¢ * azeby wytworzy¢ cyr-
kulacye metalowa; przeto tatwo sie zgodzié, ze warto$¢ stosunkowo dosé
znaczna tych biletéw wtranzakcyach prywatnych, Swiadczy przynajmniej
0 wielkiem zaufaniu w dobre zamiary rzadu. Niepodobnajednak zaprze-
czy¢, ze czeste emisye nowych biletow kredytowych, jakie odbywaty sie
w ostatnich czasach przed wojng, wywotaty w publicznosci pewne oba-
wy, i prasa jednomysinie potepiata to powiekszenie monety papicrowcj
wsérdd pokoju, i w okolicznosciach nie zdajacych sie usprawiedliwiaé
tego rodzaju ostatecznych srodkéw wyjatkowych..

Owdz, emisye te, jakeSmy wyz¢j wskazali, miaty cel specyalny.
Stuzyly one do wzbogacenia funduszu wymiany. Fundusz ten, ktéry
1 lipca 1864 roku wynosit 68,5 milionéw rubli, tak urést w ciggu

') Dzisiaj okuto 1,100 milionéw rubli.
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Iatb|11 )/j ze na 1 stycznia 1876 roku podnidst sie do 231,2 milionow
rubli >

Lecz cdz z tego kiedy i ilos¢ biletow kredytowych, bedgcych w obie-
gu w tymze samym czasie, wzrosta z 627,4 do 7J'7,3 mil. rubli. Tym
sposobem fundusz kruszcowy zwiekszyt sie 0 162.7 mil., za posrednic-
twem 169,9 mil. nowych emisyi monety papierow¢j, przeznaczonych do
zakupywania ztota i srebra za optatg Owczesnej zakupowi zwyzki 2).

Chodzito tedy o dowiedzenie sig, jaki uzytek uczynionym bedzie
z nagromadzenia w skarbcu Parstwa kruszcu za przeszto 200 mil. rub.
Czy probowac¢ beda ustanowi¢ wymiane, pomimo niepowodzenia, jakie-
mu podobna operacya ulegta w r. 1862? Czy fundusz kruszcowy po-
stuzy na zapas wojenny, jak Kriegssckalz pruski? Czy téz fundusz ten.
przez samo Swe istnienie, nie wywierajagcy prawie zadnego skutku na
potozenie finansowe, pomimo powiekszania cyrkulacyi monety papie-
row¢j, pogorszajacéj niewatpliwie stan ekonomiczny, nagromadzonym
zostat bez zadnego z géry obmyslanego planu?

Tymczasem, kiedy zadawano sobie te pytania, wystapity okoto
r. 1875 okolicznosci szczegblne, ktére postawity w niebezpieczenstwie
ow tak mozolnie przez dtugie lata zbierany fundusz kruszcowy. Wi-
dzieliSmy wyz¢j, jak przy nagtym wzroscie cyfry operacyi handlu ros-
syjskiego w ostatnim lat dziesigtku, przywo6z dazyt corocznie do coraz
wiekszéj gbry nad wywozem, co przewazato szale handlowg przeciwko
Rossyi, a jako skutek naturalny, pociggato za sobg konieczne zapo-
trzebowanie weksli na zagranice, wskutku czego objawita sie ciaggta
tendencya do stopniowego opadania kursu wymiany. WidzieliSmy
rowniez, ze masa kapitatdbw zapozyczonych u zagranicznych kapita-
listdw przez rzad rossyjski, na budowe kolei zelaznych, znacznie po-
wiekszyta potrzeby samegoz rzadu, czyto w kruszcu, czy w wekslach
na zagranice, dla zadosyéuczynienia nadwyzce wyptat rocznych na rzecz
dtugu, tak zwanego skonsolidowanego.

Zatém, kiedy kurs przestat by¢ podtrzymywanym przez naptyw
gotéwki, wynikajacy z umieszczenia zagranicg wartosci kolejowych,
podaz weksli na zagranice zmniejszyta sie na gietdach rossyjskich,
a gdy popyt tych weksli z przyczyn wyz¢j wskazanych, sie zwiekszat,
kurs wymiany od miesigca listopada r. 1875, zaczagt widocznie stabnaé.
Niepokdj jaki juz w tej chwili budzita kwestya Wschodnia i obawa iz
rzad rossyjski moze byé wciagnietym do czynnego udziatu w wypadkach,
pomnazaty kiopotliwos¢ potozenia. Rzad wtedy uciekt sie do $rod-
kow jakie miat w funduszu kruszcowym, dla sztucznego podtrzymania
kursu wymiany, w celu zapobiezenia nagtemu ijak sadzit nadwczas,
wielce szkodliwemu upadkowi tego ostatniego. Uzyt nasamprzod

Y  Wpiyw drdég zelaznych na stan ekonomiczny Rossyi. Totn V
»tr. 28.
2) Tamie.
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w tym celu zasobdw kruszcowych, jakie miat na swym rachunku u ban-
kieréw zagranicznych; potem sprzedawat prywatnym ztoto w monecie
obcdj, pochodzacej z funduszu kruszcowego w Petersburgu za bilety
kredytowe, po kursie naturalnie bardzo korzystnym w poréwnaniu
z tym, po ktdrym kupowat je przedtéin, dla utworzenia swego funduszu
kruszcowego.

Srodek ten popieranym byt przez wiekszo$é ludzi specyalnie
przedmiotami finansowemi zajmujacych sie. Lecz dobrze nam wiado-
mo, ze byli i tacy co przedstawiali, ze operacya zamierzona nie omiesz-
ka spowodowac spekulacyi podobnej do téj, ktéra wywotang zostata
proba wymiany uczyniou¢j w r. 1862; ze komplikacye polityczne do-
pomoga j¢j znakomicie, rzad ujrzy sie w koniecznosci wystapié¢ przeciw
spekulacyi; ze walka przeciw niéj, nie bedzie mogta by¢ prowadzong
bez Scie$nienia cyrkulacyi i kredytu wewnatrz, co wihasnie daleko wie-
c¢j anizeli upadek kursu narazitoby sprawe przemystu i handlu. Lu-
dzie takze fachowi tak rozumujacy, ktadli szczegdlny nacisk na to, ze
operacya majgca na celu podtrzymanie kursu wymiany, bezwarunkowo
nie powinna stawiaug by¢ jako system, co najmni¢j do czasu rozprosze-
nia sie obaw politycznych i dopdkad potozenie zapewnienia trwalszego
spokoju nie zyska.

Zdanie jednak przeciwne przewazyto i administracya finansowa
dla samolubnych widokéw pewnc¢j czesci gietdownikéw, popchnie-
tg zostata do walki dla interesow ekonomicznych kraju ztowro-
giej. Od poczatku sprzedawania ztota przez bank Panstwowy, az
po wrzesien r. 1876, fundusz kruszcowy zmniejszyt sie o 57,1 mil. rub.,
gdy tymczasem cyfra biletow kredytowych bedacych w obiegu, zmniej-
szyla sie tylko o 54 mil. rub. Spekulacya rozwijata sie z poczatku
zwolna, nieSmiato, i dopiero stopniowo, kiedy domy zagraniczne wziety
w ni¢j udziat, otrzymata regularng organizacya z syndykatem na czele,
ztozonym z miejscowych finansistow. Papiery publiczne i weksle na-
lezace do syndykatu, sktadaty sie w banku Parstwa, ktory za tg rekoj-
mig pozyczat spekulantom sumy w biletach kredytowych, stuzace im
do zakupywania w tymze samym banku, weksli na zagranice. Sumy
kruszcowe nabyte tg droga, stuzyly syndykatowi do zakupywania no-
wych waloréw lub tez do skiladania jako rekojmig na wypozyczajace
sie u zagranicznych kapitalistow papiery publiczne rossyjskie, ktdre
przestane nastepnie do Rossyi, stuzyly dla powtdrzenia tej sam¢j ope-
racyi.

Tymto sposobem fundusz kruszcowy w niespetna rok zmniejszyt
sie 0 57 mil. rub., a ostrozne obchodzenie sie z takowym, potrzebniej-
szym byto niz kiedybadz, gdyz widnokrag polityczny zachmurzat sie
coraz bardzi¢j. Ale zamiast zaniecha¢ operacyi podtrzymywania kursu
wymiany, administracyi finansow¢j wiasciwszém zdawato sie przedsie-
wzigé srodki represyjne przeciwko spekulacyi. Bauk Panstwa wez-
wat banki prywatno i osoby, ktére otrzymaty sumy najznaczniejsze
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w ziocie, suponujagc ze takowe nalezg do syndykatu, do wykupienia
ztozonych przez sie funduszéw, a nadto ograniczyt swe operacye skupu
weksli i pozyczek na papiery publiczne do tego stopnia, ze powstata
trwoga ogolna i ciezkie przesilenie.

Domy bankowe i bankierowie, podejrzani o branie udziatu w ope-
racyach syndykatu, majac gwattownie cofniete kredyta, zmuszeni byli
zwrdci¢ bankowi Paristwa pozyczone oden sumy, i naturalnie zaskocze-
ni znienacka, z ttmze samem wymaganiem zwrdcili sie do swych kli-
entow.- Wszystko to wyrodzito panike i brak $rodkdw obiegowych,
bardzo niekorzystnie wplywajacy na handel i przemyst, az przecie
w miesigcu pazdzierniku 1876 r., kiedy wypadki polityczne przybraty
charakter jeszcze powazniejszy, operacya podtrzymywania kursu zosta-
ta zaniechana.

Kurs wymiany pod wptywem tej operacyi i walki, ktérg ona wy-
wotata, utrzymywat sie zrazu dos¢ diugo na 0,81 kop. metal, za rubel
kredyt., ale w konicu operacyi, zszedt na 0,787; a po ogtoszeniu urucho-
mienia armii, spadt na 0,75 kop. W r. 1877 blizko$¢ grozacéj wojny
obnizyta go w poczatku kwietnia do 0,697; po wypowiedzeniu wojny
i az po miesigc czerwiec utrzymywat sie dosy¢ rowno na 0,66, potém
w miesigcu sierpniu jeszcze opadt do 0,64. PO4znié¢j, w roku 1878,
zszedt na 0,60, doznajac wszakze czestych zmian z dgznoscig ku nie-
znacznemu podwyzszeniu.

Wyz¢j opisane okolicznosci, nie mogty pozosta¢ bez wptywu i na
papiery warto$ciowe rossyjskie, obracajace sie na gietdach zagranicz-
nych. Dla oznaczenia zachodzacych zmian, weZzmiemy z targu londyn-
skiego ceny obligacyi konsolidowanych rossyjskich piecio-procentowych
1873 r. Na 1 pazdz. 1876 r. staty one po 90%; w listopadzie, na wies¢
o uruchomieniu armii, spadty do 77%; w marcu r. 1877, po podpisaniu
protok6tu konferencyi w Konstantynopolu, podniosty sie do 8712%;
nazajutrz po wypowiedzeniu wojny, to jest 25 kwietnia, kurs takowych
wynosit 6972%; po przejsciu Dunaju podniosty sie do 80%; w paz-
dzierniku, po kilku niepowodzeniach wojsk rossyjskich, obnizyty sie do
74%, z dgzeniem do pdzniejszej podwyzki. Najznaczniejsze wiec zbo-
czenie, wywotane ostatnig wojng, nie przechodzito 20'/2%. Tymcza-
sem podczas wojny krymskiej, pomimo mait¢j ilosci papieréw rossyj-
skich znajdujagcych sie podoéwczas w obiegu, fluktuacye byty daleko
znaczniejsze, i tak: na 1 stycznia 1854 r. pozyczki 4% (tak zwane ,,ho-
lenderskie™) notowane byly po 91%; pod koniec marca, za wejsciem
floty angielskiej na Baltyk, po 65'/2. Zboczenie wiec bylo 25'7a%.

Mozna przypuszczac, ze taki stosunkowo korzystny kurs fundu-
szOw rossyjskich na gietdach zagranicznych w okolicznosciach obecnych,
czesciowo przynajmniej, zawdzigcza¢ nalezy zaprowadzeniu optaty cta
w ztocie na komorach celnych, poczawszy od 1 stycznia 1877 r. Sro-
dek ten nietylko jednakze z tego wzgledu zastuguje na szczegdlng
wzmianke. Wedtug istniejgcego podoéwczas kursu wymiany, pobiera-
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nie cet w ztocie rownato sie podniesieniu ogolnemu taryfy celnej w sto-
sunku 33%, a tém samém protekcyi dla przemystu krajowego w tymze
rozmiarze. Czy rzeczywiscie protekcya ta dla przemystu krajowego
byta potrzebng ijakie z niej skutki wynikngé mogty dla og6lnego in-
teresu panstwowego, z punktu widzenia nietylko samych producen-
téw lecz i daleko liczniejszych konsumentéw, zostawiamy na teraz bez
odpowiedzi, rezerwujac ja sobie przy rozbiorze rozmaitych gatezi
przemystu naszego miejscowego. W kazdym razie atoli, trudno przy-
pusci¢, aby rzad stanowigc ten S$rodek ogdlnikowo na kilka miesie-
cy przed wojng, rzeczywiscie mial na wzgledzie protekcya przemy-
stu wewnetrznego, albo nawet czysto fiskalne powiekszenie docho-
déw celnych. Jedynym powodem racyonaluym, ktéry wpiynagt na
ustanowienie tego $rodka, zdaje nam sie byé zamiar dobitnego oka-
zania, ze pierwszem staraniem administracyi finansowej rossyjskiéj, jest
zapewnienie wyptat procentéw i amortyzacyi, od zaciagnietych zobo-
wigzan za granicg, w wartosciach metalicznych. Ministeryum finan-
sow chciato faktycznie dowies¢, ze sposoby zado$éuczynienia przyjetym
zobowiazaniom, nie zalezg jedynie od moznos$ci zaciggniecia pozyczek
nowych za granicg, tak jak to utrzymywaty organa prasy nieprzyjaznéj
Rossyi.

Ale badz cobgdz, faktem najwydatniejszym w dziejach finanso-
wych ostatnich trzech lat w Rossyi, jest operacya podtrzymywania kursu
mwymiany, za pomocg $rodkéw funduszu kruszcowego. Jakoz niepodo-
bna jest przypusci¢, azeby administracya skarbowa przedsiebrata zmniej-
szenie wiecej niz o jedne czwartg czes$¢ funduszu kruszcowego, nagro-
madzonego przez wiele lat i obstawata przy t¢j operacyi z narazeniem
spokoju potozenia finansowego wewnetrznego, przez Srodki Scie$niajace
cyrkulacyg a skierowane przeciwko spekulacyi, gdyby przewidywata
blizkos$¢, a chocby tylko prawdopodobieAstwo wojny. Trudno uwie-
rzy¢ zkadinagd, aby ministrowie kierujacy polityka zewnetrzng i zarzg-
dem wojskowym, nie przewidywali taki¢j mozliwosci.

V.

W memoryale objasniajagcym, dotaczonym do sprawozdania z osta-
tecznego uregulowania rachunkéw za rok 1875, kontroler naczelny
Panstwa przyszedt do tego wniosku, ze Srodki przedsiewziete przez mi-
nisteryum skarbu dla ulepszenia sposobéw pobierania podatkéw, oraz
dla usadowienia kilku z tych ostatnich na podstawach silniejszych, wy-
daty juz wszystkie swe owoce, i ze dalszy wzrost w pobieraniu docho-
dow Panstwa, zaleze¢ tylko moze od postepéw w potozeniu ekonomicz-
ném samegoz kraju. ,,Naturalny wzrost dochodéw Panstwa, mowi da-
I1¢j przytoczony przez nas dokument, moze takze nastgpi¢ jako wynik
postepowego rozwoju bogactwa narodowego, jezeli wypadki zewnetrzne
nie postawig przeszkdd spokojnemu rozwojowi Panstwa; ale nie bylo-
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by zasady spodziewac sie, aby wzrost ogétu dochodéw postepowat da-
1§j w takim samym stosunku, w jakim postepowat podczas uptynio-
nych lat dziesieciu, chyba ze odkryja sie nowe Zrddta dochodu, albo
nowe $rodki dla zwigkszenia poboru ze zrddet istniejacych.”

Widzielismy, ze wypadki zewnetrzne stanety w poprzek ,,spokoj-
nemu rozwojowill Rossyi. Ukazemy niebawem, na mocy danych, za-
czerpnietych z rachunkéw roku nastepnego 1876, ze pierwszy wystep
Wojenny i koszta uruchomienia, juz nadwerezyty réwnowage budzetu
i spowodowaty przesilenie.

Jakiez wiec wobec tego by¢ moga nastepstwa wojny i obecnego
duchem niepokoju napetnionego stanu kraju.

Rozbior szczegbtowy tego pytania, oczywiscie nie moze wchodzié
w program obecnego artykutu. Powiemy tylko, iz mniemamy, ze
przesilenie to, gdyby przedsiewzietymi zostaty niektére radykalne fi-
nansowe i administracyjne $rodki, mogtoby by¢ przemijajgcem. Nie
wdajac sie w oceng, jakiemi powinnyby by¢ te Srodki, poprobujemy
jednakze przedstawic¢ to co jest mozebnem, a mianowicie jakie by¢ mo-
ga warunki spokojnego rozwoju Rossyi, czylijakie jest jéj potozenie
finansowe i ekonomiczne, bez wzgledu na przyrost ciezaréw czasowy
lub trwaty, spowodowany przez wojne.

Otdz, przypusci¢ trudno, azeby Panstwo znajdowato sie rzeczy-
wiscie w tak korzystnych warunkach, a argumentem naszym gtéwnym
jest to, ze jeszcze przed wojng, kilkoletni pobo6r podatkdw gtéwnych
zaczynat stabng¢, oraz ze z drugiej strony samo nawet przesilenie, za-
ledwie sie objawiwszy, wykazato brak jednosci pomiedzy widokami
roznych czynnikéw, z ktérych rzad sie skitada. Jakoz pokazaliSmy
juz wyz€j, ze podczas gdy usitowania ministeryum skarbowego,
przedsiebrane dla stawienia czota rozmaitym trudno$ciom przesile-
nia handlowego, oraz dla utrzymania wymiany, odbywaty sie naj-
energiczniej, ze swej strony: wojna zblizata sie wielkiemi krokami,
jakoby wbrew wydzialom specyalnie obowigzanym, czyto do zapo-
biezenia jej, czy do dostarczenia administracyi fiuausow¢j wskazo-
wek odpowiednich, majacych jg przygotowaé do tego, co zdawato sig
nieuniknionem.

Uznanie dokonanych postepdw ekonomicznych Rossyi, nie prze-
szkadza faktowi, ze system opodatkowania jest nieodpowiednim obec-
neinu juz nawet stanowi spoteczenstwa, i ze bez wprowadzenia reformy
w system podatkowy, istniejgcy w Rossyi, dalszy, wskazany przez kon-
trolera naczelnego spokojny rozwdj, jest niemozebnym.

W ogole caty system finansowy Rossyi, pozostat w tyle za poste-
pami dokonanémi w innych krajach Europy; polega on w gruncie na
zasadach gospodarstwa z wiekdw przesztych. Gtéwne zrddta dochodu
Rossyi, dzi$ jak za czasow Piotra W., przedstawiajg sie w podatku od
trunkéw i optat osobistych.

Tom 1. Luty 1879. 36
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Nie wchodzgc w szczegdtowg analize pozycyi budzetu rossyjskie-
go, coby nas zaprowadzito zbyt daleko, do$¢ bedzie potozy¢ za zasa-
de, ze jedno przynajmniéj dzisiaj stato sie rzeczg jasna, mianowicie,
iz system podatkowy istniejagcy w Rossyi, winien by¢ poddany przej-
rzeniu i przeistoczeniu z gruntu. Srodki czastkowe i paliatywy, po-
zostawiajgce system nietkniety wjego czesciach gtéwnych, pozostang
bez powaznego rezultatu. Istnieje w Rossyi komisya specyalna, maja-
ca za zadanie studyowaé podatki i ulepszenia, jakie mogg by¢ wprowa-
dzone czyto w sposobie pobierania, czy w ich zasadzie. Komisya ta
pracuje okoto lat 15-stu, z chwalebng gorliwoscig nad zebraniem ma-
teryatéw do zmian zamierzonych. Ale prace jej odnoszg sie wiasnie
do poszczeg6lnych rodzajow podatku, nie za$ do catosci systematu.
Tym sposobem trudno jest ujg¢ plan ogélny reorganizacyi, plan wyro-
zumowany, oparty na rozréznieniu rzeczy istotnych od przydatkowych,
potrzebnych od niezbednych.

Komisya o ktér6j mowa, wyswiadczyta przystugi, ktére my pier-
wsi uznajemy; j¢jto zawdziecza sie w znaczn€j czesci wypracowanie
o srodkach finansowych, o ktérém wspomina memoryat kontrolera na-
czelnego, przez nas zacytowany. Ale kfadziemy nacisk na te oko-
licznos¢, ze Srodki czastkowe nic innego wysnu¢ nie moga jak tylko
przerdbke, wsréd ktordj niepodobna bedzie zda¢ sobie sprawy z wzgled-
n¢j waznosci potrzeb, jakim uczyni¢ sie ma zados¢.

Potrzeby te sg rozliczne. Na pierwszem miejscu stoi potrzeba
ogo6lna, jakg uczuwa kazdy rzad, to jest azeby widziat wzrastajgcg su-
me swoich dochod6éw, a potrzeba ta wystepuje tem silniej w Rossyi, bo
po zaledwo ukonczonej, kosztownej wojnie. ldzie nastepnie interes go-
spodarczy, w moc ktérego, jednego rodzaju podatki winny wzia¢ pier-
wszenstwo nad drugiemi, nawet i wtedy, gdyby i te ostatnie byty wy-
tworczemi. | tak np. podatek od soli, w swoj normie obecndj, wptywa
daleko niekorzystni¢j na rolnictwo, niz przysparza funduszu skarbowi.
Interes gospodarczy w takich wypadkach, polega na ochronieniu rozwo-
ju wytworczosci, z uszczupleniem nawet zasobdw skarbowych. ldzie
nareszcie wzglad wazny na stan zamoznosci kontrybuentéw. Jezeli po-
tozenie masy ludnosci, ptacaccj podatki, samo w sobie ukrywa wady, ze
tak powiem, kardynalne, nic z tego, coby wymysle¢ mozna dla zwiek-
szenia przychodow skarbowych, nie osiagnie rezultatu trwatego. Nie
trzeba ludziom stojacym u steru zapomina¢ bajki o kurze niosacCj jaja
ztote.

Usamowolnienie wioscian w Rossyi, dokonane zostato przez wy-
kup otrzymanych gruntéw. Owdz, ustanowienie w rozmaitych miejsco-
wosciach Paristwa optat rocznych, stuzy¢ majacych na umorzenie kapi-
tatu wykupnego i na rzecz renty od tegoz kapitatu, nie bylo wszedzie
obracliowane w proporcyi odpowiednié¢j rzeczywistemu dochodowi,
uzyskac sie mogacemu z gruntéw uprawianych przez wioscian.

Wynikto ztad, ze gdy w jednych miejscowosciach wykup odby-
wat sie bez wielkiego obciagzenia wioscian, w innych, mianowicie na
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poinocy i w niektorych guberniach centralnych Cesarstwa, wykup prze-
wyzszat sume dochodu, jaki wioscianie mogli wyciggna¢ z ziemi. Wy-
tworzyto sie ztagd potozenic, nie majgce nic wspoOlnego ani z zasadami
nauki gospodarczej, ani nawet prostej sprawiedliwosci.

Bo wyobrazmy sobie los rolnika, ktéry obowigzany jest wykupy-
wac grunt swoj ze stratg, ktéry musi ptaci¢ rocznie rzadowi w poda-
tkach i ratacli wykupnych sume, przechodzacg dochdd, jaki mu daje
cze$¢ gruntu. Dla zado$éuczynienia tym wyptatom, musi on péjs¢
szuka¢ daleko pracy dodatkowcj, czyto uprawe gruntu pozostawiajgc
rodzinie, czy wynajmujac go sasiadowi, czy tez porzucajac go zupeinie,
jesli nie w zasadzie, to wrzeczywistosci. Bo¢ to on dla tej niewdziecz-
nej ziemi, pracowa¢ bedzie gdzieindziej, azeby sptaci¢ mégt to, czem go
ona obcigzyta. W takiém potozeniu wyrzekiby sie on chetnie przy-
znanej mu ziemi, i poszediby sie osiedli¢ gdzieindziej, na gruncie Zy-
zniejszym: ale ku temu potrzeba, azeby nasamprzod dokonat wykupu
od gminy gruntu ktéry chciatby opuscic.

Oto jest stan rzeczy, ktéryby powinien zwréci¢ catg uwage prawo-
dawcy. Jesli jaki srodek finansowy winien by¢ wprowadzonym natych-
miastowo, bez oczekiwania na dojscie do skutku catego systemu reform,
to bez zaprzeczenia jest nim przejrzenie optat za wykup gruntow, dla
uczynienia stuszniejszego rozktadu, odpowiedniejszego rzeczywistemu
dochodowi z ziemi. Na nieszczescie, i lubo rzad juz przed kilku laty
uznat potrzebe zaradzenia ziemu, zaznaczonemu energicznie przez
wszystkie organa mogace gtos swdj objawic¢, tem niemniej nie zdecy-
dowano sie na to az dotagd, a reformy czastkowe wprowadzone w po-
bor podatkéw, usunety na bok te potrzebe, istotnie pierwszorzedna.
Czemu przypisa¢ te zwioke, jezeli nie brakowi systematu w wypraco-
waniu reform, jezeli nie nieobecnosci szerokiej a silnéj inicyatywy, po-
legajacej na jednolitem przedsiewzieciu rewizyi organizacyi podatkdw,
dla rozréznienia w zmianach majacych sie dokonac tego, co jest nieod-
zowném, od tego, co jest tylko mniej albo wiecej pozytecznem?

Ostateczny przeglad rachunkow za r. 1876 oraz budzet nar. 1878,
dajg jednakze pod tym wzgledem przestroge powazng. Pierwszy, po
pewnym szeregu lat, w ciggu ktdrych suma dochodéw zwigkszyta sie
okoto 17 mil. rub., za r. 1876 przedstawia zmniejszenie o 17'/, mil. rub.
wzglednie do roku poprzedzajacego. Rozbierajac oddzielnie te gatezie
dochodu, ktdérego pobér zalezy wiecej bezposrednio od dobrobytu ludo-
wego, mianowicie podatki osobiste, gruntowe i trunkowe, uwazamy ze
Pobor dokonany upadt nizej od r. 1875, zamiast rosnaé, jak to bywato
zwykle w ciggu szeregu lat. Pobor pod pierwszg z tych rubryk, spadt
ze 117 /3 milionébw na 115, czyli o 2'/, mil. rubli. Trunki zamiast
1971/3 mil. z r. 1875, daty tylko 191 mil., czyli wykazaty zmniejszenie

0 6'/, mil. rubli

')  Wptyw drég ielaznyclt na Stan ekonomiczny Rossyi. Atlas. Fi-

nanse, tablica II.
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Ostatni ten zwiaszcza fakt, zastuguje na zastanowienie. Dochdd
od trunkow, skutkiem stopniowego powiekszania wysokosci optat, wy-
dat nareszcie w 1874 roku 200% mil. Podatek ten sam jedeu, przed-
stawiat prawie % catkowitéj sumy dochodéw zwyczajnych. Powie-
kszeniu sie téjto gatezi dochodu, zawdzieczato sie wznacznym stosunku
ogélny wzrost dochodéw zwyczajnych Panstwa, w ostatnich latach
dziesieciu. Ta elastyczno$¢ dochodu od trunkéw dowodzita juz
sama przez sie, ze $rodki klasy robotniczej sie powiekszyty. Dare-
mnie podwyzszanoby norme podatkowa, pobdr nie usprawiedliwitby
przewidywan, gdyby zarobki mas nie byly sie zwiekszyly. Widzimy,
ze poboOr tego podatku, przed wypuszczeniem dla celéw wojennych
ogromnej masy biletow kredytowych, zaczat sie zmniejsza¢, lubo norma
podatkowa pozostawata taka sama. Zmniejszenie to uczuwaé sie daje
juz od r. 1875. W r. 1875, trunki zmniejszyty sie o 3'/3 mil. wzgle-
dnie do roku poprzedzajacego, a w r. 187(5, wzglednie do 1875 roku
zmniejszyty sie 0 61, mil. Wnioskiem logicznym z tego jest, ze $rod-
ki mas musiaty sie zmniejszy¢. Wniosek ten stwierdza sie zmniejsze-
niem podatkdéw osobistych, oraz wzrostem podatkow zalegtych i opiat,
wptywaé majacych tytutem wykupu gruntéw.

A teraz, skoro moglismy spostrzedz, jak wazng role w zwigksze-
niu zarobkéw ludnosci odegrata budowa kolei zelaznych, wolno nam
przypusci¢, ze ostabienie, wskazane przez nas w poborach budzeto-
wych, mogto takze w czeSci przynajmniej zalez¢¢ od powstrzymania,
wiasnie poczawszy od r. 1875, wielkich prac okoto budowy drog zela-
znych. Ale w jakim stopniu przyczyna ta dziatata, by wydac¢ ten nie-
korzystny rezultat, ktorySmy wskazali i czy dziatata ona sarna jedna
lub wespét z przyczynami innemi? oto, czego niepodobna nam zasadni-
czo okreslic.

Azeby da¢ lepi¢j zrozumie¢ potozenie chwili obecnej, dodaé
nalezy, ze kiedy dochody objawity w ostatnich czasach dgznos$¢ ku
spadaniu, zamiast ku wzrostowi, jak to bylo az dotad, wydatki tym-
czasem, wcale datekicmi sg od podzielania tego Kierunku. One dazyty
zawsze tylko do zwiekszania sie. Nie znaczyto to nic, dopoki fakt ten
wynagradzat sie wzrostem réwnym, a nawet wyzszym sumy dochoddéw.
Ale potozenie przybiera zgota inny pozdr od chwili, gdy dochody zdaja
sie nie chci¢¢ da¢ tego wynagrodzenia, a wydatki majg p6js¢ dalcj,
w postepie rosngcym, na skutek ciezarébw nadzwyczajnych, natozonych
przez wojne.

W r. 1876, wydatki zwyczajne powiekszyty sie 0 2984 mil. rubli,
nie liczac 51 mil. wydatkéw, spowodowanych przygotowaniami wojsko-
wémi.

Oprocz wydatkéw nadzwyczajnych na koszta uruchomienia i uz-
brojen w r. 1876, okazat si¢ deficyt b'/2 mil. rubli, czyli zboczenie po-
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miedzy 559'/4 mil. wplywéw zwyczajnych i 56134 wydatkbéw zwy-
czajnych ).

Budzet na rok 1878, oblicza dochody zwyczajne na 538% mil.
(usuwamy wplywy i wydatki nadzwyczajne), a rozchody na 56334 mil.
Przewidzianym wiec juz w budzecie jest, deficyt 25 mil., a nawet 27,
wraz z 2 mil. policzonemi na karb niewypiatnosci podatkéw. Co za$
do wydatkéw wojennych, ponoszonych poza obrebem sum budzetowych
(pozyczki), te dochodzity dnia 25 grudnia 1877 r. do sumy 432 *2 mil.
Ze w rzeczywistosci dochody r. 1878, znacznie przewyzszyty przewidy-
wania i ze dopiero co ogtoszony budzet na rok 1879, nie pokazuje de-
ficytu, wniczem to nie ostabia dowodzen naszych.

Zawieleby$Smy zboczyli od przedmiotu gtéwnego, wchodzac
w blizsze szczeg6ty obecnego potozenia. Czytelnik zechce sobie przy-
pomnie¢, ze celem naszym nie jest rozprawianie o kiopotliwosciach
potozenia chwilowego, ani o nastepstwach mnidjwiecej trwatych, jakie
ono wytworzy¢ moze, ale o rozwoju ekonomicznym, objawiajgcym sie
w Rossyi w skutek reform, uskutecznionych za panowania obecnego,
oraz w skutek wybudowania sieci drég zelaznych.

Zdaniem naszém, Rossya, dzieki tylko tym pierwotnym postepom,
mogtaby wyjs¢ w pewnych, trudno na kartach niniejszych okresli¢ sie
dajacych, warunkach, bez szwanku z potozenia obecnego i przesilenie
mogtoby by¢ tylko chwilowem, albowiem nie trzeba sobie przesadzaé
doniostosci  finansowego potozenia Pafstwa. Chocby nawet nowe po-
zyczki, spowodowane przez wojng, przyczynity Rossyi nadwyzke 65 do
75 mil. rubli w wydatkach na zaspokojenie diugu publicznego, potoze-
nie finansowe kraju, gdyby si/y produkcyjne otrzyma¢ mog/y nalezyta,
sfere dziatalnosci, nie nadwerezytoby sie przez to bynajmniej. Od ro-
ku 1852 az po r. 1875, Rossya mogta zdwoi¢ cyfre swoich wydatkéw
(z 280*2 na 576 72 mil.), a w rezultacie ostatecznym, nietylko ze nie
narazita swej przysztosci, ale na miejsce deficytu 32 mil. (w r. 1852)
zdotata osiggnac¢ pozostatos¢ od wydatkow 2334 mil. rubli (w r. 1875).
Jest wiec zasada mniemaé, ze trudnosci chwili obecnéj nie powinnyby
bezwarunkowo narazi¢ j¢j przysztosci, tak jak nie narazity jej klopoty,
spowodowane wojng od 1853 do 1856 r.

Prawda, ze znakomity ten rezultat, ktérySmy wskazali, mogt by¢
osiagnietym tylko z pomocg $rodkéw nadzwyczajnych, ktdrych wptyw
dostarczyt przedmiotu do nasz¢j rozprawy. Wazne reformy, ktore
odnowity warunki zycia spotecznego, oraz budowa kolei zelaznych,
ktora ozywita sity wytworcze kraju, rezultat ten sprowadzity. Czy po
tej drodze reform ptodnych i rozwoju sit gospodarczych, Rossya poj-
dzie dalej z nowym zapatem, kiedy rzad uwolni sie od zatrudnien po-
litycznych obecnych? Oto pytanie, w ktorém lezy cata zagadka i losy
przyszte finanséw Panstwa.

9  Wplyu) ‘lrog ielaznych na slan ekonomiczny Rossyi. Atlas. Fi-
nanso, tablica I11I.
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Gdyby rzad podjat ze stanowczoscig nanowo swe dzieto reformis-
tyczne, gdyby znéw oddat sie skupieniu i rozwojowi wszystkich sit ina-
teryalnych i moralnych kraju, bezwzglednie na ich potozenie geograficz-
ne i na ich pochodzenie, nadwczas pomysinos¢ zdawataby sie pewna,
a przesztos¢ za$ za przysztoscig Swiadczy.

VI

Dla zakorczenia, majgcza cel szczeg6lny w rozprawie t6j, wykazaé
postepy gospodarcze Rossyi dzisiejsz$j, w pordwnaniu z Rossya przed
trzydziestu lub przed czterdziestu laty, uznajemy za rzecz pozytecz-
ng przypomnie¢ w kilku stowach fakta najwydatniejsze téj rdznicy,
oraz rysy charakterystyczne obrazu poréwnawczego, ktérySmy rozwi-
jali przed oczami czytelnika.

W okresie poprzedzajgcym reformy i budowe kolei zelaznych,
finanse Rossyi i j¢j potozenie gospodarcze przedstawiaty zacie$nienie,
zdajgce sie by¢ bez wyjscia. Reformy i budowa kolei zelaznych, ozywi-
ty wytworczose i spozywczosé tego kraju. Poteznie one wzmogly wy-
w0z, mimo niekorzystnego wptywu na kurs wymiany, spowodowanego
powiekszeniem sie wyptat rocznych, dokonywanych przez skarb ros-
syjski zagranica. Rdzennie one nareszcie polepszyty potozenie finan-
sowe i gospodarcze Rossyi, powiekszajac ilos¢ dochodu Panstwa, usu-
wajac deficyty roczne i dajagc handlowi, jako tez przemystowi utatwie-
nia nowe, w systemacie komunikacyi udoskonalonym.

Nastepnie, wojna obecna przerwata pochdd tego pokojowego roz-
woju. Przesilenie, ktére wywotata, miejmy nadzieje, ze bedzie tylko
chwilowem, ale bytoby bezwarunkowo groZznem, gdyby systemat ogol-
ny pozostat w stanie, w jakim widzieliSmy go przed wojng krymska.
Dzieki spetnionym postepom, wojna obecna mogtaby nie pociggnaé
skutkéw ekonomicznych tak niekorzystnych, jakie nawet pociggneta
wojna krymska. Zachodzi r6znica stanowcza w warunkach bytu, a roz-
nica ta polega na tym fakcie, ze Rossya posiada dzi$ srodki poprawie-
nia, podzwignienia swych sit ekonomicznych, S$rodki ktérych niemiata
w fatach 1853— 1856.

Tak wiec obraz przesztosci, jako tez potrzeby przysztosci, godza
sie raz jeszcze, azeby dowie$¢ Swiadectwem cyfr, ze dobrobyt i potega
Panstwa spoczywajg nie w stagnacyi i odosobnieniu, ale przeciwnie
w pochodzie postepowym i stanowczym naprzod, z innemi plemionami
i narodami po wspdlnej drodze rozwoju i swobdd.
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Virtus satis habet virium, ut se ipsa tueatur. Cnota do$¢ jest
silna, zeby sie sama obronita, mowili starozytni, a jednak bardzo duzo
poswiecali czasu tak studyom psychologicznym w ogdle, jak w szczego6l-
nosci badaniom poje¢ i zasad moralnych. Wprawdzie filozofowie sta-
rozytni, jak to zobaczymy niz¢j, nie mogli sie wznie$¢ do wyzszych po-
je¢ moralnych; wprawdzie zasady ich etyczne s3, z naszego punktu wi-
dzenia racz¢j zasadami szczeSliwego, przyjemnego zycia: ale to jest
rzeczg godng uwagi, ze prawie kazdy z nich zostawit badzto caty wy-
kofczony system moralny, badZto pojedyfcze uwagi i zdania, mni¢j
lub wiec¢j trafne, mnicj lub wiecej gtebokie. Inacz¢j rzeczy maja sie
obecnie, w wieku XI1X. Fortlage, znakomity wspdtczesny psycholog
i filozof niemiecki, w jednej ze swych prelekcyi: Ueber die Freund-
schaft, wytyka Niemcom obojetnos¢ ich na badania etyczne, na studya
psychologiczne. Istotnie, literatura niemiecka, bardzo bogata w utwory
i dziela ze wszelkich gatezi wiedzy, uboga jest stosunkowo w dzieta psy-
chologicznej i etycznéj treSci. Nasza literatura pod tym wzgledem
przedstawia zjawisko jeszcze smutniejsze, i tém smutniejsze, ze nawet
dzisiaj, kiedy ruch literacki, przynajmniej pozornie, tak sie ozywit,
rzadko mozna spotka¢ wsréd wydawnictw literackich dzieto tresci
etycznéj, a w pismach, artykut tresci psychologicznej lub etyczngj.
Tymczasem badanie kwestyi tego rodzaju ma, bez zaprzeczenia, wielkg
doniosto$¢ i praktyczng wartos¢; poniewaz czyni z filozofii nauke zy-
wotng, nauke praktyczna, ,sprowadzajac ja, filozofig, z nieba na zie-
mig,” jak sie wyrazit Cicero o Sokratesie, ktérego uwielbiat za to, ze
nie zapuszczat sie w spekulacye metafizyczne, a nadat swoj filozofii
charakter przewaznie etyczny.

Kazdy wi¢, ze w ciagu dziejowego rozwoju, systemata moralne
ustawicznie i mniéj wiecéj prawidtowo sie zmieniaty, ustepujgc miej-
sce innym, nowym i coraz doskonalszym; tych systematéw obecnie jest
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wielka mnogos$¢ i rozmaito$¢. Kazdo niemal pokolenie miato swoj
odrebny system moralny, a system ten u jednych narodéw reprezen-
tuje religia, u drugich znowu wylgcznie prawo lub obyczaje, u innych
znowu i religia i prawo.

U ludéw starozytnych, kiedy sceptycyzm coraz wiecej burzyt
dawne mniemania religijne, mniemania tém ftatwiejsze do obalenia,
bo im zawsze brakowato pierwiastkow moralnych; systemata moral-
ne wygtaszali filozofowie i medrcy. Pomiedzy licznemi, dotychczas
znaneini systematami moralnemi, wielka, jak wiadomo, zachodzi réz-
nica. Jaka to, naprzyktad, ogromna réznica pomiedzy zapatrywania-
mi moralnemi pierwotnych ludow Wschodu lub tych dzikich barba-
rzyicéw Europy, jej pierwotnych mieszkancéw, ktérzy jeszcze na po-
czatku wiekoéw S$rednich zabijali starcow i utomne dzieci, a zapatry-
waniami moralnemi Atenczykow w wieku Peryklesa, w wieku najwyz-
szego rozwoju wiedzy, sztuki i poezyi—w wieku, kiedy poczucie prawdy
i godnosci cztowieka byto tak zywe i tak glebokie, ze tragedya grecka
w obronie téj prawdy i téj godnosci wystepuje do walki z bogami! Ja-
ka znowu ogromna réznica pomiedzy moralnoscig ludow poganskich
w ogole, ktdrych bogi sg uosobieniem wszechwiadn¢j grozy, kary lub
zemsty, a moralnos$cig ludéw cbrzescianskich, ktorych Bog jest mito-
$cig, a ideatem moralnosci, juz zapat dla idei i poswiecenie sie dla
blizniego! Trudno, zaiste, spotkac ideat moraluy szlachetniejszy i wiek-
szy, jak ideat chrzescianski; w nim bowiem tkwi ten niewystowiony
pociagg zyczliwosci i szacunku dla blizniego, ktéry nakazuje nam, jesli
nie przyczyni¢ sie do szczescia blizniego, to przynajmniej, cieszy¢ sie
jego szczeSciem, pragngC widzie¢ go szczesliwym.

Tak wiec pomiedzy systematami moralnemi, dotychczas nam zna-
nemi, zachodzi wielka réznica; jednakze, pomimo tych réznic, jest po-
miedzy niemi wiele wspdlnego; wspolném mianowicie jest zrodto mo-
ralnosci: Zrédtem tém jest sumienie i rozum. Wszystkie sady mo-
ralne, przekonania moralne wszystkich luddw, jakkolwiek te sady'
i przekonania bywajg czasami poziome i zmystowe, ptyng z sumienia
i rozumu cztowieka. Rozum grat wazng role w dziejach moralnosci,
jak tego fatwo mozna sie domysle¢, ale sumienie byto najgtéwniejszem
zrodtem i kontrolg moralnosci.

W ciaggu niniejszego artykutu bedziemy jeszcze mowili nieraz
0 sumieniu, tu wiec tylko nawiasowo powiemy znang wszystkim rzecz,
Ze sumienie jest w nas tym niezbednym i niezwyciezonym wewnetrznym
gtosem, ktdry posiada moc jakg$ samoistng, ktory ostrzega nas mimo
nasz¢j woli o ztem i dobrem, ktéry burzy sie i dreczy cztowieka, jesli
dziata on wbhrew nawotywaniom sumienia; gtos, ktéry znowu, jak czy-
sto$¢ biekitnego nieba, towarzyszy snom blogim ludzi, postepujacych
wedle zasad swego sumienia, czyli ludzi z ,.czystém sumieniem.” Bez
obawy wyrzeczenia paradoksu, mozemy po tém, cosmy powiedzieli
utrzymywac, ze cztowiek dziata moralnie, jesli postepuje wedtug su-
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mienia, bez wzgledu na to, czy czyny jego sg zte czy dobre, bez wzgledu
na to, czy przyszte pokolenie, czy ludzie drugic¢j narodowosci, drugiego
szCzepu uznajg te czyny za moralne. Szlachetne uniesienia i zapat dla
wyzszej idei, porywy do wielkich lub zacnych czynéw, majgc swoje zr6-
dto w pierwotnych idealnych popedach przyrody ludzkicj, pokrewne sa
popedom sumienia; ono bowiem takze najlepi¢j maluje sie w zapale dla
jakiego$ postannictwa i zadania, w gotowosci poswiecenia sie dla obo-
wigzku i t. d.  Rozum za$ czyli logika, stosownie do swego rozwoju,
nadaje ideatom cztowieka, jego zapatowi, jego sumieniu, te lub inng
posta¢, ten lub inny kierunek; rozum, jedn¢ém stowem, oddziatywa zna-
komicie na rozwoj moralnosci, jako drugi czynnik; oddziatywanie tego
drugiego czynnika sprawia to, ze moralno$¢ ma swoje dzieje, ze sumie-
nie ludzkie ukazuje sie nam raz w téj, drugi raz w innej szacie, ze
moralno$¢ zmienia sie.  Ale z tego nie mozna jeszcze wyprowadzic¢ te-
go wniosku, jaki wyprowadzajg sceptycy, to jest wmiosku, ze moral-
nosci niewzruszonej, statej nidina; niemozna dla tego, bo na Swiecie
zmienia sie wszystko: zmieniajg sie poglady religijne, zmieniajg sie za-
patrywania i zwyczaje prawne, zmieniajg sie nareszcie ksztalty zja-
wisk $wiata nieorganiczonego; a przeciez i tg zmiennoscig rzadzg state
prawa, czyli ta zmienno$¢ ma takze swoje prawa! Oprécz tego, nie
mozna zaprzeczy¢, ze we wszystkich tych zjawiskach, przy catej ich
zmiennosci, jest jeszcze duzo cech, Swiadczacych o tem, ze zjawiska te
sg jednorodne z temi, doskonalszemi, ktorym ustgpity miejsca, lub te-
mi, ktére my uznajemy za lepsze, wyzsze i doskonalsze. | tak, nikt
nie moze powiedzie¢, ze fetyszysta nie majacy wyobrazenia o jedynym
duchowym Bogu, a czczacy drzewa, rosliny, robaki i t. d., jest bez religii.
Przeciwnie na fetyszach i czczacych je dzikich poganskich ludziach wi-
dzimy potwierdzenie zasady, ze poczucie religijne, lubo sie zmienia,
jest przyrodzone cztowiekowi, tkwi w jego tonie, ale tylko czasowo ob-
jawia sie w zabobonnej czci. Tak samo w kolejnym rozwoju cztowieka
odmieniaty sie prawa, przechodzac rozmaite.fazy od najgrubszych dzi-
kich, karnych praw, do humanitarnej administracyjnej opieki. Zmie-
niaty sie pojecia prawa, ale poczucie prawa zawsze byto. Odmieniata
sie nareszcie, jak wiadomo, posta¢ kuli ziemskiej; ale prawa rzadzace
rozwojem Swiata pozostaly te same. Tak samo zmieniaty sie pojecia
moralne; ale Zrédto ich i istota pozostaty te same.
*
# #

Oddawna juz filozofowie i niefilozofowie wygtaszali i wygtaszajg
to zdanie, ze czlowiek jest egoistg, chciwg i samolubng istotg3. W po-
chodzie dziejowym rozmaite okolicznosci raz mnicj, drugi raz wieccj
sprzyjaty tym twierdzeniom, a same te twierdzenia byty nieraz przy-
czyng bolesnych, tragicznych wypadkéw, zwiaszcza je$li stawaty sie
przewodniém zapatrywaniem rzadzacych lub panujacych. Ci ostatni,

Tom 1. Luty 1879. 37
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czyto w chwilach jakich$ przypadkowych zawodow, czyto w skutek
doznanych niepowodzen w swoj dziatalnosci wewnetrznsj i zewnetrznej,
skwapliwie i chetnie przywiaszczali sobie podsycang przez poziomych
pochlebcéw niewiare w zacno$¢ i poczciwos¢ ludzi, chwytali sie, dla
naprawienia swych btedéw Srodkéw gwattownych, Srodkéw znanych
obecnie pod nazwg represyjnych lub reakcyjnych; a Srodki te wskzywa-
ty, ze ludzie—to trzoda, trzoda chciwa, samolubna. W czasach dzi-
siejszych do podsycenia mnieman o egoizmie cztowieka najwiecej, zda-
je sie, przyczynia sie Zle zrozumiana teorya Darwina, mianowicie, jej
rozdziat: Walka o byt.

W ciggu dziejow, doktryny o egoizmie cztowieka objawiaty sie pod
rozmaitemi postaciami, a byty juz dobrze znane starozytnosci, u Gre-
koéw i Rzymian, u ktorych dosiegajg nawet dosy¢ wysokiego stopnia roz-
woju, naprzyktad w tak zwanym epUtureizmie. W czasach nowozytnych
spotykamy doktryny te w postaci empiryzmu angielskiego (Hobbes)
i materyalizmu francuzkiego (Condillac ete.). Materyalisci utrzymy-
wali nawet, ze egoizm jest w cztowieku popedem dobroczynnym, jest
energia, potega, bez ktérej cztowiek pozostatby bezczynnym, albo nie-
doteznym i bezuzytecznym cztonkiem spoteczenstwa. Jednem sto-
wem, egoizm czyli mito$¢ wiasnego zycia, wiasnego Ja” jest, zdaniem
materyalistow, wysoka zaletg oraz cechg dzielnego cztowieka; bez egoi-
zmu cztowiek prawie nic nie jest wart. Cziowiek, wediug tej doktry-
ny, jest maszyng fizyczno-chemiczno-duchowg, ktéra ma pewne po-
trzeby i te potrzeby zaspakaja wsrdéd walki o byt, to jest wsrod cig-
gtych trosk i niepokojow, ktérych przyczyniajg badzto zazdros$¢ i nie-
cheé bliznich, badZto w ogoble trudnosci, jakie obejmujemy wyrazem
»Zbieg i wplyw mniej lub wiecoj nieprzyjaznych okolicznosci.” Za-
spokojenie potrzeb sprawia czlowiekowi przyjemnos¢; potrzeby nie-
zaspokojone sg zrédtem uczu€ nieprzyjaznych; w tem nastepstwie uczué
przyjemnych i nieprzyjemnych i kolejnem zaspokajaniu budzacych sie
potrzeb uptywa zycie cztowieka. Takie jest zapatrywanie materya-
listbw na zycie ludzkie.

Przypatrzmy sie wszakze blizej przyrodzie ludzkiej, a przekona-
my sie, ze poglady epikurejczykéw, materyalistow i t. p. sq chyba tyl-
ko oddzwiekiem gtuchego, jakiego$ mizantropijnego pogladu na Swiat,
ktéry w ludziach widziat tylko zmystowe istoty. Czlowiek od przy-
rody uposazony jest w popedy, czyli inaczej moéwigc, wola cztowieka
na rozmaitych szczeblach rozwoju swego objawia sie w réznorodnych
popedach, ktérych cechg miedzy innemi jest i to, ze sg one przyrodzo-
ne. Na pierwszych, nizszych szczeblach rozwoju cztowieka, popedy ob-
jawiaja sie mimowoli; nietylko poped zywienia sie (ssanie) lub cieka-
kawosci jest objawem mimowolnym, ale wogdle wszystkie popedy
w pierwszych swych objawach sg bezwiedne, mimowolne. Jedne
z tych popeddw sa duchowe, drugie cielesne. Te ostatnie majg istotnie
ten pozor egoistyczny, ojakim moéwig materyaliSci, nazywajgc cztowie-
ka istotg samolubng, egoistyczng. Gdyby te popedy zostaly zawsze ta-
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Inemi, jakiemi je znajdujemy na nizszych szczeblach rozwoju cztowie-
ka, gdyby nie poddawaty sie kulturze, gdyby nie uszlachetniaty sig:
nazwaliby$Smy cztowieka istotg egoistyczng. Ale wiasnie tak nie jest.
Przedewszystkiem wiadomo wszystkim, ze popedy, jako popedy, to jest
jako wiadze, sity przyrody ludzkiej, nie sg ani zte, ani dobre; sg to
sity, ktére mozna nazwa¢ neutraluemi. PowiedzieliSmy, ze na poczat-
ku rozwoju cztowieka, popedy objawiajg sie mimowoli i cztowiek sto-
pniowo pozyskuje Swiadomos¢ popedow. W miare pozyskiwania $wia-
domosci popedéw, nastaje dla nich nowa faza rozwoju, stajg sie one
wtedy zadzami albo namietno$ciami, t. j. pragnieniami doznanéj, Swia-
domej przyjemnosci. Dopiero na tym szczeblu rozwoju popedéw, mo-
g3 sie sta¢ one ztemi albo dobremi; od tej bowiem dopicro chwili czto-
wiek moze tak lub inacz¢j pokierowaé swemi popedami, wytknag¢ dla
nich poziome zmystowe, lub wyzsze szlachetne cele. Na tym szczeblu
rozwoju popedow, zaczynajag objawiac sie takze i inne cechy przyrody
ludzkiej, cechy, ktére juz mniejwiec¢j doktadnie malujg warto$¢ mo-
ralng cztowieka. Na tym szczeblu rozwoju cztowiek moze, z jednej
strony, naduzy¢ popedéw tub téz naby¢ sztucznych nienaturalnych
zadz i pragnien, t. j. moze przejadaé sie naprzykiad, naby¢ zamitowa-
nia do gry w karty, rozpalajgcych trunkéw, palenia cygar i t. p.
Z drugiéj strony, pozyskawszy S$wiadomos¢ swych popedéw, moze je
skierowac ku celom idealnym, szlachetnym, t. j. skierowac je ku tym
celom, ktorych dopiecie, czestokro¢ potgczone z ofiarami i wyrzecze-
niami sie wszelkiego rodzaju, niema nic wspdlnego z przyjemnosciami
zmystowemi. Rozmitowanie sie w badaniach naukowych, dociekanie
i mitos¢ prawdy, pragnienie stawy, ubieganie sie o cze$¢ i powazanie
wspotczesnych i t. d., sg to wszystko rozkosze, niemajgce nic wspdlne-
go z temi egoistycznemi, samolubnemi zgdzami, ktérych celem jest
»utrzymanie bytu swego,” a ktére, majac za punkt wyjscia tylko ,,ja,”
siejamigdzy ludZzmi rozdwojenie. To kierowanie popedéw ku pewnym
celom, nazywamy zapanowaniem nad niemi; zdolno$¢ zapanowania nad
popedami i skierowania ich ku celom szlachetnym, t. j. zdolno$¢ wy-
rzeczenia sie zmystowych popedoéw i poddanie ich jakiej$ idei, jest mo-
ralnoscig w prawdziwem tego stowa znaczeniu. Zapanowanie nad so-
bg objawia sie z poczatku, jako wyrzeczenie sie nizszego popedu i po-
Swiecenie go wyzszemu; w miare rozwoju cztowieka zdolno$¢ panowa-
nia nad sobg staje sie tatwiejsza, a zarazem staje sie zrddtem i bodz-
cem dodatniej dziatalnosci moralnej.

Sofidci atenscy mniéjwiecéj tak rozumowali. Poniewaz niema
ogolnych i jednostajnych wszechludzkich poje¢ moralnych, niéma za-
tem obowiazujacych i statych zasad moralnych. Co nazywamy obecuie
ztem, dobrem, cnotg, wystepkiem, obowigzkiem, uczciwoscig, prawem,
gwattem i t. d., wszystko to jest warunkowe, przypadkowe i wzgledne;
wszystko to jest, jedném stowem, rzecza dowolng, nareszcie rzeczg do-
browolnej pomiedzy ludzmi ugody. Wyptywa z takiego rozumowania
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ten oczywisty wniosek, ze tak zwana moralnos¢ jest albo mrzonkg lu-
dzi dobrodusznych, albo hipokryzya tych ludzi, ktérzy co innego mysla,
a co innego robig i méwig. Tak samo rozumujg dzisiaj sceptycy,
utrzymujac zarazem, ze najstosowniej, najstuszniej zrobimy, jezeli za
podstawe oceny czynéw czlowieka wezmiemy zasade ,korzysci.” Po-
wazniej i gtebiej traktujg kwestyg moralnosci empirysci; lubo i oni
w rezultacie twierdza, ze niSma zadnej obowigzujgcej moralnosci.
Locke w swych Essays, Moutesquieu w swém: Esprit. des loix,
w dzietach okazujacych nawet na pierwszy rzut oka nader szczuplg
znajomos$¢ dziejow i historyi cywilizacyi, utrzymujg, ze moralno$¢ po-
wstaje i rozwija sie pod wptywem otoczenia, wéréd ktdrego dane spote-
czenstwo zyje, t. j. pod wptywem klimatu, gleby, powietrza i t. p. W os-
tatnich czasach teoryag te do krancowych rezultatéw rozwingt i posu-
nat Buckie w znanem naszej publicznosci dziele: Historya cywilizacyi
w Anglii (ttémaczenie Zawadzkiego). Lubo empirysci znalezli duzo
zwolennikoéw, wszakze dowodzenia ich sg bardzo stabe; przedewszystkiom
dowodzenia te sa negacyjne. Wszystkie najgtdwniejsze ich twierdzenia,
oparte sg na bardzo naciggnietych przeczeniach, negacyach; oprdcz te-
go, w wywodach swoich popetniajg oni ten, powiedzielibysmy, sekciar-
ski biad, ze skutek biorg za przyczyne, a przyczyne za skutek. Na-
przyktad, jak jaskrawo i plastycznie usitujg empirycy przekonaé czy-
telnika, ze pierwotne cywilizacye inogly rozwing¢ sie i zakwitng¢ tylko
tam, gdzie, jak wlindyach, Egipcie lub Grecyi, sprzyjaty rozwojowi cywi-
lizacyi warunki geologiczne i klimatyczne. Tu piekne niebo w poig-
czeniu ze znakomitemi portami (Grecya), tam urodzajno$¢ niestycha-
na (Egipt i rzeka Nil); indziej znowu, jak w Indyach, zespolenie rozmai-
tych dobroczynnych wptywdéw przyrody: oto sg zrédta i warunki rozwo-
ju cywilizacyi, wedle zdania empirykdéw. Buckie, jak wiadomo, do
znudzenia posuwa swoje drobiazgowe obliczenia zwigzku i zaleznosci,
jaka zachodzi pomiedzy bogactwem danej miejscowosci, a cywilizacyg
jej mieszkaricow. Wprawdzie, nie ulega watpliwosci, ze nagromadze-
nie bogactwa przynajmniej w pewnych warstwach spoteczenstwa jest
prawie niezbednym warunkiem wyzszego rozwoju umystowego, ale sa-
mo nagromadzenie bogactwa jest juz dzietem i rezultatem cywilizacyi;
nagromadzenie bogactwa bywa wynikiem albo madrze skierowandj
i wyzyskanej pracy, albo wynikiem ustroju spotecznego, stosunkéw ze-
wnetrznych i t. d.  Wszak to jest, zdaje sie. tak oczywiste! Podziat
bogactwa miedzy ludnoscig danej miejscowosci, ustrdj spoteczny, sto-
sunki zewnetrzne, stosunki wewnetrzne, sg to rezultaty dtugiej wieko-
wej pracy, walki, wysitkbw i madrosci catych pokolen... Buckie zas$
mniema, ze duchowienstwo kasty indyjskie stworzyto! Buckie mnie-
ma, ze moralno$¢ i religijne zapatrywania stworzyfa... przyroda...
przyroda, ktdra jest ,,gtucha i niema!” Pozwalamy sobie zapytac sie
empirystow, dlaczego dzisiaj Jndye, Egipt i Grecya nalezg do krajow
zacofanych (nie moéwimy o Anglikach w Indyach)? Wszak warunki
geologiczne pozostaty te same?! Dlaczego Wiochy, Wiochy, nad kto-
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remi roztacza sie zawsze to samo piekne niebo, po upadku rzeczypos-
politéj rzymski¢j przedstawiaty i dzisiaj przedstawiajg obraz wspétczu-
cia i politowania godny? Te same idee, jakie napotykamy w dziele
Bucklea, rozwija amerykarski chemik Draper w dziele p. t.: Historya
intelektualnego rozwoju Europy (ttémaczenie Korzona).

Draper z odwagg naturalistow, sgdzimy drugorzednych, nie waha
sie utrzymywac, ze ,idea nieSmiertelnosci” powstata i zrodzita sie
w ludziach pod wptywem przyrody, mianowicie pod wrazeniem wscho-
dzenia i zachodzenia stoica! Kiedy stonce zachodzi, cztowiek sgdzit,
ze ono umiera; kiedy wszakze na drugi dzien ujrzat wschod storica,
wyprowadzit wniosek, ze ono zmartwychwstato, a ztagd wyprowadzit
jeszcze jeden wniosek, ze ludzie takze zmartwychwstang i ze jest nie-
Smiertelno$¢ duszy. Co za Swietne i dowcipne rozumowanie! Czyli
inacz¢éj mowiac, jakie ptytkie sady! jaka powierzchownos$¢ sadu!  Wia-
domo, ze storice robito na pierwotnego cztowieka najrozmaitsze wraze-
nia: jedni widzieli w niein dobroczynne bdstwo, drudzy demoniczng,
niszczaca, suszacy istote; jedni nazywali stofice piekng boginig, drudzy
krélem zwycieztwa. Zkadze to wszystko wzieto sie? czy cziowiek
pierwotny wyczytat na storicu wyrazy: bog, bogini, krél, nieSmiertel-
no$¢? Czy tez nosit te wyrazy we wiasnem tonie, w swéj duszy i prze-
nidst je na storice, jak przenosit i na inne przedmioty? Kto wogble
cztowiekowi powiedziat, ze jest BOg, nieSmiertelnos¢ i moralno$¢?
Wszakze dosy¢ téj polemiki! Kazdy psycholog, kazdy cziowiek my-
$lacy wi¢ z wiasnego doswiadczenia, ze wszelkie idee i pojecia powsta-
ja w taki sposéb, ze sie budza, a nie narzucajg. Kazdg nowg prawde,
kazdg nowg idee cztowiek akceptuje tylko wtedy, jezeli mu poczucie
Wewnetrzne moéwi, ze ta idea czyli prawda jest oczywista; jezeli cztowiek
zdolny jest rozumie¢ geniuszdw, to pochodzi to ztad, ze mysli genialne
tkwig w nim samym; jezeli cziowiek pojmuje rozumowanie logiczne,
to pochodzi to ztad, ze logika jest mu przyrodzona. Cziowiek we
wiasnem tonie nosi przeczucie prawdy, idee nieSmiertelnosci i Boga,
ale to przeczucie i te idee niemajg statej ijednostajnej symboliki, po-
niewaz ludzie sg istotami samodzielnemi i kazda jednostka jest indy-
widuum odrebne, prawdziwie oryginalne.

Nad rezonowaniami sofistow atenskich, materyalistéw francuz-
kicli i niemieckich, nad wywodami empirykéw angielskich i amery-
kanskich nie potrzebujemy diuzej zatrzymywac sie; natomiast posta-
ramy sie rozstrzygna¢ przedewszystkiem pytanie, czy cziowiek po-
winien robi¢ to, 'co mu nakazuje“sumienie? czy t¢z ze wzgledu na to,
ze sumienie niejednostajnie objawia sie, cziowiek niema zadnego obo-
wiazku by¢ sumiennym? Co do pierwsz¢j potowy powyzszego pyta-
nia, to odpowiedZz na nig daliSmy juz wyz¢j; jednakze i tu dodamy
jaszcze do powyzsz¢j odpowiedzig kilka stow. Jedném z najwiecej
wstrzgsajacych pytan, jakiémi nas sumienie niepokoi, jest pytanie:
«czy$ tak powinien byt dziatac?... Czy to powinno byto stac sie,
1 nie co innego?” W tém pytaniu brzmi odglos tego, gteboko
tkwigcego w duszy cztowieka ideatu moralnego, jaki ten lub 6w nosi
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w swem tonie. Sumienie ma takze swoje logike, logike nieubtagana,
tak jak ma te logike myslenie; etyka, uwazana jako nauka o sumie-
niu uczy nas, co powinno by¢ czyli uczy nas, czego powinnismy clici¢c.
Jezeli napotykamy ludzi nieloicznie myslacych z jednéj strony, niemo-
ralnie dziatajacych z drugiej, to wyjatki te nie wylgczajg bynajmnicj
t¢j ogolIncj zasady, ze logika i sumienie, czyli etyka, majg dla cztowie-
ka znaczenie absolutne, bezwzgledne; poniewaz ideat moralny, mniej
lub wiec¢j rozwiniety, tkwi w duszy cztowieka, budzac naprzemian to
pragnienie zacnych, szlachetnych czynéw, to uwielbienie i cze$¢ dla lu-
dzi, dziatajgcych podtug tego ideatu. .

Z tego coSmy wyzej powiedzieli, mozemy wyprowadzi¢ ten wnio-
sek, ze sady moralne, lubo zmienne i niejednostajne, majg znaczenie
sadow absolutnych, bezwzglednych dla tych indywidudw, ktére zywig
te przekonania, te sady; przypuszczamy przytem, ze zywiagcy pewne
sady moralne przekonany jest, ze sady te sg dobre, i ze wszyscy ludzie
moralni maja takie same zapatrywania i sady moralne. To wielkie
absolutne znaczenie sady moralne pozyskujg wszakze tylko wtedy, je-
zeli opr6cz powyzszego przymiotu, to jest szczerosci, posiadajg inne
cechy sgdow moralnych; do tych za$ cech, ktdre nadajg sgdom moral-
nym takie znaczenie, nalezy miedzy inuemi i ten warunek, zeby sady
te byty niezalezne od wszelkich wzgledéw, np. od wzgledéw osobistych,
od wzgledéw korzysci lub przyjemnosci, zyskoéw lub rozkoszy i t. d.
Takie sady, niezalezne od osobistych i innych wzgledéw, nazywamy
moralnemi. Kto$ np. nieSwiadomy sztuki ptywania, rzuca sie w wode
dla uratowania tongcego... Nie ulega watpliwosci, ze cztowiek ten po-
stapit nierozsadnie, bo narazat z jednej strony wiasne zycie, z drugidj
za$, uprzedzajac Swiadomych, dobrych ptywakoéw, stangt im na prze-
szkodzie w niesieniu pomocy; ale nie ulega takze i to watpliwosci, ze
czyn jego byt dobry, moralny. Wezmijmy jeszcze jeden przyktad. Roz-
sadng, roztropng nazywamy te dziatalnos$¢, ktéra uwienczyla sie skut-
kiem lub ktéra miata powodzenie; nierozsgdng nazywamy te, ktora nie
uwiericzyfa sie pozagdanym skutkiem. Cziowiek rozsadny dla dopiecia
swego celu uzyje wiasciwych s$rodkéw i potrafi wyzyska¢ kazdg sprzy-
jajaca jego celowi drobnostke; ztad pochodzi to, ze dla cztowieka roz-
sgdnego, roztropnego, kazdy jest z uznaniem, i sam sie on cieszy nie-
tylko z dopiecia celu, ale jeszcze wiecej raduje go przeSwiadczenie
0 wiasnéj przebiegtosci i roztropnosci. Czlowiek nierozsadny, ghupi,
nie umiejacy chwyci¢ sie wiasciwego $rodka, nie umiejacy wyzyskac
okolicznosci, nie dopnie zamierzonego celu; glupca ludzie wy$mieja,
a jego samego smuci nietylko mysl o doznaném niepowodzeniu, ale mo-
ze jeszcze wiec¢j zasmuca go wiasna nieroztropno$¢, budzac w nim
uczucie to wstydu, to nieukontentowania. Trudno zapewne powiedziec,
ktére z tych dwu indywidudéw dziatato moralnie; ale,to nie ulega watpli-
wosci, ze nie mozemy ani dziatania uwienczonego dobrym skutkiem
nazwa¢ moralném, ani t¢z dziatania bez powodzenia nieinoralné¢m.
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Powyzsze przykiady winny nas ostrzedz, ze "warto$¢ moralna tkwi
w czem$ inném, niz w powodzeniu lub niepowodzeniu, i ze sagdy moral-
ne nie powinny uwzglednia¢ takich warunkéw i okoliczno$ci dziatan
ludzkich, jak osiagniecie zamierzonego celu, zwycieztwo przebiegtosci
ludzkiej lub zreczne wyzyskanie przypadkowych okolicznosciit. d. Ta-
kie orzeczenia moralne, jak ,,dobry'l ,zty“ lub ,,dobrze“, ,zle,” sg
zupetnie niezalezne od wzgledéw powodzenia lub niepowodzenia, zy-
skanych korzysci, poniesionych strat, wygdd osobistych it. d. Jezeli
wiec sagdy moralne sg niezalezne od zadnych wzgledéw pobocznych, to
sg one roéwniez absolutne, bezwzglednie obowigzujgce dla tych, ktorzy
je w tej lub innej postaci uwazajg za najwyzsze zasady moralnosci.
Wychodzac z tego punktu widzenia, pojmiemy, ze tatwo sie ttomaczy
réznorodnos¢ systematéw moralnych, jakg spotykamy i obecnie i w cig-
gu dziejowego rozwoju; pojmiemy takze, ze niema narodu bez zasad
moralnych, niema ludu bez poje¢ o moralnosci. Nie ulega bowiem wat-
pliwosci, ze jak nie mozna nazwa'¢ Hinduséw, Egipcyan, Chificzykéw,
Grekow i t. p., ludzmi bez religii, tak nie mozna powiedzie¢, ze naj-
dzikszy narod, ktéry zabija wiasne utomne dzieci, jest bez poje¢ moral-
nosci: nie mozna bowiem zaprzeczy¢, ze starozytny Egipcyanin, ktéry
religijng czes¢ zywit dla kota lub krokodyla, i ktory nie powazytby sie
nigdy zabi¢ krokodyla, bo mu nie pozwalato na to sumienie: nie mozna
powiadamy zaprzeczy¢, ze ten Egipcyanin dziata moralnie dia tych sa-
mych pobudek, dla jakich cbrzescianin, ktéry uwaza za zbrodnig
i grzech Smiertelny zabicie cztowieka.

Pozostaje nam odpowiedzie¢ na drugie powyz¢j postawione pyta-
nie: czy ze wzgledu na to, ze pojecia moralnosci zmieniajg sie, ma czto-
wiek obowigzek postepowal wedle wymagar swego sumienia? Kiedy
Znowu jeszcze raz potrgcamy kwestyg zmiennosci wyobrazeri moralnych
uwazamy za stosowne powiedzie¢ kilka stébw wtej materyi. Moralno$¢
Grekow (patrz: Kurze pragmatische Gesekichte der Philosophie, wvon
Chr. A. Thilo, Cothen, 1876 i 1877) znana jest mniej wiec¢j kazdemu;
wszyscy my wiemy, ze dzieje Grekdw i Rzymian, ich literatura i sztuki
piekne, ich nareszcie madro$¢ panstwowa, sa petne idealnych pierwia-
stkéw. Napotykamy tutaj zwilaszcza w poczatkowych dziejach tych na-
rodow, tyle przyktadéw poswiecenia sie dla dobra ojczyzny i narodu,
tyle typowych, ze tak powiemy, wzoréw cnoty, tylu bohateréw czynu,
rozumu i serca, ze wcale sie nic dziwimy tym zwolennikom tak zwa-
nego ,klasycznego systemu wychowania publicznego.” Albowiem isto-
tnie blizsze i giebsze zaznajomienie sie z temi dziejami, z tym zapa-
dtym ale wykonczonym Swiatem, jest moze jednym z najlepszych i naj-
skuteczniejszych $rodkéw podtrzymania w uczacej sie miodziezy na-
stroju idealnego... Wszakze w ustach filozofow greckich, czyto "skut-
kiem upadku moralnego w ostatnich czasach, kiedy w Atenach niebyto
prawie meza stanu nieprzedajnego (Kolb: Historya cywilizacyi), czyto
skutkiem tego, ze starozytno$¢ nie mogta wyda¢ ze swego tona geniu-
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sza-filozofa moralnosci, ktoryby potrafit wytknag¢ spoteczenstwu tak ide-
at, wzdér moralnosci, jak i scisle go okresli¢; w ustach filozoféw pojecia
moralne Grekdw streszczajg sie wjednym wyrazie: eudajmonia—szcze-
$liwosé. MOwig wprawdzie o cnocie i wyrdzniajg cztery kardynalne
cnoty: meztwo, skromnos$¢, sprawiedliwos¢ i madros¢ Avdqzia, Zu)tp-
(<oawvrj, A iymovv\], ZoyLa ale cnota nie miata u nich znaczenia sa-
moistnego.  Cnote, dopetnienie obowigzku, starozytni filozofowie uwa-
zali za Srodek prowadzacy do szczescia i szczesliwosci, t. j. do spo-
kojnego, niezaktoconego uzywania i cieszenia sie zyciem. Zaden z fi-
lozoféw starozytnosci, nawet ,boski“ Plato nie wynidst sie ponad to
zapatrywanie, ponad eudajmonizm. W wiekach $rednich widzimy to
samo. Pomimo tego, ze chrystyanizm wnidst szczytne pierwiastki mo-
ralnosci, wnidst pierwowzor moralnosci, w wiekach $rednich, prawdo-
podobnie skutkiem przewagi scholastycyzmu, panowat ten sam system
moralny, jaki widzieliSmy w starozytnosci, mianowicie system Arysto-
telesa (jusie milieu); byt to system szczesliwosci. Wieki $rednie nie
znatly nawet nauki etyki, nauki o moralnosci, jako nauki odrebn¢j, sa-
moistnej, a podciggaty te nauke w zakres prawa, ktére nazywano wte-
dy jus naturale. Idac dalej ku koncowi wiekdw S$rednich i po-
czatkowi czaséw [nowozytnych, napotykamy znowu tak grube jeszcze
poglady, tak zmystowe, pozbawione wszelkiej psychologicznej podsta-
wy rozumowanie o moralnosci w etykach Baltona i Spinozy, ze mimo-
woli wypada wzruszy¢ ramionami na to ubdstwo umystowe owoczes-
nych medrcdw i filozoféw, w ktdrych bardzo szczupta garstka wiedzy
jednostronnéj zagtuszyta naturalny gtos serca. Dopiero ku koncowi
XVII i na poczatku XVIII wieku, tak zwani angielscy ,moralisci:I*
Clarcke, Hutcheson, Hume, Schaftesbury i inni dajg poczatek nauce
etyki, opierajgc te nauke na wihasciwych podstawach. Oni przede-
wszystkiem rzucajg nowe $wiatto na dusze cztowieka, odstaniajg j¢j gte-
bie i utrzymujg, ze cnota jest podstawg moralnosci, a poped do cnoty
tkwi w duchu cztowieka. Wszakze, lubo moralisci angielscy wielkie
potozyli zastugi w dziedzinie etyki i psychologii, jednakze poje¢ swych
i zapatrywan doktadnie nie rozwineli i w system wykonczony nie ujeli.
Byto t¢z jeszcze zawcze$nie na takie wykonczenie. Z jednéj strony wie-
dza we wszystkich swych gateziach nie stata jeszcze tak wysoko jak dzi-
siaj. Z drugiej, moralisci ci stali niemal osamotnieni wsrod licznych
szeregdw empirystow, sceptykéw, materyalistéw it. p. Mato kto ich
wtedy pojmowat i mato kto popierat ich zdania. Skutkiem tych i ,wie-
lu innycha przyczyn, widzimy w ich zapatrywaniach chwiejnos¢, wtwier-
dzeniach nieokreslono$¢, w zasadach mieszanie poje¢ moralnych z u-
czuciami przyjemnosci i nieprzyjemnosci. Widzimy jednem stowem po-
mieszanie moralnosci ze szczesliwoscig, znang juz nam z wiekow S$re-
dnich i starozytnosci. Stale wszakze utrzymujg oni, ze pojecia moral-
ne tak samo jak uczucia estetyczne, tak samo nareszcie jak w ogole
sympatyc i antypatye, sa dla cztowieka obowigzujace, majg moc znie-
walajgcg i znaczenie absolutne. Pojecia moralne, uczucia estetyczne



| MORALNOSC. 297

i humanitarne, sg cechg duszy, stanowig jej istote; dusza pragnie pie-
kna, szuka dobra w tej lub innej postaci.

Dopiero od czasébw Kanta, Fichtego, Herbarta i innych owoczes-
nych filozoféw, etyka i psychologia zostaty wprowadzone na wiasciwy
tor badania. Idgc tym torem obecne pokolenie, nasi wspétczesni: mtod-
szy Fichte "), Ulrici 2, Kulmann 3, Lotze *), Rothe, Fortlage 5
i wielu innych, wznie$li nauke etyki i psychologii na wysoki szczebel,
odstaniajgc zjednej strony niewyczerpang gtab’ ducha ludzkiego, zdru-
gi¢j odkrywajac prawa, wedle ktérych duch ten postepuje i rozwija sie.
Ich ideami przejety, napisat Moriz Carriere znakomite dzieto pod tyt.:
Die Kunst im Zusammenhang dar Culturcntwickelung und die ldeale
der Menscheit 6), ktérego piagty tom (str. 672) wyszedt w r. 1874 w Li-
psku, a ktdre to dzieto na rozwoju ludzkosci, na powstaniu mitéw, re-
ligii, jezyka, ideatéw ludzkich, na rozwoju poezyi, sztuk pieknych i t.
d., wykazuje praktyczng warto$¢ postepow dzisiejszej nauki psycholo-
gii i etyki. Dzieto to cenne i znakomite pod kazdym wzgledem, poka-
zuje nam, ze niepodobienstwem jest wyttdbmaczy¢ tysigcznych zjawisk,
jakie napotykamy w rozwoju ludzkosci, jesli bedziemy trzymali sie za-
sad Hobbes’a, Locke’a,”Montesquieu’go i t. p. Oprocz powyzej wymie-
nionych dziet, powinniémy wspomnie¢ o bardzo powazném francuzkiem
wydawnictwie p. t.: Bibliothcque de philosophia contemporaine, jako
wydawnictwie, ktore stoi na wysokosci rozwoju dzisiejszych zapatry-
wan filozoficznych i wiele sie przyczynia do podtrzymania obecnego ru-
chu moralnego i filozoficznego. .

'Odbieglismy cokolwiek od naszego zadania: nie odpowiedzielismy
jeszcze na zapytanie na czele poprzedniego rozdziatu postawione. Te-
raz wiec, kiedy przedstawiliSmy, wprawdzie tylko pobieznie, tak roz-
woj nauki etyki, jak i poje¢ moralnych, przystepujemy do naszego za-
dania. Dzisiejsi etycy i psychologowie powiadajg, ze zbyteczng zada-
wali sobie prace empirycy ubiegtego i biezacego stulecia, wyszukujac
réznic w pojeciach moralnych w aktach starozytnych lub w obycza-
jach plemion oddalonych Ameryki, Afryki lub Australii. Jezeli na za-
sadzie tych rdéznic chcieli oni ugruntowa¢ wniosek, ze moralno$¢ i su-
mienie nikogo nie obowigzujg, w takim razie dostatecznie jest obejrze¢
sie naokoto siebie, obserwowa¢ wiasne spoteczenstwo. Poco to wypro-
wadza¢ wnioski na podstawie danych czestokro¢ bardzo niepewnych,

m) System der Ethik, Lcipzig, 1851. Psychologie, Leipzig, 1864.

2) Leib und Scele, Leipzig, 186 6.

3) Die Christliche Ethik, Stuttgart, 1874.

4) Mikrokosmus, ldeen zur Naturgeschichte und Geschichte der Mensch-
heit, Leipzig, 1869.

3) System der Psychologie, Leipzig, 1855. Oprocz tego piekne sa je-
go odczyty 0sobno wydane p. n. Sechs philosophische Vortrdge, Jena, 1869.

6) Dzieto to p. Sokotowski tto'maczy obecnie na jezyk polski.

Tora 1. Luty 1879. 38
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o0 jakich$ zapadtych ludach, dzikich plemionach, Kkiedy tysigczne przy-
ktady spaczonych poje¢ moralnych mamy naokoto siebie? Istotnie,
w kazdém niemal spoteczenstwie napotykamy pewne zboczenia moral-
ne mniej lub wiecéj razace, i przytém uswiecone zwyczajem. Do kate-
goryi takich zboczen mozna zaliczy¢ np. tolerowanie podstepu przy ku-
pnie i sprzedazy koni; najwiecej wszakze napotykamy zboczen i wy-
kroczen przeciwko wstrzemiezliwosci, rzetelnosci, uczciwosci i t. d.
Lud prosty inaczej zapatruje sie na pewne uchybienia moralne, jak
klasa inteligentna. Sg nareszcie dziwnie drazliwe stanowiska w zyciu
spoteczném, stanowiska, na ktérych cztowiek zdaje sie wieczng prowa-
dzi wojne z sumieniem i moralnoscig; tak zdawac sie moze ze taki np.
dostawca trumien pragnatby, zeby ludzie jak najczesci¢j umierali, ze-
by warsztaty jego pracowni nigdy nie ustawaty.

Przyktady te, ktorych rozmaito$¢ mogliby$my znacznie urozmai-
ci¢ i powiekszy¢, gdyby tego byta potrzeba, pokazujg tylko, ze zmienic
sie moze $rodek ciezkosci uczucia moralnego, ale samo uczucie i sgd mo-
ralny przez to ani sie zmniejsza, ani zmienia. Jezeli bowiem nie ulega
watpliwosci, ze nie wszyscy jednakowo czujg i mysla, to nie ulega wat-
pliwosci, ze wszyscy zdolni sg wznie$¢ sie na najwyzsze szczeble roz-
woju moralnego. Czyn moralny, czyn poswiecenia i zapatu, znajdzie
wszedzie uznanie i wywola podziw nawet wsrod ludzi mato rozwinie-
tych; ztad kazdy nar6d ma w swych podaniach, w swych pie$niach, bo-
haterow cnoty, moralnosci; a pamie¢ tych bohateréw otacza wysoka
czcig. Jezeli nardd nie miat takich bohatérow lub zapomniat o boha-
terach rzeczywistych, cze$¢ swa przelewa na zmys$lone fantazyjne po-
stacie.

Jedng z najwazniejszych cech ludowej poezyi jest jej moralnosc;
wszedzie tutaj cnota tryumfuje, a wystepek bywa zawsze ukarany; do-
bro i prawda zawsze tutaj po dtugi¢j czestokro¢ walce z fatlszem, osta-
tecznie odnoszg zwycieztwo. Jednem stowem, poezya ludowa jestto poe-
zya dobra, cnoty i prawdy; pocigg do idealizmu, jaki objawia sie tutaj
w panowaniu dobra i cnoty nad ztem i falszem, jest moze najwymow-
niejszém potwierdzeniem téj mysli, ze poczucie moralne tkwi w duszy
cztowieka jako poped przyrodzony. Nietylko bowiem polska ludowa
literatura, ale literatury ludowe wszystkich narodéw odznaczajg sie
gteboka moralnoscig. Zwazywszy te cechy ludowcj poezyi, przychodzi-
my do wniosku, ze lubo lud prosty ma catkiem inne pojecia moralne,
jak warstwy wyksztatcone, jednak zywi on poczucie dobra i prawdy,
wspolne wszystkim warstwom narodu. Idea dobra i prawdy jest u nie-
go zupetnie inna jak u nas, ale jest. Jezeli wiec napotykamy w wyo-
brazeniach moralnych pewng réznorodnos¢ i niejednostajno$¢ pogladu,
to nie powinno nas to niepokoi¢; dosy¢ bowiem na obrone moralnosci
jest powiedzie¢, ze jéj poczucie kazdy nosi w swém tonie.

Mowilismy juz wyz€j, ze empirycy usitujg obali¢ znaczenie mo-
ralnosci, twierdzac, ze ni¢ina Zadn¢j moralnosci, poniewaz ni¢ma sta-
tych ogblnych zasad moralnosci. UsitowaliSmy wiasnie w powyzszym
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wyktadzie objasni¢, ze brak statych ogdlnych form czyli zasad, nie wy-
tacza potrzeby i pociggu do tych naturalnie, wyzszych, statych zasad.
Empirycy takze utrzymuja, ze moralnos¢ jest rzeczg zupetnie przypad-
kowa, sztuczng, poniewaz zasady moralne zaszczepiamy dzieciom w do-
mu i w szkotach, poniewaz pojecia moralne rozwijaja sie pod wptywem
pewnych warunkéw otoczenia. Empirycy nie spostrzegaja, ze wilasnie
ten fakt wyksztatcalnosci poje¢ moralnych, dowodzi, ze cztowiek nosi
w sobie zarodki i popedy poje¢ moralnych; gdyby takowych nie posia-
dat, nie bytby zdoleu rozwijaé sie¢ moralnie. Jezeli rolnik niéma od-
powiednic¢j gleby dla zasiewu, to i najlepsza jego pszenica rzucona na
zty, nieurodzajny grunt, nie wyda zadnego plonu.

Z pomiedzy wszystkich stworzeni, jeden tylko cztowiek umiat so-
bie stworzy¢ i ulepsza¢ otoczenie; pod wpltywem ulepszen otoczenia
ksztatcity sie nastepne generacye, ale tez kazde z nich te ulepszenia
posuwato jeszcze dalej; tymczasem zwierzeta zyjg dotychczas wsrod
tego samego otoczenia, jakie miaty przed tysigcem lat; a nawet rozwoj
cywilizacyi nie oddziatat na ich zycie, obyczaje i otoczenie, bo zwie-
rzeta nie maja zdolnosci ksztatcenia sig, nie majg idei.

Gdyby wszyscy ludzie zyli i rozwijali sie pod jednakowemi wa-
runkami, i to warunkami przyjaznemi, mieliby, nie ulega watpliwosci,
zblizone pojecia moralne, i przytem mni$j lub wiecej doskonate. Sadzi-
my nawet, ze doskonato$¢ moralna nie jest bynajmni¢j marzeniem uto-
pistéw. Jezeli wszyscy ludzie bedg mieli sposobnosé wyksztatci¢ sie mo-
ralnie, jezeli stosunki panstwowe i spoteczne tak sie utoza, ze kazdemu
bedzie zapewniony niezalezny, bezpieczny byt: nie trzeba bedzie wte-
dy ani kodeksow kryminalnych, ani strazy policyjnéj. Jednym z wa-
runkéw, najwiecej zdaniem naszem, sprzyjajagcych rozwojowi moralno-
§ci, jest zabezpieczenie indywidualnego rozwoju; rozwdj ten indywidu-
alny najlepiej maluje sie w sktonnosciach i powotaniu cztowieka. Dla
wielu przyczyn rozwdj indywidualny jednostki w Europie jeszcze nie
jest zabezpieczony; widzimy tutaj jeszcze albo nieproporcyonalno$é wy-
nagrodzenia pracy, albo trudno$¢ znalezienia zatrudnienia, pracy we-
dleosktonnosci, wedle mysli. W wyrazach: sktonnos$¢, powotanie, stre-
szcza sie zapewne istota czlowieka, jego najzywsze sympatye, jego
cnota, jego wielkos¢! Jakze ciezko cierpig ci, ktorzy nie znalezli sta-
nowiska odpowiednio do swych sktonnosci!

Empirysci, sceptycy i materyalisci dla poparcia swych wywodow
zwykli powotywaé sie na krwawe, petne morddw i okrucieAstw stron-
nice dziejow, utrzymujac, ze te straszne zbrodnie, jakich sie w ciggu
dziejow dopuszczali mocniejsi, dowodzg egoizmu i niemoralnosci przy-
rody ludzkiej. Muzutmanie w epoce rozszerzenia swego panowania
i walk wewnetrznych, Nerony, Bordzje, wzajemne przesSladowanie sie
i wytepianie sekciarzy, rewolucya francuzka, liczne nareszcie przykia-
dy despotyzmu i okrucieristw pojedynczych ludzi: wszystko to, zdaniem
empirystow i sceptykow dowodzi, ze cztowiek z natury sklonny jest do
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okrucienstwa, ze przyroda cztowieka jest samolubng, chciwg i egois-
tyczna. Lecz pytamy empirystéw, dlaczego oni potepiajg te dzieje,
te mordy, te okrucieristwa? Dlaczego nas wszystkich te okrucieristwa
oburzajg, budzgc naprzemian to uczucie bolesci, to wstydu? Sadzimy,
Ze uczucie oburzenia i wstydu, na wspomnienie o tych wypadkach, jest
takze mimowolne i nieprzezwyciezone, jak np. uczucie wstretu i polito-
wania dla potwora. Wprawdzie pojecie potwornosci jest wzgledne, ale
i potwory majg poczucie potwornosci, majg pewne sympatye i anty-
patye...

Nie mozna zaprzeczy¢, oprocz tego, ze podobne barbarzynstwa,
jakich sie dawniej dopuszczali silniejsi lub zwyciezcy, dzisiaj stajg sie
coraz rzadszemi; z rozwojem cztowieka poczucie moralnosci, poczucie
prawdy coraz to wieksze odnosi zwycieztwa nad pobudkami i interesa-
mi osobistemi i zmystowemi namietnoSciami. Rozwazajagc nareszcie
dzieje w ich catosci, napotykamy obok tych tragicznych zbrodniczych
scen, nieréwnie wieksza liczbe obrazéw cnoty, mitosci blizniego, zapatu dla
pewnej idei i poswiecenia sie tak dla jednego, jak i drugiej. Obserwujac
spoteczenstwo bezstronnie, widzimy, ze przynajmniej znakomita wie-
kszos¢ ludzi jest zacna, dobra, gotowa do wszelkiego rodzaju wyrzeczen
sie i poSwiecen nie z potrzeby, nie z koniecznosci, ale z popedu, jakie-
gos$ niewyttdmaczonego pociggu do cnoty. Gdyby bylo inaczej, gdyby
ludzie z natury byli Zli i samolubni, nie byloby na $wiecie ani zwyczaj-
nej wymiany ustug, ani bezpieczenstwa publicznego. Cztowiek, mowi-
liSmy o tém wyzej, nie jest od przyrody ani zty, ani dobry; materya-
lisci, sceptycy i empirycy sg to, zdaniem naszem ludzie, ktérym sie nie
podobajg dzisiejsze stosunki spoteczne, ktorych nie zadawalnia dzisiej-
sza moralno$¢ spoteczeristw europejskich, ktorzy sami zatem zywig
wyzsze jakie$ ideaty moralne; ludzie sg Zli, powiadajg oni, bo nie sg
tacy, domyslamy sie, jakimi, wedle ich ideatu, powinni by¢.

Cechg czynu moralnegojest, jak mowili$my, po$wiecenie iwyrzecze-
nie sie. Przypatrzmy sie cztowiekowi w jego pochodzie zyciowym... He
otacza go pokus, ile utudnych ponet zachwiewa jego kroki i zamracza
jego wzrok! Tu, jesli zaniedba on swoich obowigzkéw, czeka go najwyz-
sza rozkosz; tam, pod tym samym warunkiem, $wietna przysztos$¢, nie-
spodziewane korzysci; tu i tam znowu z sitg jakich$§ demonicznych
piekielnych poteg wabig go: blask, Swietnos$¢," powodzenie, uzywanie
it d Z pomiedzy tych pokus, jedne moéwig do czlowieka: ,wszak
wielu nie dopetnito swych obowiazkéw,” a drugie wotaja: ,,Korzystaj
z okolicznosci!  Ty$ szczesliwy, tobie usSmiecha sie szczescie!”

Wsrdd tych ponet, wérdd tych pokus, miotajagcych duszg cztowie-
ka, jak burzajesienna zwiedtym, oderwanym listkiem, cztowiek pozostat-
by bezsilng, bezbronng istotg, gdyby nie posiadat wionieswém sity wiek-
szej, jak demoniczna potega pokusy, sity, ktéra jest dla niego punktem
oparcia wtych okropnych, meczacych i zdradliwych chwilach zycia. Sita
ta czyni cztowieka bohaterem; kobiete dobrg corka, zong i matka; mez-
czyzne dobrym synem, ojcem i obywatelem kraju: sita ta nareszcie znie-
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wala cztowieka do wyrzeczenia sig, do ponoszenia przykrosci, smutkéw
i boleSci wszelkiego rodzaju. Kt6z nie zna tych skromnych bohateréw
zycia, ktdrzy zawsze, wsrodd najzmienniejszych kolei zycia, pozostali wier-
ni danemu stowu? Kto nie zna tych skromnych, zacnych ludzi, ktérzy
wszystko poswiecili: bogactwa, stanowisko w $wiecie i nawet rozgtos
dla wywigzania sie nalezytego z poleconej im roli lub dopetnienia roli,
ktorg czuja, ze powinni odegra¢ w Swiecie? | c6z tych ludzi i nas
wszystkich zniewala do dotrzymania stowa, do wytrwania na stano-
wisku, do poswiecen i wyrzeczen sie? Sumienie: ono jest tg potezng
sitg, ktora czyni czlowieka bohaterem, bez ktérej o bytby istota stabg
i marng, llezto jest meczennikdéw cnoty, t. j. meczennikéw tych idei,
dla ktérych zyli naprzyktad S$wieci, anachoreci! lle wich zyciu wy-
rzeczenia sig, jakie poddanie si¢ czemu$ wyzszemu, jakim$ idealnym
celom! Oto jeden z nich. pedzac zycie na modfach i rozmyslaniach,
przez cate zycie swoje spozywa tylko Komunig Swietg i pije wode; dru-
gi nigdy nie uzywa pokarméw miesnych, a inny znowu zywi sie korg
drzew lub korzeniami i todygami ro$lin. Przypomnijmy sobie tych
meczennikdw-, ktorych ‘palili, $cinali, wieszali; przypomnijmy sobie
tych medrcow i nie medrcow, ktérzy woleli umrzé¢, jak odstgpic¢ od
swych zasad lub na jote zmieni¢ swe przekonania. Zastandwmy sie na-
reszcie, ze kazdy z nas ma takze pewne swoje przekonania, od ktorych
odstapi¢ sumienie mu nie dozwala; zestawiwszy to wszystko, musimy
przyznac, ze jest w cztowieku jaki$s wewnetrzny, tajemniczy i gteboki
gtos, ktéry dla niego jest najwyzsza wyrocznig. Gtos ten sumienia na-
kazuje cztowiekowi dziataé i zy¢ moralnie, bez wzgledu na wszelkie
okolicznosci; gtos ten nieraz staje w sprzecznosci z opinig publiczng
i nie zgadza si¢ z panujgcemi zwyczajami, stanowczo nakazujac poste-
powanie wbrew przeciwne opinii lub obyczajom, a zgdajgc dopetnienfa
tego, ,,co powinno by¢.” Kto styszal, w godzinach udreczajgcego wa-
hania sie, w sobie ten gtos; kto doswiadczyt sity tego gtosu w chwilach
bolesnej, rozpaczliwej walki egoizmu z cnotg, popeddéw moralnych
z ol$niewajagcq potega pokus, przyznac winien, ze gtos ten, ze sumienie
i sagd moralny nie jest w nim jakie$ sztuczne, przypadkowo zaszczepio-
ne mniemanie. Rozwazajac rozwdj swego sumienia, obliczajgc wszelkie
wplywy wychowania i otoczenia, on widzi, ze sumienie to istotnie cig-
gle sie doskonalito, ze stawato sie coraz to wrazliwszein i szlachetniej-
szym,"ale przyzna, ze zawsze to byla ta sama sita poczucia dobrego
i ztego, ktora, jako taka, w niczém sie nie zmienita od chwili, kiedy
pierwszy raz cztowiek o niej Swiadomos¢ pozyskat. Sumienie posiada
kazdy cztowiek i niema, o ile wiemy, narodu bez sumienia, bez poje¢
moralnych, lubo sumienie i pojecia moralne w rozmaitej objawiajg sie
postaci. Kiedy wszakze cztowiek postepuje i dziata wedle wiasnego su-
mienia, o1t mniema, ze wszyscy ludzie sumienni, dobrzy, postepowaliby
tak samo; ten ostatni objaw jest takze charakterystyczng cechg sumie-
nia. Sita ta, bedac w nas poczuciem indywidualnym, jest zarazem po-
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czuciem uniwersalném, poczuciem wszechludzkosci; sumienie, jak to
usitowaliSmy przedstawi¢, lezy poza obrebem nasz¢j woli i Swiadomos-
ci. Ztad sumienie nazywajg stusznie jednym z przyrodzonych popedow;
jako taki, jest on uniwersalny, bo wiasciwy wszystkim ludziom. Z dru-
gi¢j strony jest on indywidualnym, bo dajemy mu przewage, bo dobro-
wolnie i ze Swiadomoscig, idziemy za jego nawotywaniem w godzinach
walki lub wahania sie, w godzinach, kiedy mogliSmy dziata¢ przeciwko
sumieniu. Sumienie objawia sie, zapala i wybucha w nas takze mi-
mowoli i bezwiednie (t. . mimo nasz¢j woli i wiedzy), jak mimowoli
budzi sie zapat i natchnienie, jak mimowoli sobie co$ przypominamy,
czego przedtem nie mogliSmy przypomni¢¢, pomimo catego wysitku
woli; objawia sie sumienie takze mimowoli, jak wielkie mysli w duszy
wielkich ludzi. Do rzedu tychze mimowolnych objawéw, nalezy zali-
czy€ i to, ze mimowoli uznajemy prawde cudzych twierdzen, prawde
aksyomatow i t. d.

ZABOBONY METEOROLOGICZNE

ludu. nadnar wianslciego.

PRZEZ

Zygmunta Glogera.

W dalszym ciggu tego, cod$my jako czastke materyatu etnogra-
ficznego przez nas zebranego w okolicach Tykocina, Biategostoku, Wi-
zny i Lomzy, a zacierajgcego sie z dniem kazdym pod wptywem o$wia-
ty i nowszych poje¢, drukowali w Bibliotece Warszawskiej'. (Zabobony
rolnicze, r. 1876, t. Il str, 376 i Przesady pszczolarskie, mysliwskie
i rolnicze, r. 1876, t. IV str. 552), tudziez w wydanym przez Akademia,
Umiejetnosci, w pierszym tomie, Zbioru wiadomosci do Antropologii
krajowej (Zabobony i mniemania ludu nadnarwianskicgo, tyczgce:pta-
kéw, ptazoéw i owadéw), podajemy dzi$ Zabobony meteorologiczne sta-
rych ludzi z okolic powyzej wymienionych.

Stonce, miesigc (ksiezyc) i gwiazdy.

1. W wigilig $w. Jana Chrzciciela stonce przy wschodzie i za-
chodzie trzy razy ,igra” czyli skacze. Niektorzy utrzymuja, ze to by-
wa przy wschodzie w wigilig $w. Piotra i Pawta.

2. Kto pszenice sieje w dniu, w ktérym storice i miesigc jedno-
czesnie (rano lub nad wieczorem) widziane sg na niebie, bedzie miat
plon nienamlotny, bo wiele kltoséw bedzie pustych.
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3. Pracowa¢ w polu po zachodzie stonca nie godzi sie, a kto
jakiekolwiek ziarno wtej porze rzuci w ziemig, temu plon zniszczg
mrowki lub inne robactwo.

4. Kazdy cztowiek ma na biekicie nieba swoje gwiazde, a gdy
umiera, gwiazda jego wtedy spada. | tein lud sobie ttémaczy gwiazdy
spadajace ).

5. Drzewo do budowli $cina¢ nalezy na nowiu ksiezyca 2).

6. Kotun obcina¢ mozna tylko w chwili zachodu stonca, aby
ztych skutkow obciecia nie sprowadzic.

7. Kto sie urodzi pod konstelacya raka, bedzie mu w zyciu
wszystko szto rakiem; doswiadczy samych niepowodzen.

Piorun, btyskawica i grzmoty.

8. Gaszenie pozaru wszczetego przez piorun, starzy wiesniacy
uwazali za grzech, utrzymujac, ze to ogien z woli Bozej, ktorego czto-
wiek nie powinien i zresztg nie jest w stanie ugasi¢, chyba drugi pio-
run gdy w to miejsce uderzy i ugasi, gdy Bég tego chce.

9. Drzewo, w ktore piorun uderzyt, ani na budowle, ani na
zaden sprzet i statek domowy uzytdm by¢ nie powinno, tylko na ogien.

10. Dusza czlowieka zabitego przez piorun, szczesliwg jest,
gdyz piorun zabija z ciatem jego grzechy ziemskie.

11. Miodziez wiejska ustyszawszy pierwsze grzmoty na wiosne,
przewraca na trawie koziotki, aby krzyz jg nie bolat przy sierpie na
zniwa.

12. Kto w dzien Przemienienia Parniskiego lub $w. Piotra znie
zboze przed potudniem, temu piorun zboze w kopach spali. Ztad $w.
Piotr w okowach (dnia 1 sierpnia) otrzymat u ludu nazwe Piotra pa-
likopy.

pyls. Jezeli podczas kwitniecia leszczyny na wiosne, zdarzy sie
daleka, sucha btyskawica zwana malankg, to urodzaju na orzechy nie

bedzie.
Burza, ds$szcz, tecza i pogoda.

14. Przed burzg okadzajg niekiedy dom wiankami (z macie-
rzanki, rozchodniku, kopytniku i nawro6tka) poswiecanemi w oktawe
Bozego Ciata, czyli w ostatni nieszpér. Dochowata sie takze tradycya
obchodzenia domu z dzwonkiem loretanskim.

9 W mysl tego wierzenia Stowacki moéwi w $nie srebrnym Salomei-
»A czwarta—ach! a czwarta spada,
I nad Gruszczyécami zgasta?
Ledwie zem z trwogi nie wrzasta,
Widzgo te gwiazde przy zgonie.”
2) Kato zaleca s$cina¢ drzewo tylko w pewnych kwadratach ksiezyca.
Tyberyusz strzyze sobie gtowe tylko na nowiu (Tacyt, XVI, 75).
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15. Zeby grad przestat pada¢, nalezy wyrzuci¢ przez okno sre-
brng tyzke.

16. Gdy jednoczes$nie deszcz pada i stonce Swieci, wtedy krolo-
wa placze a czarownica masto robi.

17. W dzien Przemienienia Panskiego deszcz zawsze musi pa-
da¢ lub popryskaé przynajmnie;j.

18. Tecze uwaza lud jako trabe, przez ktérg chmura wcigga
w siebie wode z rzek, jezior i stawéw. Z wodg porwane bywajg i ryby,
ktore po zniknieciu teczy spadajg i mozna je znalez¢ na polach ).

19. Przepowiednig deszczu jest kapanie sie wrobli w piasku,
kaczek w katuzach, nizki lot jaskdtek, pianie koguta, w czasie zimy
ukazanie sie komara w izbie. Wysoki lot jaskotek wrozy pogode.
(Lud wotyniski mniema, ze aby w czasie suszy deszcz sprowadzié, na-
lezy badZ raka zywego w ziemie zakopa¢, badZ wyczysci¢ z btota kry-
nice, badz wsypac¢ do zdroju gars¢ maku).

20. Na pierwszy, ciepty dészcz wiosenny, rada wybiega dziatwa
miejska, powiadajac, ze predzsj urosnie.

M r 6 z

21. Siadanie wron na wierzchotkach drzew, jest w porze zimo-
wsj przepowiednig mrozu, a siadanie wsrod gatezi przepowiednig od-
wilzy i stoty.

22. Azeby mréz ustat, nalezy wyliczy¢ bez przerwy ,,dziewigé
dziewieciu” czyli 81 nazwisk osob tysych.

Wrdzby atmosferyczne inne.

23. Z szesciu dni ostatnich i tyluz pierwszych w roku, to jest
z dwunastu dni, liczac od Bozego Narodzenia do Trzech Kroli, bierze
sie prognostyk na dwanascie miesiecy nowego roku. Pogoda ranna,
potudniowa i wieczorna, oznacza pogode na poczatku, w $rodku i na
koncu odpowiedniego miesiaca,

24. Na ile dni przed Zwiastowaniem Najsw. Panny pszczota
wyleci z ula, tyle tygodni po Zwiastowaniu bedg trwaé przymrozki
i zimna.

25.  Jezeli kukutka zakuka przed rozwinieciem sie drzew, czyli
jak mdwig ,na suchy las,” to jeszcze dtugo bedg trwaty chtody wio-

Baer w swojém dziele: Der Vorgeschichtliche ifensch, str. 425, po-
wiada, 20 w wielu stronach zachodni¢j Europy, lud utrzymuje, iz w miejscu
gdzie teoza dotyka sie ziemi, spadaja z nizj cienkie monety, ktéro lud niemiecki
zowie ztad: Uegenbogenschusselchen. Sg to starozytno brakteaty ludéw celtyc-
kich. Wnosi¢ z togo trzeba, iz wszystkie ludy uwuzuty niegdy$ tecze za rodzaj
traby, badZz wciggajac¢j wode z ziemi do chmur, badZz unoazge¢j inne przed-
mioty.
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senne. Jezeli za$ dtlugo kuka po $w. Janie (Chrzcicielu), to wrozba
dtugisj, cieptsj jesieni.

26. Pory roku przybywajag z dwu przeciwnych stron S$wiata:
jesien i zima z potnocy, wiosna i lato z potudnia. Jezeli wiec zauwa-
zano, ze powracajacy z potudnia na wiosne bocian przyleciat z suchemi
piérami, to w lecie spodziewano sig suszy, jezeli zas omokty i zaszar-
gany, to lato dzdzyste wrdzono sobie.

Wicher.

27. Gdy cztowiek sig powiesi, powstaje wicher kilkodniowy.

28. Podczas pogrzebu poczciwego cztowieka, bywa pogoda,
a ztego, zawierucha. Gdy sig to sprawdzi, méwig: ,jakie zycie, takie
pochowanie.”

29. Wiatr wirowy ws$rdd spokojnego powietrza unoszacy stup
kurzu, lud zowie dyablem weselem lub wichrem i utrzymuje, ze to sza-
tan sig zeni, a ktoby dostat sie tam, tego wicher porwie w taniec dya-
belski i uniesie w powietrze. W czasie zawiei $nieznej, moéwig takze,
ze sig dyabli zenia.

Komety i inne zjawiska na niebie.

30. Wszelkie zjawiska niezwykte na niebie, lud uwaza za wrdz-
bg wojny i wielkich wypadkéw w $Swiecie, lub gtodu powszechnego, na-
zywajac: ,,znakami niebieskiemi.” Slupy czerwone (zorzy pétnoc-
né¢j) lud nadnarwianski bierze za zapowiedz krwawcj wojny, (lud za$
wotyriski za przepowiednig trzesienia ziemi).

Strony Swiata.

31. Kto $pi glowg zwrdcony na pétnoc, $pi twardo i nie posty-
szy, gdy go okradng ztodzieje. Na zachdd sen takze mocny. Kto gto-
wa $pi na wschod, $pi czujno i obudzi sie o wschodzie storica, a kto na
potudnie, ma sen niespokojny i gorgczkowy.

Tom 1. Luty 1879. 89



Hieronim Spiczayski.
(wiadomos¢ bibliograficzna).

PRZEZ

Gustawa Zielinskiego.

Porzadkujagc moje ksigzki, wpadty mi w rece dwa starozytne fo-
lianty, bez kart tytutowych i znacznie uszkodzone, ktére po zdetermi-
nowaniu okazaty sig, ze to sa druki krakowskie, z pierwszéj potowy
XVI-go wieku, pochodzace z drukarni Unglerowdj, to jest:

1° Crescentyna Piotra: O sprawach pozytkow wiejskich albo
rolnych, dwojenascie ksigg. Krakéw, w drukarni Heleny Unglerowdj,
1549 r. in folio.

2° Oziotach tutecznych i zamorskich i o moczy ich, a litemu
ksiegi lekarskie, wedle rejestru nizej napisanego wsiem wielmi uzy-
teczne. Cracoviae apud viduam Floriani Unglerii Anno Domini 1542
cum gracia et privilegio. Kart 240 jedng strong liczbowanych in
folio ).

Tytut drugiego dzieta wypisatem z broszury Adama Tomasza
Chigdowskiego p. t.: Spis dziet polskich, opuszczonych Ilub ile ozna-
czonych ia Bentkowskiego Historyi Literatury polskiej. Lwow 1828 r.,
in 8-vo na str. 86 2), gdzie Chitedowski obszerny artykut poswieca opi-
sowi tego dzietla i uwaza je- jako bardzo rzadkie. W szczegdtowym
opisie, Chlgdowski daje tytuty wszystkich rozdziatéw, mowiac, ze nau-
ka barwierska konczy cate dzieto; nadmienia, ze w bibliotece lwow-
ski¢j jest catkowity poczatek dzieta tego az do karty 1G9, a w zmi-
grodzkicj bibliotece hr. Stadnickich, jest utamek od karty 100 az do
konca. Nareszcie domys$la sig, ze autorem t¢j ksiegi jest Hieronim
Spiczynski, opierajgc swoje domysty na tém, ze na karcie 216, mdéwiac
0 roznych doswiadczonych lekarstwach, pisze: ,,Czo gdy od nas za

") Ze obadwa to dzielg pochodza z oficyny lloleny Unglerowéj, na to
mamy dowod w esach i floresach, ktore widrzoh i spod kaid¢j strony stano-
wig, a ktére w podobiznie dni Lelewel w Dwojgu ksiegach bibliograficznych,
nazywajac je kwiatasami (tom I, tab. X).

2) Ostrzedz winienem, zo broszura Chledowskicgo Zlo jest paginowe
ns. Stronnice sg porzadkiem liczbowano do stron. 95, n po ni¢j nanowo roz-
poczyna sig stronnica 86, na ktérg powotujemy sie.
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wdzieczne przyjmiecie, a rychto rozkupicie, bedziemy o tem mys-
16¢, ze wam jeszcze wiecCj tego skarbu pan H. S. przymnozyé be-
dzie raczyt;” daléj na karcie 225: ,Jam téz Hieronimus z doktoréw
najnizszy u ludzi szlachetnie a wysoce urodzonych, za taskg Boga
mitego, wielkg stawe wziat dla dowodu o jego pozytecznosci, w niemo-
cach przerzeczonych.” W dedykacyi zas moéwi Floryanowa do Gasztolda:
»Nie chce tu wylicza¢ przodki wielmozne W. W. Oycza tak madrego,
ktdorego sprawa a madros¢ niemal po wszystkim S$wiecie styneta.
O ktérych wszechrzeczach, dali mi sa sprawe wielci panowie, y tez pan
Hieronym Spyczynski rada miasta Krakowa herbowny Wielmoznosci
Waszej.”

Dalej powiada Chledowski, ze nalezy Spiczynskiemu wrocic¢ sta-
we, iz byt pierwszym pisarzem o botanice w jezyku polskim, albo
przynajmniéj razem z Falimierzem pracowat. Stowa bowiem przed-
mowy w Zielniku Falimierza: ,,Mdj wielki taskawiecz Pan H. S. i wiele
innych dobrych przyjaciot za to mie zadali i pracz swych przy mnie...
nie litowali,” pewnie do kogo innego nie odnoszg sie, tylko do Spi-
czynskiego, ktéry dla stawy swojej jako lekarz, w obydwu dzietach
z uszanowaniem wspomniany, wiec¢j zdaje sig mie¢ powagi, nizeli Fa-
limierz. Zreszta rozktad dziel obudwu jest tenze sam.

Nareszcie Chiedowski wylicza wydania Zielnika Spiczynskiego,
wszystkie odznaczajace sig rzadkoscia.

1. Zielnik, wydany przez Falimierza i Spiczynskiego u Florya-
na Unglera, 1534 r.

2. Tenze sam u wdowy Unglerow¢j, 1542 r.

3. Tenze sam u tazarza, r. 1554 (o tej edycyi watpi, znana mu
tylko z Janockiego).

4. Tenze sam Zielnik u dziedzicow Marka Szarfenbergera,
r. 1556 in fol, kart jedng strong liczbowanych 247, znajdujacy sie
w bibliotece hr. Ossolinskiego.

5. Tenze sam pomnozony i wydany przez Marcina Siennika
(Heuwrecher) u Mik. Szarfenbergera, r. 1568.

Lelewel uwaza °), ze wiadomo$¢, podana przez Chiedowskiego,
0 wydaniu 1542 r. przez Spiczynskiego, zdaje mu sie by¢ wielce obja-
$niajacq i mocno stanowigca; dalej Maciejowski w Pismiennictwie pol-
skiom 2) wspomina o egzemplarzu Sieniawskim, koriczacym sie na kar-
cie 229 i o pOzniejszych wydaniach w Krakowie w latach 1548, 1556
11568. nNareszcie Estreicher w Bibliografii polskiej XV i XVI stule-
ciu 3 powiada, ze jest to przektad z L. Choulanta: Hortus Sanitatis,
dedykowany Stanistawowi Gasztoldowi wojewodzie, ktéry posiadajg
biblioteki Czartoryskich i Szembeka, nie podaje jednak z ilu kart
egzemplarz powinien by¢ ztozony. Wymienia nastepnie pdzniejsze

*) Bibliograficznych ksii\g dwoje. Tom |, str. 175. w przypisku.
'®) W tomie Ill, w dodatku na str. 346.
3) Na str. 27 i 197, oraz str. 37.
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edycye tego dzieta w réznych bibliotekach znajdujgce sie, a mianowi-
cie edycyg z r. 1552 u spadkobiercow Marka Szarffenbergera w Kra-
kowie, nastepnie u tychze w roku 1556 dokonang, w kt6r¢j na herbie
Szarffenbergerdw wyryty jest rok 1554, nareszcie inng edycyg w Kra-
kowie, noszacg rok 1542 czy 1552?

Zdaje sie jednak, ze Spiczynskiego dzieta: O ziotach tutecznych,
byty tylko dwie edycye: jedna, dokonana przez wdowe Unglerowg
w roku 1542; druga, przez spadkobiercow Marka Szarffenbergera
w r. 1556, jako dostowny przedruk pierwszcj.

Z tych wszystkich zacytowanych wyzej wiadomosci o Zielniku
Spiczynskiego z r. 1542 wniostem, ze zadnemu z naszych uczonych nie
byt znany catkowity egzemplarz tegoz Zielnika i watpie nawet, czy
ktora biblioteka caly, nieuszkodzony posiada.

Egzemplarz, mojg wiasnoscig bedacy, réwniez jak wszystkie inne
powyz¢j przytoczone, jest mocno uszkodzony, a jak Lelewel twierdzi,
to ksigzke te, jako w uzyciu bedacg, wielka zachodzi trudno$¢, znalez¢
dobrze zachowang. Ot6z i m6j egzemplarz nie posiada karty tytuto-
wej, dedykacyi, regestru i poczatkowych kart dwudziestu, daléj wiele
kart pojedynczych brakuje w tekscie, az do karty 227; ale odtad az do
konica, reszta jest w zupeinej catosci i ostatnia karta dzieta nie jest
240, jak utrzymuje Chiedowski, ale jest noszaca liczbe 247.  Opis wiec
tych siedmiu kart, moze najwazniejszych z calego dziela, podaje dla
wiadomosci naszych bibliofilow.

Ostatni rozdziat tej ksigzki, poczynajacy sie na karcie 241, nosi
tytut: Juz teraz bedziemy powieda¢ o mierze Apthekarskiej, o spra-
wie, o purgowaniu, w ziotach, w prochach i tez w korzeniu, ktore rze-
czy s potrzebne kazdemu Barwierzowi.

Poniz¢j tytutu jest duzy drzeworyt, wyobrazajagcy éwczesng apte-
ke ). Nastepnie az do karty 246 idg rozmaite przepisy, na rézne
chorobliwe przypadtosci. Na karcie 246, na stronie odwrotnéj za-
mieszczony jest stowniczek wyrazoéw lekarskich faciniskich, na polskie
przetozouych, ktore w catosci i nie zmieniajgc pisowni zamieszczamy.

Wyktad wrzodéw i niemocy rozmaitich, z facifskiego na polskie.

Asma, dychawicza. — Alopetia, parchy. — Apoplcxia, nagta
Smier¢.—Albugo, bielmo.—Artetica, bolenie w stawiech.—Aposteina,
bolaczka.

Bolismus, fatszywa che¢ ku jadtu.—Bocium, wol.—Bubones, dy-
mienice.

Colica, ktocie.—Coriza, sapka abo niezyt.—Constipatio, zapie-
czenie.—Cephalea, bolenie gtéwne.—Cordiaca, teskno$¢ serdeczna.—

'y Taki sam drzoworyt i téjzo wiolko$oi znajdujo sie¢ w Herbarzu Mar-
cina Siennika nu str. 841, wydanie Mikotaja Szarffenborgora, w Krakowie
1568 roku.
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Calculus, kamiern.— Cambuca, kita.— Cauterisatio, przepalenie.— Cre-
patus, rospuktos¢.—Crisis, walczenie natury z wrzodem.

Dysinteria, czerwona biegunka.

Epaticus, ktéry cierpi niedostatek w watrobie.—Epilepsia, wiel-
ka niemoc.

Frenesis, kazenie gltowy.

Gibbositas, garbatos¢.—Gomorrea, wnetrzne czyscienie natury.

Herpestiomenos, wilk. — Hidropisis, puchlina. —Hemophtisicus,
ktéry pluje krwia.—Hemicranea, bolenie poi gtéwne.—Hordeolum,
jeczmyk.—Herpete, liszaje.—Hemoroides, ztote zytki.—Halyets, prze-
cigganie.—Hectica, suchoty.

Intertrigo, osadnienie.—Ictericia, z6tta niemoc.—Ignis persicus,
piekielni ogien.—Incubus, duszenie noczne.—Impetigo, suchy Swierzb.

Letargia, zapomnienie nad przyrodzenie —Luxatio, wywinienie.
Lepra, tragd.—Lentigines, piegi.—Lumbrici, glisti.—Lienteria, biata
biegunka.

Menstrua, niewiescie przyrodzenie.—Malum mortuum, dziwe
mieso.—Mola, kra albo zatwardzenie w macicy.

Nausea, brzidkos¢.

Oscitatio, poziwanie.—Orexis, zgaga.—Oregmon, gdy w pier-
siach kruczy (iako pospolicie méwig) z wilkosci flegmistey, ktora dro-
ge oddechowi zatyka.—Ophtalmia, bolenie oczne.

Pruritus, Swierzbienie.—Paralisis, powietrzem zarazenie.—Per-
niones, tupienie albo odarcie, ktére bywa dla wielkiego zimna na pie-
ciech u nog y na podeszwach, y na palczach, takiez u rak, a zowiemy
ie po polsku odzigbienie.—Polipus, nozny wrzéd.—Pleuresis, pleura.—
Papule, wegry.—Pus, ropa.—Peripleumonia, wrzéd ptuczny.—Ptysis,
dychawica z suchotami.—Podagra, famanie nég.

Ranula, sapka a ta iesth pospolita dzieciom.—Ruetus, rzyganie.
Raucedo, ochrapienie.—Rascatio, charchanie.

Squinantia, slinogorz.—Spasmus, kurcz.—Suppuratio, nabiera-
nie wrzodu abo gnoienie.—Scrophule, zotzy.—Spleneticus, ktéry cierpi
boles¢ na sledzionie.— Singultus, szczkawka.—Suffosio, cataracta.—
Stupor, cierpienie.— Sincopis, omdlenie.— Seotomia, zaémienie oczu.—
Strabo,” rozooki—Subet, giebokie spanie nad przyrodzenie.—Strangu-
ria, uriny cieszkie puszczanie.—Sciatica, denna niemoc.

Tussis kaszel.—Tenasmon, wydymanie.—Tortura oris, zakrzy-
wienie ust.—Traulus, zaiekacz.

Variole, ospice.— Vertigo, wartoglowno$é.—Verute, brodawki.—
Vuula, czopek.—Vleus, zagnita rana.

Po tym stowniczku, na karcie 247 idzie rozdziat, noszacy nadpis:
Czasy zbierania ziot, kwiatkéw, korzenia, nasienia 'y owoczu.

Konczy za$ cate dzieto odezwa Spiczynskiego do czytelnika, na
karcie 247, stronie odwrotnéj zamieszczona, ktérg w catosci podajemy:
Polskiemu Narodowi Hieronim Spiczynski li. C. (Rajca Krakowski)

wiele dobrego.



310 HIERONIM

Juvenalis zaczny sktadacz, czasu onego ludzkie sthany y oby-
czaie ich szaczujagc Naréd Polski w swoich wierszoch wysoce wychwa-
lat. Neque Sarmata (powiada) neque Trax qui sumpsit pennas, me-
diis sed natus Athenis, to iest nietylko grubym, a wolowatym ludziem
Sarmatas przektada, ale w Atenach na ten czas w swiecie miedzy nay-
medrszemi ludZzmi im srzodek dawa. A ztad poig¢ mozemy, przed
tym Naréd Polski byc wielkiey u ludzi powagi, y silney dostojnosci,
ktéry thez w meznosci, w statosci, w wierno$ci, w sprawiedliwo$ci Na-
rody inne zawsze przewysszat. Azaz u Alexendra wielkiego, yen byt
iezyka naszego, mato nie wszythkiego $wiata wiadza byfa? y czego do-
tichmiast na swiecie pamiatka zostata, bociem bys tez wszytek Swiat
chciat skrzyzowaé, wszedzie naydziesz temu iezykowi Stowaka towa-
rzysza. A gdzieby sie chciat dostatecznie wywiedzie¢ o walkach, o bo-
jach, ktére ten nardd nasz, tako na morzu iako na zemi stale wycier-
piat, y stawne zwycieztwa otrzymat, snaeby ku czcieniu a wywiado-
waniu wieku twego niestarczyto, o tym nieczo nd przodku w Kronice
Xiedza Wapowskiego, nieczo w dzieioch narodu Stowienskiego, w .cie-
gach slachetnych, tymiras w Krainach Niemieczkich imprymowanych
przeczcie sobie z radoscig mozesz. Thez w narodzie w thym slache-
tnym, wiele cznych, cznotlywych, a swietich byto: Azasz Hieronim
Swiety nie Stowak byh, Kacerski mioth, kosciota Krzescijanskicgo
stup, y okrasa? yen slachetnie stary y nowy zakon z zydowskiego na
facine wylozyt, bedac k temu (iako Swiety Augustin o nim pisze) we
wszech trzech iezykach doskonale uczony, ktorim tez z obiawienia Du-
cha Swietego w iedney epistole (ktorgm czedt w starym druku) pisze,
iz Angiot Gabriel zwiastowat syna Bozego rzekac, Zdrowa$ Maria tas-
ki petna etc. Azasz Swiety Marcin Stowak przykfadem wielkiey taski
y mitosierdzia przeciw blizniemu swemu, nam Krzescijanom na przy-
ktad nie by}? ktorego swigtosci stawa wiecznie styng¢ bedzie. Takzez
Swiety Wojciech, Swiety Stanistaw, wielebny Jacek, y mnostwo innych
w Narodzie w tbym swiethych, y przyktadem y naukami, Kosciot
Christusow oswic¢€ili. Nie stycha¢ zaiste, aby w tym Swietym Naro-
dzie Kkiedy ludzie od wiary Krzescianskiey odstepowali albo w niey
btadzili, y owszem Kosciot Krzescianski temu samemu StowiefAskiemu
iezykowi iakoby dufaigcz dopuscit msze y inne urzedy koscielne spra-
wowaé. O rzadzie, o sprawiedliwosci Narodu tego, Krolow, Kxigzat,
Woiewod bytoby wiele pisa¢, czo dali Bog co rychle osobliwemi kxie-
gami wam opiszemi. Wszakoz y dzisia Sigmunta Krola Polskiego
y rad jego, rzad, swiatosc, mitosierdzie, Sprawiedliwos$¢, niemal wszit-
ki inne Krzescianskie Krole y pany przewyssza. Przetoz y na then
czas za to mniemam, aby sie czo od onych przodkow wyrodzito. A ie-
slizeby sie czo odmieni¢ chciato, prosze za to y pilnie upominam,, pd-
mietaymy na przodki nasze, ktdrzy o stawe swg, y potomkow swych,
ni statkéw, ni zdrowia swego nie litowali, jezyk swoy mitowali, wys-
szyli, bronili, obcemu iezykowi nigdy go pottumia¢ niedopuszczali,
strzegac w tym z pilnoScia, czéi swey, prawa przirodzonego y ustawy
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Pana Boga wszechmogacego, Ktéremu samemu badz czes¢ i chwata
wiekuista. Tym Ksiegom koniec.”

Gdyby Chiedowski znal byt te odezwe Spiczynskiego, nie bytby
w potrzebie dowodzi¢, ze on a nie kto inny byt autorem t¢j ksiegi.

] Spiczynskim nie wiele potrafimy powiedzie¢. Janocki ') po-
daje, ze byt lekarzem Zygmunta Agusta kréla, i to powtarzajg w swo-
ich Historyach literatury, Bentkowski, Wiszniewski i Bartoszewicz 2).
Ostatni nawet dodaje, _ze wiele si¢ zajmowat botanika i drukowat roz-
ne dzieta o ziotach. Ze byt rajcg krakowskim, to nie ulega watpli-
wosci, ale czy byt lekarzem kréla Zygmunta, to nader watpliwe, albo-
wiem sam Spiczyniski raczej za astrologa anizeli za medyka sie uwa-
zat 3. Z odezwy za$ wyzej przytoczonej wnoszac, przyzna¢ musi-
my, ze byt to cztowiek, odnosnie do poje¢ swojego wieku wyzej wy-
ksztatcony, ktory oprocz botaniki, astrologii a moze i medycyny, zaj-
mowat sie jeszcze historya wiasnego kraju. Co sie stato z tem jego
dzietem, czy ono ujrzato kiedy $wiatto dzienne, o tem nie mamy za-
dnej wiadomosci. Dalej z tej odezwy widzimy, ze Spiczynski t?yt do-
brym katolikiem i gorliwym mito$nikiem rzeczy ojczystych. Apostrofa
do"narodu, konczaca jego odezwe, jest tak zacna i piekna, ze dzi$, po
uptywie przeszto trzech wiekéw, bez zmiany do potomkdw zastosowac
sie daje. | nic dziwnego, ze sie Spiczynski tak gorliwie za jezykiem
ojczystym upomina, kiedy ten jezyk poddwczas byt juz tak piekny
i jedrny, tak znakomicie wyrobiony i dochodzacy juz prawie do petni
swojego rozwiniecia. Jezeli bowiem wezmiemy do poréwnania piesn
Boga Rodzica zamieszczong w Statucie taskiego (1506), to podziwia¢
musimy, jak w przeciggu lat trzydziestu kilku, jezyk sie ogtadzit i jak
znakomite ortografia zrobita postepy, ktora jakkolwiek jeszcze niezu-
petnie ustalona, Smiato wyrzec mozna, ze mato sie rézni od dzisiejszej,
jak sie przekona¢ mozna z podanej wyz¢j odezwy Spiczyriskiego, ktdra
z zachowaniem najscislejszem pisowni, znakdw pisarskich a nawet bie-
doéw drukarskich, zgodnie z oryginatem, zamiescilismy.

Officyna Unglerowska obadwa te dzieta, to jest Zielnik Spi-
czynskiego i Opozytkach wiejskich Krescentyna, drukowata literami
gockiemi ale do mowy polskiej zastosowanemi. Znajdujemy bowiem:
@, e e I, n, i,iakreskowane, pisownia jak nadmieniliSmy wyz¢j, nie
byta jeszcze dosy¢ ustalona, najwiec¢j trudnosci przedstawiato wiasciwe
uzycie liter i iy, dostrzegamy nawet pierwsze proby wprowadzenia
joty do pisowni, jak to wyzéj w dwu wyrazach KrzeScijanski przez

*) In Janocianis t. Il, str. 2G3.
2) Tom I, str. 87 (nowe wydanie 1877 r.).

W Herbarzu Siennika z r. 1568 na str. 417 znajduje sie przed-
mowa Hieronima doktora tego, ktéry stary Herbarz ten pisal. Przedmowa ta
zaczyna sie w tych wyrazach: ,Za to mam, iz zadny madry lekarz nie bedzie
sie 0 to gniewat, gdyz my cho¢ nie lekarze ale w nauco gwiazdecznéj nieco ro-
zumiejgey, w lekarskie nauki nieco sie wmiatamy.
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podkres$lenie zaznaczylisSmy. Uzycie litery h takze byto dowolne, wje-
dnym i tym samym wierszu, znajdujemy wyrazy thei i iesth drukowa-
ne obok tez i iesl, nareszcie wyrazy Xiadz, Xigie, Xiega bywajg takze
pisane przez Kxigqdz, h'xigze, Kxiega. Poniewaz obadwa wyzej cytowa-
ne dzieta, nalezg do najwczesniejszych drukéw polskich, jako z pierw-
sz€¢j potowy wieku XVI pochodzace, i zawierajg bogaty materyat jezy-
kowy, przeto donioste powinny mie¢ znaczenie, mianowicie dla bada-
czO6w mowy ojczysté;j.

Na zakonczenie wypada nam kilka stéw powiedzie¢ o owem dzie-
le Hortus Sanitatis, ktérego Zielnik Spiczynskiego ma by¢ ttdmacze-
niem. Zdaje nam sie, ze myli sie Estreicher nazywajgc Chouianda
autorem tego dzieta; byt nim bowiem Johannes Cuba, Medicus Augu-
stanus, jak o t¢ém pisze Jerzy Arnold w uczonej swojéj rozprawie ")
i jak to potwierdza J. Cli. Brunet w Manuel du Libraire -). Hortus
Sanitatis byto to dzieto bardzo popularne w drugiej potowie XV wieku.
WKkrotce po sobie ukazaty sie cztery edycye tacinskie, dwie pierwsze
bez miejsca druku i daty; trzecia w Moguncyi 1491 roku naktadem Ja-
kéba Maydenbach, i wkrétce czwarta, piekniejsza od poprzedniej i co
do druku i co do sztychow, z ktérych niektore illuminowane. Dzieto to,
miato czternascie edycyi w ttémaczeniu niemiecki¢m 3) i dwie we fran-
cuzkiécm. Nic wiec dziwnego, ze Floryan Ungler bawar, zatozywszy
w Krakowie ksiegarnig i drukarnig, majac przyktad z wydawcow in-
nych krajow, jak zyskowne dla nich byto wydawnictwo owego Hortus
Sanitatis, zapragnat takze dla siebie korzysci, wydajac pierwszy w t46-
maczeniu polskiem Ogréd zdrowia.

Przektad ten, ktdrego dokonat Stefan Falimierz, sekretarz Jana
Tarnowskiego, positkowany przez Hieronima Spiczynskiego i kilku in-
nych, wydawany byt w Krakowie 1534 roku i przypisany Janowi
z Tenczyna wojewodzie podolskiemu, a Ungler wydawca, zeby zache-
ci¢ obywateli korony polskiej, do rozpowszechnienia t¢j ksiegi, tak sig
do nich przy kohcu odzywa.

,Gdym to obaczyt (to jest, ze jezyk polski w niedbato$¢ ludzka
przyszedt), nie thak pozytku swego szukajgc, jako thego wielmi lutu-
jacz, praczem sie tej naprzdd i przed innemi podigt, zem ksiegi pol-
skie, nigdy nie bywatemi buksztaby drukowat. Jusz teraz to pismo

* De Monumentis historiae naturalis polonao ad finem Saeculi XV1I.
U. Georgius Christianus Arnold 1818 Vareav. typis Schol. Tiar. in 16° na
str. 11.

2) Tom II, str. 486.

3 Repertorium Bibliographicuin, in quo libri omnes ab nrte tipogra-
phica inventa usque ad annum 1500, przez Ludwika Stain. W tomie Il cze-
Sci pierwsz¢j, na str. 95 obszerno dajo sprawozdanie o tém dziele, wymienia
wszystkie edycye tak tacinskie jak i niemieckie, z ktérych poczatkowo noszg
tytut G'arten der Gesundheit n nastepne, Herhavius. Wspomina i o Iranuuz-
kiém ttdémaczeniu Vcrarda w dwu tomach.
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na wsze strony rozszerzito sie i rozszerza¢ sie bedzie. Jedno wy mili
Polacy, rozmitujcie sie jezyka swego. Ten niech przodkuje, ten niech
dziedziczy. Bociem musze prawde powiedzie¢, przez obczy jezyk
w obcze rece panstwa zachodzity. Mieycie sie dobrze” ).

Oproécz zastugi, jaka, sobie Ungler przypisuje w krzewieniu krajo-
wego jezyka, pokazuje sie, ze i spekulacya na dobréj rachubie byta
oparta." W kraju bowiem, gdzie brakowato i lekarzy i aptek, pozada-
nem musiato by¢ dzieto, ktére kazdemu umiejacemu czyta¢ otwierato
szerokie pole do praktyki lekarskiej, i to w sposéb jak najmniej kosz-
towny, bo rodliny krajowe po wiekszej czesci dziko rosnace, na wszel-
kiego rodzaju choroby, podawaly odpowiednie lekarstwa. To téz Ziel-
nik Falimierza zostat predko wyczerpany i okazata sie potrzeba wy-
dania nowej edycyi. Tego dopetnita juz wdowa Unglerowa w r. 1542,
przy pomocy Hieronima Spiczynskiego; a pdzniejszych kilka edycyi te-
goz samego dzieta, w krotkich po sobie odstepach czasu wydanych, wy-
mownie $wiadczy, jaki¢j to dzieto w naszym kraju doznato wzietosci
i jak bylo rozpowszechnione.

Ze jednak te zielniki nie byty dostowném ttémaczeniem dzieta
Hortus Sanitatis, ale wihasciwie kompilacyg réoznych poddwczas krazg-
cych wiadomosci lekarskich i astrologicznych, najlepiej wykaze zesta-
wienie przedmiotdw, jakie zawiera Hortus Sanitatis a jego polskie na-
$ladowania.

Oryginalny Hortus Sanitatis, ma nastepujace rozdziaty: 1. l)e
Herbis et plantis. 2. De Animalibus e, reptilibus. 3. De Avibus et Vo-
latilibus. 4. De piscibus et natatilibus. 5. De lapidibus et in terrae
venis nascentibus. & De Urinis et earum speciebius.

Zielniki Falimierza i Spiczynskiego traktujg tez same przedmio-
ty, jako wprost z Ogrodu zdrowia wyttémaczone, ale oprocz tych miesz-
cza wiadomosci astrologiczne, o przyrodzeniu planet, konstelacyi i por
roku; o ich wplywie na zycie cztowieka, co ma i kiedy czyni¢, a czego
strzedz sie powinien, nareszcie jak poznawa¢ przemienno$¢ powietrza
wedtug aspektow. Tych wiadomosci Hortus Sanitatis nie posiada, jako
i innych czysto lekarskich, ktére do polskich zielnikdw wprowadzono,
to jest, o rodzeniu cztowieczém, o puszczaniu krwi, o zachowaniu sie
W czasie powietrza morowego, 0 znamionach w czasie niemocy, o0 le-
karstwach doswiadczonych, o nauce barwierskiej i o mierze apte-
karskicj.

Po wydaniu Zielnika H. Spiczyriskiego przez Unglerowa, dalsze
wydawnictwo tego dzieta przeszto na spadkobiercow Marka Szarffen-
bergera, ktérzy w ciagu lat czterdziestu wydali jedne czy tez dwie edy-
cye, bedace dostownym przedrukiem edycyi z r. 1542, Nareszcie w r.
1568 ukazata sie z oficyny Mikotaja Szarfenbergera, nowa edycyg wy-
dana i pomnozona przez Marcina Siennika.

Ilistorya literatury Bentkowskiego 1814 r., t. I, str. 392.

Tom 1. Luty 1879. 40
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Drukarz powiada w swej przedmowie, ze nie litujgc ani naktadu,
ani pracy, znowu ten Herbarz drukuje, poniewaz o niego czesto sie lu-
dzie dopytujg (wida¢ ze poprzednie edycye zostaty wyczerpane); miat
nawet zamiar wyda¢ Herbarz nowy, oparty na badaniach pézZniejszych
lekarzy, ale nie mogt znalezé czlowieka ktéryby chciat podjaé sie téj
pracy, a co wazniejsza bat sie naktadu, a zwtaszcza gdyby figury ziot
nowo witasnie wykonterfetowane byly. Odktadajgc wiec ten zamiar na
strone, a z uwagi ze sie ludzie do tego Herbarza przyzwyczaili, wydaje
go wiec z matemi poprawkami czerpanemi z pism wspdétczesnego leka-
rza Mathiola.

Herbarz wiec Siennika, jest, z matemi zmianami, pézniejszg edy-
cya Spiczynskiego; zmieniono wprawdzie porzadek przedmiotow, ale
tekst i ryciny zachowane tez same co i wpoprzednich wydaniach. Naj-
wazniejsza roznica lezy w tem, ze w wydaniu Siennika opuszczona zo-
stata cala cze$¢ astrologiczna, ktorg miescity poprzednie Zielniki,
a w to miejsce przydano Aleksego Pedemontana ksigg oSmioro o tajem-
nych a skrytych lekarstwach, ktérych ttémaczenie, jak uwaza Bentkow-
ski, byto zupetng wiasnoscig Siennika.

Pod koniec wieku XVI to jest 1595 r. z drukarni tazarzowcj
w Krakowie ukazat sie nowy Herbarz polski utozony przez Doktora
Marcina z Urzedowa a wydany przez Jana Firlewicza.

W przedmowie doktor Marcin tak przemawia do czytelnika.

»,U nas w Polsce ta nauka (o Ziotach) zakrytg dodad byta. Na-
szych czaséw udat sie na to jeden, aby pracg swg ludziom pozytek uczy-
nit, wytozyt ziota na polszczyzne z tacifiskiego jezyka, z wielkg wpraw-
dzie praca, jedno ze téz sam zi6t niedobrze znat, ani podobno tego sie
uczyt, i praca jego byta niepozyteczna, a racz¢j szkodliwa; poniewaz
inne ziota na polszczyzne wyktadal, nizeli po tacinie znamionowaty,
lekarstwa i whasnosci ciatom przypisywat te ktorych nie miaty.

,Drugi chciat go poprawi¢, ale i ten niewiele wskdrat, bo i sam
nic wiele medrszy od pierwszego by#t”.

Zdaje sie ze w t¢j krytyce Dr. Marcin miat na mysli Falimierza
i Spiczynskiego, bowiem w przedmowie do ksiegi 2-ej powiada, ze miat
zamiar pisac tylko o ziotach krajowych, ale poniewaz my Polacy mamy
obyczaj, zidt i korzenia zamorskiego uzywac, a ktemu ze tez Stephnnek
(Falimierz) wiele btedéw o nich pisat, wiec uwazat za wilasciwe tego
dotkngé przedmiotu.

Marcin z Urzedowa ktory byt Jana z Tarnowa kasztelana kra-
kowskiego i hetmana w. koronnego, nadwornym lekarzem, przy
sktadaniu swojego Herbarza, z powazniejszego punktu zapatrywat sie
na ten przedmiot niz jego poprzednicy.

Widzac, jak powiada, ze ludzie tych ksigg z wielka checig sie
chwycili, starat sie o wierne ziot wytozenie z greckiego i tacifnskiego
jezyka, o zamieszczenie tych ktére w Herbarzach polskich byty opu-
szczone, lub ktorych dawniejsi lekarze nie znali, iaby okaza¢ biedy
jakie sie wcisnety do Herbarzéw polskich.
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»Ja zycze tego, aby po mnie szcze$liwsze czasy byly, aby kto
byt doskonalszy i uczenszy (w checi bowiem i zyczliwosci strychowac
mig nie moze) ktdryby dla poratowania ludzkiego zdrowia, godnicj
nizeli ja pracowat. Zycze tego, aby sie narodu swego rozmitowali, ku
pozytkowi swemu prace swe obracali, i to coby najlepszego z daru Bo-
zego, kto miat, ojczyznie swcj i ludziom narodu swego udzielali.”

Konczy zas tcm.

Ze widzac tak wiele napisanych po tacinie Herbarzéw, a po pol-
sku nic takiego z czegobi/ ludzie pomoc brali i z uwagi ze wiecej miej-
sce w Polszcze kedy Doktora zadnego a podobno Apteki niema, napi-
sat te ksiege, aby naprzod Ojczyznie swcj przystojng powinnos¢ oddac,
to co Pan Bog dac raczyt na pozytek pospolity obrdci¢, a wspo6troda-
kom sie przystuzy¢ za ich podziekowanie i wdzigcznos$¢é zasobu.

Z tych stow doktora Marcina z Urzedowa widzimy, ze mato wa-
zyt prace swoich poprzednikdw w pi-zedmiocie botaniczno lekarskim
w jezyku polskim wydane, zarzucajgc im nieznajomos$¢ samego przed-
miotu i bledny a tem samem szkodliwy wyktad i samych ziét i ich le-
karskich wiasnosci.

Zielnik atoli Spiczynskiego, ktére mu gtéwnie poswieciliSmy to
badanie, chociaz pod wzgledem botanicznym i lekarskim niewielkiego*
a moze i zadnego jest znaczenia, z uwagi jeszcze na postep jaki te
nauki w ostatnich czasach uczynity; zawsze jednak ciekawym bedzie
i waznym jako materyat dla badaczOw mowy ojczystsj, i jako rzadkos¢
bibliograficzna.

Kronika poznanska.

Zaczynam dzisiejszg kronike nekrologiem obiecanym w pazdzier-
niku, ktory tém jest wazniejszy, ze opowie wam losy ostatniej urzedo-
wej instytucyi polskiej, jakag dzielnica tutejsza posiadata, ze nadto
wspomnienie to stanowi¢ bedzie jakoby odtam historyi naszego Ksie-
ztwa, ilustrujacy dosadnie obchodzenie sie z nami.

*Kiedy na mocy traktatu wiedenskiego, cze$¢ Ksieztwa Warszaw-
skiego dostata sie Prusom, nazwano jg W. Ks. Poznariskiem, a ster
zarzadu poruczono nominalnie osobnemu namiestnikowi, ksieciu Anto-
niemu Radziwitowi; w istocie przeciez zarzadzat Ksieztwem prezes
naczelny Zcrboni di Sposetti, ktory aczkolwiek nie rodak, byt wiasci-
cielem doébr w jednym z powiatdw Ksieztwa, a posiadat to uczucie stu-
sznosci, jakie jedynie warto$¢ nadac¢ zdolne wysokim urzedom. Kraik
nasz zubozaly wojnami i wielkiemi ofiarami, potrzebowat tem gwal-
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towniéj ratunku, ze coraz nizsze ceny zboza ostateczng ruing grozity
wieksz$j czedci obywateli, nekanych subhastami w skutek niemoznosci
optacania procentow. Pomys$iny stan handlu zbozowego i produkcyi,
podwyzszajgcej nad miare warto$¢ dobr za Prus t. z. Potudniowych,
byt przyczyna, ze rzad znaczng ilo$¢ kapitatéw z depozytdw swych po-
rozpozyczat byt wowczas na dobra obywatelskie. Kazdy wiasciciel
ziemi stat sie byt o tyle zamozniejszym, o ile zwigkszyty sie jego do-
chody, ale zaden nie dostrzegt, ze cate to dobre mienie polegato na ce-
nach biezgcych zboza. Jak tylko wiec zmniejszyty sie dochody, tak
zaraz dobra traci¢ zaczety na wartosci, i pokazato sie, ze obywatele
zaciggneli na swe dobra wiec¢j dtugu, anizeli to dobra warte byty. Za-
niosto sie na powszechne bankructwo. Upadek ceny dobr za Ksieztwa
Warszawskiego byt tak znaczny, jak znaczng byta roznica cen za Prus
Potudniowych a po ukonstytuowaniu Ksieztwa Warszawskiego. Nikt
nie ptacit procentow, upadaty cate familie, a bodaj byly majatki, kto-
reby nie uronity znacznéj czesci swego kapitatu. Owczesny rzad Ks.
"Warszawskiego zmuszony zostat ogtosi¢ moratoryum.

Po zajeciu Poznanskiego przez Prusy wr. 1815, zaczeli sie tem
natarczywiej domaga¢ wierzyciele nietylko procentdéw ale i kapitatow.
Ale ze wiasciciele nie mogli sie uisci¢ ani z jednych, ani z drugich, za-
czeli by¢ jedni po drugich wywlaszczanymi. Ziemstwo Kredytowe by-
to wdweczas jedyng kotwicg ratunku, a motorem wiasciwym tej insty-
tucyi u nas byt wzwyz wspomniany prezes naczelny Zerboni di Sposet-
ti. Instytucya weszta w zycie w r. 1822, a z zaciggnietej 4% pozy-
czki 13,000,000 talarow, poszia potowa na zaptacenie dtugéw cigza-
cych na dobrach cztonkdéw Ziemstwa. Troskliwa o dobro Ksieztwa
wiladza, pozwoliwszy chetnie na samaz instytucyg, oddata nadto ster
j¢j, na wzdr innych ziemstw, w rece obywateli, i zaforszusowata na
fundusz zelazny 200,000 talarow. Stosownie do regulaminu, zamknie-
ty zostat przystep do ziemstwa po rok 1827. Odetchneli obywatele,
a chociaz odbywajgce sie rownocze$nie usamowolnienie wioscian nie
dozwolito doprowadzi¢ zaraz do tadu stosunkéw majgtkowych, utatwito
niezmiernie wprowadzenie w zycie nowych agraryjnych stosunkéw
przez dostarczenie funduszéw na regulacya chiopska.

Po roku 1830 ustaje urzad namiestnika, miejsce naczelnego pre-
zesa otrzymuje FJotwell, czystej wody Prusak. Zywiot polski w imie
Lkulturyn uznany zostaje za niedostatecznie uzdolniony do postepu,
i ot6z wiadza naczelna Ksieztwa zajmowac sie zaczyna z wielkg gorli-
woscig szerzeniem, whbrew wszelkim zasadom moralnym, zywiotu nie-
mieckiego, a przyttumianiem i uposledzaniem zywiotu polskiego. Mnigj-
sza juz, ze w przeciggu roku oddala wszystkich naczelnikdw powiato-
wych polskiego rodu, ale otrzymuje z kasy Panstwa 1,000,000 talaréw,
za ktére zakupuje subhastowane majatki polskie na rachunek Parstwu,
aby ustgpi¢ takowe potém Niemcom badZz w catosci badz czesciami.
Nadto wypowiada skwapliwie kapitaty i podaje na sprzedaz dobra za-
stawami obcigzone. (Rozkaz gabinetowy z 13 maja 1833 r.). Wzma-
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ga sie biurokracya. W koraisyach generalnych i mnogich specyalnych,
ktore weszty w zycie z przyczyny regulacyi wioscianskic¢j, sami niemal
urzedujg Niemcy. Regulowanie hipotek wioscianskich i t. p. czynno-
Sci, zwiekszyly swojg droga, w czwornaséb liczbe sgdowych urzednikdw,
ktérzy wszyscy niemal z innych prowincyi Panstwa pochodzili. System
przeto ograniczenia dziatalnosci polskiego zywiotu na ziemie, oto —
z dodatkiem wymienionych wyz$j manipulacyi przeciw zagrozonym wie-
kszym wiascicielom polskim—system FLoticella. System ten nie mogt
naruszy¢ wowczas Instytutu Kredytowego Ziemstwa, chociaz mu byt
solg w oku. Donosng w tym wzgledzie wskazowka jest fakt nastepu-
jacy: Kiedy po zamknieciu terminu pozyczek, podat byt spadkobier-
ca Zerboniego di Sposetti prosbe o wyjatkowe dla siebie dozwolenie
przystepu do Towarzystwa Kredytowego, i opart swa prosbe na moral-
ném prawie korzystania z instytucyi, staraniem zmartego spadkodaw-
cy zaprowadzonéj, odmowng od Flotwella otrzymat odpowiedz, z tem
nadmienieniem, ze Instytut Kredytowy Ziemstwa nietylko zadnej Pru-
saczyznie nie przyniost korzysci, ale stanowi witasnie najwiekszg zapo-
re w przeprowadzeniu celéow kulturnych pruskich.

Z wstgpieniem na tron nowego krdla, potozenie Ksieztwa znako-
micie sie polepsza, a polepszeuie to w pierwszym zaraz rzedzie odbija
sie w losach Ziemstwa Kredytowego. Aczkolwiek bowiem przystep don
zamkniety zostat wr. 1827, rzad zwolniony zpod wplywéw Flotwella,
zezwolit na dalsze rozszerzenie pozyczek, baczac na istotng potrzebe
obywateli. Chodzito zreszta przeciez tylko o to, aby dozwolone byto
wiascicielom w system kredytowy zwigzanym, zuzytkowac istniejacy
juz kredyt w granicach przestrzeganych przy pozyczkach ziemskich.
Ustalony kredyt ziemstwa dawat jak najlepszg rekojmig walorowi no-
wej seryi Listow zastawnych 3 Y2 procentowych. Z rokiem 1842 nasta-
ta wiec druga emisya 3'/2% Listow zastawnych ziemstwa. Krajowy
dobrobyt podniost sig, regulacya wioscianska ostatecznie utatwiong
zostata, do sagdownictwa garng¢ sie poczeta miodziez.

Po roku 1848, gdy inny znéw wiadza przyjeta system, inaczej
tez zaraz patrzeC sie zaczeto na nasze Ziemstwo Kredytowe. Rozkaz
gabinetowy z 4 i 11 maja 1849 r., zezwolit byt instytutom Kredytu
Ziemskiego dla Prus wschodnich i Szlgzka, otworzy¢ pozyczke dla tych
posiadtosci, ktére wylgczone dotad byly z pod stowarzyszenia kredy-
towego, a minister Spraw Wewnetrznych wydat cyrkularz w czerwcu
tego”roku do Dyrekcyi Ziemstw w Prusach zachodnich, Pomeranii
i Marchiach, w ktérym zalecat zwotanie walnych zgromadzen, celem
przedtozenia im pytania: czyby nie chciaty przyjs¢ w pomoc interesom
swych prowincyi, tworzac dla nich podobny kredyt ziemski, jak takowy
juz utworzyly ziemstwa szlgzkie i Prus wschodnich. Jedyna tylko po-
znaniska Dyrekcya Ziemstwa pominietg zostata przez ministra, a po-
minieta jakoby dlatego, ,,ze system kredytowy poznanski z rokiem 1847
zamkniety zostat wedle prawa z r. 1842.“ Dyrekcya ziemstwa $pieszy
wiec z wnioskiem do ministra, aby jg upowaznit do zwotania walnego
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zgromadzenia w tym samym celu, w jakim upowaznit dyrekcye innych
prowincyi; i przytacza zarazem, ze zamkniecie systemu kredytowego
poznanskiego niemoze stanowi¢ wilasciwej przyczyny, dla ktorcjby wia-
Sciciele t. z. nieszlacheckich majagtkéw w \V. Ks. Poznarskiein, uposle-
dzeni by¢ mieli wobec tego samego rodzaju wiascicieli w innych pro-
wincyach; ze skoro raz juz dozwolone zostato rozszerzenie kredytu
ziemstwa, nie widzi przyczyny, dla ktér¢jby powtérnie pozwolenia te-
go otrzyma¢ nie mozna, mianowicie jesli walne zgromadzenie na to
przystanie, a decyzya jego uzyska sankcyg krolewska. Zrazu odpo-
wiedziat minister wymijajaco; na drugi podobny wniosek Komitetu
Ziemstwa oswiadczyt natomiast wyraznie w koncu r. 1851: ,ze rzad po
kilkokrotn¢j i gruntownej rozwadze stosunkdw poznariskich, stanowczo
odmawia rozszerzenia instytutu, ktéry zamkniety zostat z rokiem
1847.“—Mimo te odmowna odpowiedz, ponawiano z nasz¢j strony bez-
ustannie z roku na rok prosbe o zwotanie walnego zgromadzenia, kto-
re gdyby juz nie otrzymato polecenia przysta¢ lub nie przysta¢ na roz-
szerzenie dziatalnoSci samegoz ziemstwa, to przynajmniéj dato swa
opinig, wjakich warunkach ziemstwo przysta¢ bedzie mogto na pota-
czenie sie z instytutem mu podobnym, nad ktérego utworzeniem rzad
widocznie pracuje, jak niedwuznaczne dowodzity fakta. Ale minister
trwat przy raz wypowiedzianej decyzyi i nie zezwalat na zwotanie wal-
nego zgromadzenia w jakimkolwiekbadZ celu. Nie pozostata wiec inna
droga, jak osobiste poparcie sprawy w Berlinie. Ale zastuzony dyre-
ktor ziemstwa Aleksander Brodowski, zapadt byt obtoznie na zdrowiu
a zastepca jego wrdcit nic nie wskdrawszy u ministra, ktéry nadto
o$wiadczyt, ze wihadza nie myslata nigdy o potgczeniu ziemstwa z pro-
jektowanym nowym instytutem kredytowym. Wszystkie tedy nadzieje
spetzty na niczém. Instytut nowy przyjs¢ miat koniecznie do skutku,
przyczem role ziemstwa ograniczono na pomocnika nowego Instytutu,
ktory niebawem otrzymat sankcya krolewskg wr. 1857, d. 12 maja.

Nieuznawato ministeryum przez lat 12 potrzeby dalszego kredy-
tu z tona ziemstwa, a tymczasem wystgpito z nowym Instytutem kre-
dytowym. | czemuzto? czy ze wzgledow finansowych? Na kredycie
nie zbywato bynajmnic¢j naszemu ziemstwu; Listy jego zastawne miaty
owszem z pomiedzy wszystkich t. z. prowincyonalnych, najwyzszy
kurs. Ustalone dla niego zaufanie byto faktem, posiadato ziemstwo juz
blizko péttora miliona talarow funduszu uzbieranego, umarzato za
lat 6 pierwszg pozyczke, umorzyto z drugiej 36%, rzadzito sie autono-
micznie, celowato porzadkiem uznanym nietylko przez publiczno$¢ in-
teresowang, ale i przez kazdorazowych delegatow krolewskich, nie
uchybito ni razu swym zobowigzaniom. Bylo instytucyg dzierzong
autonomicznie przez Polakéw i to byt jego grzech pierworodny.

Nowy instytut tiiémiat by¢ autonomiczny, pozyczki miaty byc
wypowiedzialne (8 I, nr. 4), wihasciciele zobowigzani i osobiécie, do po-
reczenia pozyczki i t. d.
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Potrzeba pozyczek tale byta wielka, ze instytut nowy uzyskat
w niedtugim czasie niespodziang wzietos¢. Nasze stare ziemstwo we-
getowato odtad tylko.

Tylko kto nie chce, ten nie widzi, ze wzgledy finansowe przema-
wialy wszystkie za zlaniem sie obu instytutow, z zatrzymaniem wsze-
lako zasady naszego ziemstwa, t. j. autonomii.

Ale system miat co$ wiec¢j na oku, anizeli wzgledy finansowe.
Flotwell ograniczy¢ zalecat zywiot nasz na ziemie, teraz juz i autono-
mia ziemianska, zachwiana zostata przez utworzenie nowego insty-
tutu kredytowego. | ot6z dlaczego tylu obywateli przeciwnych byto
w roku zesztym potaczeniu chiopskiego instytutu kredytowego z no-
wym instytutem kredytowym, fungujagcym od lat dwudziestu w miej-
sce dawnego ziemstwa. Mysleli oni sobie: my, zmuszeni zostaliSmy
przystapi¢ do instytutu tego, w braku innego. Zadowoleni wpraw-
dzie jesteSmy z niego dotad, ale kt6z zdota przewidzis¢ przysztosc,
chowajgcg w sobie nieraz niespodzianki? Instytut nieautonomicz-
ny czyz "nie moze uledz w danych okolicznosciach parciu tenden-
cyjnemu Prusaczyzny i czyz nie moze nasta¢ chwila, w ktér¢j wypowie-
dzenie pozyczek, przewidziane statutami, przyjdzie do skutku i jednym
zamachem ogotoci z siedzib, cate niemal obywatelstwo? Jezeli za$
i chtopow-wiascicieli egzysteneya oddang zostanie przez udzielenie po-
zyczek w moc instytutu, czyz nie bedzie wtenczas, w danych razach
i chtop zagrozony takim samym upadkiem?

Na tem Kkoriczymy wspomnienie pobiezne o dziataniu i losach
starego ziemstwa, ktore 14 pazdziernika r. z. urzedowo zywota swe-
go dokonato, po 5G latach wytrwatej i chlubnej pracy, a dokonato
nie dla braku zywotnosci, ale z przyczyny nietaski, w jaka popadto
u systemu.

Zaledwie te stowa napisaliSmy, dochodzi nas wiadomos¢, ze To-
warzystwo os$wiaty ludowej zagrozone zostato w swém istnieniu, rozpo-
rzadzeniem policyjném z 23 grudnia r. z., zamykajgccm takowe tym-
czasowo, az do decyzyi sadu. Pytanie teraz, czy sad zatwierdzi owo
rozporzadzenie, oparte na dowolnein ttdmaczeniu iustrukcyi, oraz
odezwy dyrekcyi Towarzystwa, datujgcych od pét roku. Juz w wrze-
$niu r. z. uderzyto nas, ze niemiecka gazeta poznanska, zwana wsrod
nas Fozcncrka, a majgca w sferach wyzszych urzednilderyi swe stosun
ki, poczeta mocny ktas¢ przycisk na znaczenie niedobre Towarzystwa
oswiaty ludowéj. Pozenerka uznata je wowczas za szkodliwe dlatego,
ze szérzy¢ usitowato oswiate rodzimg, nawet w okolicach przewaznie
niemieckich i ze w ogdle rozbudzato ochote do czytania w ojczystym
jezyku.

Jezy llazito to bardzo niemile animusz kulturny tego organu, dla kto-
rego wyksztatcenie i wogdle cywilizacya znaczy to samo, co Niemczy-
zna. W koncu swych artykutéw wzywata zacna Pozenerka wspotwy-
znawcOw germanizacyjuéj swéj tendencyi, aby dla ochrony Niemczy-
zny od grozacego jej polszczenia, tworzyli niemieckie stowarzyszenia
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oSwiaty ludowej. Glos Pozencrki pozostat wszelako glosom wotajace-
go na puszczy, ale system czyha¢ odtagd témbardzi¢j poczat na jakas
sposobno$¢ unicestwienia dziatalnosci Towarzystwa naszego, im mnicj
dostrzegat ofiarnosci u swoich.  Sposobno$¢ tg nastreczyta mu nieroz-
wazna instrukcya, czy odezwa dyrekcyi. Nazywamy jg nierozwazng
w obec systemu, bo zkadingd byfa ona naturalnym wyptywem poczu-
cia os6b, dazacych do wypetnienia podjetéj mysli oswiecenia ludu
w sposob praktyczniejszy niz dotad. Jakbadz wypadnie decyzya sg-
du, widzi nam sie na czasie wspomnie¢ Kilku stowami o dziatalnosci
Towarzystwa tego i jego zakresie. W poczatkach zyskato duzo po-
parcia, ale po krétkim czasie zaczely sie spory i rozwoj Towarzystwa
ostabt znacznie. PoOZniej, a mianowicie roku zeszlego, zaczeta lepsza
dla niego $wita¢ przysztos¢, w skutek przychylniejszego rozporzadzenia
wiadzy duchownej. W pierwszych trzech latach wynosit uzbierany ka-

pitak: 47,450 marek
w 1876 roku 3,682
» 1877 3,147
, 1878 ,, 4,700 ,,

razem 58,979 marek
remanent wynosit w 1878 roku 26,913 ,,
wydanych wiec zostato 32,066 marek

W przeciggu lat szeSciu wydato wiec Towarzystwo 32,066 ma-
rek. Rezultat osiggniety nie odpowiadat przecie wydanej kwocie,
a to dlatego, ze w zbyt rozmaitych kierunkach rozdrabniano sity, bo
az w dziewieciu. | tak: 1) na zakupno ksigzek; 2) na konkursowe
prace; 3) na kolporteréw; 4) na zakup obrazéw i obrazkéw; 5) na
wspieranie ochronek; 6) na szkote rzemie$lnicza; 7) na pisemka ludo-
we; 8) na subwencyg dla wedrownego nauczyciela w interesie kotek
wiodcianskich; 9) na popieranie szkdtek wedle wzoru francuzkich rze-
mieslniczych uczelni. Juz w ostatnim roku dyrekcya pomiarkowata
sig, skoro ograniczyta znacznie wydatki na subwencye, konkursowe
prace i zakup ksigzek, a w ostatnim czasie umyslita spotegowac site
Towarzystwa przez nawotlywanie do tworzenia po powiatach i mias-
teczkach komitetéw, majacych stanowi¢ pomocnicze organa. Tworze-
nie podobnych komitetéw byto przewidziane statutami. To wywoly-
wanie, chociaz dos¢ bezskuteczne, stato sie powodem, jak juz nadmie-
nilismy, do zamkniecia tymczasowo Towarzystwa.

Sama kwestya oswiaty ludowej jest z stanowiska praktycznego
daleko trudniejszg, anizeliby sie zdawa¢ mogto. Pomysimy, jak nie-
dawno temu ziemian naszych cze$¢ przewaznie wiegksza, mato dbata
0 czerpanie wiedzy w Kierunkach nie-gospodarczych; jak dzi$ jeszcze
jest wielu wérdd nas, ktdrzy przeczytawszy gazete i jaki podrecznik
gospodarczy, zadawalajg sie tym pokarmem jaknajzupetniéj; pomysimy
ze pragnienie o$wiecania sie idzie w regule, dopiero z polepszeniem
bytu w porze; ze ten byt polepszony mat¢j przecieciowo czesci wie-
$niactwa jest udziatem, podczas gdy ludzie stuzebni, czeladz folwarcz-
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na, pracg swa polepszonego bytu nie osigga: pomys$imy to, ,,dosSpiewaj-
my” sobie w duszy inne jeszcze okolicznosci, a ujrzymy ze kwestya
oSwiaty siega zarazem w dziedzine catkowitg zycia, a nietylko w dzie-
dzine umystowa. Nie powiem, aby chtopa naszego zdrowy rozum nie
umiat sie poznac na korzysciach o$wiaty, ale potrzeby jéj nie czuje
jeszcze tak, aby utatwienia sobie podawane chwytat skwapliwie. Trze-
ba przemawia¢, naktania¢, nekac, a to nie na wiele zda sie. Najlepigj
jest podawa¢ mu pokarm wiedzy kanatem jego wiasnym, to jest wy-
brac¢ jednego lub drugiego ochotniejszego i ciekawszego wposréd nich.
Wtenczas zupetnie inaczej idzie propaganda, zyskuje grunt wiasciwy,
mianowicie gdy jedna i druga rada zaczerpnieta u propagatora pokaze
sie korzystng. Z razu mniemaliSmy, ze przemdwka jedna i druga, ze
rozdanie ksigzek zachwalonych cuda podziatajg. Alisci c6z sie wten-
czas przytrafiato? Z wiasnego doswiadczenia opowiem wara fakt naste-
pujacy: po stosownej odezwie rozdane zostaly ksigzeczki tym i owym,
ktorzy zdawali sie by¢ chetniejszymi. Po tygodniu czy dwu, poja-
wia sie jeden z nich, dziekuje bardzo za madrg ksigzeczke, z ktor¢j sie
duzo nauczyt. Mniematem, ze poprosi o0 inng podobng, a on tymcza-
sem prosi o furke Scidtki w lesie, ktéra w jego przekonaniu miata sta-
nowi¢ ekwiwalent za przeczytanie ksigzeczki. Czytat wiec ksigzeczke
w swém mniemaniu nie dla siebie ale... dla mnie. Nawyknienie do
oswiecania sie przez czytanie, da sie ze skutkiem zaszczepiaé w ludzie,
tylko przez lud: to moje i Wielu innych doswiadczenie sprawdzone.
Wyborng porg ku temu jest gwiazdka dla dzieci.

Mnozg sie tez wydawnictwa rézne dla dzieci, ale niedostaje im
pewnego w jednym kierunku oblicza. Doro$lejsi z ludu czytujg naj-
chetniej Wieczory pod Lipa, Pielgrzyma z Dobromila, Madrego Wa-
cha, Zywoty Swietych. Literatura dla dzieci pozostawia duzo do zy-
czenia. Pochodzi to ztagd, ze talenta pisarskie nie poswiecajg sie
u nas t¢j gatezi literackiej.

W dziedzinie wydawnictwa powaznego, pierwsze i ten raz miejsce
trzyma ksiegarnia J. K. Zupanskiego. Wyszty tam w koncu listopada
nastepujace ksigzki: 1) Wskazowka abecadlowa do dziejow Polski,
przez Teodora Morawskiego; 2) Oblezenie Poznania przez Palkula,
napisat Jarochowski; 3) Chronologia dziejéow i Krolestwa Polskiego,
napisat Konopacki; 4) Socyalizm, napisat Au; 5) Lelewela zastugijako
geografa, napisat Stanistaw Warnka; 6) Listy Joachima Lelewela.
Oddziat pierwszy. Listy do rodzenstwa, tom I; 7) Inflanty Polskie.

Ksiegarnia Leitgebera wydata kalendarze dwa: jeden z nich za-
wiera zyciorys I. J. Kraszewskiego, skreSlony potoczystym i petnym
serdecznego przejecia jezykiem przez p. Teodora Zychlinskiego, ktére-
go Ztotejlesiegi szlachty Polskiej, Rocznik I-szy wyszedt w koncu gru-
dnia, z drukarni tegoz Leitgebera.

Oblezenie Poznania przez Palkula czytane bylo uprzednio w To-
warzystwie Przyj. Nauk, a sam fakt druku podjetego przez p. Zupan-
skiego stanowi dowdd, ze to praca wytrawna. Wiemy zresztg z kom-

Tom I. Luty 1879. 41



322 KRONIKA

petentnego zrddta, ze osnutg jest nadto na nieznanych dotad doku-
mentach, spoczywajacych w archiwum Drezdenskiom. Soeyalizm p.
Aua jest odbitka z Dziennika Poznariskiego. Autor z nie matg erudy-
cya rzecz obrobit i praca jego moze postuzy¢ nielada naszéj publicz-
nosci, obeznanej zaledwie powierzchownie z tym objawem czasu dzi-
siejszego.

Prywatne zwierzania ludzi znakomitych wielkg zawsze budzity
ciekawos¢ i zajecie. Znamy osoby, ktérych np. panowanie Stanistawa
Augusta wcale nie obchodzito, a ktére z wielkg zarliwoscig wertowaty
i komentowaty jego pamietniki. Listy, o ktérych Lelewel nie przy-
puszczat ze bedg drukowane, stanowig dla tego cenny materyat, zc
nam odstaniajg historya umystu i serca jego, ze uzupetniajg publicz-
nego charakteru oblicze, dokonywajg fizyologig duchowg jego zywota.
"Wielki erudyt, znakomity krytyk, chromat gdy szto o pochwycenie hi-
storyozoficzne momentéw dziejowych. RoOznie to sobie ttdmaczono.
Listow jego ten tom pierwszy podnosi zastone w spos6b nie pozosta-
wiajacy nic do zyczenia.

Juz jako dziecko wprawiany byt Lelewel do notowania najroz-
maitszej wartosci rzeczy, a nikt go nie uczyt poznawan tych réznic.
Pogladu filozoficznego na swiat, spoteczenstwo, nauke, nie zaczerpnat
i poOzni¢j, chociaz zdawacby sie mogto, ze taki Sniadecki i Czacki
pchnaé go byli mogli na wyzyne, z ktdrej szeregi faktéw uktadajg sie
w jakie$ prawa ogolne i erudycyg podnoszg do znaczenia nauki. "Na
Lelewelu wycisneta miodo$¢ piekno, ktérego sie juz nie pozbyt.
Wyrobit sie na genialnego przecietnie krytyka, zajasniat bajeczng
iScie erudycya, ale nie sprostat zadaniu mysliciela, patrzacego sie na
przewroty dziejowe z stanowiska wyzszej syntezy. Ciekawym i cen-
nym dokumentem w t¢j mierze jest list ksiecia generata ziem podol-
skich, Czartoryskiego, ktéry sam jeden usitowat miodego uczonego
wprowadzi¢ na droge traktowania dziejdow z wyzszego stanowiska.
Oto co sam Lelewel pisze o tym w liscie do ojca, z Krzemienica 1809 r.
Pozwdlcie, ze przytocze wiasne jego stowa. ,Przybywszy do Krze-
mienca, pisze Lelewel, odebratem list od ks. Czartoryskiego. W liscie
tym, jak zwykle obszernym, wspomniawszy zwigzki ojca jego z dzia-
dem moim i ojcem, dorzuciwszy pochlebnych nieco wyrazéw, przyste-
puje do pieciu mysli, ktére mnie jako dziejopisowi do rozpamietywa-
nia podrzuca. Potém ze strony 8 i 9 mojego Rzutu oka na dawnos¢
litewskich naroddw, zbiera i roztrzasa zte, jak mowi, wyrazenia; nako-
niec, rozwodzac sie nad stylem i polszczyzng, radzi czyta¢ biblie po
polsku ttdmaczone, w p. s. przytacza pochwate z Ferranda Lengleta
i odradza mi wydawanie krytyczne Kadtubka, o ktérym sie zkadcis,
z ubocza sna¢ dowiedziat i odradza gmeranie dla wydobycia origenes
gentium. W catym liscie radzi raczej do przytozenia sie do filozoficz-
nej czesci dziejow, aby zosta¢ dziejopisarzem. Szerokie, pisze, krom
tego masz pole do zjednania sobie stawy, do ktér¢j nikt u nas dotad
nie doszedt, bo nikt nie umiat, ani chciat umié¢, jak ja Sciga¢ nalezy.



POZNANSKA. 323

Ztad sie dzieje, ze kronikarzéw mamy kilku, ktérzy po wieksz¢j czesci
siebie jeden po drugim skracali, albo t¢z ad literom przepisywali, ale
zadnym dziejopisem szczyci¢ sie nie mozemy. Widzisz tedy przed so-
ba wieniec niczyjg dotad nietkniety reka; mozesz tedy by¢ pierwszy
w tym rodzaju, mozesz sta¢ sie wzorem dla przyszto-piszacych.” Czyz
to nie wielkiej wagi list? Ale Lelewel juz stanowczo obrat byt swoj
kierunek i odosobniona rada ksiecia pozostata bez skutku.

Z listéw tych, wogoble wzietych, poznajemy poczciwe i proste ser-
ce Lelewela, jego szczere synowskie uczucia, jego delikatnosé, zapat
do uczenia sie, skromno$¢ wielkg zycia. Co j¢ i pije, 0 to mniejsza,
gtébwnie mu chodzi o pokarm dla umystu. Jest swobodny, spokojny,
Zycia ijego przyjemnosci uzywa z prostota, ale ochoczo, niczém sig¢ nie
kwasi, na zadne bombasty w myslach sie nie sadzi. Jest sobie poufa-
tym gawedziarzem, ktéry z rodzing o codziennych rozmawia sprawach,
a zarazem potrgca w naturalny catkiem sposéb i o wazne, a nawet
bardzo wazne sprawy.

Drugie dzieto, jakie przewertowali$my, ma Inflanty pol-
skie. Wyszio niedawno, w obieg ksiegarski wchodzi teraz dopicro.
P. Orda dat nam juz w swym Albumie sposobnos$¢ przypatrzenia sig
malowniczéj t¢j krainie, w ktdérej zostawita dawna Rzeczpospolita $la-
dy sity sw¢j cywilizacyjn¢j. Nie byta to sita przymusowa i dlatego
przyswoita sobie zywioty tameczne obce i potrafita zla¢ je z soba.
Musiato zycie dawne nasze miesci¢c w sobie wielki urok, mimo niedo-
magan, jakie nam nieraz stusznie zarzucali inoplemiency, ktérzy jesz-
cze dzi$, jak tylko ustyszag o polskicj szlachcie, zwykli tylko na ujemne
j¢j patrzeé strony. Dawn¢j Rzeczypospolit¢j dziatanie pokojowe wy-
glada w dziele t¢ém tak pociggajgco, ze z prawdziwg, rozkoszg wtaje-
mniczaliSmy sie w przedstawiony obraz, ktéry nadto i te ma wartos¢, ze
wszystko co przed naszemi oczyma roztacza, oparte jest na wiarogo-
dnych statystycznych, etnograficznych i historycznych danych. Po-
dobno juz przed 10 laty wyszto dzieto to po niemiecku, ale niemiato
by¢ tak jak dzisiejsze polskie, wyczerpujagcem. Kraszewski w przed-
mowie, jaka je opatrzyt, pisze, ze chwali sie samo. Istotnie, ze tre-
Sciwi¢j niepodobna wyrazi¢ sie. My dodamy tylko jeszcze, ze zajmu-
jacy bardzo dziat stanowig rodowody znakomitszych tamecznych ro-
déw, ktére wszystkie tak zywy braty udziat w zywocie dawnéj Rzeczy-
pospolitéj, a juz wielkiej wagi jest poglad autora krytyczny na wszys-
tkich pisarzy, jacy kiedykolwiek trudnili sie Inflantami.

Ztotej ksiegi szlachty polskiej p. Teodora Zychlinskiego wyszedt
rocznik pierwszy z koncem grudnia. Jestto poczatek dzieta heral-
dyczno-genealogicznego, z prawdziwie benedyktyriska, opracowany cier-
pliwoscig. Nie nalezymy do tych, ktérzy z géry juz podobne prace
lekcewaza; przeciwnie, jesteSmy zdania, ze mogag one przyczyni¢ sie
do pobudzenia nasz¢j szlachty, aby szanowala pamiatki rodzinne
i trzymata sie ziemi. Warto$¢ takich prac polega na tém, ze rzucajg
Swiatto na szczegdty zycia narodowego, mianowicie u nas, gdzie naréd
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sktadat sie wytgcznie ze szlachty. Kto przyjrzat sie uwazniéj tutej-
szej dzielnicy, musiat wynie$¢ przekonanie, ze dziwna apatya zapano-
wata w niej na zwiagzki rodowe. Tradycye dawne nietylko nikng, ale
niknie zarazem i che¢ zapoznania sie z niemi. Spofeczenstwo nasze
atomizuje sie coraz bardzi¢j pod wzgledem poczu¢ rodzinnych. Spraw-
dzamy fakt, ktory sie zaprzé¢ nie da, ze dbamy coraz mni¢j o wzaje-
mne poznanie sig. Temu smutnemu objawowi chce zaradzi¢, chocby
w czesci jakicjs, praca p. T. Zychlinskiego. Autor coroczuie poszyt
jeden wydawaé zamierzyt, wedle materyatdw mu dostepnych, a kazdy
zawiera¢ ma tak jak niniejszy pierwszy, monografii historyczng genea-
logicznych szereg. Tom czy zeszyt pierwszy, jaki mamy przed soba,
zawiera 65 monografii. Niektore sg nader wyczerpujace, inne mniej,
co zapewne zalezato nietylko od materyatéw, jakie autor miat pod re-
ka, ale i od roli mniej lub wiecej gtosnej, jakg grata ta lub owa rodzi-
na, badz dlatego, ze miata dostojnikéw wiele, badz dlatego, ze byta
liczng”i ztad stosunki miata rozgatezione. Prawdziwos¢ monografii
tych, o ile dotyczg rodzin wielkopolskich, nie moze podlega¢ watpli-
wosci i dlatego mniemamy, ze autor przedewszystkiem rody wielkopol-
skie na uwadze mie¢ powinien. Akta grodzkie stojg dlan otworem.
Niniejszy rocznik uwzglednit téz przewaznie rody tutejsze. Mamy,
miedzy innémi, opracowane doktadnie az do dzi$, rody wielkopolskie
Chetmskich, Cieleckich, Dambskicb, Grabowskich, Lipskich, Migczyn-
skich, Mielzyniskich, Niegolewskich, Goérzenskich, Sczanieckich, Siera-
kowskich, Szarzynskich, Unrugow, Zakrzewskich, a przedewszystkiem
Zychlinskich. Zakoncza ksigzke nekrologiczua wzmianka o osobach,
zmartych w ciggu lat dwu ostatnich z rodéw, ktore byty opisywane.
Dodatek zatgczouy obejmuje tablice genealogiczne rodu Potockich,
Pilawitow.

Poruszytem w swych uwagach ogélnych nad Ztotg ksiega szlach-
ty drazliwg materye, przyznatem bowiem stuszno$¢ pogladowi tych,
ktérzy twierdzg, ze ta swoboda ducha, ktdra rodzicem byta animuszu
rodzimego, zamiera u nas. Ale czy potrafilibySmy sprosta¢ nacisko-
wi, jakim przydusza nas germanizm, gdybysmy przestali cho¢ na chwi-
le trudzi¢ sie i znoi¢, oblicza¢ i oblicza¢ a krzata¢ sie? Zapewne, ze
nie potrafilibysmy, wszelako nie w tym znoju, nic w t¢ém ciggiem obli-
czaniu lezy smutna oznaka, ale wtém, ze wysycha w tak wielu z nas
to ciepto wiary rodzimej, ktére samo jedno nie daje przystepu zwatpieniu
w przysztych pokoleA losy. Z matemi wyjgtkami, smutno i cicho na
naszych niwach, mimo tu i owdzie odbywajacych sie polowan lub ob-
chodzonych imienin i sktadkowych obiaddéw. Patace, dwory i dworki
jak gdyby drzematy, a jesli ustyszysz o jakiej zmianie, to dotyczy ta-
kowa wyprowadzajagcych sie z swej ojczystej siedziby pokolen. Od
chwili kiedySmy sie obliczyli, t. j. od miesiecy 8, ubyto znéw 48,000
morgéw wieksz¢j polski¢j wiasnosci, a mniejsz¢j ile, kt6z obliczy dzi$
jakotako doktadnie? Dos¢ gdy powiem, ze od 2 sierpnia do 15 wrzes-
nia, w samym obwodzie rejencyjnym Bydgowskim, poszto az sto kilka-
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dziesigt osad chtopskich na subhaste. W takim stanie rzeczy wszys-
tko nam z trudnoscig przychodzi, co sig nie tyczy bezposrednio egzy-
stencyi. Chromie¢ wigc zaczyna i niejedna z instytucyi, wielkim
wzniesionych i podtrzymywanych dotad wysitkiem. Na teatr np.
uczeszcza nieliczna publicznos$¢, a diug cigzacy na kosztach jego bu-
dowy, chociaz maty, upchng¢ sie nie daje. Na walnem zebraniu spot-
Ki jego akcyjnéj radzono o tem i postanowionem zostato $ciggnac¢ ko-
niecznie od akcyonaryuszOw pozostate zalegtosci. Mozdt to arcy-
niemity.

Przedsiebiorstwo sceny na lat trzy, t. j. do 1 pazdziernika 1881
roku wzigt, jak zapewne wam wiadomo, p. Doroszynski. Ale c6z?
Zaledwie pobyt kilka miesiecy, przekonat sie, ze na wielkie naraza sie
straty, wiec wniost do dyrekcvi teatru o zwolnienie z umowy lub o za-
sitek. Drugiego dyrekcya ani da¢, ani obieca¢ ze da, nie mogta,
z kontraktu nie zwolnita. WSszystko co uczyni¢ zdotata, to pocieszyé
przedsiebiorce nadziejg lepszej przysztosci.

Nadziejg lepsz$j przysztosci razem z p. Doroszynskim my wszys-
cy podpiera¢ sie musimy.

Rolnicy, a przynajmni¢j cze$¢ ich pewna mniema, ze poruszona
kwestya cet ochronnych dla zboza, ulge przyniesé zdota, jesli zostanie
rozwigzang po ich mysli; rozpoczynajg sie wigc ruszac¢, dyskutujg, pety-
cyonuja, aby zwroci¢ uwage sfer decydujacych na potozenie rolnictwa.
Whiosek o zaprowadzenie cta protekcyjnego na zboze, znajduje coraz
liczniejsze i uNiemcdéw poparcie. My tutaj ostatkiem gonié¢ zaczynamyl
Alez gospodarstwo sie podniosto, wotajag pewne niemieckie glosy.
Racya, ale dobra sg w wieksz¢j czesci do 23 wartosci obdtuzone. Nie
potrzeba jak lat trzy lub cztery z tak nizkiemi cenami jak tegoroczne,
a bardzo znaczny procent wiascicieli doébr u nas, pozbawionych znéw
bgdzie egzystencyi, czyli Niemcy przez coraz dalsze wykupno, zdobedg
nareszcie catkowicie te najdawniejszg naszg ziemie, kolébke narodu.

Petycye coraz liczniejsze rolnikdw, jesli nie sprowadzg cet
ochronnych (a zdaniem naszem, oparttm na rozwazeniu stosunkow
ogdblnych, nadziei tej mie¢ nie mozna), to przynajmniej zobowigza wia-
dze, ze obmysli kompensaty, przez zniesienie taryf dyferencyalnych,
przez zmiang w podatkowaniu i inne podobne $rodki. Program celny
ks. Bismarcka, ogtoszony co dopicro, zdaje sie zapowiada¢ korzystng
jaka$ zmiane systemu celnego.

Do tej kwestyi arcy-arcywaznej dla nas, powrdce obszernicj
w przyszi¢j zapewne kronice, ktdra oby pomyslniejsze rzeczy donies¢
mogta, niz dotychczas, tego wam i sobie zycze.
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Alfred de Musset. Szkic biograficzno-literacki, wedtug nowych
zrodet;, przez Jadwige Krausharowa,, Warszawa, 1879 r.

Majac przed sobg wielki tom $cistego druku, w ktérym zawarto
wszystkie ptody natchnienn znakomitego poety Francyi spétczesnéj i spo-
gladajac na szczupty tomik pani Krausharow¢j, mimowolnie pytamy
sie, jakim sposobem autorka te obszerng tre$¢ w tak drobne naczynie
przelata.

Ale czyzto rzeczywiscie tre$¢ tak obszerna, jak sie z pozoru wy-
daje? Musset niezaprzeczenie napawa wdziekiem, ale wdziek jego po-
zbawiony jest mezki¢j sity; Musset goni za ideatem, ale ideat jego ma
ciasne wymiary; Musset buntuje sig, ale bunt jego jest zaledwie cichem
echem Bajrona i Shelleya: to wprawdzie Prometeusz przymocowany do
skaty, tylko nie zelazem ale nitkg jedwabng. Rozpacze jego odbywa-
ja sie w czarnym fraku i biatym krawacie, nie w draperyi bohateréw
gigantycznych, z ktérymi i bogowie sami rachowa¢ sie zwykli. Nie-
mnicéj, uczucie jego jest prawda, rzewnoscig, poezya; i niéma strofy
w jego stanzach, ktéraby nie stanowita jakiego$ obrazka, a wiec ktora-
by ni¢ miata wartosci realn¢j w Swiecie sztuki: ale drobna ta moneta
tworczosci  poetycki¢j ma kurs na pewnéj tylko przestrzeni i w pew-
nych warunkach.

Idea jego nie pobrzmiewa niczem nowcm, niczem uderzajagcém, bo
Musset miernym jest myslicielem; tre$¢ gorgca, barwna, promienna,
grzeszy jednostajnoscia: to poeta przewaznie zgdz zmystowych, i wszyst-
ko sie u niego obraca gtdwnie okoto mitosci Owidyuszowcj. Najzna-
czniejsza czes€ jego prac: mnostwo wierszOw, utwory dramatyczne lub
dramatyzowane, jego nowelle, wszystko to jest tylko nowoczesng parafra-
zg ksigg amorum i artis amatoriae z wieku Augustowego, z zarodami
etyki i obyczajowosci pozytywnc¢j czestokro¢ sprzeczng, alo w kazdym
razie prawami namietnosci wylegitymowac sie zdolng. Rozpustnik to
w catém zuaczeniu, zaszyty w skére bogobojnego idealisty: i takim
przedstawia sie Musset tak w poezyi jak w zyciu.

Gonigc za mifoscig, a powstrzymywany przeszkodami, poszedt
daléj nizeli nasz wieszcz, ktéry podobngz trawiony goraczka, powiada
0 sobie: ,,juz sie mam rzuci¢ w brudne uciech rzeki”, ale sie nie rzucit.
Musset odepchniety zrazu od swego ideatu (George Sand), rzuca sie
z gtowa; na przekor; i trzeba byto az tak znakomit¢j uczynnosci i abne-
gacyi, jakic¢j data dowod stawna powiesciopisarka francuzka, azeby go
nie kochajgc, chwilowo ograniczy¢, a potém, zdradziwszy, do szatu roz-
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pusty, do ztamania talentu i zycia doprowadzi¢, izby Musset chwilowo
ustatkowat sie w mysli i zadzy.

Stabe i kapry$ne dziecko, Musset, wiecznie sie nosit tylko z tém
pragnieniem nienasyconém. i osobie samym pisat jak najwiec¢j. Interesa
spoteczne, ludzko$é, gra wielkich idei, stabe i rzadkie echo w twoérczo-
§ci jego znajdujg; widzimy go zawsze zdata od tych spraw, w ktérych
koryfeusze postepu pierwsi nadstawiajg czoto: z izdebki jego widok
zawsze tylko na najblizsze punkta. Szyller, w zapasach z istniejgcym
stanem rzeczy swojego czasu, przeciwstawiajagcy mu Telléw, Karlosow,
Mulleréw; Bajron zasycajagcy wznioste pozadania na polach Hellady;
Shelley wstrzgsajacy zuchwale okowami ludzkosci catej, i rzucajacy
grozne wyzwanie niebu; Moore kwilgcy swe melodye irlandzie, w takt
poetom mniej upowszechnionego jezyka, nie majg w nim wspottowa-
rzysza. Czyliz w ciagu blizko trzydziestoletni¢j dziatalnosci, pomiedzy
rokiem 1828 a 1857 nic takiego nie zaszto na $wiecie w otoczeniu bliz-
sz¢m lub dalszéra, w myslach ludzkosci i czynach, coby miodziencze ser-
ce poety wstrzasneto i rzucito na pola natchnien wyzszych, czystych
a trwatych, chocby takich ktére wywotujg nieSmierlne Orientales jego
wspotziomka i kolegi po pidrze? Nie. Musset nigdy prawie nie wy-
chodzi poza zakres spraw grubo erotycznych, i wedtug wrazen, jakie te
sprawy czynig najego sercu i umysle, sadzi Swiat caty: prézniaka, mar-
notrawce, szulera i rozpustnika, idealizujgc w,,Roili,” niby swoim auto-
bohaterze, chrzescianinie, ktdrego samobojstwo zgota odmienném jest od
samobojstwa poganskiego Katona. | zda sie jakby Musset w tworczo-
Sci swéj postuchat glosu Getego, ktdry w swoim Vermdchtniss powiada:

Sofort nun wende dich nach innen,
Das Centrum findest du da drinnen...
Denn das selbststitndige Gewissen
lat Sonne deinem Sitteutag”

(Wcigz wiec na wewnatrz sie zwracaj, tam znajdziesz ognisko sobie;
gdyz samodzielna Swiadomos$¢ jest storicem dnia twoj¢j moralnosci).

Tylko ze prawo to zastosowat w zgota innym Kierunku.

Szczupta sfera idei i drobne postacie bohaterow mieszczanskicj
skali, nie przeszkadzajg Mussetowi by¢ prawdziwym poeta. | z tego
téz gtéwnie punktu sadzi go autorka monografii, $ledzac po jego bio-
grafiach przyczyn takiego a nie innego kierunku, jaki muza jego
w polocie swym rozwineta. Postep ten widzi autorka przewaznie w je-
go usposobieniu wewnetrzném, od dzieciristwa do niezadowolen i me-
lancholii sktonuém, w przygodach zycia prywatnego i towarzyskiego
oddziatywajacych na jego postanowienia summg pewnych wzruszen;
a z takiego przedstawienia rzeczy, popartego Swiadectwem znamion
odbijajacych sie wjego utworach, wychodzi istota dosy¢ bierna wzgle-
dnie do swych upodoban i namietnosci. Jedn¢j waznéj rzeczy zapo-
mniata autorka, mianowicie, ze czlowiek, jakiekolwiek miatby uspo-
sobienia, wszystkie one wchodzg wgre z otaczajgcg go wielka atmosferg
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spoteczna, ktdra nie pozostaje i pozostawa¢ nie moze bez wpltywu na
usposobienia jednostek. Czas wychowania Musseta przypadt na okres
smutn¢j reakcyi, jak we wszystkich panstwach Europy, tak téz i we
Francyi, przeciwko pradom, ktore jakkolwiek miaty swoje momenta
zniszczen wulkanicznych ale miaty i ich wybuchéw wspaniatosé. To
epoka we Francyi ponura, mdta, maussade, wyziebiajgca serca pod
zimném i obtudném tchnieniem Restauracyi; epoka, w ktor¢j dzisiejszy
stary radykalista Wiktor Hugo, za pienigdze Burbon6w pisze im hym-
ny pochwalne, co mu jeszcze niedawno z urgganiem przypominano
z trybuny. Nie moglty wtedy umysty poetyczne karmic sie wrazeniami
i zy¢ zyciem Andrzeja Chenier; a trzeba byto wiele rozdraznionej ambi-
cyi i niepomiarkowanéj checi odznaczenia sie effektem niebywatym,
azeby Hugo rozkietzat swego pegaza i puscit sie z nim na manowce
sztuki, tracagc miare ale wybijajac sie zpod warunkéw otoczenia.

Nie miat tych powodéw a zwlaszcza tej sity Musset. Jak W.
Hugo, tak ion, stworzyt swoj Swiat sztuki dla siebie, bez ogladania sie
na zewnatrz. Hugo, nie ogladajac sie na swe otoczenie, albo raczej
by rzuci¢ mu pogarde w przeciwstawieniu go do wiasnego ideatu, Swiat
swoj zaludnit bohatérami z btota i ognia, paradoksami uciele$nionemi
w Delormach i Ruyblasach, pierwowzorami wzniostych nierzadnic i gie-
nialnych widczegéw: Musset, nie ogladajac sie ani na przesztos¢ ani na
przysztos¢, bohaterow tworzyt na obraz i podobieristwo swoje. Nie
odkrywa on pierwszych ministrow pod odziezg lokajskg, ani Bayardéw
pod tachmanami; nie przedsiebierze opiewa¢ wielkosci prawdziwych
czy urojonych, izda mu sie obcem wszystko, cobgdZz wychodzi poza
sfere jego wiasnéj osoby. Kazde uczucie jego piesni, to on; kazdy bo-
hater jego muzy dramatycznej, to on: kazda mysl jest jego myslg wias-
na. Subjektywizm i powszednios$¢, to cechy tworczosci Musseta’, czyli,
jak dobrze zauwazyta autorka monografii: ,,Musset ma to wspdlnego
z Bajronem, ze bohaterowie jego przedstawiajg sie jak maski, zpoza
ktérych wygladajg rysy samego autora”.

Autorka stusznie wskazuje ,Lorenzaccio” jako najlepszy objaw
jego usposobieri polityczno-spotecznych; lecz bohater ten o tyle tylko
jest zacnym, o ile zyczytby panowania sprawiedliwosci: dziata¢ nie jest
jego rzecza, i pierwsza proba dziatania, powszednia i zuzyta, wypa-
da mu falszywie.

Jakiz jest stosunek poety do Boga, jaka jego filozofia?

»Jezelichciate$ poddac Swiat bolesciom, ktdrychjest peten, powiada
on, nie powiniene$ byt mu pozwoli¢ dopatrywac siebie wnieskoriczonosci.
Czemuz niedola nasza marzy¢ ma o Bogu i odgadywa¢ Go? Zwatpienie
udreczyto ziemie: widzimy zawiele albo zamato. Jezeli Twoj slaby
twér niegodzien zblizy¢ sie do Ciebie, nalezato sprawi¢ azeby natura
ostonita Cie i ukryta przed nim. Pozostataby Ci potega Twoja a my
czuliby$Smy j¢j pociski: ale spokdj i bezSwiadomos¢ mni¢j dotkliwemu
uczynityby nedze naszg... Lecz jezeli nasze bole $miertelne moga do-
chodzie az do Ciebie; jezeli w wiekuistych przestworach styszysz czasa-
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mi jeki nasze, skrusz to giebokie sklepienie okrywajace Twe dzielo;
podnie$ zastony Swiata, i ukaz sie, Boze sprawiedliwy i dobry”! (Esp.
en Dieu).

I c6z to wszystko znaczy? Poeta niezadowolony jest z Boga,
w ktdrego radby uwierzyé, niezadowolony jest z systematéw filozoficz-
nych, ktére Go, podtug niego, Zle ttdmaczg; nicma dos¢ sity, azeby albo
bez wzgledu na wszystko uwierzy¢, albo bez wzgledu na swe sktonnosci,
odrzucié. Zawieszony miedzy niebem i ziemig, powiada, w pieknych
stowach, to tylko w gruncie, co powiada sobie kazdy zwyczajny $mier-
telnik drazniony watpliwosSciami: Pokaz sie, Panie Boze, zrob cud,
a uwierze w Ciebie!.. | tozto jest filozofia poetdw? poetow, ktorzy
posiadajg sile, choéby site zwatpienia: sceptycyzm! Rzeczywiscie,
zaprasza¢ Boga na $wiat, zachecac i przekonywac Go, jak to bedzie do-
brze, kiedy On sie pokaze, to co$ dziwnie pospolitego w ustach mysli-
ciela. Jakze to rézne jest pod wzgledem doniostosci mysli od innych
poetow wyrazajagcych sie w podobnym przedmiocie; ijak inaczej bu-
dzg zastanowienie czytelnika, wstrzgsajac jego umystem, zdania, ze sie
raz jeszcze powotamy na Getego, wjegonp. rozumowaniu noszgcsm
tytut Proemion do Gott. und Welt.

~Was war, ein Gott, der nur von aussen stiesse,
Im Kreis das Ali am Finger laufen liesse!

lhrn ziemt’s, die Welt im Innern zu bewegen,
Natur in Sich, Sich in Natur zu hegen,

So dass, was in Ilhm lebt und webt und ist,

Nie seine Kraft, nie seinen Geist vermisst.”

(Cozby to byt za Bog, ktéryby wystepowat tylko zzewnatrz, i wszyst-
ko wkoétko obracat na palcu! Rzeczg godng Jego, Swiat porusza¢ wew-
natrz Siebie, nature w Sobie, Siebie ogranicza¢ w naturze: tak ze co
w Nim zyje, snuje i istnieje, nie moze nie by¢ objawem Jego sity
i ducha).

Toz to cala teorya! Panteistyczna, powiecie? Zgoda; ale to zaden
zarzut: inne takze nie sg bez zarzutu. Dos$¢, ze ona uszcze$liwia poete,
nadaje myslom jego pogode ispokdj. On czuje sie przez nig jednoscia
z Istotg Najwyzszg i z istotami najnizszemi a w samowiedzy sw¢j Isto-
tg samodzielng; widzi zatém wszedzie nierozerwalno$¢, zgodnosé, har-
monig, wiekuisto$¢ (Kein Wesen, kann zu nichts zerfallen!). Kto tego
nie rozumic¢, tém gorzéj dla niego. Bo poeta powiada dalej:

~We wnetrzu ludzkiém jest takze Universum. A ztad u ludéw
chwalebny zwyczaj, ze kazdy to co najlepszego zna, mieni Bogiem,
i to swoim Bogiem; przenosi Go z nieba na ziemig i nawzajem, boi sie
Go, a gdzie moze, kocha.”

Ten stanowczy, wielki i energiczny poglad, jakze réznym jest od
ptaczliwcj niepewnosci Musseta, ktory napiéra sie Boga, jak dziecko
szybki z oknal

Toni |. Luty 187». 42
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Ale widze, ze zaczynam potrocliu wchodzi¢ w atrybucye autorki
monografii i po ni¢j a po swojemu rozbiera¢ Musseta; wiec musze sie
powstrzymaé¢ na téj drodze, ktéraby prowadzita wprost do napisania
nowc¢j ksigzki, czego uczyni¢ na ten raz niemam wcale zamiaru.
Batamuci bo to sg ci poeci, jesli sa prawdziwi: wiekszy czy mniejszy,
zawsze zneci ku sobie syrenim dzwigkiem gtosu.

Oto6z, autorka monografii poddata sie t¢j przynecie, i sna¢ nie na
krétko, bo przeczytawszy catg ksiege, strescita z ni¢j wszystkie rzeczy
najgtéwniejsze, wykazujac zasadnicze mysli pojedynczych utworéw.
Czy jednak z tych streszczen wyszedt zywy obraz tworcy? Zaraz!

Azeby dostatecznie oceni¢ dzieto sztuki, (rozumiemy przez to
i poezyg), trzeba na nie spoglada¢ kolejno oczyma filozofa, artysty,
poety," i nawet historyka, w miare zywiotdw jakie w niém wydatniejg
i przewazajag. Krytyka nie wypowiada jeszcze ostatniego stowa o utwo-
rze, przyznajagc mu forme mniej lub wiec¢j doskonata w sobie pod
wzgledem techniki, a bez wzgledu na stosunki t¢j formy z ideg lub
uczuciem stanowigcém tres¢. | krytyka nie moze, jak chce mie¢ Tai-
ne, ogranicza¢ si¢ na wskazywaniu i ttémaczeniu; musi ona klassyfiko-
wac i przedewszystkiem sgdzi¢, jak to czyni wbrew swemu zaleceniu
wielki krytyk francuzki. A w tym drugim razie, krytyka ma bez za-
przeczenia zadanie bardzo delikatne. Azeby je spetnié, niedosy¢ jest
by¢ uczonym | historykiem; potrzeba nadto azeby historyka uzupetniat
filozof, a ten podszytym byt artystg, respective poeta.

Ktore z tych kwalifikacyi okazata autorka w krytyce Musseta?
Zdaniem naszem, w znaczeniu zupetnem, w stopniu wymaganym w na-
uce, zadnc¢j; czesciowo, wszystkie, a pomiedzy niemi przewaza gust i obe-
znanie sig z duchem literatury spotczesnéj. Rzeczg jest niezaprzeczona,
ze utwory wskazane przez p. Krausharowg za najlepsze w Mussecie, lub
za najstabsze, takiemi sg w gruncie i w uznaniu powszechném. Au-
torka umi¢ nietylko trafuie wybraé, ale i, streszczajgc, uwydatni¢ idee
gtéwne, lub przymioty przewazajace. Gdybysmy jednak zapytac
chcieli o motywa sadu, o kryteryum zdan aprobujacych lub ganigcych,
nietatwo znalezlibySmy odpowiedz. Musset ze zdar autorki, w ogole
mowigc, wychodzi poetg znakomitym, ,najpierwszg i najjasniejszg
gwiazdg romantyki francuzkiej” (str. 17); i sad opinii powszechn¢j
wywod ten popiera, bo¢ przecie we Francyi nic za byle co sadzajg
w krzesdle akademicki¢m, i nie byle wierszopisem zajmujg sie literatury
obce, ttbmaczac, szperajac po zyciu, komentujac. Chodzi tylko o to, jak
usprawiedliwi¢ fakt i wilasnego zachwytu i ogolnego konsensu.
A w przedsiewzieciu taki¢in nie mozna poprzesta¢ na rozklasyfikowa-
niu chronologicznym utworéw z odniesieniem ich do zycia pisarza, oraz
na przedstawieniu tresci, bodajby z ozdobieniem j¢j najpiekniejszemu
cytatami.

Rzeczg gtdwng co do tego musi by¢ wykazanie, iz to co stworzyt
mistrz piekna, jest rzeczywiscie picknem. Ale tu wlasnie przedstawia
sig zaraz to ciezkie pytanie: co jest piekno? Poniewaz pytania tego
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nikt dotad nic rozwigzat stanowczo, wiec rozwigzanie kazdy moze so-
bie tworzy¢ dowolnie: niemniej jednak pojecie jakie krytyk ma sam dla
siebie w tym przedmiocie, bedzie zarazem sprawdzianem w jego oce-
nianiu dziet pretendujgcych do miana pieknych. Na mocy t¢j nieuni-
knion¢j koniecznosci, pytamy autorke, jaki jest jéj co do piekna spraw-
dzian, wedtug ktorego cenita utwory Musseta. Autorka zachowata co
do tego milczenie; nam sie jednak zdaje, zeSmy odkryli ten sprawdzian,
wedtug ktérego Musset, badzcobadzZ, istnieje jako poeta. Tylko, azeby
to wykaza¢ nietrzeba go odnosi¢ do zadnego danego systematu este-
tycznego, do zadnego typu pieknosci doskonatej, tak jak mamy juz pe-
wne typy prawdy i dobra, dla ktérych miara jest zewnatrz nas, gdy
tymczasem nikt nie jest w stanie okaza¢ miary zewnetrzn¢j dla pie-
kna, jedynej i niezmiennej. Mozna zapewne wymysli¢ piekno metafi-
zyczne zlewajace sie z prawda i dobrem; ale gdziez bedzie stosunek
bezposredni tego piekna niewidzialnego z pieknem zmystowém, ktore
urzeczywistnia? Co wieksza, piekno tak jest kapry$nem, nieujetem
i niezaleznein od prawdy czy od dobra, ze sztuka wytwarza ktamstwa
pigkne, przewrotnos¢ pigkna, piekng zgroze; zajrzyjmy tylko do Szeks-
pira: nasladowanie szpetnosci (Zotkowski gdy gra pijanego), ttdmacze-
nie wystepku (Krolikowski jako Franz Moore), moga pewng swg strong
zléwac sie z ideg piekna.

To zatem co nazywamy pieknem idealném, nie jest, naksztatt
prawa moralnego lub rzeczywistosci przyrodzon¢j, wyrazem zewnetrz-
nym i niewzruszonym: to typ czysto wewnetrzny, czysto subjektywny,
miara ktora sobie tworzymy sami, i wedbug ktoréj juzto wychowanie
nasze, juzto wreszcie fantazya, ustanawia dzialy i poddziaty najroz-
maitsze, i nikt nigdy dosy¢ nie wystyszy, nie wypatrzy, nie wyczyta,
nie wyporéwnywa arcydziet, by mogt posigé¢ w sobie powszechny
sprawdzian piekna w sztuce. Prawda i cnota jednakowe sg dla wszyst-
kich, gdy tymczasem instynkt piekna u pospdlstwa, lubujacy sie wja-
skrawosciach i krzykliwych effektach, rozni sie wielce od instynktu lu-
dzi artystycznie uksztatconych, ktérzy nawet w prost¢j arabesce widza
uosobistniong gracya doskonatg, a prostym wierszem Homera wzru-
szajg sie wiec€j niz retoryczng tyradg sensacyjnego wierszopisa.

Na t¢j wiec zasadzie nalezy istotnie artyscie i poecie pozostawic¢
wybor typu takiego, jaki mu sie podoba. Niechaj on tworzy sobie ideat
swdj jak moze, niechaj to bedzie jego ideat osobisty, naksztatt tych
ideatldw osobistych, jakie i my posiadamy w sobie: a sad nasz o tyle
tylko bedzie uzasadnionym, o ile miara ideatéw nie wyniknie z doktry-
ny, lecz z t¢j wzajemn¢j koncesyi, tak w rozwazaniu utworéw piekna
meuniknion¢j. Oto pierwszy warunek sadu.

W zastosowaniu do Musseta, warunek ten znacznie wyjasnia po-
glady na niego, jako na poete. Ideaty jego mogg sie nam niepodobac
w zasadzie, czego my ze sw¢j strony nie taimy bynajmniéj; ale ze to
sg jego ideaty osobiste, jego subjektywnos¢, przeto zmuszeni jesteSmy
uznac ich prawo bytu w sferze piekna.
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Autorka przywodzi dwa zdania krytykéw z r6znych obozéw: kle-
rykalnego Veuillota i niepodlegtego Lindau’a, ktorzy, kazdy po swo-
jemu, odmawiajg zalet bohaterom Musseta, w cz€ém i my nie réznimy
sie od nich zasadniczo, ale z tego tylko punktu, ze nic widzimy w nich
zadn¢j dodatniej #gcznosci ze spoteczenstwem. Obstajemy jednak
przy tém, ze ze wzgledu na $wiat osobisty piekna, majg oni racyg bytu
(pod warunkiem spetnienia funkcyi artystycznych), raz jako kreacya
niezalezna, powtore jako pewne wyrazy danego spoteczenstwa i dancj
chwili. Wszakze i bohatér homerowski, Achilles, nicma w sobie nic
takiego, czémby sie dzisiejsz¢j spotecznosci cztowiek moralnie zachwy-
ca¢ mogt; a wszelakoz wszyscy zachwycamy sie i dlugo zapewne zachwy-
cac sie bedziemy Achillesem, jako wyrazem danego spoteczenstwa i danéj
chwili: zalezy to za$ tylko od form w jakie przybrata sie idea. Jezeli
wiec Lindau powiada, ze: ,s3 to po wieksz¢j czeSci miodziehcy prze-
zyci, dzieci z doswiadczeniem starcéw, niezadowolone, znudzone, po-
zalowania godne istoty, szukajagce zapomnienia w objeciach pierwszéj
lepsz¢j zalotnicy i chcace obmy¢ alkoholem obrzydzenie, ktére same
dla siebie czuja,” zgadzamy sie z nim zupetnie. Ale, gdyby przez to
Lindau chciat im odmawiac prawa bytu, lekcewazyt, wytaczat; to zapy-
talibySmy go, co w takim razie uczyni z potworami Szekspira? Co
prawda, i oneC istniejg w sztuce, w sferze piekna, tylko na zasadzie
formy.

Obowigzkiem, zdaje sie, byto autorki monografii przewidzieé te
trudnosci, jakie napotykaja sie w uzasadnieniu ideatéw jej poety, a za-
rzuty domniemane odeprze¢ stosownym argumentem. Nie bytby wtedy
potrzebnym caty nasz powyzszy wywod, ktérym chcieliSmy niejako wy-
reczy¢ autorke w odpowiedzi na zapytanie: jak mozesz zachwala¢ nam
poete przedstawiajgcego samych urwiséw zmystowych, rozgorgczko-
wanych, i malujgcego sceny czesto nazbyt ryzykowne? Ale autorka,
nie mozolac sie nad wywodami estetycznemi, gustem niejako, instyn-
ktem, zdaje sie odgadywac istote argumentu; niebo sprawiedliwszego
i trafniejszego, jak to co powiada w formie postawienia zapytah bez
rozwigzania.

»Nie zapuszczajgc sie (méwi, str. 39), w rozbidr kwestyi, czy wol-
no poecie wytamywaé sie zpod ustalonych praw moralnych, a kiero-
wac sie natomiast wtasnemi namietnosciami, powiemy tylko ze dzieto
Musseta, to on sam... Czy ta subjektywnos$¢ jego poezyi umniejsza j¢j
warto$¢? Czy ten cztowiek dumny, ponury, cyniczny, z nieufnoscig na
twarzy, z zalem i gniewem tajonym w sercu, z umystem rozdraznio-
nym, a jednak zdolnym do prawdziwego i glebokiego przywigzania,
mogt stawia¢ sie nam jako przyktad (to nie), a racz¢j jako typ boha-
téra wieszcza dla przysztych pokolen? Czy tych bohatéréw jego, te
bi¢dne dzieci wieku, ktore, jak on, potracity na drodze zycia, w we-
dréwce za ideatem, wiare swa, illuzyg, nadzieje; tak jak on, nauczyty
sie watpic¢ i bluznié, i niestety, tak jak on, szukaly zapomnienia w wi-
rze hulaszczego zycia i tatwych, upajajacych rozkoszy, bedziemy roz-
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biera¢ skalpelem chtodnego rozsagdku i zimnego wyrachowania? Czy
wolno nam sadzi¢ i potepia¢ poete? Czy wolno naktada¢ peta wybra-
nemu i namaszczonemu przez wyzsze jakie$ potegi, i zadac azeby zy-
cie swe i uczucia stosowat do naszego mieszczanskiego (1) pozioma,
umiarkowanego zapatu oraz namietnosci kodeksem prawnym i kon-
wenansem towarzyskim ubezpieczonych? Nie bedziemy sie wdawac
w rozbior tej kwestyi.”

Szkoda, bo to wiasnie byto miejsce odpowiednie, i co wieksza ko-
nieczne; i nie zaprowadzitoby autorki ,zadaleko,” jak sie obawia; ale
tylko do punktu z ktérego nalezy zapatrywaé¢ sie w ogoéle na kreacye
poetdéw, na ich swobody i ograniczenia, na to wreszcie co w twdrczosci
artystyczncj jest, pomimo niezwyktosci, normalném, a co wrecz cho-
robliwém. | wtedy pokazatoby sie, ze Musset nie wyprowadzat boha-
terow swych omackiem z gtebi marzen delirycznych, ale ze tworzyt na
seryo, i to nie tylko na obraz i podobienstwo swoje, lecz zarazem na
kanwie moraln¢j epoki; ze przeto twory jego majg warto$¢ histo-
ryczng. Historyczng, powiadamy, zgodnie z tem co napisatl sam Mus-
set (Un mot sur Part. moderne): ,,Kiedy wiek jest zty, kiedy cztowiek
zyje w czasie, w ktdrym ni¢ma ani religii, ani moralnosci, ani wiary
w przysztos¢, ani wzgledu na przesztos¢; i kiedy kto$ pisze dla tego
mwieku, moze on zniewazy¢ wszelkie prawidta, wywréci¢ wszystkie po-
sagi; moze wzia¢ za boga zto i nieszczescie, moze utworzyé Zbojcow
Szyllera, jezeli przypadkiem jest Szyllerem, i z gory odpowiedzie¢ sga-
dzacym go ludziom: Takim byt méj wiek, namalowatem go takim, ja-
kim go zastatem.” Oto sekret twdrczoSci Musseta, oto kanwa jego
scen nagiej przewrotnosci, scen marnowania zycia na uciechy niskie
i bezptodne, talentéw na igraszki: oto natura jego bohateréw dener-
wujgcych i zdenerwowanych, szydzacych z zalet wiasnych i ze Swiata,
w wieku gdy w ojczyznie poety przyklaskiwano wyprawie ksiecia An-
gouleme do Hiszpanii, dla przywrdcenia obalon¢j Inkwizycyi, a wsze-
dzie thtumiono chciwie zacne iskry rozdmuchane wiatrem przewrotow
zbawiennych z konca przesztego wieku, i agenture policyjng postawio-
no w liczbie czynnikdéw pedagogicznych.

Cozkolwiekbadz, autorka w powyzszych pytaniach swych prze-
czuwata prawde, te prawde, ktdrg my przynajmniej podajemy za taka,
a ktorg wolno kazdemu dyskutowac, jak sie podoba i na miejsce j¢j po-
stawi¢ inng, powszechniejsza.

Ale krytyka, uspokojona w ten sposdb co do wyboru ideatéw, ma
przed sobg inne zadanie wielkie, rdwnolegte do zadania sztuki. Przy
swobodnym wyborze treSci zgdamy juz koniecznie od sztuki i za cel j¢j
jedyny, za znamie charakterystyczne stawiamy, azeby forma odpowia-
data tresci w mierze idealnéj, na mocy praw sympatyi, symetryi, har-
monii, proporcyi i przedstawiata te tres¢ w obrazach réznych od pro-
zaicznego ksztattu, natchnionych uczuciem zywém i specyalném.
Krytyka téz wedtug tego powinna rozpatrz¢é, czy dzieto poezyi jedno-
czy w przymierzu S$cist¢m i harmonijném tre$¢ z formg, pomyst z wy-
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razem i przez forme tylko, przez wyraz moze krytyka wnika¢ w utwor
piekna. Przypusciwszy bowiem, ze krytyk wylgcznie zwraca uwage
na idee, to jego pochwala lub nagana nie bedzie dotyczy¢ samego dzie-
ta, ale szczegdlnego pomystu twércy. Smiato nawet p6js¢ mozna da-
I¢j jeszcze i orzec, ze krytyka artystyczna zwraca sie gtownie do for-
my i do jéj zwigzku z ideg, ktorg sadzi filozof, historyk lub moralista,
nie za$ estetyk, czyli ze nad wszystkiemi innemi kwalifikacyami w kry-
tyku piekna, obok wzgledow sfery ogoélno-ludzkiéj, przewaza¢ ma zdol-
nos¢ objasniania znakéw wyrazajagcych idee i ttdmaczenia jezyka, kto-
rym przemawiajg pomysty. A i wtej nawet sferze, roztropnie ogra-
niczonoj, niezawsze snadnem jest oryentowac sie z zimng krwig posrdd
kaprysnych czestokro¢ wytworéw imaginacyi (Stowacki) i niejednokro-
tnie przyjdzie zboczyé na manowce, skutkiem rozmaitosci gustow i fan-
tastycznosci w tworzeniu.

W kazdym jednak razie, azeby da¢ pozna¢ poete, potrzeba posia-
dac klucz od jego jezyka i wedtug tego znaki jego czytelnikom tto-
maczy¢.

Dziwna rzecz, jak nam tatwo zgodzi¢ sie z autorkg na sad
0 wartosci tak pojedynczych utworéw Musseta, jako i pewnych grup
catkowitych. Nie zgadzamy sie wprawdzie na to, co autorka méwi
0 grupie: Contes cFEs/jagne et d Italie, ze po ich wyjsciu ,,pierwszy raz
we Francyi ustyszano gtos narodowej piesni w formie, pozbawioncj
sentymentalnéj maniery, gtos naturalny, zywy i namietny (str. 18)”; bo
za c0z znowu tak dalece postponowa¢ np. Bsrangera, Cheniera, a da-
wnicj jeszcze Ronsarda?... ale zgadzamy sie na to, ze grupa ta jest naj-
oryginalniejsza i najpoetyczniejszg w dziele Musseta. Przyjmujemy
nawet wszystkie niemal wyrazenia zachwytu co do talentu, $wiezosci,
miodzienczosci twdércy tych dzielnych erotykéw; jednoj, wedtug tego
co$my tylko co wspomnieli o warunkach krytyki artystycznej, wyma-
gamy rzeczy, to jest, azeby autorka wyjasnita nam, dlaczego to tak
jest. Tymczasem autorka kaze wierzy¢ sobie na stowo, wrazeniem
swém przygotowuje czytelnika do wrazen; co najwieccj, jak tu tak
lindzicj, przytoczy osnowe rzeczy, ale ani raz nie siegnie po wyttoma-
czenie ktdrego$ utworu poetycznego jezykiem poety, po objasnienie
tych znakdéw, ktdremi sie wiasnie poezya odroznia od form zwyczajne-
go przedstawienia rzeczy. Zdanie zyskatoby wiele na powadze, gdyby
autorka wybrata jedne lub kilka prob charakterystyczniejszych i na
nich, jak to czynig naturalisci na pewnych okazach generycznych dla
objasnienia catego rodzaju, wykazata te malowniczos¢ form poetycz-
nych i te zadziwiajgca zgodnos$¢ ich z trescig, to bogactwo barw, ktd-
rém miody piewca wiadat z takim talentem; ten ogien potudniowy,
ktorym na zazdros¢ Anakreontéw, Horacych i Owidyuszow wyztocit swe
eleganckie strofy w sposéb tak porywajacy, ze Muza jego stusznie za-
jeta miejsce w narodowym panteonie Francyi i zwr6cita uwage innych
narodéw. Rzeczywiscie, Musseta bra¢ trzeba z punktu ideatéw oso-
bistych i uwaza¢ o ile forma artystyczna zlewa sie z ich trescig. Gdy-
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by nie ten wytrysk czyst¢j wody kryniczncj, w ktoréj przezroczu, bry-
lantdw ogniem odbijajg, sie jego obrazy zmystowe przez gre Swiatet
potudniowych, buchajgcych z ogniska jego natchnieni, pomysty jego
mogtyby sie sta¢ Sciekowiskiem metow Swiatowych, jak to dzieje sie
u pisarzy réwnie swawolnych a mniej natchnionych.

Nic dowcipniejszego, jak to powiedzenie Sainte-Beuve’a, przyto-
czone przez autorke, ze Musset w pierwszych swych utworach wyglada
jak Cherubin przebrany za Don Zuana. W dalszych, Don Zuan z Che-
rubina zwolna przeistacza sie w demona, nie tracgc wszelako gruntu
estetycznego az do upadku idei moralnej. Przej$cie to notowane jest
wprawdzie przez autorke i ttbmaczone dos¢ skrzetnie wypadkami zy-
cia, ale w jej krytyce nie wida¢ zgota artystycznego odbicia téj ewolu-
cyi, przez umiejetne zestawienie kolejnych objawdw faktu.

Cata wigc praca autorki redukuje sie do strony przewaznie infor-
macyjn¢j zadania. Usposobienie psychiczne poety, jego zycie, charak-
ter ogdlny prac, znajdujg tu miejsce dostateczne. TtOmaczenie artys-
tyczne chybia. Przedstawiajgc jednak co w téj pracy rzeczywiscie
jest, nie lekcewazymy i tego zadania, jakie spetnita autorka mono-
grafii; zawszez to jest najbardziej szczegétowa z prac, jakie do-
tad u nas o Mussecie wyszly, a z tego powodu na uznanie w literaturze
zastuguje, tembardziéj iz, jako utwor kobiety, jestto jeden z pozada-
nych u nas objawow, zaszczytnie $wiadczacych o kierunku, obranym
przez umyst wybranszego towarzystwa niewiast, dbatych o znaczenie
pici swoj¢j w spoteczenstwie. Pelniejsza bylaby ta praca, gdyby au-
torka, scharakteryzowawszy ten rodzaj poezyi Musseta, postawita go
w facznosci z catym ogo6tem spoélczesndj literatury francuzkiej i wptyw
j¢j na kierunki spoteczuo-literackie wskazata.

Kazimierz Koszewski.

Artur Grottger. Szkic biograficzny, przez Klemensa Kantec—
kiego. Lwow. Nakkadem ,Przewodnika Naukowego i Lite-
rackiego.” 1879 r. (w 8-ce, str. 150).

Dwanascie lat mija, jak ten genialny artysta rysownik umart,
w kwiecie zycia, z niematg szkodg dla sztuki polski¢j, bo byt jedynym
rysownikiem, ktory potega samego otowka potrafit zastgpi¢ obrazy
olejne i zapomnic¢¢ o kolorycie. Urodzony d. 11 listopada *1837 roku.
Ojciec jego Jan Jozef Grottger i matka Krystyna z domu Biahao de
Chodietéw, z rodu Wegierka. Malty Artur od najmiodszych lat, poka-
zywat szczegblne upodobanie do rysunku. Ojciec sam doskonaty ryso-
wnik, podniecat umiejetnie ten zapat.
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Autor rozpoczyna szkic swoj zajmujagcym wstepem.

»Bylo to we Lwowie 1851 r. d. 16 pazdziernika, okoto drugicj
godziny z potudnia. Od Grodeckiego ku rynkowi ciggnat sig Swietny
orszak dostojnych gosci w towarzystwie wiadz, dygnitarzy i réznych
matadoréw miejscowych, a dal¢j roita sig réznobarwna rzesza ludu.
Miody cesarz Franciszek Jézef, bo na jego to przyjgcie wylaly sig te
tlumy, dosiadtszy konia, przy koszarach Ferdynanda, zdgzat do -same-
go miasta, witany radosnemi okrzykami ludnosci, chciwej zawsze oka-
zatych i uroczystych widokdw.

»Mieszkancy ulic, ktéremi postepowata ta ogromna kalwakata,
zalegtszy okna, wygodnie i bezpiecznie przypatrywali sig pochodowi,
pojac wzrok obrazem, jaki sig rzadko roztacza w prowincyonalném
miescie. Ale gdy tak wszyscy wytezajg ciekawe oko, dla odniesienia
przelotnych wrazen, wjedném z okien hotelu Drezner’a, na rogu ulicy
Akademickiej i Maryackiego Placu, w poblizu bramy tryumfalncj,
kto$, dla innego wazniejszego celu, stara sie zatrzymaé w pamigei
gtéwne zarysy cesarskiego otoczenia. Jestto miodziuchny, czternasto-
letni chtopiec, szczupty i watly, nizkiego wzrostu, z ktdrego drobnéj
twarzyczki bijg rozum i zywo$¢. Z goragczkowym pospiechem, a przy-
tém ze zrecznoscig i rozwagg, starszg nad lata, przenosi on sposobem
szkicowym na papier to, co widzi, a szybkos$¢ i pewnos¢ jego otdwka,
zwlaszcza, gdy rzucajgc kontury koni, w kilku pobieznych rysach na-
daje im pewne charakterystyczne cechy, wskazuje wyjatkowe uzdolnie-
nie w mtodym rysowniku, pozwala sig spodziewac, ze dziecko to kie-
dy$ wyrosnie na mistrza.”

Tym rysownikiem byt Artur Grottger, ktéry nastgpnie z tego
szkicu wykonat akwarele, przedstawiajgca wjazd Franciszka-J6zefa do
Lwowa, petng ruchu i zycia, z uderzajgcém podobienstwem tak same-
go cesarza, jak i znakomitszych oséb, przez jeden dzien, na péhora
tokcia szerokosci, na ktdrcj roity sie setki figur konnych i pieszych.

Ten niezwykly pospiech byt obecnie koniecznym, wszystko bo-
wiem zalezato od tego, azeby praca ta, przedstawiona cesarzowi, wy-
jednata miodziutkiemu artyScie stypendyum, na dalsze ksztalcenie sie
w sztuce.

Gdy Franciszek-Jozef przybyt do domu lir. Zabielskiego, akwa-
rela pomieniona, obok widokéw Galicyi z réznych okolic tego kraju,
juz wisiata na S$cianie. Cesarz, przyjemnie zdziwiony tym obrazem,
zapragngt pozna¢ artyste. Jakoz, przedstawiony monarsze, z prywat-
n¢j jego szkatuty otrzymat pozadane stypeudyum, z poleceniem, azeby
sig najprzdd udat do Szkoty malarstwa w Krakowie, nastepnie za$ do
Akademii Sztuk Pieknych w Wiedniu.

Autor Szkicu ze szczeg6iném zamitowaniem, $ledzi dalszy kieru-
nek artystyczny Grottgera, a positkujgc sie jego listami i pamietni-
kiem wspotkolegi Grabowskiego, maluje nam w niezwykle zajmujacym
sposobie, tak Owczesng Szkote malarstwa w Krakowie, pod przewo-
dnictwem Stattlera, jak i pobyt w ni¢j genialnego malarza. Tu pierw-
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szymi jego nauczycielami, ktérym wiele zawdzieczat Grottger, byt: Ju-
liusz Kossak i zastuzony sztuce polskiej prof. Wiadystaw tuszczkie-
wicz. Ten odrazu poznat sie na talencie miodziutkiego ucznia, wy-
réznit go pochlebnie, okazywat mu zyczliwos¢ i wzbudzit nawet mie-
dzy uczniami pewne uszanowanie, dla wiele rokujacego ucznia, o kto-
rym juz czytali w Dzienniku Literackim-, ,.ze bez zadnego prawie na
wsi poprzedniego przysposobienia naukowego, robi otéwkiem i akwa-
relg nader trafne rysunki osob, koni, scen wiejskich, ruchéw wojen-
nych, wzbudzajac podziw znawcdw i coraz liczniejszych, tak szczeSliwe-
go talentu, wielbicieli.” Stypendyum nie wystarczato, brak dotkliwy
uczuwat. Malowat wiec po nocach obrazy Swietych, dla okolicznych
chtopkdw? zarabiat w ten sposéb na zycie, przez dzieh za$ natomiast
pracowat nad wiasnem uksztatceniem. Ukoriczywszy Szkote malar-
stwa w Krakowie, po stracie ojca przybyt do Lwowa, gdzie znalazt
chetnych nabywcdw na swoje prace. Opatrzno$¢ zestata mu tu po-
moc w czcigodnym putkowniku Aleksandrze hr. Pappenheimie, z kt6-
rym czeste konno odbywat przejazdzki. Temu t¢éz, dzi$ juz general-
majorowi, p. Kantecki prace swoje przypisat, ktéra nietylko wybornie
odzwierciedla krotkg pielgrzymke artystycznego zycia Grottgera, ale
zarazem jest cennym materyatem do historyi sztuki w Polsce. Co to
za Sliczne obrazki, gdy przedstawia nam autor zycie mtodych artystéw
w Szkole malarstwa w Krakowie. Jakie zajmujace studya nad rozwo-
jem duszy, mysli i talentu naszego artysty. Z obfitego materyatu, ja-
ki zgromadzit, umiejetng reka dobiera szczegdty, malujagce nam do-
ktadnie droge i polot tego geniuszu.

W Wiedniu rozpoczyna Grottger nowe zycie, petne trudéw
i trosk o potrzeby codzienne, bolesnych kilopotéw i walk z niedostat-
kiem. Duzo malowat i rysowat w Wiedniu, w ktorym co miesigc dwa-
dziescia dni przebywat o chiodzie i gltodzie. Dzienniczek, jaki wias-
norecznie artysta prowadzit, a w nim spowiadat sie szczerze, postuzyt
naszemu autorowi do wypetnienia wielu kart zajmujacych. Hr. Pap-
penheim popfacit zaciagniete diugi przez Grottgera, aby mu ufatwic
powr6t do Krakowa. Nie przestat na tém szlachetny opiekun, zaopa-
trzyt go nadto w fundusz, aby maégt pojecha¢ do Monachium; w Wie-
dniu nie porzucat akwareli i wykonat jedne z najlepiej wykonczonych:
Spacer na Kahlenberg, majacq wysokosci 28, a szerokosci 39 centy-
metrow. Chudy Niemiec w cylindrze, na kasztanowatym koniu ijego
zona w niebieskicj sukni i niebieski¢j tunice, z parasolkg w reku, na
siwej szkapie, jadg na Kahlenberg. Konie sna¢ bardzo zmeczone,
ostatnich sit dobywajg, azeby sie na szczyt dosta¢. Itosynauta Niem-
ki pogania chtopak. Przed tymi po drozynie, idzie kilka rodzin pie-
szo; po prawcj stronie zpoza goéry, wychyla sie sam malarz z tekg pod
pacha, w cylindrze i laskg na ramieniu. Niedaleko juz widnieje histo-
ryczny kosciotek, w ktérym sie modlit krél Jan 111 Sobieski.

Nieograniczajgc sie na obrazach rodzajowych, probowat sit
Grottger juz wtedy w historycznych kompozycyach, a za przewodnika

Tora I. Luty 1879. 4%
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w te trudng droge obrat sobie Mickiewicza. Illustrowat lledute Ordo-
na, pézniej odwazyt sie zaczerpng¢ z Konrada Wallenroda motywéw
do dwu olejnych utworéw, ktére na poczatku 1857 r. wystat na wy-
stawe Sztuk Pieknych do Krakowa. Na jednym z nich widzimy Krzy-
zaka na koniu, w biatym ptaszczu, na tle dziki¢j okolicy i chmurnego
nieba; koryto rzeki i krzyz na wzgorzu wskazujg, ze jestto wierna illu-
stracya poczatku stawnego poematu. Na drugim, Litwini konni i pie-
si z giebi lasu, przygladajg sie Krzyzakom, przedzielonym od nich tyl-
ko korytem Niemna.

Przybywszy do Krakowa, przywidzt z sobg dwie nowe prace: Po-
budke i Szkole szlachcica. Tre$¢ pierwszego olejnego obrazu nastep-
na: Pod cieniem wspaniatych drzew wida¢ obozujacy oddziat jazdy
staropolskiej; z pierwszym promieniem wschodzacego stonca, trebacz
na koniu daje sygnat pobudki. Jedni ze snu sie zrywajg, inni juz
przypasuja zbroje, drudzy $pig jeszcze. Szkota szlachcica, pierwszy
akwarelowy cyklus Grottgera, ztozony z czterech oddziatdw, zyskat
wowczas w Krakowie powszechne uznanie.

Niedtugo, wréciwszy do Wiednia, wybrat sie ztagd do Monachium,
przekonany, ze pobyt jego w tem nawskro$ artystycznem miescie, zba-
wiennie wptynie na rozwdj jego talentu. Polecony przez swego opie-
kuna, krolewskiemu dworowi, przez starozytny dom bawarski hrabiow
na Pappenheimie, miat przystep do krdla, a sama krélowa nabyta od
niego przesliczny szkic albumowy, niewielkich rozmiaréw, wyobrazaja-
cy artyste z Muzg, postepujacych drogag stroma, wsrod skat i cierni,
wierny obraz wiasnego zycia malarza.

W Monachium stanowczo wzigt nowy kierunek jego talent. Za-
imponowat Grottgerowi na tameczn$j wystawie, peten poezyi utwor
Schwinda p. t. Bajka o siedmiu krukach, wedle nastepnej ludowcj le-
gendy. Przed wiekami, nieznany artysta w przystepie gniewu przeklat
wiasng zone, uiebaczneini stowy: ,,Bogdajby$ kruki powita.” W zlej
godzinie rzucona klgtwa nie pozostata bez skutku; nieszczesliwa ko-
bi¢ta wydata na Swiat siedmiu synkéw, w postaci krukow. Zabobonni
sgsiedzi, zdumieni i oburzeni tak szczegélnym wypadkiem, rozstrzy-
gneli watpliwos¢, ogtaszajac jg za czarownice. Pod grozg tego strasz-
nego oskarzenia, stawiona przed sgdem, wtragcong zostata do ciezkiego
wiezienia. W kazni objawia sie niewinnéj matce aniot Bozy, zapo-
wiadajac ze siebie i synow wybawi, jezeli z nici uprzedzonych witasng
reka, wyrobi ptotno, a z tego ptdtna dla kazdego syna uszyje koszulke,
przez caty za$ czas, w ktorym bedzie zajeta tg pracg, nie wymowi do
nikogo ani stowa. Niestrudzona matka dotrzymuje warunkéw, i juz
konczy siédma z kolei koszulke, kiedy zapada wyrok, ze jako winna
czarOw, ma zging¢ na stosie. Ale w chwili, gdy skazang majg ogarna¢
ptomienie, wpada na miejsce tracenia konno siedmiu Slicznych chtop-
cow, z ktérych najmiodszy o kruczych skrzydetkach dla tego, ze nie-
stato juz czasu na przyszycie rekawkow do jego koszulki, i oswaba-
dzajg ukochang matke od niechybnéj a sromotn¢j $mierci-
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Téjto bajeczce naszkicowanej kredkg Schwinda w dziesieciu
obrazkach, réwnie jak krsdkowym kartonom Kaulbacha, przypisa¢ na-
lezy ze Grottger, zarzuciwszy prawie akwarelle i olejne malowania,
oddal sig niemal wytacznie rysunkowi kredg. Pierwszym w tym rodza-
ju utworem jego byt cykl p. n. Trzy dni z zycia polskiego szlachcica.

Utwor ten sktadajacy sig z trzech czesci rysowanych na tle archi-
tektonicznein, nosi napisy: Wczoraj, dzis. jutro. W pierwszym obraz-
ku rycerz zegna sie z kochankg, na drugim widzimy go w zgietku bi-
twy rannego $miertelnie, na trzecim ukazujgcego sie kochance po
$mierci z rang w piersi. Ostatni pomyst, jak wiadomo, powtdrzyt p6z-
niej w Liluanii.

Nasz artysta odzyt w stolicy Bawaryi. Obrazki jego chetnie roz-
kupywano. Rok 1861 stanowi epoke w tworczosci Grottgera: w tym
roku bowiem dat nam go pozna¢ jako wielkiego artyste i wielkiego
poetg w utworach ktore wydat. jak Dolina ptaczu, Lituania i inne
poemata kredkowe, ktére porywaty widzéw. Przybyt do Paryza, pra-
cowat ciggle, ale byly to juz ostatnie potyski dogorywajacej lampy.
Umart ten wielki artysta d. 13 grudnia 1867 r. w kwiecie wieku, bo
dopiero koriczyt rok 30 zycia. Zwiloki Grottgera staraniem i kosztem
miodej jego narzeczonej sprowadzono na ojczystg ziemie. Dnia 4 lipca
1868 r. odbyty sie uroczyste egzekwie i pogrzebanie na cmentarzu Ly-
czakowskim we Lwowie. Nad grobem otoczonym ttumami ludu, uczcit
pamie¢ zmartego wymownemi stowy, najznakomitszy z zyjacych poetéw
polskich Kornel Ujejski.

Utwory jakie pozostawit, unieSmiertelnig imie Grottgera w dzie-
jach sztuki polskiej, a wspomnienie, ze miodo skonczyt pielgrzym-
ke ziemskg rozbudza smutne uczucie, baczac na tak wczesne przerwa-
nie dziatalnosci rozwinietego geniuszu.

Wadzieczni jesteSmy autorowi Szkicu biograficznego, ze nas bli-
zCj zapoznat z artysta, cojak meteor Swietny przeleciat tylko ponad
naszg ziemia, wywotujac zdziwienie i oklask powszechny. Cata mono-
grafia p. Kanteckiego wabi czytelnika, jako skreslona jezykiem czystym,
stylem pieknym ijasnym. R.

Pamietnik Instytutu Warszawskiego gtuchoniemych i ociemnia-
tych z r. szkolnego 1877/8. Warszawa, w drukarni Instytutu gtu-
choniemych i ociemniatych, 1878 r. (w 8-ce, str. 221, i LYI).

Rok dziesigty juz mija, jak rozpoczeto sie to wydawnictwo, ktore
obejmujac szczegbtowe sprawozdanie z rozwoju i funduszéw swoich,
dodaje oprdcz tego i cze$¢ naukowa, w zakresie wychowawczym, tych
nieszcze$liwych istot, pozbawionych stuchu, mowy, lub wzroku. Zywe
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wspotczucie dla tego Zaktadu, naszej spotecznosci objawia sie w braniu
licznego udziatu, w czasie publicznych co rok egzaminéw, i ofiar do
statych funduszéw, azeby podpiera¢ te dobroczynng a tak pozyteczng
Instytucye, jedyng na nieszcze$cie w naszym kraju.

Wspominamy o tém z pewnym smutkiem, gdyz Zaktad warszaw-
ski nie jest w stanie objgé wszystkich gtuchoniemych i $Slepotg dotknie-
tych, szczegolni¢j po wsiach i matych miasteczkach, ktdrzy przez to
zostajg na pastwe kalectwa nieszcze$liwego, w stanie idyotyzmu. Cy-
fry statystyczne juz wykazaly, ze chcac zapobieze¢ téj niedoli spo-
tecznej, nalezy przynajmnié¢j w kazdém gubernialném miescie, podo-
bny mie¢ Zaktad. Kierownikow niemi, nie zabraktoby pewnie, jak nie
braknie u nas ludzi z poswieceniem, ktérzy za wskazowkami i prakty-
kg w gtdbwnym Instytucie warszawskim, potrafiliby godnie odpowie-
dzi¢¢ potozonemu w nich zaufaniu.

Lwow ma juz swodj Instytut gtuchoniemych i korzysta nawet
z dobrych rad Instytutu warszawskiego, jakich mu chetnie udzielaja,
tak dostojny a zastuzony dyrektor, jako téz i profesorowie.

W Poznaniu takiz Instytut otwarto w r. 1835, kiedy warszawski
byt juz w pelnym rozwoju swé¢j dziatalnosci. Monografig pomienione-
go Zaktadu, mamy wiasnie w tym Pamietniku, o ktéorym moéwimy
p. n.; Historya poznaniskiego Instytutu gtuchoniemych. Przyczynek
do nauki gtuchoniemych w Wietkiem Ksieztwie Poznanskiem. Przez
Matuszewskiego, dyrektora Instytutu w Poznaniu (przektad z niemiec-
kiego F. Szymanskiego). Ze Instytut poznanski ma juz zdolnych pro-
fesoréw, dowodzi rozprawa Marcelego Brzeskiego, nauczyciela tamecz-
nego p. n.: Kurs nauki gtuchoniemych na sze$¢ lat roztozony, ktora
obejmuje jasny wyktad, zaczynajac od pierwszego domowego wychowa-
nia gtuchoniemego, wskazuje mimiczng nauke pogladowa, nauke wy-
mawiania, z ust poznawania, pisania i czytania, rozmowy z zycia towa-
rzyskiego, oraz rézne zwroty mowy potocznéj; rachunki, pisanie czyli
kaligrafig i tak rok za rokiem wskazuje dalsze prowadzenie gtuchonie-
mego: najtrudniejsze zadanie, pouczania religii, nie jest opuszczone.
Tak przechodzac szczegdtowo, dochodzi do ostatecznego wyksztatcenia
gtuchoniemego, ktdre czyni go cztowiekiem, nietylko mogacym sie zro-
zumic¢¢ z ludzmi dobrze mowiagcymi, ale majacego pojecie Boga, nie-
SmiertelnoSci duszy, nauki religii i moralnosci. Jakzez to wielkie do-
brodziejstwo dla istot, dotknietych tak straszném kalectwem!

Dwie powyz¢j wzmiankowane rozprawy, stanowig czes¢ naukows
Pamietnika, dal¢j mamy: Sprawozdanie z obrotu funduszu gtuchonie-
mych i ociemniatych. Sprawozdanie z dochodéw i rozchodéw Instytu-
tu warszawskiego. 1Yykaz legatow, poczynionych przez osoby pry-
watne, na korzysé tego Zaktadu. Nastepnie idzie Kronika, obejmujaca
uroczystosci obchodzone i szczegoty bliz¢j obchodzace sam Instytut,
jak wizyty, wydawnictwo ksigzek, odbijanych w drukarni iniejscowcj.
Wydawnictwo Kalendarza dla ociemniatych, drukiem wypuktym; po-
mieszczenie wychowancow Instytutu w domu poaugustyanskiin, przy
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ulicy Piwnej od roku 1869, gtéwnie dla ociemniatych. Czytamy
w dalszym ciggu o ulepszeniach gospodarskich, a dal¢j wykaz legatdw,
poczynionych przez osoby prywatne na korzy$¢ Instytutu warszawskie-
go. Zaczynajg sig od r. 1818 i wynoszg wogoble pokazng sume rs.
90,496 kop. 81'/2 Wdowi ten grosz naptywa, chociaz drobnemi ofia-
rami. Pomienionym zasitkom przychodzg jeszcze w pomoc warsztaty
miejscowe i zarobek, pozyskany pracg samychze wychowancow. Wszys-
tkie te dochody obracane sg szczegodlniej na utrzymanie nadkompletnsj
liczby wychowancow, ktdrych w roku 1877/8 byto 48. Stusznie téz
zarzadzajgcy naszym Instytutem R. R. St. Jan Paptonski, zakonicza
goraca podzieka za wsparcia: ,,Aby Bdg sowicie nagrodzit hojnos¢ ofia-
rodawcow.”

Zamyka ten Pamietnik: Sprawozdanie z czes$ci wychowawczo-na-
ukowej za rok, 1877/8, obejmujgce zarazem skiad Instytutu, nauczy-
cieli w oddziatach gtuchoniemych i ociemniatych, stuzbe administra-
cyjna, oraz liste wychowancéw i wychowanie, z ktoroj widzimy, ze
w roku 1877/8 byto gtuchoniemych 204, ociemniatych 41, razem 245.

Po wykazaniu pomocy naukowych, nastepuje plan codziennych
zatrudnien wychowaricow pici obojej; szczeg6towy program wyktadu
nauk, sztuk i rzemiost; porzadek egzaminéw w koncu roku szkolnego
1877/8. Zamyka calg tre$¢ Pamietnika wykaz uczniéw, ktorzy otrzy-
mali nagrody, pochwaly i patenta ze wszystkich klas i oddziatow.

Z przedstawionej tu tresci widzimy, ze Pamiegtnik ten daje nam
najdoktadniejszy obraz stanu, postepu i rozwoju tego Instytutu, nad
ktérym dobroczynng i petng mitosci praca, czuwa troskliwie dostomy
przewodnik. K. WI.
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— Styczen 1879 r. W sprawie ,,Szczerbca” Bolestawowego pi-
sze J. |. Kraszewski do nasz¢j redakcyi.

»Rysunek Szczerbca autentyczny, jest na obrazie Bacciarellego
Bolestawa Chrobrego: bo Bacciarelli mogt go widzie€. Jestto wazna
wskazdwka.” Pisat go d. 7 stycznia r. b. W dziesie¢ dni pdznidj na-
destat nastepny list do Kurycra Warszawskiego.

.W sprawie miecza, ktory byt na wystawie paryzki¢j w zbiorze
Bazylewskiego, do wszystkich uwag nad nim czynionych (w Klosach
i Bibliotece Warszawskiej, przyp. red.), doda¢ nalezy te jeszcze, ze
iniecz Szczerbcem zwany, znajdujacy sie w skarbcu krakowskim, miat
bez watpienia podobng rekojes¢ i ornamentacyg u godta, ale nie idzie
wcale zatém, aby p. Bazylewski Szczerbiec posiadat.

Rekojes¢ podobna z temi samemi godtami i napisami byta wiele-
kro¢ powtarzana w ow¢j epoce, czego najlepszym dowodem zeSmy ta-
kg samg mieli w reku tu w Dreznie, ktorg, jesli nas pamie¢ nie za-
wodzi, nabyt nieboszczyk baron Rastawiecki.

Przytwierdzong ona byfa do matych rozmiaréw mieczyka.

Rekojesci takich z godtami czterech ewangielistdw i napisem jed-
nobrzmigcym znalaztoby sie i wiecej.

Wiemy teraz jak Szczerbiec wygladat prawdopodobnie, ale gdzie
on jest i co sie z nim stato—bedzie na dtugo tajemnicg.”

Drezno, dnia 17 stycznia 1879 r. J. /. Kraszewski.

— Pomiedzy wielkg liczbg kalendarzy, jakie wyszty na rok 1879,
stoi na czele i odznacza sie kalendarz Jézefa Ungra tak czeScig literac-
ka, z niematg liczbg pieknych drzeworytow, jako t€z i czescig infor-
macyjna.

— ArtySci malarze nasi bawigcy w Rzymie, nie zapominajg
w swoich pracach o wiasnym kraju. Malarz Baszczynski (jak sie do-
wiadujemy z korrespondencyi z Rzymu do Gazety Warszawskiej), Kil-
ka przygotowat obrazéw, tresci narodow¢j. Matachowski ijego Corda
fidelium. Pan kanclerz wielki koronny siedzi w krzeédle, i z najwiek-



WIADOMOSCI LITERACKIE. 343

szem natezeniem uwagi podaje swoj stawny puhar owemu filuternemu
Bernardynowi, ktéry stat sie juz historyczng, postacig. Hajduk nalewa
wegrzyna do straszliwego roztruchana, a kucharz trzyma oburgcz kle-
Czacego i proszacego sie niby Bernasia, aby nie umknat. Drugi hajduk
odkorkowuje nowg butelke, a dworska kobieta zatamuje rece z roz-
paczy, iz kwestarz narazony na tak srogie niebezpieczenstwo, czyli t$z
z podziwu, ze mnisze gardto tyle starego napoju pochtonaé moze cu-
downie. Nigdy pamietniki Kitowicza nic trafniejszego nie natchnety.

Uderza widza nastepnie Kyrie elejson. W staropolskiej sypialni,
przed t6zkiem, na ktérém Swieci dziejowa konstellacya catos¢ zycia
objasniajgca: obraz Najsw. Maryi Panny Czestochowskiej i karabela,
kleczy wasaty szlachcic z obnazonemi ramiony, szkaplerzem na pier-
siach i wyrazem skruszonej dumy i sp6znionego zalu za grzechy na
obliczu, a kleczacy réwniez Bernardyn biczuje go ogdrkami, odmawia-
jac razem z pokutnikiem Psalmy Dawidowe i Litanig o Wszystkich
Swietych. Jestto niby uplastyczniona stronica z niezrownanych prze-
sztowiecznych opowiadan, najwiekszego zdaniem mojém wskrzesiciela
XV wieku i mistrza, nie wyjmujac nawet Soplicy, Zygmunta Kacz-
kowskiego.

Tegoz rodzaju jest obraz historyczuy, przepyszna Scena z dziejow
konfederacyi bars/ciej. W przytomnosci Oginskiego wojewody witeb-
skiego, siedzacego przy stoliku, konfederat goli gtowe kozakowi, aby
przeczyta¢ depesze napisang na jego skorze pod wiosem. Miedzy wo-
jewodg a golagcym konfederatem stoi ksigdz karmelita, przypominajacy
nieSmiertelnego Marka. W giebi obrazu Bohusz sekretarz generalicyi
ostroznie drzwi zamyka.

— Polacy w Ameryce postanowili obchodzi¢ jubileusz J. I. Kra-

szewskiego w dniu 19 marca r. b., jako w dniu imienin jubilata. Roze-
stano odezwy o skiadki do wszystkich towarzystw i kotek polskich
w catdj Ameryce. Fundusz ztagd zebrany ma postuzy¢ w potowie na
zakupienie dzieta jubileuszowego wychodzacego w Warszawie i we
Lwowie w kilkudziesieciu egzemplarzach, a w drugiéj potowie ua zro-
bienie upominku dla jubilata z napisem: ,,0d Polakéw z Ameryki.”

__Pisma nasze doniosty juz o zamierzonej publikacyi pieknéj
Albumu Wita Stwosza genialnego rzezbiarza polskiego, ktorego imie
wydobyt z plesni wiekowcj, archeolog Ambrozy Grabowski. W dziele
wydanem w Jenie u Hermana Cuteuoble’a, p. t. Gesc/iichle der bildcnden
Kunst, méwiac o stynnym naszym rzezbiarzu nazywa go juz nie niem-
cem ale ,utalentowanym artystg krakowskim” (der talentwllcr Kra-
kauer kunsller). Profesor Bergau wydat w Norymberdze pierwszy
zeszyt fotograficznego albumu dziet Wita Stwosza.

__ p. Henryka z Ankwiczow, z pierwszego matzenstwa Sokty-
kowa, z drugiego Kuczkowska, zmarta w d. 7 stycznia w Krasnem pod
Rzeszowem w Galicyi. S. p. lleuryka Ankwiczéwna, podczas pobytu
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w Rzymie w r. 1829, niepospolity wptyw wywarta na Mickiewicza, jak
0 tém obszernie pisze Odyniec w swych Listach z Podrozy, oraz bezimien-
na autorka Pamietnikéw Ewuni ijak o tém najlepiej $wiadcza, nieliczne
z ow¢j doby wiasne utwory Mickiewicza. Dla niejto w albumie napi-
sat poeta przesliczny wiersz o cicerone majgcym ,dziecinne lice, lecz
starg madro$¢ nad czotem,” i moze wiedzacym ,,przysztos¢ pielgrzyma.”
Dla ni¢j przettomaczyt z Goethego Wezwanie do Neapolu, ktére w Li-
stach Odyrica znajdujemy w pierwotnym ksztatcie, znacznie r6znym od
pézZniejszej postaci nadanej w druku przez poete. Ona data temat do
sceny ,,w domu wiejskim pod Lwowem” w Dziadach, i wystepuje tam
jako ,,mioda panienka” Ewa. Ona wreszcie zndw jako Ewa, ale juz
nieszczesliwa ukochana Jacka Soplicy, wystepuje w Panu Tadeuszu,
a w bolesnych wyznaniach Jacka odbito si¢ podobno nawet nieco rze-
czywistosci z pobytu w Rzymie. S. p. Henryka dtugo po poznaniu sie
korrespondowata z Mickiewiczem i z Zygmuntem Krasinskim. Zosta-
wita jedne tylko corke wydang za hr. Bertelli-Allgarottego.

— W Akademii Umiejetnosci w Krakowie; w miejsce zmartego
Lucyana Siemienskiego przewodniczacego komisyi historyi, historyi
sztuki, zajgt prof. Wiadystaw Luszczkiewicz, dobry znawca w tej ga-
tezi nauki.

—aMuzeum techniczno - przemystowe w Krakowie otrzymato
w darze od prof. Wiadystawa Klugera z Limy, rodem krakowiana, oka-
zy $pilek, pierscionkow i tyzek metalowych, wyrabianych obecnie przez
Indyan z Boliwii, oraz cze$¢ narodowego kroju tamtejszych mieszkan-
cOw, oraz lalki ozdobne z Puno w Peruwii, przez Indyan wyrabiane,
a przedstawiajgce dzisiejsze ich stroje.

— Z funduszéw kks. Czartoryskich w Krakowie, nagrody za pra-
ce z historyi kosciota w Polsce i historyi polskicj otrzymali: P. Jan Le-
nieli nagrode 200 zir. za prace: Zywoty biskupéw krakowskich XVIII|
wieku. P. M. Mikrot nagrode 100 zir. za prace: Zestawienie chronolo-
giczne i krytyczne objasnienie dat kalendarza kapituty krakowskiej;
nakoniec p. Wiktor Czajenski nagrode 50 zir. za prace: Dwukrotne
poselstwo kardynata Franciszka Commendonfego do Polski.

— Zaktad Narodowy Imienia Ossolinskich we Lwowie, ogtosit
sprawozdanie z czynnosci swoich za rok 1878. Okazuje sie z niego, ze
uratowana w r. 1854 czes$¢ archiwdw Mniszchow, jest juz zupetnie upo-
rzgdkowana i obejmuje okoto stu toméw. Zaktad zakupit liczne mate-
ryaty piSmienne do dziejow ojczystych, i kazat sporzadza¢ kopie celniej-
szych pomnikéw, oraz przygotowat do druku pamietnik Zbigniewa Ole-
$nickiego. Sporzadzono kartki katalogowe do manuskryptow, uporzad-
kowano dziat mapp i atlasow, i prowadzono dal¢j prace nad przedmio-
towym katalogiem manuskryptow. Dla pomnozenia sit pracujacych
w Zaktadzie, oraz dla spetnienia szlachetn¢j mysli fundatora, utworzo-
no i obsadzono dwa nowe stypendya, szoste i sibdme zkolei. Inwentarz
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biblioteki obejmuje dziet 72,285 pojedynczych, 4,692 duplikatow. 21,831
rycin, 665 obrazéw, 2577 rgkopisméw, 2667autograféw it. d. Z pra-
cowni naukowc¢j korzystato 1,520 czytelnikdw, ktérym wydano w ciggu
roku 710 rgkopismow, 4,782 dziet w 10,060 tomach, czyli o 1,658 dziet
a 3,284 tomow wiecej niz w roku zesztym. W czytelni byto czytajg-
cych 8,710 (najwiecej w styczniu 2,627, a najmniej w czerwcu 333),
$rednio dziennie 51 osob, o 13 wigcej niz w roku poprzednim. Czysty
majatek Zaktadu wynosit z koncem roku administracyjnego w papie-
rach wartoSciowych 149,835 zir., a w majatku nieruchomym, zapisach,
zbiorach i w gotéwce 487,131 ztr. Do sprawozdania dotgczono odczy-
tang na ostatniém posiedzeniu rozprawg d-ra Wojciecha Kgtrzynskiego,
dyrektora Zaktadu: O Zbigniewie Olesnickim wojewodzie sando-
mirskim.

— Dnia 20 stycznia r. b. Towarzystwo Przyjaciét Nauk wPozna-
naniu, w wydziale historycznym odbyto posiedzenie, na ktérem, wysa-
dzona poprzednio komisya zdata sprawe, z rozprawy dr. K. Szulca:
Wyjasnienie mitycznej historyi Polskiej i mitologii Stowianskiej.
W koncu ks. kanonik Korytkowski odczytat swg pracg pn. Zywol Arcy-
biskupa Jana taskiego. Tom trzeci Kodeksu Wielkopolskiego juz jest
na ukonczeniu. W Gnieznie rozpoczat sig druk Libri Beneficiorum
Arcyb. taskiego. Obszerne przypiski ktdére daje ks. kanonik Koryt-
kowski podwojg wartos¢ tego dzieta.

— Hr. Aleksander Ortowski z Jarmoliniec, na Podolu galicyj-
ski¢cm, nabyt poOjcu Theinerze, bibliotekarzu watykarnskim, nieocenione
rgkopisma odnoszace sig do historyi polski¢j. Sg to jedyne kopie do-
kumentow z tajnego archiwum watykarnskiego, niewydane w dziele:
Vetera Monumenta Poloniae et Lithuaniae, obejmujace korresponden-
cye dziewietnastu papiezy z krélami i Rzeczapospolita.

— Towarzystwo Przyjaciét Nauk w Poznaniu ogtasza nastepu-
jacy konkurs:

»Poglad na dzieje Stowian zachodnio-p6tnocnych miedzy Elbg
a granicami dawnéj Polski, od czasu wystapienia ich na widownig dzie-
jowq az do utraty politycznego bytu i znamion narodowych.”

W rozwigzaniu tego zadania pozadany jest szczego6lny wzglad na:
a) zwiazek etnograficzny miedzy pomienionemi plemionami stowian-
skiemi a ludnoscig Polski Piastowéj; b) stan kultury tychze plemion
w ow¢j epoce, mianowicie z rzutem oka na religia, zwyczaje i obyczaje,
ustroj polityczny i spoteczny, na stan rolnictwa, przemystu, handlu, bu-
downictwa i sztuki éwczesn¢j w ogble; c) zewnetrzny przebieg dziejo-
wych wypadkow, ze szczeg6Iném uwydatnieniem wydarzen, ktore spo-
wodowaly w roznych stronach Stowiariszczyzny pétnocno-zachodnicj
ostateczng zagtade rozmaitych plemion; d) wreszcie stosunek miedzy
temi plemionami a Polska.

Tom 1. Luty I87S).
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Praca wyczerpujgca we zupetnosci przedmiot ten, oraz majgca od-
powiednie zalety uktadu i stylu a obejmujaca przynajmniej 25 arkuszy
druku w duzej 6semce, otrzyma 1,500 marek nagrody.

Jesliby miedzy nadestanemi taka sie nie znajdowata, wtedy roz-
prawa wzglednie dobra, to jest odpowiadajaca przynajmniej gtdwnym
warunkom zadania, otrzyma 900 marek nagrody.

Pozostate 600 marek zostang albo w catosci przyznane dzietu
najlepszemu po poprzednicui, albo tez rozdzielg sie miedzy rozprawy,
przynajmniej czesciowo przedmiot wyczerpujace.

Prace nagrodg uwienczone pozostajg wiasnoscig autoréw, Kktdrzy
jednakze beda obowigzani ogtosi¢ je drukiem w przeciggu roku po
otrzymaniu nagrody. Gdyby tego nie spetnili, zarzad, jesli uzna sto-
sowném, ogtosi je swym kosztem na dochod Towarzystwa; manuskrypt
przeto musi pozostaé w rekach zarzadu.

Kazdy rekopism opatrzony by¢ winien dewizg lub jakim innym
znakiem a nazwisko autora dotgczone w zamkniet¢j kopercie z rownem
oznaczeniem.

Ostateczny czas nadsytania oznaczony na dzien 1 paZdziernika
1879 roku pod adresem: Hieronim Feldmanowski w Poznaniu, MiyA-
ska ulica, 35.

Wszystkie pisma nasze upraszamy o taskawe powtérzenie po-
wyzszego ogtoszenia.

Poznan, w czerwcu 187 7 r.
Zarzad Towarzystwa Przyjaciét Nauk Pozn.

— Konkurs dramatyczny z zapisu $. p. Norberta Bredkrajc
w Poznaniu. Z funduszu przeznaczonego na konkurs dramatyczny
poznanski, rozstrzygniety w czerwcu 1877 roku, pozostato 900 marek,
poniewaz przyznano jedne tylko pieniezng i to najnizsza nagrode.
Z tego powodu komisya konkursowa wynurzyta zyczenie, aby sume te
przeznaczono na nowy konkurs, ktérego przedmiotem bytaby komedya
obyczajowa o daznosci moralnéj, wytykajaca $miesznosci lub wady
obecnych czasow.

W mysl tego polecenia ogtaszamy konkurs na komedyag wier-
szem lub prozg, odpowiadajgcg powyzszemu zyczeniu, najinu¢j w 3 ak-
tach, zdolng caty wieczor wypetnic.

Komedya taka, uznana bezwzglednie dobra, otrzyma petng na-
grode to jest 900 marek.

W braku bezwzglednie dobrego utworu, komisya konkursowa
podzieli powyzszg sume miedzy inne sztuki, jezeli te w przewazncj mie-
rze odpowiada¢ bedg wyltuszczonym warunkom, to jest miedzy najlepsze
i wedle ich wartosci. W zadnym razie nagroda nie bedzie nizszg od
800 marek.

Sztukom kwalifikujgcym sie do pienieznej nagrody, ta ostatecznie
przyznang nie bedzie, az dopiero po przedstawieniu w teatrze poznan-
skim, to jest skoro sie komisya przekona, ze sztuka rdwnic dobrze
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wydaje sie na scenie, jak przy czytaniu, ze pozyskata przychylny sad
znawcow.

Sztuki, nie uwzgledniajagce zgdanych warunkéw, seenicznym nie
odpowiadajgce wymaganiom i zaletom, ale odznaczajgce sie trafnym po-
mystem lub charakterystyka oséb, lub wzorowym stylem i udatnem
opracowaniem, otrzymajg pochwate.

Ttoroaczone z obcych jezykdéw, albo juz grane lub drukowane,
albo takie co sie juz ubiegaty o nagrode gdziekolwiekindzisj, nie bedg
przyjetemi.

Komisya konkursowg sktada¢ bedg pp.: dr. Rymarkiewicz, Sta-
nistaw Motty, Jozef Koscielski, Wtadystaw Bentkowski, Marceli Motty,
A. lir. Sottan, B. Studniarski, dr. Cybichowski, J. K. Zupanski, Stani-
staw Kozmian, dr. WZ. Lebinski, Hieronim Feldmanowski.

W miare ilosci nadestanych utwordéw, powyzsza komisya bedzie
upowazniong do przybrania sobie nowych cztonkéw, a wedtug liczby
cztonkdéw oznaczy komplet konieczny do prawomocnych uchwat. Utwor
uwienczony pieniezng nagroda, autor zezwoli oprdcz pierwszej préby,
trzy razy odegra¢ miejscowemu teatrowi bez zadania honoraryum.
Zresztg zostanie jego praca tak co do ogtoszenia drukiem, jak co do od-
dania na inng scene zupetng jego wiasnoscia.

Sztuki winny by¢ nadsytane franko przed 1 pazdziernika 1879 r.
do Poznania, pod adresem: Hieronim Feldmanowski, 25 ulica Miynska.

Przesytkom winien towarzyszy¢ list zapieczetowany, zawierajacy
adres i nazwisko autora, a opatrzony tg samg dewizg co rekopis.
Zadna sztuka z nadestanych nie moze by¢ wycofang przed rozstrzygnie-
ciem konkursu. Zadna tez autorowi zwrdécong nie bedzie, chyba ze
sie sam po nig osobiscie, lub przez upowazniong osobe zgtosi w prze-
ciggu trzech miesiecy. Inaczej bedzie zniszczong, lub jesli ma jaka
warto$¢, oddang zbiorom teatru poznanskiego. W kazdym razie listy
zapieczetowane spalonemi wprzod zostana.

Wszystkie pisma nasze, mianowicie literaturze poswiecone, upra-
szamy o faskawe powtdrzenie niniejszego ogtoszenia.

Poznan, w grudniu 187 7 r.
Zarzad Towarzystwa Poznanskiego Przyjaciot Nauk.

— W Lipsku wyszto z druku ttdmaczenie niemieckie powiesci
J. Korzeniowskiego: Koitokacya, przektad ten, noszacy tytut Unsere
Szlachta, dokonany zostat przez p. Filipa l.oebenstein’a.

— Akademia Naule Moralnych i Politycznych w Paryzu ogtosita
szereg konkursow otwartych dla wszystkich pisarzy Swiata. W szere-
gu tych konkurséw sekeya ekonomii, finansow i statystyki, zaprojekto-
wata a akademia przyjeta nastepujacy temat: ,,Zycie, prace i dzieta
Ludwika Wotowskiego. Wykazac¢ jego oryginalnos¢ i zastugi na polu
prawa i ekonomii politycznej.“ Wotowski, jak wiadomo, byt Warsza-
wianinem, synem znakomitego adwokata i posta na sejm z Warszawy.
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Temat wiec powyzszy zapewne nie bedzie obojetny dla uczonych ziom-
kow Ludwika Wotowskiego. Autor najlepsz¢j rozprawy nadestancj
do Akadeini Nauk Mor. i Pol. w Paryzu, otrzyma trzy tysigce frankéw
nagrody. Rekopisma majg by¢ sktadane po dzien 31 grudnia 1879 r.,
w kancelaryi Instytutu Francuzkiego. Prace konkursowe majg by¢
pisane w jezyku francuzkim lub tacinskim. Nalezy je posyta¢ do Pary-
za franco i zbroszurowane. Nadsytanych rekopisméw akademia nie
zwraca.

— Herbert A. Giles: Zarysy chinskie (the Chinesc Sketches),
przez urzednika angielskiego konsulatu w Chinach.

Niestychanie pouczajgca ksigzka. Autor spedzit w Chinach lat
os$m, a ze stosunki, przez tyloletni pobyt wyrobione, zjednaty mu wstep
do przeréznych warstw spotecznoséci chinskiéj, przeto zebrat mnéstwo
mato dotad znanych lub wcale nieznanych szczegdtow, dotyczacych do-
mowego i publicznego bytu. Czytelnik nie spotka sie tu wprawdzie
z og6lnemi pogladami na typy, o co nam wiasnie najmni¢j idzie w po-
dobnego rodzaju przedmiotach, ale znajdzie plastyczny obraz zywota
na wszystkich szczeblach od kolebki, wychowania, malzeristwa, az do
trumny i od urzadzen wychowawczych, medycyny, religii, etykiety, az
do toalety stotu Jego Niebieski¢j Mosci. Szczegdlni¢j zajmujacemi sg
ustepy, dotyczace literatury peryodyczncj, salouowosci chinskisj i reli-
gii, z wybornem odmalowaniem Dyogenesa, owc¢j spotecznosci kaptana
buddyjskiego.

—e Adolf Ebeling: Obrazy Kairu (Bilder aus Kairo). Stuttgard,
1878 r., zywym pedzlem i pouczajaco dokonane opisy kraju Piramid
z uwzglednieniem obecnego stanu Egiptu.

— Otto Schnejder: Od Algeru do Oranu i Tlemcenu (Drezno,
1878 rA W dziele t¢ém (obecnie wydana ksigzka, stanowi tom III)
mamy ciekawg charakterystyke Araba, dowodzaca, ze Maurowie i Ka-
bylowie, przyjmujac formy kultury europejskiéj, bynajmnicj pierwotne-
go ducha nie pozbywajg sie i ze tak mniemana assymilacya na dtugo
jeszcze, zdaniem nasz¢m, ku chlubie podbitych, zostanie jedynie pobo-
zném zadaniem. Koran niezmiennie dotad jest alfg i omegg dla Ara-
ba. Kultury dwoch szczepéw: Semityckiego i Jafetyckiego, zdaniem
Araba, z ktorym autor dotykal téj kwestyi: ,sg to dwa zywioly, przy-
pominajace wode i oliwe, ktére sie nigdy z sobg nie zlejg.” Autor je-
dnak marzy o mozliwosci odkrycia kiedy$s mydtu (na dotychczasowa
oliwe i wode), ktdreby ich jednolitos¢ sprowadzi¢ mogto, a tym sposo-
bem ,,rzuci¢ most ku ostatecznemu zbrataniu wsystkich ludzi.”

— Bastian A;; Kraje kultury w starozytnej Ameryce (die Kul-
turldnder des alten America, Berlin, 1878 r.). W obszern¢j pracy
swojéj (o przeszto 1000 stronnicach), autor podaje ciekawe wyniki
z badan swoich dziejowych i archeologicznych, dokonanych podczas po-
drézy po Ameryce, ktéro to badauia przeznaczyt dla Muzeum berlin-
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skiego. Pierwsze dwie czesci dzieta, poswiecone sg badaniom kultury
Inkaséw; dal¢j jest mowa pierwotnej ludnosci staro-amerykariskiej.
Autor odszukuje zabytkéw mowy, religii, sztuki wymierajagcego ple-
mienia.

— Cypr, jego historya, jego obecne $rodki i przysztosc¢ p. E.
Hamiltona (C-yprus, ils presens resources and futur prospecls), Lon-
dyn, 1878 r.

Autor w kwestyi waznosci Cypru, utrzymuje sie na stanowisku
produkujagcem, pomiedzy przesadzonym pesymizmem, a egzaltowanemi
rodzajami publicznosci i rzadu. Nie uwazajgc Cypru za tajemniczg
ziemie ztotego runa, wykazuje przeciez szereg ponetnych widokow, ja-
kie wyspa otworzy¢ moze pod wzgledem produktéw, przy rozumnie po-
myslanéj i wytrwale prowadzonéj organizacyi pracy. Klimat wyspy,
wbrew upowszechnionym mniemaniom, zdrowy; miejscowosci malowni-
cze, stanowisko geograficzne wyborne, tak we wzgledach politycznych,
jak i handlowych, bogactwo mineralne (bogate kopalnie wegla); sg to
fakta, budzace otuche, zrazu zbyt wygorowang, a nastepnie zbyt zta-
mang w skutek niedoktadnych sprawozdan. Autor, petnigcy diugo
obowigzki konsula, a nastepnie szefa eesarsko-ottomanskiego banku
w Larnakka, gtebiej i welostronniej, niz ktokolwiek inny wnikng¢ mogt
w stosunki polityczne i ekonomiczne Cypru. Poswiecit przytém caty
rozdziat opisowi starozytnosci i dokonanych przez siebie w”ykopalisk,
pomiedzy ktdremi sg i napisy cypryjskiemi i fenickiemi gtoskami.

— J. Finn: Czasy zawiehrzen; wspomnienia z Jerozolimy (Stir-
ring Times, or Records from Jerusalem). Sg to wspomnienia z cza-
su, kiedy autor peinit obowigzki konsula w Jerozolimie, a wiec byt
w stanie zdoby¢ sobie jasny poglad na stosunki w Syryi, pod panowa-
niem muzulmanski¢m i dlatego t¢z stusznie nadaje dziatowi swego pis-
ma tytut: Kroniki konsularnej od r. 1853 —1856. Za najpraktycz-
niejszy srodek polepszenia bytu chrzescian w Syryi autor uwaza: po-
wiekszenie liczby konsuléw (naturalnie angielskich) w Syryi i rozsze-
rzenie ich kompetencyi ().

Czcicielom Shelley'a nadmieniamy o wazn$m studyum, dotycza-
cém osoby i utworéw wielkiego satelity Bajronizmu. Jestto dzieto Sy-
mondsa J. A. p. n.: Shelley (Londyn, 1878 r.). Autor daje nam wy-
czerpujacy obraz zycia poety, jak wiadomo spdjnie zrosniety z duchem
jego utworéw. ,,Czyny Shelley’a, méwi Symonds, byly tém samém, co
i jego mysli, a jego poemata byty niczém inném, jeno poruszeniami je-
go pojec i daznosci.” W opowiadaniu swojém, bo taki ma kréj jego
studyum, autor niejednokrotnie daje nam klucz do zrozumienia ciem-
niejszych miejsc w poezyach Shelley’a. Ciekawe to sa rysy zywota,
ktéry, mowiac stowy autora, byt ,trzydziestoletnim cudem.”

J. Pisani: Panstwa i Religie (Stali e Religiom). Kzym, 1877 r.
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Ksigzka w najwyzszym stopniu wyzywajaca; nigdy ultramonta-
nizm najdal¢j wysuniety nie doszedt tak daleko w swoim Kierunku, jak
Pisani w kierunku skrajnéj lewicy. Z flegma cztowieka strefy potnoc-
nej, w najzimniejszej dyalektyce, autor wystepuje z teoryami Feuerba-
cha, tem radykalniejszemi, ze je przeprowadza na tle spraw panstwo-
wo-spotecznych.  Wszystko, co tchnie idealng, S$wietoscia, uwaza za
wymyst subjektywnosci; wszystko, od Marsa do Neptuna, od Jowisza
do gromowtadcy it d. Byt i wielko$¢ dzisiejszych Wioch, przypisuje
wiasnie wyzwoleniu sie ich od tradycyi, zapominajgc o tém, ze nicze-
mu, jedno majestatowi tradycyi (dziejowcj, artystycznej, naukowej i re-
ligijnej), Wiochy winne sg to, ze Sluby wszystkich ludow Swiata, byty
i sg za niemi. O takiej Italii, jakiej ideat wytwarza sobie autor, Dan-
te nigdy zamarzyéby nie Smiat. Cavour, zdaniem autora, stawiajac
owg zasade, ,wolny kosciot w wolném panstwie, albo byt oszukanym,
albo byt oszukancem!!” Oczywistg i naturalng illustracyg do podo-
bnych pogladéw, muszg by¢ nieodzownie umizgi do ,wielkiej monar-
chii,” odrzucajacej zasade Cavoura, ktérg to monarchie (pruska), jako
dobrze urzadzong, uwaza za niezwyciezong, ,.Chybabi/ ewentualnie
przez jakiegos Napoleona, naturalnie |.” Podtug niego niezwycigzone-
mi sg panstwa protestanckie i t. d. ZyczyCby nalezato, aby ludzie pi6-
ra podniesli rekawice, rzucong tradycyjnym teoryom, wiasnie z tej kra-
iny, ktorg dotad zaliczalismy i zalicza¢ bedziemy do grupy, nie buduja-
c¢j swojego majestatu na podwalinach sofizmatu: do grupy celtyckiej.

— Demetryus Bikelas: Grecya wiekéw Srednich ijej wplyw na
kulture europejskg. Przektad Wilhelma Wagnera, 1878 r. Jestto
cato$¢, utozona na zasadzie pierwotnych prelekcyi p. Bikelasa, wypowie-
dzianych w Londynie w r. 1877, pod napisem: O Bizantynach (peri
Bizantinon). Autor prelekcyi, p. Bikelas podjat sie tu rehabilitowac
Swiat bizantyjski, z cigzacego nad nim tradycyjnie pietna wstecznosci,
formalizmu i podstepnosci. Gtowny nacisk kladzie p. Bikelas ua
ofiarno$¢ panstwa Bizantyjskiego, ktore zastauiato Europe tak diugo
od powodzi barbarzynstwa wschodniego. W zawodzie kultury nauko-
woj, Byzancyum, zdaniem autora, jakkolwiek nic tworcze samo przez
sig, przechowato przeciez dla nas skarby wiedzy i sztuki starozytncj.

— W dziedzinie Kantyanizmu nader wazng nowoscig jest praca
Benno Erdmanna: Krytycyzm Kanta w pierwszem i drugiem wydaniu
jego krytyki Czystego Rozumu (Kanfs Kriticismus). Badanie histo-
ryczne, Lipsk, 1878 r. Ciekawe zapytanie o stosunku (wewnetrznym)
dwdch edycyi Krytyki i zachodzacych pomiedzy niemi réznicach, araczéj
modyfikacyach, autor wyswicca w sposob nader zreczny. Podilug niego
zmiany, jakie Kant wprowadzit w wydaniu pdzniejszem, w matoj tylko
liczbie majg charakter zmian organicznych, ktoreby samego ducha
systematu dotyczy¢ mogty. Wieksza za$ icli cze$¢, spowodowana ogol-
ném wrazeniem, jakie wywotata jego Krytyka w Swiecie myslicieli, jest
racz¢j wyjasnieniem, a rzadko Kkiedy ustepstwem. W ostateczném
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sformutowaniu ducha filozofii Kantowskiej, do czego otwieraty sie przy-
puszczalnie trzy drogi: albo tytut bezwzglednego idealizmu, albo for-
malnego racyonalizmu, albo krytycyzmu; autor zatrzymuje dla Kanta
tytut ostatni (krytycyzm) a to, jako protest przeciw dogmatyzmowi.
Giéwng, przyczyng, jednostronnosci, albo niedoktadnosci w dotychcza-
sowych ocenach Kanta, autor'upatruje w tem, ze te oceny nie uwzgle-
dniaty nalezycie Kantyanizmu w jego historycznym przebiegu, ze sie
ograniczano jedynie na roztrzasaniu rzeczowern jego systemu, zapomi-
najac o genezie, o réznych okresach, w jakich sie ten system budowat.
Po pracach G. Fiszera, ktéry tak wydatnie poodr6zniat historyczne
warstwy w filozofii Kanta, bedzie to podobno studyum najwazniejsze,
wyjawszy chyba rzecz Szopenhauera, ktory, jak wiadomo, nigdy zapo-
mni¢¢ nie moze Kantowi tych ustepstw, jakie zrobit w drugiom wyda-
niu, pod naciskiem publicznej opinii myslicieli.
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J_ Dnia 8 stycznia r. b., we Wtoszech w Sinigalii zmart J6zef M ia-
_] noiuski, b. Rektor b. Szkoty gtéwncj, maz znakomitych zastug-,
zacny i szlachetny przewodnik miodziezy, dobry obywatel kraju. Wies¢
0 jego zgonie wywotata powszechny smutek w naszej spotecznosci.
Z inicyatywy uczniow b. Szkoty gtéwnej i profesorow tej naukowej In-
stytucyi, odprawioném zostato nabozenstwo zatobne za dusze zmartego
w kosciele Sw. Krzyza w naszém mieScie. Swigtynie Panskg napet-
nity ttumy wielbicieli zgastego meza. Na wyniostym katafalku usta-
wiono trumne, na ni¢j ztozono wieniec laurowy z napisem na biatych
wstegach: ,,B. Rektorowi §. p. J6zefowi Mianowskiemu, uczniowie i ko-
ledzy.“ Skromna ozdoba, ale jakze wymowna i zaszczytna dla zmar-
fego! Katafalk otaczaty egzotyczne rosliny, wsrdod jarzecego Swiatta.
Msze wielka odprawiat ks. kanonik Sotkiewicz administrator archidye-
cezyi Warszawskiej w asystencyi kleru. Z ambony wymownie przemo-
wit ks. Chetmicki rektor kosciota Sw. Ducha (po-paulinskiego), przypo-
minajac zastugi zgastego meza, ktérego Smier¢ wywotata tyle szczérego
a bolesnego zalu i trwatej zatoby w sercach naszych. Po wielu mia-
stach naszego kraju urzadzone nabozenstwa za dusze zmartego, sg do-
wodem og0lnej czci i zatoby.
— Dnia 14 stycznia r. b. zakonczyt zycie Jan Jasinski, ar-

tysta i autor dramatyczny, oraz b. Dyrektor Teatréw Warszawskich.

Redakcya Biblioteki Warszawskiej.
Redaktor odpowiedzialny K. Wt. Wojoicki.
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